
Csendes pohárköszöntő 
újév reggelén

Nem kívánok senkinek se 
különösebben nagy dolgot. 
Mindenki, amennyire tud, 
legyen boldog.
Élje el, ki mit szeretne, 
s ha elérte, többre vágyjon, 
s megint többre. Tiszta szívből 
ezt kívánom.
Szaporodjon ez az ország 
Emberségbe’, hitbe’, kedvbe’, 
s ki honnan jött, soha soha 
ne feledje.
Mert míg tudod, ki vagy, mért vagy, 
vissza nem fognak a kátyúk...
A többit majd apródonként 
megcsináljuk.
Végül pedig azt kívánom, 
legyen béke. -
Gyönyörködjünk még sokáig 
a lehulló hópihékbe’!

|

KányádiSándor 
(1 9 5 6 )
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D unabogdány k özség  2 0 0 9 . évi anyakönyvi esem én y ei

2009-ben a község állandó lakosainak száma: 3165 fő

- ebből férfi: 1544 fő
- nő: 1621 fő

Születések

2009-ben 39 gyermek született. Az elmúlt évhez viszonyítva a születések száma növekedett.

Balogh Lajos 
Budai Béke 
Csáki Bendegúz 
Csurgay Mihály 
Dubniczki Vivien 
Eszteré Bálint Barna 
Ézsiás József Hunor 
Farkas Balázs 
Ferenci Csilla 
Friedrich Benjamin

Gál Bíborka 
Hack Milán 
Halmi Zsóka 
Havranek Ákos 
Herr Tamara 
Herr Zalán 
Horváth Gergő 
Jeles Nóra 
Kalányos Vanessza 
Klemm Janka Viola

Kovács Virág 
Lakatos Regina 
Lang Ottó 
Láng Diána 
Leschinszky Dóra 
Liebhardt Bernát 
Liptai Levente 
Mészáros Nóra 
Nagy Krisztián 
Pontyos Jakab

Radics Zalán 
Sárosi Balázs 
Surányi Domonkos 
Szabó Rebeka Jázmin 
Szűcs Noémi 
Tihanyi Lilla 
Tihanyi Noémi 
Tóth Dominik 
Varga Károly

Házasságok

A helyi házassági anyakönyvbe 18 házasságkötés lett bejegyezve. Természetesen vannak olyan lakóink is, akik 
más településen kötöttek házasságot. Gratulálunk!

Csáki Gábor -  Mészáros Mónika 
Veres Botond Pál -  Gergelics Dóra 
Tóth András -  Schilling Boglárka Mária 
Kristóf Péter Antal -  Gerber Éva Ágnes 
Herr Mihály -  Herr Ágnes 
Rittinger Mihály -  Golán Ivett 
Tóth József -  Simon Éva 
Somogyvári Gergely -  Kis Mónika 
Liebhardt Gábor -  Polgári Veronika

Petró Károly -  Darabont Ilona 
Zón án László Zoltán -  Déry Judit 
Heim Attila -  Antalik Kitti 
Rokfalusy Balázs -  Együd Szilvia 
Dr Stágel Bence -  Major Borbála Mária 
Bayer Gergő -  Visi Mónika 
Horváth Gergő -  Elekes Erzsébet 
Rebe László Lajos -  Szendrei Julianna 
Heves József -  Kránicz Szilvia

Szintén gratulálunk azoknak, akik 2009-ben ünnepelték házasságkötésük 65. és 50. évfordulóját. 

65. évfordulóját ünnepelte:

Herr Antal -  Schneider Borbála 

50. évfordulóját ünnepelte:

Bogdán Pál -  Mező Julianna Pásztor János -  Leschinszky Anna
Kovács János -  Zeller Erzsébet Rittinger András - Kämmerer Erzsébet.
Schilling Ferenc -  Baltringer Edit

Kívánjuk, hogy még sokáig éljenek szeretetben családtagjaik körében.

Halálozások

2009. évben a halálesetek száma: 30

- ebből férfi: 15
- nő: 15

Polgármesteri Hivatal



Programtervezet - 2010

Január 22., 19 óra Magyar Kultúra Napja -  könyvbemutató. Lugosi Papp János: A hargitai kucséber című 
könyvének bemutatója, beszélgetés az íróval, felolvasnak és zenével közreműködnek: a bogdányi fiatalok. 
(FAKULT Egyesület)

Január 24., 16 óra Újévi koncert. Dunabogdányi hagyományőrző és komolyzenei együttesek seregszemléje. 
Helyszín: Sportcsarnok

Február 7., 16 óra Teadélután. Régi történetek, előadó: Gráff Teréz. (Német Kisebbségi Önkormányzat)

Február 13., 18 óra Borverseny. Vacsora, borkóstoló, zene, tánc. Közreműködik: Svábzenekar 
(Német Kisebbségi Önkormányzat)

Február 16., 19 óra Farsangtemetés.

Március 15., 18 óra Községi ünnepély.

Március 20., 16 óra Teadélután, színházi előadás a Pesterzsébeti Nemzetiségi gimnázium növendékei szerep
lésével. (Német Kisebbségi Önkormányzat)

Április 10., 20 óra Lyra és Jazz bormártásban. Borgasztronómiai kalandozás a zene birodalmának és a bor 
irodalmának határmezsgyéin. Vendég: Csorna Ernő, tolcsvai borász. (FAKULT Egyesület)

Április 18., 16 óra Nemzetiségi -  est. nemzetiségi együttesek, csoportok műsora.
(Német Kisebbségi Önkormányzat)

Május 8., Batyubál (Német Kisebbségi Önkormányzat)

Június 19. Szent Iván éj -  Strand (FAKULT Egyesület)

Június 26. Pörköltfőző verseny (Dunabogdányi Németekért Alapítvány)

Augusztus 6-9. Augusztusi Búcsú -  rendezvények

Augusztus 13-15. Bogdányfeszt -  művészeti napok

Augusztus 19-20. Kertbarát terménykiállítás (Kertbarát Kör)

Szeptember 19. Batyubál (Német Kisebbségi Önkormányzat)

Október 9. Szüreti Felvonulás és Bál (Kertbarát Kör)

Október 23., 18 óra Községi ünnepély

November 11. Márton napi felvonulás

November 13. Dalest (FAKULTEgyesület)

November 27. Katalin -  bál.

December 3-5. Adventi kiállítás és vásár

December 11. Lyra és Jazz (FAKULT Egyesület)

December 18. Bábszínház gyermekeknek. (FAKULTEgyesület)

December 19. (v.23) Karácsonyi forgatag a Szent János téren (FAKULTEgyesület)

A fenti tervezet nem tartalmazza a FAKULT Egyesület teljes programkínálatát, az aktuális programjainkról 
tájékozódjon plakátjainkról, honlapunkról: w w w .fa k u lt.h u



Terminkalender - 2010

24. Januar: Neujahrskonzert - Chöre und Orchester treten auf 17.00 Uhr, in der Sporthalle.

7. Februar: Teenachmittag Alte Geschichten - 16.00 Uhr, im Kulturhaus

13. Februar: 4. Bogdaner Weinwettbewerb - ab 18.00 Uhr Abendessen, Weinprobe, Musik, Tanz, um 20.00 
Uhr Ergebnismitteilung, im Kulturhaus

26. Februar: Rezitationswett-bewerb der Kleinregion -10.00 Uhr in der Schule

20. März: Teenachmittag, Theatervorstel-lung mit den Gymnasiasten der Budapester Deutscher Nationalitä
ten Gymnasium -16.00 Uhr, im Kulturhaus

18. April: Nationalitäten-abend mit dem Auftritt der Kinder des Kindergartens und der Schule, der Rentner/ 
Innen, des Gesangkreises und der verschiedenen Musikgruppen, die unsere Tradition pflegen - 16.00 Uhr, im 
Kulturhaus.

8. Mai: Teenachmittag, Bündelball, die Schwaben Blaskapelle wirkt mit - ab 16.00 Uhr, im Kulturhaus

14. Mai: Nationalitätentag in der Schule - 9.30 Uhr in der Schule

26. Juni: Kesselgulasch Kochwettbewerb -18.00 Uhr, im Hof des Kulturhauses

7. August: Kammermusik - 19.00 Uhr, im Hof des Bürgermeisteramtes

8. August: Kirchweih der Kapelle auf dem Kalvarienberg, deutsche Messe, das Bogdaner Orchester und der 
Cecilienchor wirken mit - 10.00 Uhr auf dem Kalvarienberg, bei der Kapelle

8. August: deutsche Programme; Bogdaner Traditionpfle-gende Sänger und Musiker treten auf, am Abend 
Tanz -18.00 Uhr, im Hof des Kulturhauses

9. August: Traditionelle Schiffahrt nach Gran/Esztergom. Mit Begleitung der Blaskapelle, am Abend Stra
ßenball -10.00 Uhr Abfahrt, Straßenball und Abendessen organisiert das Restaurant „Forgó”

13-14-15. August: Bogdaner Kunsttage - im Kulturhaus

19. September: Teenachmittag, dann Bündelball, die Blaskapelle wirkt mit - 16.00 Uhr im Kulturhaus 

Oktober: Deutsches Theaster Szekszárd - 16.00 Uhr im Kulturhaus

Oktober: Weinleseumzug und Ball -15.00 Uhr auf dem Heiligen- Johann- Platz, entlang der Hauptstraße /  
Kossuth L. utca/ am Abend Ball im Kulturhaus.

11. November: Martinszug mit dem Kindergarten und der Grundschule - 18.00 Uhr Kirchplatz Hl. Johann- 
Platz-Strand

19. Dezember: Vorweihnacht-liches Zusammensein mit den Chören und Kapellen - 18.00 Uhr auf dem 
Hl.Johann-Platz

26. Dezember: Weihnachtsspiel in deutscher Sprache -16.00 Uhr in der Kirche



Dunabogdány Község Önkormányzata 16 /2009 /X II 31/ rendelete 
a közterületek rendjének helyi védelm éről és a helyi közbiztonság erősítéséről

A rendelet célja

Dunabogdány Község Önkormányzata kiemelten fontosnak tartja a gyermekek értelmi, érzelmi és erkölcsi 
fejlődésének biztosítását, az egészséges felnevelkedéshez, veszélyeztetettségük megelőzéséhez való jogukat és a 
gyermekek fejlődését veszélyeztető egyes helyzetek kialakulásának elhárítását. A fenti célok elérése érdekében 
Dunabogdány Község Önkormányzata a Magyar Köztársaság Alkotmányáról szóló 1949. évi XX. tv. 44/A § (2) 
bekezdése és a Helyi Önkormányzatokról szóló 1990. évi LXV. tv. i6.§ (1) bekezdésében foglalt felhatalmazás 
alapján -  figyelemmel a helyi önkormányzatokról szóló 1990. évi LXV. tv. 8.§. (1) bekezdésében meghatározott 
azon kötelezettségére, miszerint feladata a közterületek fenntartása és a közbiztonság helyi feladatairól való 
gondoskodás -  a helyi sajátosságokra is tekintettel - az alábbi rendeletet alkotja.

A rendelet hatálya

i . §

(1) A rendelet szabályait alkalmazni kell Dunabogdány község közigazgatási területén minden 14. életévét be 
nem töltött és minden 14.-16. életév közötti személy érdekében.

(2) A rendelet hatálya kiterjed Dunabogdány község közigazgatási területén működő valamennyi vendéglátó
ipari tevékenységet folytató jogi személy, jogi személyiséggel nem rendelkező gazdasági társaság és egyéni 
vállalkozó, valamint alkoholt és dohányterméket is árusító üzlet intézkedésre jogosult tulajdonosára, üzemel
tetőjére és alkalmazottjára.

A gyermekek védelm ének egyes szabályai

2.§

(1) Dunabogdány község közigazgatási területén, közterületen 22 -  05 óra közötti időszakban a 14. életévét be 
nem töltött személyek, 24 -  05 óra közötti időszakban a 14.-16. életév közötti személyek -  veszélyeztetettsé
gük megelőzése érdekében -  felügyeletet ellátó nagykorú személy kísérete nélkül nem tartózkodhatnak.

(2) Dunabogdány község közigazgatási területén működő vendéglátóhelyen, valamint üzletben 22 - 05 óra kö
zötti időszakban a 14. életévet be nem töltött személyek, 24 - 05 óra közötti időszakban a 14. -16. életév közötti 
személyek -  veszélyeztetettségük megelőzése érdekében -  felügyeletet ellátó nagykorú személy kísérete nélkül 
nem tartózkodhatnak.

(3) Az életkor ellenőrzése érdekében a már vendéglátóhelyen, vagy üzletben tartózkodó, vagy oda belépni kívá
nó személy a vendéglátóhely jelenlévő tulajdonosa /  üzemeltetője/ vagy alkalmazottjának 22 óra után köteles 
felmutatni személyazonossága igazolására alkalmas, érvényes okmányát. /  személyi igazolvány, kártya formá
tumú vezetői engedély vagy útlevél /

(4) Az okmány felmutatásának megtagadása esetén a vendéget távozásra kell felszólítani vagy nem szabad a 
vendéglátóhelyre vagy üzletbe beengedni. Amennyiben a felszólításnak a vendég nem tesz eleget a vendéglátó- 
hely, vagy üzlet jelenlévő tulajdonosa /üzemeltetője /  vagy alkalmazottja a rendőrség segítségét kérheti.

3-§

A vendéglátóhely vagy üzlet tulajdonosa /  üzemeltetője /  a 2. § /2 / bekezdésében meghatározott korlátozó ren
delkezésekről a vendéglátóegységben, illetve üzletben jól látható helyen tájékoztató táblát köteles elhelyezni.

Szabálysértési rendelkezések

4-§

(1) A vendéglátóhely, illetve üzlet jelenlévő tulajdonosa / üzemeltetője /  vagy alkalmazottja szabálysértést kö
vet el és 30.000 Ft-ig terjedő pénzbírsággal sújtható, ha a 2. § /2 / bekezdésében meghatározottak szerint 
megengedi a kiskorúnak a vendéglátóhelyen vagy üzletben való tartózkodását.



(2) A vendéglátóhely, illetve üzlet tulajdonosa /  üzemeltetője /  szabálysértést követ el és 30.000 Ft-ig terjedő 
pénzbírsággal sújtható, ha az egységben jól látható helyen a 2. § /2 / bekezdésében foglalt korlátozó rendelke
zéseket tartalmazó tájékoztató táblát nem helyezi el.

(3) A 14. életévét be nem töltött, illetve 14.-16. életév közötti személy törvényes képviselője szabálysértést követ 
el és 30.000 Ft-ig terjedő pénzbírsággal sújtható, ha tudtával,vagy tudta és beleegyezése nélkül gyermeke a 
2. § /1/ és /2 / bekezdésében foglalt időpont után vendéglátóhelyen, üzletben, közterületen felügyeletet ellátó 
személy kísérete nélkül tartózkodik.

(4) Annak a 14. életévét be nem töltött, illetve 14. -16. életév közötti személynek a veszélyeztetettsége megelő
zése, illetve megszüntetése érdekében, aki a 2. § /1/ és /2 /  bekezdésében meghatározott szabályokat megszegi, 
a szabálysértési hatóság, illetve a rendőrség értesíti az illetékes gyámhatóságot.

5-§

(1) Azt a vendéglátóhelyet, illetve üzletet, melynek tulajdonosával, (üzemeltetőjével) alkalmazottjával szemben 
12 hónapon belül, három alkalommal a 2. § /2 / bekezdésében meghatározott rendelkezés megszegése miatt, 
jogerősen szabálysértés elkövetését állapítja meg a szabálysértési hatóság, a jegyző köteles ideiglenesen legfel
jebb 90 napra bezáratni a 210/2009. (IX.29.) Korm. rendelet 27.§. (1) bekezdésében foglalt szabály alapján.

(2) A szabálysértési hatóság döntéséről minden esetben köteles értesíteni a működési engedélyt kiadó hatósá
got.

Értelmező rendelkezések

6.§

E rendelet alkalmazásában:

a. ) közterület: önkormányzati, állami vagy magántulajdonban lévő bel- és külterületi földrészletek, illetőleg 
építmények (vendéglátóhelyek, üzletek) közhasználatra átadott része. Közhasználatra átadott rész: minden 
olyan terület, amelyet a lakosság vagy annak egy meghatározott része korlátozás nélkül, szabadon használ, 
vagy használhat.

b. ) felügyeletet ellátó személy: az a nagykorú személy, aki a kiskorú törvényes képviselője vagy a törvényes 
képviselő megbízottja, továbbá aki a kiskorúnak a felügyeletét ( kíséretét) ellátja a kulturális, sport, művészeti 
tevékenység és oktató-nevelőmunka során.

c. ) vendéglátóhely, illetve üzlet: az üzletek működésének rendjéről, valamint az egyes üzlet nélkül folytatható 
kereskedelmi tevékenységek végzésének feltételeiről szóló, 210/2009. (IX.29.) Korm. rendelet 3. számú mel
lékletének 1. pontjában felsorolt üzletek a dohányterméket árusító üzletek, valamint a ó.számú mellékletben 
felsorolt vendéglátóhelyek.

d. ) életév: az adott naptári évben betöltött, illetve az igazoltatáskor betöltött életév.

e. ) törvényes képviselő: a Családjogi törvényben, a Gyermekvédelmi törvényben meghatározottak szerint a 
kiskorú törvényes képviseletét ellátó személy.

7-§

E rendelet kihirdetése napján lép hatályba, rendelkezéseit a hatálybalépését követően indult ügyekben kell 
alkalmazni.

Dunabogdány, 2009. december 11

Schuszter József Dr. Kálmán József
polgármester jegyző

A rendelet kihirdetésre került: 2009. december 31.



3 B ogdányi H íradó 2 0 1 0 . j a n u a r

Januári Program ajánló
Január 9. (szombat) 17 órakor Kiállítás A Római birodalom határai -  Pannónia limese mint lehetséges vi- 
lágörökségi helyszín címmel. A kiállítást megnyitja: Schuszter József polgármester, vetítéssel egybekötött elő
adást tart Priskin Annamária és Szabó Máté, a Pécsi Tudományegyetem régészei. (Művelődési Ház)

Január 22. (szombat) 19 órakor A Magyar Kultúra Napján, a községünkben élő író, Lugosi Papp János: A 
hargitai kucséber című könyvének bemutatójára invitáljuk. A műből felolvasnak, zenével kísérnek a bogdányi 
fiatalok. (Művelődési Ház) FAKULT Egyesület

Január 24. (vasárnap) 16 órakor Újévi koncert -  dunabogdányi hagyományőrző és komolyzenei művésze
ti csoportok hagyományos seregszemléje. Közreműködnek: Szimfonikus Zenekar, Cecília Kórus, Zeneiskola 
Fúvószenekara, Zeneiskola Vonószenekara, Ifjúsági Fúvószenekar, Hagyományőrző Dalkör, Svábzenekar. 
(Sportcsarnok)

Február 13. (szombat) IV. Dunabogdányi borverseny. Belépődíj: 1000 Ft, mely tartalmaz vacsorát, borkósto
lást. Közreműködik: Svábzenekar (Művelődési Ház)

Nevezési kiírás:

Borversenyünkön az alábbi kategóriákban nevezhetnek saját készítésű borral:
Fajtatiszta (vörös illetve fehér)
Vegyes (vörös illetve fehér)
A versenyen direkt termő szőlőből (noah, Othello, concord, delaware, stb.) készült borok nem vehetnek részt. 
Minden benevezett borból lepalackozva két üveg kerül leadásra, amelyen az évjáratot szabad csak feltüntetni. 
A leadáskor minden palackot az azonosításhoz szükséges kóddal látunk el. A leadás 2010. február 12-én 
(pénteken), 18 órától 20 óráig történik a Művelődési Ház Klubtermében. Nevezési díj boronként 500 Ft.
(A kötelezően előírt mennyiségen túl adományként bort elfogadunk.) A borokat 3 tagú zsűri értékeli. Ered
ményhirdetésre 13-án, szombaton 19 órakor kerül sor a közönség előtt, zenés borkóstolás után.

Kolbászversenyt is hirdetünk.

Az indulás feltétele: 1 pár kolbász leadása február 12-én pénteken 18 órától 20 óráig a Művelődési Házban, 
nevezési díj: 500 Ft mintánként. A zsűri értékelése után eredményhirdetés február 13-án 19 órakor. 
(Dunabogdányi Német Nemzetiségi Önkormányzat, Dunabogdány Község Önkormányzata)

Induló foglalkozások:

- Februártól Zenebölcsi foglalkozás indul. Első alkalom: február 3. (szerda) 9 óra.
Részvételi díj: 300 Ft/alkalom.
Érdeklődés, információ: Mészáros Mónika zenepedagógus. Tel.: 06 20 918 80 93.
(Művelődési Ház)

- Rajz és képzőművészeti szakkör indul. Első alkalom: január 22. (péntek) Művelődési Ház Klubterem.
Jelentkezés, információ: Varga Anna, tel.: 06 30 543 89 61

- Szobrász és formázószakkör indul csütörtökönként. Első alkalom: január 14. (csütörtök) Művelődési Ház 
Klubterem.

Érdeklődés, információ: Albert Farkas, szobrászművész. Tel.: 06 20 361 83 18

- Baba-mama kör a Családsegítő Szolgálat szervezésében. Keddenként 15 órától 16.30-ig.
A Családsegítő Szolgálat telefonszáma: 06 26 312 605
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Grenz-Erfahrungen
Als der Personenzug sich Ungarn, 
dem fremden Land, näherte, kam 
mir, einem Oberschüler kurz vor 
der Reifeprüfung, plötzlich jene 
abweisende Aufschrift an fremden 
Grundstücken „Unbefugten ist das 
Betreten verboten“ in Erinnerung. 
Ich hatte mich überwinden müs
sen, diese Reise über die Grenze zu 
tun; doch mein Freund János, den 
ich im Jahr zuvor in Wien kennen 
gelernt hatte, erwartete mich.
Da saß ich nun am Abteilfenster 
und blickte hinaus, sah auf die 
Weingärten des hügeligen öster
reichischen Burgenlandes. Eben 
hatte ich voraus den schweren, 
kriegerischen Grenzzaun entdeckt, 
auch einen der dunklen, bedroh
lichen Wachtürme. Das Bähnle 
verlangsamte seine Fahrt. Dann 
rollte es auf das fremde Staatsge
biet. Grenzwächter musterten den 
dahin kriechenden Zug. Ich schau
te auf die Bewaffneten, zog aber 
den Blick schnell wieder zurück; 
ihr martialischer Aufzug pass
te so gar nicht in die bukolische 
Landschaft; die Szenerie berührte 
peinlich: Kriegsdräuen in lichter, 
unbeschwerter Natur. Wäre ein 
finsteres Gewitter aufgezogen, wä
ren diese Uniformierten vielleicht 
weniger aufgefallen.
Frühmorgens war ich am Wiener 
Südbahnhof aufgebrochen; die 
Rückfahrkarte hatte ich schon am 
Vortage besorgt. Nun saß ich ner
vös und angespannt wie bei einem 
strengen Examen auf hölzerner 
Bank im Zugabteil, war mit Pass 
und gültigem Visum ausgestattet, 
hatte auch den obligaten Geldum
tausch vorgenommen, war also le
gitimiert.
Dennoch hockte ich unruhig da, 
rutschte hin und her auf meinem 
Sitz im altertümlichen Waggon der 
Györ-Sopron-Ebenfurter Eisen
bahn.
Die Schaffnerin durchschritt noch 
einmal das Abteil, lächelte mir auf
munternd zu; ich erwiderte dank
bar den Gruß. Sie hatte sich mir 
gegenüber bald nach der Abfahrt in 
Wien recht honorig erwiesen. Denn 
als sie die Fahrkarte kontrollieren 
wollte, konnte ich diese beim bes

ten Willen nicht vorweisen; wie ich 
auch meine Geldbörse untersuchte 
und meine Taschen durchforschte: 
Der Fahrausweis war nicht zu fin
den. Die Bahnbeamtin, die meine 
Beklommenheit gleich bemerkt 
hatte, dürfte mich wohl richtig ein
geschätzt haben: Ich wollte kein 
blinder Passagier sein; ich hatte 
in meiner Aufregung den Ausweis 
schlicht und einfach nur verlo
ren. Mein bevorstehender erster 
Grenzübertritt in ein mir fremdes 
Land, das damals seinen eigenen 
Bürgern den Grenzübertritt nur 
ungern erlauben wollte, hatte mir 
doch allzu sehr zugesetzt. Die gute 
Frau verlangte keine Strafgebühr, 
sondern verkaufte mir freundlich
sachlich eine neue Fahrkarte.
Der Zug fuhr in Sopron ein, im 
Bahnhof der ungarischen Grenz
stadt. Die wenigen Passagiere 
drängten zum Büro der Zollwache; 
ich schloss mich an. An Importwa
ren hatte ich nichts vorzuweisen; 
die kleinen Geschenke für meinen 
Gastgeber blieben unbeachtet. 
Gleich erhielt ich einen Einreise- 
Stempel und durfte aufatmen: Erst 
damit hatte ich gewissermaßen 
korrekt die Grenze überschritten 
und war völlig legitim im Lande. 
Hielte ich mich weiter an die po
lizeilichen Verordnungen, so wür
de mir niemand einen amtlichen 
Vorwurf machen wollen. Ich durf
te mich also frei bewegen. Als ich 
dann meinen Freund erblickte, er
schien mir das fremde Land schon 
gastlich.
Er nahm mich in Empfang, stell
te mich seinen Eltern vor; auch 
Nachbarn und Bekannte grüßten. 
Küsse wurden ausgetauscht, Wein, 
Mokka und Süßigkeiten angebo- 
ten, schwarz gebrannter Obstler 
eingeschenkt. János führte mich 
darauf in der Stadt umher, wies auf 
Sehenswürdigkeiten, lud mich in 
Cafes, Eisdielen, Gaststätten und 
Weinkeller, kaufte mir Andenken. 
Am liebsten hätte er mir gleich das 
ganze Land gezeigt, doch soviel 
Zeit hatte ich nicht; mein Visum 
war auf wenige Tage begrenzt. 
Am nächsten Morgen meinte er, 
wir müssten unbedingt auch seine

Schwester in einer Stadt im Nord
osten Ungarns besuchen. Also gin
gen wir wieder zum Bahnhof; ein 
schneller Zug brachte uns ans Ziel; 
dort wurden wir erwartet. Es folg
te wieder eine überschwängliche 
Begrüßung: Küsse, Mokka, Wein, 
Obstler, Gebäck, dann eine Erkun
dung des Ortes; wieder war der 
Tag ausgefüllt mit Besichtigungen, 
Besuchen und Einladungen. Alle 
Grenzprobleme waren vergessen. 
Am dritten Morgen hatte mein 
Freund einen gewissermaßen be
hördlichen Einfall: Er wollte mein 
Visum einsehen um sich über die 
letztmögliche Stunde meiner Aus
reise zu informieren. Bei Betrach
tung des amtlichen Papiers stockte 
er, sein Kopf rötete sich; er zitierte 
aus dem Kleingedruckten: Der Be
sucher habe sich innerhalb von 24 
Stunden bei der örtlichen Polizei
behörde mittels eines Formulars, 
erhältlich in jedem Papierladen, 
anzumelden!
Die glückliche Stimmung war da
hin. Wir eilten zum nächsten Pa
pierladen, um besagten Vordruck 
zu besorgen, füllten ihn akribisch 
aus, ließen auch pflichtgemäß den 
gastgebenden Wohnungsbesitzer 
unterzeichnen und hasteten dar
auf zur zuständigen örtlichen Poli
zeibehörde.
Der Eingang war bewacht von ei
ner Polizistin, einer Ordnungs
wächterin, wie der ungarische 
Begriff lautet, einer Frau etwa im 
Alter, wo Mütter eben ihre Kin
der ins Leben entlassen; um ih
ren Hals hing ein Gurt, daran eine 
Maschinenpistole, denn sie stand 
offensichtlich bereit, das Dienst
gebäude von Amts wegen unter 
Einsatz ihres Lebens zu verteidi
gen. Ich hielt mich bescheiden, ja 
verschreckt im Hintergrund, wäh
rend János demütig auf die dienst
tuende Amtsperson zutrat, ihr den 
überaus misslichen Sachverhalt 
zu unterbreiten. Streng amtlich 
betrachtete sie meinen Pass samt 
beiliegenden Formularen. Darauf 
warf sie einen amtlich strengen 
Blick auf mich, die Person aus dem 
feindlichen Ausland, die Ursache 
der sträflichen Gesetzeswidrigkeit.
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Doch ihre ordnungsbewachende 
Miene hielt überraschenderweise 
nicht lange an - im Gegenteil: Ihr 
Gesicht hellte sich auf. Freundlich 
lächelnd, ja strahlend trat sie auf 
mich zu, griff temperamentvoll, 
also gewissermaßen völlig un
dienstlich, nach meinen Händen 
und zog mich an sich. Dann erklär
te sie, durchaus nicht unpersönlich 
knapp, sondern mit vielen Worten, 
wohin wir uns im Dienstgebäude 
zu begeben hätten, die Sache zu 
regeln. Während sie sprach, ließ 
sie ihre Augen keine Sekunde lang 
von mir. Meine vermutlich jüng
lingshafte, scheue Art musste sie 
wohl in ihrer tief liegenden Müt
terlichkeit getroffen haben. Nach 
ihren Erläuterungen ergriff sie ei
nen amtlichen Telefonhörer, uns 
den weiteren Weg zu ebnen.
Also betraten wir das Gebäude 
und suchten die betreffende Amts
stube auf. Hier sah man sich aller
dings außerstande, die Sache zu 
regeln; man schickte uns weiter 
einige Treppen hinauf und über 
lange Flure, doch auch dort gab 
es nicht den erlösenden Stempel 
samt amtlichem Namenszug. In 
einer weiteren Dienststube hielt 
uns ein zivil gekleideter Mann ei
nen kurzen Vortrag über den Emst

der Lage. Mein Freund übersetzte 
mir die Worte, deren Inhalt ich 
schon ohne Sprachkenntnis erahn
te. Schließlich, wir hatten ein, zwei 
Stunden zu warten, erhielten mei
ne Papiere die Bestätigung, dass 
ich ordnungsgemäß im Lande sei 
und auch wieder ordnungsgemäß 
das Land verlassen und die Grenze 
zum westlichen Ausland überque
ren dürfe.
Erlöst zogen wir wieder über die 
langen Flure zurück, stiegen die 
Treppen hinab und gelangten an 
den Ausgang. Befreit wollten wir 
die örtliche Ordnungswache ver
lassen, da trat uns die Wachha
bende mit umgehängter Maschi
nenpistole in den Weg und ergriff 
mich mit strahlender Miene an den 
Schultern. „In Ordnung?“, fragte 
sie auf Deutsch. Noch tief beein
druckt von eben überstandenen 
Strapazen des Erwerbs eines poli
zeilichen Stempels nebst amtlicher 
Unterschrift blieb ich stehen. Ich 
muss die gute Frau wohl etwas an- 
gelächelt haben. Da fiel sie mir um 
den Hals und küsste mich intensiv 
rechts und links auf die Wangen. 
Nun ist das Küssen in Ungarn un
ter Freunden und Verwandten ein 
durchaus alltäglicher Brauch. Dass 
aber dieses zwischenmenschli

che Ritual auch an polizeilichen 
Dienststellen gepflegt würde, war 
mir befremdlich. Also fühlte ich 
mich in diesem Moment nicht 
eben unbeschwert, zumal ich unter 
meinem Kinn etwas Kaltes, Metal
lisches spürte, ein hartes Ding an 
meinem Unterkiefer, das Ende 
des Laufs einer Maschinenpistole. 
Nicht ohne Anstrengung konnte 
ich mich aus der mütterlichen Um
armung befreien.
Als ich auf der Heimreise wieder 
die Grenze Richtung Österreich 
überquert hatte, löste sich eine An
spannung, in der ich in den letzten 
Stunden zuvor trotz herzlichster 
Gastfreundschaft befangen gewe
sen war. Mir kam eine Melodie 
aus Mozarts „Zauberflöte“ in den 
Sinn; ich hatte die Oper noch ei
nige Tage zuvor in Wien gehört: 
„O zittre nicht, mein lieber Sohn! 
... Ein Jüngling so wie du vermag 
am besten dies tief betrübte Mut
terherz zu trösten.“ - Offenbar war 
es die Begegnung mit der Köni
gin der Nacht gewesen, die mich 
so verstört hatte. Ich war an der 
Grenze gestanden, doch ich hatte 
sie schließlich rechtmäßig über
schritten.
Gregor M. Senge (25.IV./31.V./2. 
VI.01/25./26./28.I.02)

Újabb nagy értékű  ajándék L eutenbach-ból
Testvértelepülésünk önkormányzata egy Mercedes 
típusú tehergépkocsit ajándékozott falunknak. A 
diesel motor meghajtású gépjármű futott kilométere 
alapján hosszú évekre biztosított az önkormányzat 
ilyen jellegű feladatainak megoldása. A tehergépko
csival együtt hótoló és sószóró kiegészítő egységeket 
is kaptunk, így a téli, útsíkosság elleni védekezésünk 
az eddigieknél sokkal hatékonyabb lehet. A szükséges 
adminisztratív feladatok befejezése után a tehergép
kocsi munkába állhat.

Kiesi polgármester úr, Leutenbach köszönjük!
Schuszter József 

polgármester

ÁLLATKÓRHÁZ - éjjeli, hétvégi ügyelettel Szentendrén 
Tel.: (26) 317-532 , (3 0 ) 9370-86 3 . Ügyelet: (30 ) 6626-8 4 9 - 

Rendelő: Tahitótfalu, Tel.: (26) 385-152 
Pénteki napokon - körjárat: kiszállási díj nélkül házhoz megyünk!
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Az iskola pályázati 
tevékenysége 2009-ben

A rendszerváltás után az önkor
mányzatoknak, intézményeknek, 
civil szervezeteknek új fogalommal 
kellett megismerkedniük: pályá
zatírás.
Mi is ennek a lényege? Az állam, 
vagy más cégek, akik támogatást 
szeretnének adni, bizonyos pénz
eszközeit nem közvetlenül jut
tatják el az érintettekhez, hanem 
pályázatot írnak ki. Aki szeretne 
ezeken részt venni, leírja elkép
zeléseit; mire, miért szeretne tá
mogatást szerezni és ezt részletes 
költségvetéssel támasztja alá. A 
célok rendkívül sokfélék lehetnek, 
az elmúlt 20 évben változatos for
mákkal találkozhattunk. Az első 
időben még sok volt a lehetőség 
és kevesen tudták, hogy kell jó pá
lyázatokat írni, így a szemfülesek 
jelentős összegekhez juthattak. 
Manapság, mint minden területen, 
itt is bizonyos mértékig szűkültek a 
lehetőségek, de azért pályázni kell, 
mert aki nem teszi, az biztosan 
nem is nyer.
A pályázatok céljai között egyre 
gyakrabban programok megva
lósítása szerepel, de azért vannak 
olyan pályáztatók, akik kifejezet
ten eszközök fejlesztésére adnak 
támogatást.
2009-ben az iskola közel 4 
m illió forint támogatáshoz ju
tott ilyen módon. Ezek között volt 
olyan, amit a fenntartó adott be, 
volt olyan, amit az iskola vezetése, 
pedagógusai írtak. Az alábbiakban 
ezekkel ismerkedhetnek meg. 
Eszközfejlesztés címén két si
keres pályázatot adott be a fenn
tartónk, ezekből fizikai, kémiai,

Rendhagyó fizikaóra az 
Elektronikai M úzeum ban

A pénteki napom

Péntek reggel nyolc órára kellett 
lenni az iskolában. Amikor teljes 
lett az osztály létszáma, akkor el
indultunk a pékséghez, mert ott 
várt a busz. 8:io-kor megkezdtük 
az utunkat Budapest felé. A csapat 
kissé elszámolta magát, ugyanis 
kilenc órára beértünk a városba a

biológiai kísérleti eszközöket, 
a testneveléshez szükséges 
sportszereket és zongora
székeket tudtunk vásárolni. Az 
Oktatási és Kulturális Minisztéri
um informatikai pályázatán nyert 
összegből informatikai termünk 
számára 4 új számítógépet, egy 
projektort és egy szervert sze
reztünk be.
Már többször adtunk hírt arról, 
hogy tanulóink különböző prog
ramokon való részvételét is 
pályázati forrásból fedezzük. A 
második osztály novemberben a 
szentendrei skanzenban volt, a 
7. és 8. osztályok rendhagyó fizi
ka órán Budapesten és tavasszal 
az ötödik osztály Ópusztaszerre 
kirándulhat. Ennek a pályázatnak 
a címe „KulTúra élm ény”, az el
nyert összeg 4 6 6 .0 0 0 ,-Ft. 
Legújabb pályázatunkat október
ben Burger Ildikó írta, melynek 
révén az iskola 200.000 forint ér
tékben labdarúgáshoz szükséges

tervezett 10 óra helyett. Eme kis 
hiba folytán, befért az időbe, hogy 
megnézzük a Szent István Bazili
kát. Az épületet nemrég újították 
föl, úgyhogy nagyon szép volt. A 
falak márványból vannak kifarag
va, a gyertyatartók színaranyak és 
a kupola is gyönyörű. Bementünk 
egy kis belső kápolnába, ahol a 
szent jobbot állították ki. Ezzel 
végződött látogatásunk a Baziliká
ban.
Ezután elindultunk az eredeti cél

sportszereket nyert az E.ON és 
az OKM közös pályázatán. Ezen 
a pályázaton több mint 724 isko
la indult és mi a 75 nyertes között 
voltunk.
Forintosítva nem tudom megha
tározni, mennyi lehet az értéke 
annak az Iskolagyümölcs prog
ramnak, mely révén 2010. január 
első tanítási napjától alsó tagoza
tos tanulóink minden nap egy al
mát kapnak tízóraira. A gyümöl
csöt hetente szállítják, tárolásáról, 
megmosásáról az iskola gondosko
dik. Amennyiben az alsósok nem 
kérik az almát, akkor azt a felsősök 
között osztjuk szét.
Ahogy már említettem ezek a 
pályázatok 2009-ben összesen 
3 .9 0 0 .0 0 0  forinthoz juttatták 
iskolánkat. Köszönjük mindazok
nak, akik ebben részt vettek.

Spáthné Faragó Éva 
igazgató

hoz, a rendkívüli fizikaóra helyszí
nére. Amikor beértünk az udvar
ra, volt ott két elektromos motor. 
Amint beljebb mentünk, elkez
dődött az óra. Egy bácsi fogadott 
minket és megmutatta, mi min
denből lehet motort készíteni. Mu
tatott egy bizonyos Van de Gráff 
generátort, aminél volt két fém 
golyó és ezek között elektromos 
tér alakult ki, ha bekapcsolta és 10 
centiméteren belül volt egymáshoz 
a két gömb. Ennek szemléltetési

B u rg er Ildikó és Havranek í^ (ik izE .O N  fodpúlyázatának ú ta d ó  iinnepsiyén
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módja az, ha kipróbáljuk, ekkor 
azt láttuk, hogy elektromos kisülé
sek voltak láthatók (ezek olyan kék 
villámocskák) a két gömb között. 
Mikor vége lett az órának, mutat
tak nekünk régi elektromos eszkö
zöket, például régi vasalókat, mo
sógépeket, konyhai eszközöket, sőt 
még régi orvoslási eszközöket is. 
Mikor a kiállítás végéhez értünk, 
elköszöntünk és elindultunk egy 
egyiptomi kiállításra.
Ez Tutanhamon életéről szólt. Ott

láttunk egy csomó tárgyat a sír
kamrából, például: a király trónját, 
harci szekerét, fegyvereit, hajómo- 
delljeit, szarkofágját. Közülük a 
külső kettő aranyozott, a belső tö
mör arany volt. Láttuk még a híres 
aranymaszkot, sőt egy-két ruha
kelléket is. Volt még szó az egyip
tomi kozmetikáról, hogy mindenki 
parókát hordott, ünnepnapokon 
mindenki kisminkelte magát. Lát
tunk egy modellt a sírkamráról, 
ezek szerint nagyon egyszerű volt

a sírja. Mutattak nekünk két filmet 
is. Az első a feleségeiről szólt, a má
sodik az ásatásokról, hogy milyen 
sokba került. És képzelje a kedves 
olvasó, hogy több mint öt évig ás
tak, a negyedikben már majdnem 
feladták, de végül sikerült. E nélkül 
a felfedezés nélkül én sem írhattam 
volna Önnek. Remélem tetszett.

Kutnyászky János
7. osztályos tanuló

Rövid hírek az iskolából

Elindult az iskola honlapja. Érte
sítjük tanítványainkat, szülőket és 
minden érdeklődőt, hogy az iskola 
honlapja a www.dbiskola.ewk.hu 
webcímen már december közepe 
óta elérhető.
Célunk, hogy az iskola életéről hi
teles és gyors tájékoztatást nyújt
sunk.
Itt megtalálhatják az iskola esemé
nyeit, részletes évi programot és 
mindent, amiről úgy érezzük, hogy 
fontos lehet az Önök számára. 
Igyekszünk folyamatosan frissíte
ni, így kérjük, hogy gyakran láto
gassák. Talán nem ez lesz a végső 
formája, de most fontosabbnak

tartottuk az információk továbbí
tását, mint a külcsínt.

Fábián Zoltán Mese- és Próza
mondó Verseny

2010. január 30-án szom ba
ton iskolánk rendezi a kistérség 
hagyományos Fábián Zoltán 
Mese- és Prózamondó verse
nyét. A versenyt három kategóriá
ban hirdettük meg. 3-4., 5-6., és a 
7-8. osztályosok részére. 2009. de
cember 18-án délután az iskolában 
megtartottuk a 3-4. osztályosok vá
logatóját, ezt a korcsoportot Schu- 
bauer Panna, Burik Bence és 
Fekete Anna fogja képviselni.

Januári, februári programok

- A tanulóink félévi bizonyítványa
ikat 2010. január 22-ig kapják kéz
hez.
- A második félév új órarenddel ja
nuár 18-án hétfőn kezdődik.
- A második félév első szülői ér
tekezletét a február 1-5. közötti 
héten tartjuk.
- Februárban 5-én alsós, 12-én 
pénteken felsős farsang lesz a 
Művelődési Házban.
- Február 19-én Kistérségi Né
m et Vers- és Prózamondó 
Versenynek adunk helyt.
- Február 22-27 között Tárnok 
Erna vezetésével sítábor lesz 
Ausztriában.

2009-ben már 4. éve
bizonyítottuk, hogy minő
ségi, megbízható szociális 
szolgáltatásainkra mindig 
számíthatnak.

2010. évre sem kívánunk 
mást, mint hogy az Önök 
megelégedettségére, 
továbbiakban is a 
rászorultak 
ellátása érdekében 
fáradozhassunk.

Mások érdekében tenni, 
ez számunkra a 
legnemesebb szolgálat.

Egészségben, örömökben és sikerekben gazdag 
Új Esztendőt kíván m inden kedves ügyfelének, 

munkatársának, tagjának, támogatójának a

Figyelj Rám!
K ö zh a szn ú  E g y esü le t

2023 Dunabogdány, Kossuth Lajos út 93. 
(a Művelődési Ház épületében)

06 26 390 297

M "Tégy p illa n a tn y i igazság m egszépítheti, 

*1 és m eg is fogja szép íten i a világot.

Ü gy p illa n a tn y i lé k e  m egm entheti, 

és m eg is fogja m enteni a világo t 

Ü gy p illa n a tn y i szeretet tökéletessé teheti, 

és tökéletessé is fogja  tenn i a v ilá g o t."

S r i C hínm oy
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Tájékoztató a Dunabogdányi Hagyományőrző Nyugdíjas Klub
2009. évi tevékenységeiről

Nem mindennapi év volt számunk
ra a befejeződő 2009-es esztendő. 
Ez az év egy ünnepi éve volt kö
zösségünknek, jubileumi eszten
dő, hiszen az idén ünnepelhettük 
meg klubunk megalakulásának 15. 
évfordulóját. E számunkra fontos 
esemény méltó előkészítése nagy 
feladatot és sok munkát jelentett 
klubunk vezetésének éppen úgy, 
mint a tagságnak. Erre az első fél
év folyamán mindannyiunknak 
bizony sok energiát kellett fordíta
nunk.
Jubileumi ünnepségünket részvé
telükkel megtisztelték községünk 
vezetői, a Nyugdíjas Szövetség el
nökhelyettese, a helyi Kertbarát 
Kör elnöke és a velünk jó kapcsola
tot ápoló három környékbeli Nyug
díjasklub vezetője.
Az ünnepi események a dunabog
dányi óvodások egy csoportjának 
nagyon szép és megható előadá
sával kezdődtek, majd szavaló
mestereink szép, az évfordulóhoz 
illő versek elmondásával szereztek 
örömöt nekünk.
Nagy lelkesedéssel fogadtuk a Du
nabogdányi Hagyományőrző Dal
kör fellépését, akik vidám dalaikkal 
tovább emelték megemlékezésünk 
színvonalát.
A kulturális program után a 
klubvezető ünnepi beszámolóját 
hallgattuk meg, aki röviden ösz- 
szefoglalta klubunk 15 éves tevé
kenységének legfontosabb elemeit, 
majd vendégeink köszöntötték ju
biláló klubunkat, mondták el jókí
vánságaikat, tanácsaikat, adták át 
szép ajándékaikat.
Ezután ízletes ebédet fogyasztot
tunk el a Forgó étteremben. A Svá
bzenekar itt is, majd az ebéd után a 
Művelődési Házban is, ahol ünnep
ségünk folytatódott, vidám zene
szóval szórakoztatott bennünket. 
Megállapíthatjuk, hogy jubileumi 
megemlékezésünk nagyon szépre 
és meghatóra sikeredett, méltó ah
hoz a 15 esztendőhöz, amit együtt 
átéltünk.
Ismét meg szeretném ragadni az 
alkalmat, hogy köszönetét mond
jak mindazoknak, akik munkájuk
kal, támogatásukkal hozzájárultak

jubileumi ünnepségünk emlékeze
tessé tételéhez.
Örömmel kell megemlítenünk, 
hogy klubunkat az Országos Szö
vetség „A Nyugdíjasklub 15 
éves jubileum a alkalmából és 
az idősek érdekében végzett 
tevékenység elism eréseként, 
köszönetéként” Díszoklevéllel 
tüntette ki.
Díszoklevelet kapott a Szövetség
től a klubvezető is „A nyugdí
jasokért, az idősek sorsának  
javításáért, a Nyugdíjasklub 
célkitűzéseinek m egvalósítá
sáért végzett önzetlen, kiváló 
tevékenysége elism eréseként, 
kö szüneteként”.
Klubunk taglétszáma jelenleg 85 
fő, közülük -  ezt szomorúan kell 
elmondanom -  csak 18 fő a férfi. 
2009-ben ketten távoztak el vég
leg körünkből: Vasas Jánosné és 
Vogel Ferencné, emléküket szo
morú szívvel őrizzük meg.
Klubunk éves tevékenységét ismer
tetve fel szeretnénk hívni közsé
günk új nyugdíjasainak figyelmét 
klubunkra, mert úgy érezzük, hogy 
bekapcsolódásuk munkánkba ne
kik is kellemes és hasznos időtöl
tést jelentene, mi pedig szeretettel 
várjuk őket, hiszen már nekik is 
közöttünk a helyük! Tagtársaink 
közül az idén is sokan használták 
ki az Országos Szövetség által nyúj
tott kedvezményes üdülési lehe
tőségeket Cserkeszölőn és másutt. 
Sajnos ezek a lehetőségek is egyre 
drágábbak lesznek, nyugdíjunk ér
téke viszont egyre csökken.
Szerdai klubnapjaink programja 
ebben az évben is változatos volt és

több érdekes előadást hallgattunk 
meg. Hagyományainknak megfele
lően Schuszter J  ózsef polgármester 
úr ebben az évben is tájékoztatott 
bennünket falunk aktuális problé
máiról, a gondokról, a tervekről, 
az elképzelésekről és meghallgatta 
véleményünket, észrevételeinket, 
sőt, amely kérdésre nem tudott 
azonnal válaszolni, néhány napon 
belül megkaptuk írásos válaszát. 
Ebben az évben Schwartz József 
úr, a Német Nemzetiségi Önkor
mányzat vezetője is tájékoztatott 
bennünket a Nemzetiségi Önkor
mányzat tevékenységéről.
Ünnepi felszólalásokkal és aktuá
lis versek elmondásával emlékez
tünk meg klubnapjainkon nemzeti 
ünnepeinkről és részt vettünk a 
velük kapcsolatos községi rendez
vényeken is. Itt említjük meg, hogy 
bekapcsolódtunk a leutenbachi de
legáció programjának lebonyolítá
sába is, és az éves tüdőszűréshez is 
segítséget adtunk.
A Nőnapot szokás szerint a Viseg
rádi Nyugdíjasklub tagjaival együtt 
ünnepeltük meg a Sirály étterem
ben. Művelődési Házunk szépen 
feldíszített termében emlékeztünk 
meg ünnepünkről, az Idősek Világ
napjáról. Jól előkészítette a kelle
mes hangulatot a szép ének- és ze
neszámok, amelyekkel Liebhardt 
András művelődésszervező kö
szöntött bennünket, és ily módon 
felidézték bennünk az ifjúságunk 
szép napjait. Az ünnepi beszédet 
követően két klubtagunk nagy si
kerrel bemutatta a Nagy Kálmán 
debreceni nyugdíjas által írt: „A 
nyugdíjas panasza” című jelenetet,
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amely tréfás formában, de találóan 
mutatja be a nyugdíjas életet, „hi
szen a nyugdíjas mindenre ráér” 
jelszóval. Majd versmondóink kér
tek szót.
Ezután következett a meglepetés: 
a Borda Húsüzem önzetlenül 
megajándékozott bennünket any- 
nyi kiváló minőségű Borda deb
recenivel, hogy néhány jó étvágyú 
klubtagunk még repetát is kapha
tott.
Mindenszentek és Halottak Napja 
alkalmából klubnapunkon csende
sen megemlékeztünk halottaink- 
ról.
Folytattuk ez évben is a havi rend
szeres gyógytornát Nagy Balázsné 
gyógytornásznő szakszerű vezeté
sével.
Kellemes és hangulatos ünnepsé
gek keretében köszöntjük tagtársa
inkat névnapjukon és gratulálunk 
a kerek évfordulós születésnaposa
inknak is a nagy esemény alkalmá
ból. Ezen ünnepségek keretében 
is sok szép verset hallgatunk meg 
versmondóinktól.
Minden évben nagy érdeklődéssel 
és türelmetlenül várja klubtagsá
gunk a kirándulásainkat. Ebben a 
jubileumi évben négy ilyen kirán
dulásunk volt.
Az első kirándulásra gyalogszerrel 
mentünk, amikor is megtekintet
tük az átköltöztetett Dunabogdá- 
nyi Helytörténeti Gyűjteményt, 
nemrégiben megnyílt új helyisé
geiben. Mindaz, amit az új helyen 
tapasztaltunk, mindnyájunkat 
meglepte. Az átköltöztetés kap
csán a gyűjtemény poros, kopott 
tárgyait alaposan megtisztították,

felújították, de ami talán még en
nél is jelentősebb fejlemény, hogy 
felismerve az új hely által nyújtotta 
lehetőségeket, a kisebb termekben 
tematikusán elrendezve kerültek 
a régi tárgyi emlékek bemutatás
ra. Nagy benyomást tett ránk és 
őszinte örömmel töltött el bennün
ket, hogy községünk egy ilyen szín
vonalas bemutatót tud nyújtani a 
látogatóknak.
A második kirándulásunkat a Nő
szirom Egyesület vezetője, Gron- 
dzsákné Bea szervezte meg, ekkor 
az Országház gyönyörű épületét te
kintettük meg, sőt még az országy- 
gyűlés ülését is láthattuk a karzat
ról letekintve.
Harmadik kirándulásunk keret
ében Jászberényben a Jász Múzeu
mot kerestük fel, amely a város je
lentős helytörténeti anyagán kívül 
a Jászság és Kunság számos fontos 
történelmi emlékét őrzi. Külön te
remben láthattuk a legendás hírű 
„Lehel kürtjét”. Igen érdekes volt a 
néprajzi kiállítás is.
Szécsényben a Gesztenyéskert 
vendéglőben megízleltük a híres 
palócpecsenyét, majd rövid látoga
tást tettünk a Forgács kastélyban. 
Ezután Ipolytarnócon, a 30 mil
lió éves őslénytani rezervátumot 
tekintettük meg, a nemrég felfe
dezett, eredetiben -  vagyis nem 
kövült formában -  megmaradt 
fenyőtörzsekkel. A látottak jobb 
megértését egy film megtekintése 
is elősegítette.
Végül decemberben autóbusszal 
Bécsbe utaztunk, ahol láthattuk a 
császárváros több nevezetességét, 
majd délután barangoltunk a va

rázslatos bécsi karácsonyi vásár
ban.
Decemberben a Forgó Étteremben 
tartottuk meg évzáró klubnapun
kat, amely egyben karácsonyi ün
nepi megemlékezésünk, az Ó ÉV 
búcsúztatása és az ÚJ ÉV köszön
tése is.
Klubunk tevékenysége szempont
jából döntő jelentőségű az a műkö
dési támogatás, amelyet Schuszter 
József polgármester úr és közsé
günk Önkormányzata biztosít szá
munkra, ezt és mindenben segítő
kész hozzáállásukat ügyeinkhez, 
őszintén köszönjük. Ugyancsak 
köszönettel tartozunk a Német 
Nemzetiségi Önkormányzatnak tá
mogatásukért.
Köszönettel tartozunk a Művelő
dési Ház művelődésszervezőjének, 
Liebhardt Andrásnak az egész év 
folyamán nyújtott sokrétű segítsé
géért.
Tájékoztatóm végén köszönetét 
szeretnék mondani segítőinknek, 
szponzorainknak és mindenkinek, 
aki támogatta és elősegítette klu
bunk tevékenységét:

Borda húsüzem 
CBA üzlet
Dunakanyar Takarékszövetkezet
Forgó étterem
Heim pékség
Herr cukrászda
Marcsi virágbolt
Nőszirom Egyesület
Sirály étterem

A klub vezetése nevében

Schuszter Ferencné 
Klubvezető

TÁJÉKOZTATÓ
a 2009 évi LXXVIII. törvény az egyes nagy értékű vagyontárgyakat terhelő adókról

A vagyonarányos közteherviselés elvének érvényre jutatatása érdekében 
hozott törvény alapján 2010 évtől kezdődően adókötelesek: 

Lakóingatlanok - 30 M  Ft felett 
Vízi és légi járművek 

Nagy teljesítményű személygépkocsik

Az önbevallást az APEH-nál kell benyújtani.
Vállalkozóknak 2010. feb ru á r  25-ig  

Magánszemélyeknek 2010. m ájus 20-ig

Részletes információk a törvényben illetőleg az APEH honlapján található.
Dunabogdány, 2009.december 31.

Polgármesteri Hivatal
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B ogdaner S eiten
Die Deutsche Minderheitenselbstverwaltung hat dem Haushaltsplan für 
das kommende Jahr auf folgender Weise zugestimmt:

Staatliche Unterstützung:
Unterstützung von der Selbstverwaltung. 
Ersparnis

570.000. - Ft
570.000. - Ft
250.000. - Ft

insgesamt: 1.390.000.- Ft

Mitgliederbeiträge: 15.000.- Ft
Cecilienchor 50.000.- Ft
T rad.bew. Gesangkreis 50.000.- Ft
Schwaben Blasorchester 180.000. -F t
Noten neuschreiben 30.000.- Ft
Grundschule: Austauschprogramm 150.000.-F t

Retitationswettbewerb 40.000.- Ft
Nationalitätentag 30.000.- Ft

Musikschule 100.000,.-Ft
Kindergarten 120.000. -F t
Sommerlager der Religionschüler 100.000. -F t
Kirchengemeinde 100.000..-Ft
Deutsche Tanzabende 20.000.- Ft
Teenachmittage 30.000.- Ft
Gastspiel des Hl. Elisabeth Gymnasiums 100.000 .-Ft
Weihnachtsvorstellung 20.000.- Ft
Gartenfreunde (zur Unterstützung des Weinleseumzugs) 20.000.- Ft
Martinitag 40.000.- Ft
Nationalitätenabend 50.000.- Ft
Telefon und Postgebüren 60.000.- Ft
Gastspiel des Deutschen Theaters Seksard 85.000.- Ft

Unser Vorsitzender Josef Schwartz ist aus persönlichen Gründen von
seinem Amt ab 1. Januar 2010 zurückgetreten.

T erm ényünnep  B udapesten

A tan u szod a
szombatonként 15-16-ig 

KIZÁRÓLAG FELNŐTTEKNEK 
nyújt úszási lehetőséget.

16-18-ig gyermekek, illetve 
gyermekes családok számára tart 

nyitva.

A felnőttjegy ára: 600 Ft 
A gyerekjegy ára: 300 Ft

íg y  is  le h e t ...
Talán többeknek feltűnt, hogy a 
pékségnél lévő szelektív hulla
dékgyűjtő környezetében meg
szűntek a szeméthegyek. Az ok 
egyszerű: egy 76 éves nyugdíjas 
lakónk nem tudta tovább nézni a 
rendetlenséget és felajánlotta ön
kéntes segítségét az áldatlan ál
lapot megszüntetése érdekében. 
Napi rendszerességgel végzett, 
önzetlen munkájának meglett az 
eredménye.

Stágel Feri, köszönjük!

Schuszter József 
polgármester

A budapesti Pannónia Általános Iskola német nem
zetiségi tagozatának szervezésében minden év októ
berében megrendezzük hagyományos terményün
nepségünket. Erre az alkalomra minden évben német 
nyelvű műsorral, versekkel, jelenetekkel, nemzetiségi 
tánccal készülnek osztályaink, majd kézműves fog
lalkozás és büfé váija a kedves érdeklődőket. Az idei 
évben a nagyszámú vendégseregben neuenbürgi test
vériskolánk diákcsoportja, kísérő tanárai, kerületünk 
érdeklődő óvodásai, tanulóink szülei, a XIII. Kerületi 
és a Fővárosi Német Önkormányzat képviselői között 
köszönthettük a dunabogdányi Német Nemzetiségi 
Hagyományőrző Csoport és Német Nemzetiségi Dal
kör tagjait is. A Dalkör különleges programjában sváb 
tájszólásban dalokat, verseket adott elő. A Hagyo
mányőrző Csoport tagjai szüreti hagyományaikat ele
venítették fel előttünk. A kézműves foglalkozás ideje 
alatt pedig történeteket hallottunk tőlük, valamint 
dalokat, mondókákat tanítottak a kíváncsiskodóknak 
saját német nyelvjárásukban.

A díszvendégeink által megelevenített vidám szüreti 
mulatság tanulóink és vendégeink számára ritka, fe
lejthetetlen élményt jelent.

Megtisztelő jelenlétüket, emlékezetes műsorukat ez
úton is köszönjük!

Pannónia Általános Iskola 
Német nemzetiségi tagozata 
1133 Budapest, Tutaj u. 7-11.
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Hasított tűzifa
2100 Ft/mázsa

Vágott tűzifa
2000 Ft/mázsa

Az ár a házhoz szállítás költségét 
tartalmazza. Fakivágást is vállalok.

Tel.:06-20-5999-399

Vágott, hasított 
tűzifa eladó!

Balázs György 

06  -  70  -  268  -  4030

H irdessen a 
Bogdányi Híradó-ban!

i/8  oldal - 3.300 Ft + ÁFA 
1/4 oldal - 6.600 Ft + ÁFA 
1/2 oldal -13.200 Ft + ÁFA 
1 oldal - 26.400 Ft + ÁFA

pultost felveszünk.

Eri: Szabó Imre 06-10/914-8946
A 2009. augusztus 16-tól eltörölt OEP támogatást a 

szemüveg megrendelésekor mi 
megadjuk Önnek

Tanévkezdési akció:
a HOYA LUX Kids speciális gyermek szemüveglen

cse 50% kedvezménnyel kapható.

H Ó R U S Z  O P T I K A

Nyitva: H-P: 10.00-19.00, Szó: 10.00-14.00 
2016 Leányfalu, Móricz Zs. út 49/c. 

Telefon: 06-26/580-072 (vizsgálati előjegyzés is) 
Fax: 06-26/580-073 

e-maii: optimed@chello.hu

Szemész szakorvosi vizsgálat, 
gyermekszemészet 

Kontaktlencse vizsgálat, forgalmazás 
Kontaktlencse ápolószerek 

Szemüvegkészítés, - javítás 
Fotócikkek, fényképelőhívás, 

igazolványkép-készítés

Lehetőséget kínálunk kedves olvasóinknak és jövőbeli hirdetőinknek 
arra, hogy apróhirdetéseket is feladhassanak.

E nnek  ára: 5 0 0  Ft + ÁFA (m ax. 2 0  szó)

Hirdetési szándékát legkésőbb minden hónap 20-ig 
szíveskedjen jelezni a szerkesztőségnek:

2 0 2 3  D unabogdány, K ossuth  L. u. 76.
Telefon: (26) 391-025 

E-mail: hirado@dunabogdany.hu
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Polgármesteri Hivatal
Kossuth L. u. 76.
(26) 391-025 Fax: (26) 391-070 
hétfő 13-18, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
info@dunabogdany.hu 
www.dunabogdany.hu 
D unabogdányi Á ltalános és Zeneiskola 
Hegyalja u. 9-11.
(26) 391-055, Fax: 590-021 
bogdany.iskola@freemail.hu 
Zeneiskola: (26) 391-101 
N ém et Nem zetiségi Óvoda 
Kindergarten 
Óvoda u. 2-4.
(26) 391-075 
ovoda@dunabogdany.hu 
Művelődési Ház és Könyvtár 
eMagyarország Pont 
Kossuth L. u. 93.
(26) 391-045, (20) 984-6453
liebhardt_a@yahoo.de 
Helytörténeti Gyűjtemény 
Kossuth L. u. 49.
Látogatható: pénteken 17-18-ig
Postahivatal
Kossuth L. u . 57.
(26)590-079
hétfő 8-18, kedd 8-14, szerda-péntek 8-16
Okmányiroda
Visegrád, Fő u. 57.
(26) 597-072
hétfő 13-16, kedd 8-12, szerda 8-12 
és 13-16, csütörtök 8-12 
Falugazdász
pénteken 9-10-ig a Művelődési Házban 
Dunakanyar Informatikai 
és Kommunikációs Kft.
2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 3. 
590-072,590-073, Fax: (26) 390-361 
Karbantartói telefonszámok:
(70) 368-9278, (70) 368-9279 
info@dunainfo.net, www.dunainfo.net

Mentők
104 vagy 310-424 
dr. Portik György
(26) 391-020,
hétfő, kedd, szerda, péntek 8-11 
csütörtök 13-16 
dr. Rozsályi Károly 
(26) 390-209
hétfő 12.30-14.30, kedd 13-15,
szerda 14-16, csütörtök 9-11, péntek 13-15
dr. Kovács Tibor gyermekorvos
(26) 390-220, (20) 956-9095 
hétfő, szerda, csütörtök 7.30-10.30, 
kedd, péntek 14-17. Tanácsadás: 
előjegyzés alapján szerda 10.30-12.30 
(Dunabogdány), csütörtök 15-16.30 (egyéb 
települések).
Dr. W einhold Grit fogorvos
950-217
hétfő és péntek 8-13, kedd és csütörtök 
13.30-18.30, szerda 8-tól gyermekfogászat 
Orvosi ügyelet
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
Gyermekorvosi ügyelet 
Szentendre, Bükkös part 27.
(26) 312-650
Munkaszüneti napokon 09-13 
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
Rókus Gyógyszertár 
Kossuth L. u. 96.
(26) 391-035
hétfő-péntek 7.30-18, szombat 7.30-12 
Zékány F.dit védőnő
(26) 390-489, (20) 591-3773
vedono@dunabogdany.hu

Tűzoltóság
105 (csak segélykérés)
Ügyintézés: 500-017, 500-018 
Rendőrség
Szentendre, Dózsa Gy.u. 6/A.
Tel.: 107 vagy (26) 310-233
hétfő 12-17, szerda 8-12 és 13-17,
péntek 8-12
Körzeti megbízott
(20)-489-6759
ELMŰ
Hibabejelentés: 06-1-238-3838
Ügyfél iroda: Szentendre, Dunakorzó 21/A,
hétfő 12-20, csütörtök 8-14
Telefonos ügyfélszolgálat (40) 383-838
TIGÁZZrt.
Gázszivárgás és üzemzavar bejelentése: 
(80) 300-300
Ügyfélszolgálat: (40) 333-338
DMRV ZRT. Jo b b p a rti Ü zem igazgatóság
Hibabejelentés 7-24 óráig
(26) 398-179 (víz)
501-052 (csatorna)
24 óra után és ünnepnap: (26) 501-666 
Szentendre, Kalászi út 2.
(26) 501-660,501-661,501-662,501-663 
Földhivatal
Szentendre, Dunakanyar krt.i.
(26) 312-331, (26) 311-091, (26) 312-413
hétfő 13-16, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
Gyámhivatal 
(26) 597-050
pénteken 8-12 Dunabogdányban 
C saládsegítő és G yerm ekjóléti Szolgálat 
szcsaladsegito@freemail.hu 
Dunabogdányban kedd 13-15 
Pest Megyei Munkaügyi Központ 
Szentendrei Kirendeltsége 
(26) 310-300, (26) 302-889 
szentendre@pmmk.hu

Dunabogdány község Önkormányzata 
megvételre ajánl panorámás, vegyes 

beépíthetőségű, építési telkeket.

Nagyságuk 967 m2-től 1071 m2-ig.

További információk kaphatók 
a Polgármesteri Hivatalban.

Telefon: (26) 391-025

Dunabogdány Község Önkormányzata 
eladásra kínálja a tulajdonában álló 

Dunabogdány, József Attila u. 2. szám 
alatti, 458 m2 nagyságú ingatlanát, 

a rajta lévő épülettel együtt.

Értékesítési ár: 15 millió forint. 

Képviselő-testület

Bogdányi Híradó

Kiadja: Polgármesteri Hivatal, Dunabogdány. A Szerkesztőbizottság tagjai: Bonifcrt Ferenc, Schneider Fcrencnc, Újhelyi Éva 
Elérhetőségeink: (26) 391-025, fax: (26) 391-070, hirado@dunabogdany.hu 
A cikkek ícadása novem ber 13-ig, Word dokumentum formátumban.
Tipográfiai terv, nyomdai előkészítés: Váradv Szabó Bence



F eb ru á r
Köd imbolyog az ólmos, szürke égen,
A völgy kietlen, a mező halott,
Nem csillan fény a dombok tó-szemében, 
Borzongnak a tölgyek sötét alakot.
Olvad a hó a hegyormokon,
S a néma fenyves lágy szellőt szitál, 
Itt-ott fehérlő tiszta foltokon 
Azúzmarás tél búcsú-képe áll.
A szírieken nem harsog a patak,
A ffi nem zöldül s nem zeng a madár, 
Nyomasztó szürke köd-fátyol alatt 
A nagy természet új életre vár.

IVass Albert
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S zen ten d rei K örzeti Földhivatal tájékoztatója
Ingatlanügyi hatósági eljárások igazgatási szolgáltatási díjak 2010. január 01-től

Az Országgyűlés 2009. november 9-i ülésnapján fogadta el az illetékekről szóló 1990. évi XCIII. törvény mó
dosításáról, valamint a hiteles tulajdoni lap-másolat igazgatási szolgáltatási díjáról szóló 1996. évi LXXXV. 
törvény (Díjtörvény) és az egyes kapcsolódó törvények módosításáról szóló 2009. évi CXII. Törvényt.

2010. január 1-jétői az ingatlanügyi hatósági eljárások igazgatási szolgáltatási díjai az alábbiak szerint alakul:

Ingatlan nyilvántartás:

ELJÁRÁS TÍPUSA ELJÁRÁS DÍJA
Hiteles tulajdonilap-másolat (papír alapú) 6.250,- Ft.
Elsőfokú eljárás (vagyoni értékű jog törlése és ingatlan adatváltozás bejelentése, 
végrehajtási jog bejegyzése és törlése)

6.600,- Ft.

Jelzálogjog bejegyzés, bejegyzés módosítás 12.600,- Ft.
Társasház-alapítás bejegyzése.
Társasház alapító okirat módosítása esetén a módosítás átvezetése

6.600,- Ft/különlap 
maximum 100.000,- Ft.

Hiteles vagy hitelesítés nélküli másolat és kivonat 100,- Ft/oldal
Döntés (határozat és végzés) ellen benyújtott fellebbezés 10.000,- Ft.

A díjat, valamint az elektronikus adatszolgáltatási díjat annak kell megfizetnie, aki a tulajdonilap-másolat szol
gáltatását kéri, illetve aki az ingatlan-nyilvántartási eljárás lefolytatását kéri. Ha a kérelmet előterjesztő és a 
bejegyzés által jogot szerző, illetve a jogosult nem azonos, a díjat annak kell megfizetnie, aki a bejegyzés által jo
got szerez, illetve jogosulttá válik. Ha az ingatlanon több személy szerez jogot, illetve válik jogosulttá, a feleket 
egyetemleges díjfizetési kötelezettség terheli. A meg nem fizetett díj adók módjára behajtandó köztartozásnak 
minősül.

Telekalakítás engedélyezésére irányuló eljárás igazgatási szolgáltatási díja 2010. január 25-től:

M M t^  jg ELJÁRÁS TÍPUSA ■; ELJÁRÁS DÍJA
Elsőfokú eljárás 14.000,- Ft/ingatlan
Döntés ellen benyújtott fellebbezés 30.000,- Ft

A díjak m egfizetésének lehetséges módjai:

- A díjfizetési kötelezettség - ideértve a fellebbezés díját is - a kérelem előterjesztésével egyidejűleg a Földhiva
tal pénztárába történő készpénzbefizetéssel

- vagy a Pest Megyei Földhivatal 10032000-01409323-00000000 számú előirányzat-felhasználási keret szám
lája javára történő készpénz-átutalási megbízással,

- illetve átutalási megbízással teljesíthető.

- A befizetést okiratmásolattal kell igazolni, továbbá az átutalás esetén meg kell jelölni az érintett ingatlan pon
tos adatait (település, helyrajzi szám).

2010. január í-jétől jelentősen  változott a díjm entességben részesülők köre:

Díj törvény 30. § (1) Teljes személyes díjmentességben részesül:
a) a Magyar Állam,
b) az egyház, egyházak szövetsége, egyházi intézmény.

(2) Az (1) bekezdés b ) pontjában meghatározott szervezet ingatlanonként évente egy alkalommal részesülhet a 
tulajdonilap-másolat díjának megfizetése alól személyes díjmentességben.
(3) A (2) bekezdésben meghatározott feltétel fennállásáról a szervezet az eljárás megindulásakor írásban köte
les nyilatkozni.
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32/B . § (1) Az ingatlan-nyilvántartási eljárás díja alól teljes személyes díjmentességben részesül: 
a) a Magyar Állam,
e) az egyház, egyházak szövetsége, egyházi intézmény,
k) az Észak-atlanti Szerződés Szervezete, továbbá az Észak-atlanti Szerződés tagállamainak és az 1995. 

évi LXVII. törvényben kihirdetett Békepartnerség más részt vevő államainak Magyarországon tartózkodó fegy
veres erői - ideértve az említett fegyveres erők alkalmazásában álló nem magyar állampolgárságú, hivatásos 
szolgálatban lévő és polgári állományú személyeket is - kizárólag a szolgálati kötelezettségükkel összefüggő 
ingatlanügyek tekintetében,
A szervezetet a díjmentesség csak abban az esetben illeti meg, ha az eljárás megindítását megelőző naptári év
ben folytatott vállalkozási tevékenységéből származó jövedelme után társasági adófizetési kötelezettsége nem 
keletkezett.
A díjmentességnek a meghatározott feltétele meglétéről a szervezet az eljárás megindításakor írásban köteles 
nyilatkozni. A nyilatkozatnak tartalmaznia kell, hogy a szervezet - az eljárás megindítását megelőző naptári 
évben folytatott vállalkozási tevékenységéből származó jövedelme után, vagy ilyen tevékenység hiányában - 
társasági adó fizetésére nem volt kötelezett.

Díjtörvény 30. § (1) és 32/B . § (1).

Részletes tájékoztatás: www.magyarorszag.hu -  jogszabálykereső 
Szentendrei Körzeti Földhivatal.
Tel: (26) 312-413
E-mail: szentendre@takarnet.hu

Á talakult a B ogdányi H íradó szerk esztő  b izo ttsága
A szerkesztő bizottság egyik tagja, Újhelyi Éva beje
lentette, hogy a jövőben nem tudja vállalni a feladatot. 
Éveken keresztül végezte a lektorálást, a beérkezett 
anyagok rendszerezését és tördelésre előkészítését. 
Munkáját ezúton is hálásan köszönjük!
Ezúttal szerettünk volna a helyi lap előállításába 
olyan személyt bevonni, aki úgymond nem tőzsgyöke- 
res bogdányi. Újhelyi Éva munkáját a jövőben, szin

tén társadalmi megbízatás formájában Nagy Magda 
marketing szakember és férje Nagy Károly András 
villamosmérnök látja el. Ők két éve költöztek Duna- 
bogdányba, nyugdíjasok.
Előre is köszönjük tevékenységüket és jó munkát kí
vánunk mindkettőjüknek.

Schuszter József 
polgármester

F olytatód h atn ak  in tézm én y ein k  fe lú jítá si m unkái
Örömmel tájékoztatjuk a falu lakóit arról, hogy ön- 
kormányzatunk a Dunabogdány település fejlesztése 
a helyi szolgáltatások erősítése érdekében című pályá
zatán közel 50,0 millió forint vissza nem térintendő 
támogatást nyert.
A beruházás teljes költségvetése mintegy 55,0 millió 
forint, saját erő szükséglet mindössze 10%, melyet a 
2010. évi költségvetésben biztosítunk.
A fejlesztés keretében a Művelődési Ház felújításá
nak II. szakasza és a zenekari próbaterem, valamint 
sporttelepünk öltözőjének újjáépítése valósulhat meg.

Reméljük, hogy a szigorú igénybevételi feltételeknek 
meg tudunk felelni és a támogatás szabályszerű fel- 
használásnak nem lesz akadálya.
A pályázatot a Pro Régió Közép-Magyarországi Regi
onális Fejlesztési és Szolgáltató Nonprofit Közhasz
nú Kft. írta ki, az Új Magyarország Fejlesztési Terv 
Közép-Magyarországi Operatív Program keretében, 
mely Európai Uniós támogatási lehetőség.

Schuszter József 
polgármester

ÁLLATK Ó RH AZ - éjjeli, hétvégi ügyelettel Szentendrén 
Tel.: (26) 317-532 , (3 0 ) 9370-8 6 3 . Ügyelet: (3 0 ) 6626 -8 4 9 . 

Rendelő: Tahitótfalu, Tel.: (26) 385-152  
Pénteki napokon - körjárat: kiszállási díj nélkül házhoz megyünk!
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2 . számú melléklet Dunabogdány Község Önkormányzatának 
10/1998. (VI. 22.) számú rendeletéhez

2010. évi szemétszállítási díjak (áfa-val növelve) a következők:

H a  a  la k á sb a n  7 0  é v e n  fe lü li ,  e g y e d ü lá l ló  él 4 3 0 ,-  F t/h ó

H a  a  la k á sb a n  7 0  é v e n  fe lü li  h á z a s p á r  ( a k á r  e g y ik ü k  is  e lé r i) 5 8 5 ,-  F t/h ó

H a  a  la k á sb a n  1 fő , n e m  id ő sk o rú  él 6 5 5 ,-  F t/h ó

H a  a  la k á sb a n  2  fő  él 1 150 ,- F t/h ó

H a  a  la k á sb a n  3 fő  él 1 4 2 0 ,- F t/h ó

H a  a  la k á sb a n  4  fő  él 1 6 1 0 ,- F t/h ó

H a  a  la k á sb a n  5 fő  él 1 7 1 5 ,-  F t/h ó

H a  a  la k á sb a n  6  v a g y  tö b b  fő  él 1 8 0 5 ,-  F t/h ó

P lu s z  e d é n y 5 0 0 ,-  F t/h ó

Az olvasó kérdez — dr. Orbán Ildikó, az APEH Közép-magyarországi 
Regionális Igazgatósága ügyfélkapcsolati főosztályvezetője válaszol

K érdés: Azt hallottam, hogy 2010-ben a cukorbe
tegeknek nem jár a súlyos fogyatékosság kedvezmé
nye. Igaz ez?

2010-től változott a szabályozás, így már nem jár a 
súlyos fogyatékosság adókedvezménye annak, akinek 
szövődmény nélküli II. típusú diabetese van. Erre a 
betegségre adókedvezmény utoljára 2009-ben vehető 
igénybe.

K érdés: Egyéni vállalkozóként nehéz eligazodnom 
az állandó változásokban. Most nem értem, hogy a 
2009. évi iparűzése adót az APEH-hoz, vagy még az 
önkormányzathoz kell beváltanom?

A 2009. évi iparűzési adóbevallást, adóbefizetést még 
az önkormányzathoz kell teljesíteni. 2010-től az ipar
űzési adó beszedése az APEH-hoz kerül. Az APEH- 
hoz azonban adóbevallást, adóbefizetést csak a 2010. 
évben, vagy későbbi években keletkező kötelezettsé

gek esetében kell teljesíteni. Az első iparűzési adóval 
kapcsolatos kötelezettsége, amit az APEH felé teljesít, 
a 2010. szeptember 15-éig fizetendő iparűzési adóelő
leg.

Kérdés: Van-e vagyonadó fizetési kötelezettségem, 
ha egy lakásnak vagyok fele részben tulajdonosa? A 
lakás szerintem kb. 20 millió forintot ér, egyébként 
az elvált feleségem lakik benne a gyerekeinkkel. Én 
albérletben lakom.

Igen. A vagyonadó alól akkor mentesülne, ha a 30 
millió forintnál kisebb értékű lakása a lakhelye lenne, 
és ténylegesen ott is lakna. Nem vonatkozik Önre a 
„második lakás” mentessége sem, mert a lakás érté
ke meghaladja a 15 millió forintot. A 0,25 % mértékű 
adót az önre eső tulajdoni hányad után kell bevallani 
május 20-áig, és a felét is eddig az időpontig, a másik 
felét szeptember 15-ig kell megfizetni.

D iáksport I. fé lév
Ebben a tanévben novemberben kezdődtek el a sport- 
versenyek a diákok számára. A Visegrádon megren
dezett „Áprily-napok“ keretében 3 napos rendezvény 
az alsósok játékos sportversenyével kezdődött, ahol a 
második, teremlabdarúgásban az első helyet szerezte 
meg a dunabogdányi csapat. Az utolsó napon Viseg- 
rád csapatával vívott floorball összecsapás eredménye 
döntötte el, hogy kié lesz a kupa. Ebben az évben ott
hon maradt az új kupa, mert a régit mi tarthattuk meg 
három győzelmünk után. A teremfoci diákolimpián 
három korcsoport szerepelt. A 2009-2010-es tanév
ben betanítok az alsóba, ezért a II. korcsoportot most 
először neveztem be az olimpiára. A 3. osztályok ta
nulóiból állítottam össze a csapatot. Nagyon bátran és 
szépen játszottak, a 3. helyet szerezték meg.

Csak a bogdányi csapatban szerepeltek lányok is (He
ves Máté kapus, Herr Martin, Sztrapati Bence, Agatics 
Bálint, Tóth Anna, Havranek Lili). A III. és IV. kor
csoport csapata szinte megegyezik. Sajnos a 7. osztá
lyokból nem sikerült játékosokat találni, ezért a ó.osz- 
tályból egészítettük ki a 8.osztályos csapatot. A kicsik 
ügyesen helytálltak. A csapat tagjai: 8.0.: Kutnyánszki 
András, Ádám Róbert, Bácsi Márk, 6.0.: Rudolf Gá
bor kapus, Dankovics Máté, Lajos Krisztián, Lénárt 
Tamás. Az 5.-6. osztályokból összeállított csapat nagy 
küzdelem után épp lemaradt a továbbjutásról. Játé
kosok: 6.0.: Rudolf Gábor kapus, Dankovics Máté, 
Alimán Ákos, 5.0.: Schilling Alex, Schilling Bálint, 
Kutnyánszki Gábor, Csonka Attila.

Burger Ildikó
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A Fakult Egyesület irodalm i estjéről
Január 22-én, a Magyar Kultúra 
Napján élvezetes előadásban volt 
részünk a művelődési házban. A 
Fakult lelkes tagjai irodalmi estét 
rendeztek, amelynek középpontjá
ban egy falunkban élő író, Lugosi 
Papp János könyve állt, A hargitai 
kucséber. Ennek ismertetését na
gyon elegánsan oldották meg: az 
íróval frappáns interjút készített 
ifj. Schilling Tamás, a könyvből 
több tárcanovellát olvastak fel, s 
a hangulatot megfelelő zenével, 
énekkel színezték.
Örvendhettünk annak, hogy nem a 
sablonos író-olvasó találkozók for
gatókönyve szerint történt mindez, 
amelynek során a közszemlére ki
tett író kínlódik, és erőltetett hoz
zászólásokat visel el. Itt élvezetet 
nyújtott a tárcák felolvasása, a 
szép zene és éneklés, a jól előké
szített interjú egyaránt.
Ily módon ismerkedhettünk a har
gitai kucséber /az író/ képzeletbeli 
árukészletével, kincseivel, álomvi
lágának, emlékeinek csecsebecsé
ivel. Ahogy ő maga írta: „ A nya
kamba akasztott kucséber-tálcán 
ott volt Munkács vára, Rozsnyó 
főtere, a palicsi tó, a gyönyörűszép 
Hargita, a borszéki ásványvíz bu
borékjai, a lugosi temető, Cegléd

és a Várnegyed, és hosszú-hosszú 
sorokban meneteltek Doberdó és 
Isonzó ólomból kiöntött öreg ba
kái, akik hálásan néztek rám, ami
kor rájuk kacsintottam, és zsebem 
mélyére süllyesztettem őket, hogy 
melegedjenek meg.” /Kucséberek 
éjszakája/
Hangulat-törmelékeiben képes 
felidézni a Kárpát-haza megannyi 
szépségét, történelmét, illúzióját. 
Úgy vándoroltat végig tájakon, 
eseményeken, mint Krúdy Gyu
la bolyongó hőse, Szindbád idézi 
fel a hajdan volt Magyarországot. 
Szindbáddal elsősorban a Felvidé
ket járhatjuk be, ódon kisvárosok 
sikátorait, temetőit, pohos temp
lomtornyok tövében randevúzó. 
szép asszonyok lépteit követve. 
Lugosi Papp János főleg Erdélyt 
varázsolja elénk: a gyönyörű Har
gitát, a Gyímesekben zúgó Tatrost, 
a Lúgoson áthullámzó Temest, a 
hírhedt Tolvajos-tetőt, fenyvesek
kel borított Nagyhagymást, máré- 
falvi székelykapukat. Mindezekhez 
életképeket társít: szénégető bok
sák tűzbe borulását, erdei emberek 
meghitt forralt borozását, a gondo
kat enyhítő, méregerős oroszhegyi 
pálinka kortyolgatását...emlékezé
seit régi eseményekről.

Majd mindegyik írásában ott bo
rong az áttelepülés bánata.
Ismerős érzés. Ide telepiilteknek 
és innen kitelepítetteknek, itt ha
gyott rokonaiknak közös fájdalma. 
Amikor az elvesztett kisháza képeit 
csak az emlékezés kútjából merít
hetjük elő... a tátrai fenyvesek, a 
várromokkal koszorúzott hegyor
mok /„Kárpátoknak fenyvesekkel 
vadregényes tája”!/, a szelíd sző
lősdombok, a zúgó patakok, fo
lyók, a vágtató Vág, a méltóságos 
Garam, a hajózhatónak hazudott 
Ipoly...Vizük a Dunába ömlik, s az 
összevegyült hullámok ide érkez
nek Bogdány alá. Ahogy iderendelt 
sokunkat a történelem áradása, 
sorsokat elsöprő hömpölygése. 
Ahogy ide érkezett Lugosi Papp 
János is, és most itt élve falunkban, 
már megjeleníti a bogdányi Duna- 
partot, a messzire látszó verőcei 
templomot, a hangulatos Csonka 
csárdát is.
A bensőséges, szép előadás alkal
mával öröm volt tapasztalni, mi
lyen sok az érdeklődő. Elismerése 
ez a Fakult Egyesület remek pro
dukciójának és Liebhardt András 
közönségszervező tehetségének 
egyaránt.

Varsányi Viola

Fotópályázat A  fa lu g a z d á sz
A FAKULT Egyesület Dunabogdány a részletekben — részletek
Dunabogdányban címmel fotópályázatot hirdet. A pályázat célja, hogy 
a pályamű(vek)ben megjelenjen, hogy a pályázó számára mit is jelent 
Dunabogdány vagy olyan részleteket tárjon fel, amely nem szokványos 
oldalról vagy új perspektívában láttatja a falut. A pályázó min. 3 darab, 
max. 5 darab papírképet küldhet be, önálló témában vagy sorozatban, 
18x24 cm-es méretben, fotópapíron.

A versenyen az alábbi kategóriákban lehet nevezni:
- Dunabogdány életét megjelenítő fotó,
- Dunabogdány ról készült fotó,
- Digitálisan átalakított fotó.

Versenyen kívül nevezhető kiállításra egyéb (a közízlést nem sértő) fotó is. 
A részletes pályázati kiírás megtekinthető a Könyvtárban valamint elér
hető a www.fakult.hu internetes oldalon.
A beküldött pályaművekből kiállítás készül, melynek az eredményhirde
téssel egybekötött megnyitója 2010. május 29-én lesz a Művelődési 
Házban.
A pályázatok benyújthatóak Dunabogdányban, a Községi Könyvtárban, 
legkésőbb 2010. április 30-ig.
Információ: (20) 984 6453, (30) 811 3534, info@fakult.hu

e lé r h e tő s é g e

Tájékoztatjuk a mezőgazdasági 
vállalkozókat és az őstermelőket, 
hogy Nagy Krisztina falugaz
dász mostantól a Polgármesteri 
Hivatalban, minden pénteken  
9 ,30-tól fogadja az érdekelteket. 
Miután munkáját több településen 
végzi és vannak időszakok, amikor 
nem tud a jelzett időben megjelen
ni, ezért célszerű előzetesen érdek
lődni a Polgármesteri Hivatal 
telefonszám án /(2 ó ) 391-025/ 
a fogadás tényleges lehetőségéről.

Polgármesteri Hivatal



2010. február 6B ogdán yi H íradó

O tthon D unabogdányban
Ahhoz, hogy Dunabogdányt ne 
csak lakóhelyünkként tekintsük, 
hanem otthonunknak is tudjuk 
érezni, fontos, hogy nyissunk a kö
zösségek felé, és aktívan vegyünk 
részt a különböző közösségi ren
dezvényeken. Őrizzük hagyomá
nyainkat, és teremtsünk igényeink 
szerint újakat is.
Szerencsére Dunabogdányban erre 
megvan a lehetőség. Ha a közel
múlt eseményeire visszatekintünk, 
pl. a művelődési házban rendezett 
adventi estékre, a Szent János téri 
karácsonyváró estére, az ifjúság 
által német nyelven előadott ka
rácsonyi misztériumjátékra, vagy 
a fúvós zenekar közreműködésé
re a karácsonyi és év végi hálaadó 
szentmisén. Ezek az események se
gíthettek minden résztvevőnek ka
rácsony örömének megélésében. 
Ebben az évben is sor került az új
évi koncert megrendezésére, mely 
a már megszokott magas színvona
lon kínált szórakozási lehetőséget 
a népes hallgatóságnak.
Ezúttal szeretnénk megköszönni 
a rendezvények szereplőinek, és

felkészítőinek, hogy ilyen sok szép 
élményben részesítettek bennün
ket. Tudjuk, hogy a próbák sok 
lemondással, fáradsággal és izga
lommal járnak, de reméljük, hogy 
az együttlét öröme, és a pozitív 
visszajelzések mindezt nem csak 
feledtették, hanem a további fel
adatok vállalásához is lendületet 
adtak.
Köszönjük a szervezőknek, és segí
tőiknek a rendezvények megszer
vezésével járó sok-sok munkát, a 
szponzoroknak az anyagi támoga
tást.
Köszönetét szeretnénk mondani 
mindazoknak, akik ezekre a ren
dezvényekre eljöttek, és egyben 
bátorítanánk az otthon maradot
takat, hogy ha a jövőben tehetik, 
jöjjenek el ők is. A a közösséghez 
tartozás élményére, és annak meg
élésére mindenkinek szüksége van, 
hogy ezáltal otthon érezhesse ma
gát Dunabogdányban.
Ezért az elkövetkező programja
inkra mindenki szeretettel várunk.

Német Nemzetiségi Önkormányzat
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Z uhause in  Bogdan
Damit wir Bogdan nicht nur als 
unseren Wohnsitz betrachten, 
sondern als unsere Heimat emp
finden, ist es wichtig, daß sich die 
Menschen für einander öffnen und 
gegenseitig an den verschiedenen 
Veranstaltungen teilnehnmen. Be
hüten wir doch unsere Traditionen 
und erschaffen wir auch Neue. Vor 
allem solche, die unseren Ansprü
chen gerecht werden.
Zum Glück haben wir in Bog
dan die Möglichkeiten dazu, zum 
Beispiel: Die Adventsfeiern im 
Kulturhaus, dann die Vorweih
nachtsfeier auf dem St. Johannes 
Platz, oder das in deutscher Spra
che aufgeführte Krippenspiel am 
Heiligabend. Hier möchten wir 
uns ganz besonders bei allen Be
suchern bedanken, die es so lange 
am Heiligen Abend ausgehalten 
haben. Besonderer Dank an alle, 
welche die deutsche Sprache nicht 
verstehen und trotzdem gekom
men sind. Unser Gott ist Herr für 
alle Nationen. Dann natürlich die 
Konzertveranstaltungen, seien es 
die ernsteren oder die eher unter
haltsamen Musikveranstaltungen, 
an denen wir das ganze Jahr hin

durch teilnehmen können. Zum 
Glück besitzt Bogdan sehr viele ta
lentierte Musikanten und hervor
ragende Musikkapellen. Unsere 
beiden Singchöre, die schon oft die 
Gelegenheit hatten, unsere Geme
inde auswärts zu representieren. 
Man könnte die Aufzählung noch 
weiterführen, zum Beispiel: Das 
Weinlesefest mit seinem Umzug, 
den St. Martins Umzug, das Pfing- 
stfestival und nicht zuletzt der Got
tesdienst am Kalvarienberg anläß
lich der Bergler Kirchweih und die 
sich anschließenden Feierlichkei
ten. Auch die Fronleichnahmsfeier 
zählt zur Tradition. Eine so schö
ne und feierliche Prozession wie 
in Bogdan, findet man heute sel
ten mehr in der Umgebung. Auch 
dieses Jahr hatten wir wieder die 
Gelegenheit dem Neujahrskonzert 
beizuwohnen, welches in schon 
bekanntem und gewohntem hohen 
Niveau stattgefunden hat.
Auf diesem Wege möchten wir 
unseren Dank an alle Teilnehmer 
und Helfern aussprechen, ohne sie 
wäre es nicht möglich, daß wir an 
so vielen Veranstaltungen das gan
ze Jahr hindurch teilnehmen kön

nen. Wir wissen nur zu gut, mit wie 
viel Mühe, Verzicht und Aufregung 
es einhergeht, solche Veranstaltun
gen zu organisieren und durchzu
führen. Wir hoffen aber, daß die 
vielen positiven Reaktionen dazu 
beitragen, die Mühe zu vergessen 
und daß alle auch in Zukunft dazu 
bereit sein werden, solche Aufga
ben zu übernehmen. Nochmals 
vielen Dank an alle Helfern und 
den Sponsoren für die materielle 
Unterstützung. Wir möchten uns 
nochmals bei allen bedanken, die 
zu den Veranstaltungen gekom
men sind und alle die zuhause ge
blieben sind ermuntern, doch in 
Zukunft, wenn es ihnen möglich 
ist, an unseren Veranstaltungen 
teilzunehmen. Wir alle haben das 
Bedürfnis, zur Gemeinschaft zu 
gehören, damit wir uns in Bogdan 
wohlfühlen können.
Zu unseren künftigen Veranstal
tungen sind alle Bogdaner herzlich 
eingeladen.

Deutsche Minderheiten 
Selbsverwaltung Bogdan
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W interlicher Johannistag in  Budapest
Zentral in der ungarischen Haupt
stadt unweit der Kettenbrücke, 
des Donau-Korsos und der Váci 
utca, jener noblen Einkaufsmeile, 
liegt einer der bekanntesten Plät
ze Budapests, der Elisabeth-Platz, 
welcher bis zur Wende am Ende 
der Achtziger Jahre noch Engels- 
Platz hieß, an dem heute eines der 
mondänsten Hotels die interna
tionale Gesellschaft einlädt, etwa 
alljährlich im August die Stars der 
Formel-i oder auch sonst betuch
te Zeitgenossen, denen es Bedürf
nis ist, die Beschwernisse der Zeit 
möglichst leicht zu ertragen und 
sich sowie die festlichen Gelegen
heiten ihres Lebens zu genießen. 
Doch nicht immer war es der Pro
minenz Vorbehalten, eben an die
sem Platz, den heute die Nobelher
berge einnimmt, zu feiern.
Ende der Sechziger Jahre lag näm
lich hier eine zentrale Großbau
stelle der U-Bahn: Tief unter der 
Erde sollte die Ost-West-Linie ver
kehren: vom Südbahnhof in Buda 
unter der Donau hindurch hinüber 
nach Pest hinaus Richtung Ost
bahnhof und Volksstadion.
Eine Ansammlung von zweistöcki
gen Baracken, bewacht von einem 
Portier, diente Ingenieuren und 
schlichten Werktätigen als Bü
ros und Arbeitsräume. Hier hat
te mein Freund János, der auch 
auf den Namen Hansi hörte, ein 
Vermessungsingenieur, seinen 
Schreibtisch.
Auf einem meiner Besuche in Bu
dapest führte er mich an seinem 
Namenstag, nämlich an einem der 
Tage gleich nach Weihnachten, als 
wohl kaum jemand ernstlich arbei
ten wollte, in den Kreis der Geodä
ten: Sándor, der Chefingenieur, 
auch Fritz und Béla, gestandene 
Experten des Vermessungswesens, 
zudem einige Burschen, nämlich 
die Gehilfen der Ingenieursmann
schaft, begrüßten mich herzlich als 
Freund aus dem wilden Westen. 
Dem Pförtner hatte man beiläu
fig ein Fläschchen Pálinka, so der 
ungarische Name für Schnaps, 
überreicht und erklärt, ich sei of
fiziell geladener Gast aus der DDR, 
Austausch-Student des Bergbau

wesens gewissermaßen; politisch 
sei ich völlig sauber, also unver
dächtig.
Meine laienhaften, neugierigen 
Fragen, wie man etwa unter der 
Donau einen Tunnel bauen könne, 
suchte man mir zu klären. Am bes
ten sei es jedoch, wenn man mich 
einen Blick, wenn auch nicht unter 
den Strom, so doch in die Budapes- 
ter „Unterwelt“ tun ließe. Mit der 
Bemerkung, unter Tage doch bitte 
den Mund zu halten, da mein Auf
enthalt dort einigen Leuten nicht 
gefallen könnte, überreichte man 
mir also einen Schutzhelm und ei
nen Blaumann, und dann ging es 
im Liftkorb einige zehn Meter tief 
in die Erde hinein an jenen Ort, wo 
heute die U-Bahnen hindurchsau
sen. Ich stolperte in der trüben Be
leuchtung über Schmalspurgleise 
der Arbeitswaggons und stieg über 
Berge von Schotterabraum. So 
bekam ich einen laienhaften Ein
druck von der Bergmannsarbeit 
vor Ort. Jó szerencsét! -  Glückauf! 
-  war der Gruß der Knappen dort 
unten, den auch ich gleich über
nahm. Im Übrigen hielt ich, wie 
versprochen, meinen Mund, um 
nicht internationale unterirdische 
Verwicklungen zu provozieren. 
Wieder zurück oben in der frei
en Großstadtluft, war der frühe 
Abend hereingebrochen. Man traf 
sich in Hansis Büro; Baupläne und 
Vermessungsgeräte wurden beisei
te geräumt. Standesgemäß wurden 
die Arbeitstische mit Tischdecken 
aus Zeitungspapier geschmückt, 
nämlich mit dem Zentralorgan der 
Werktätigenpartei, der „Népsza
badság“, der „Volksfreiheit“.
Gleich breitete man deftige Spei
sen und starke Getränke aus: ge
räucherten und mit rotem Paprika 
gewürzten Speck, scharfe Kolbász, 
auch Salami, zudem Braten- und 
Rauchfleisch sowie Weißbrot, 
dazu Weiß- und Rotwein, selbst
verständlich einige Halbliter
fläschchen mit Pálinka, nämlich 
hochprozentiges Pfirsich- und 
Pflaumenwässerchen; um all dies 
abzurunden, lagen noch Zwiebeln 
und gemahlene scharfe Paprika
schoten sowie Peperoni bereit.

Der Namenstag sollte wohl ange
messen gefeiert werden! Meinem 
Freund Hansi wurden gute Wün
sche ausgesprochen. Mit einem 
kräftigen Klaren, in schlichten 
Gläsern verabreicht, stieß man 
an und spülte das Feuerwasser in 
ein, zwei Schlücken hinab. Dann 
schnitt sich jeder nach Belieben 
Brot und bediente sich mit Speck, 
Wurst und Fleisch.
War die Atmosphäre bisher eher im 
Ton gedämpft, löste sich, nachdem 
die ersten Portionen verdrückt und 
die ersten Gläser geleert worden 
waren, die Stimmung der Mann
schaft. Lieder wurden angestimmt, 
so das wohl in jeder ausgelassenen 
ungarischen Gesellschaft lauthals 
gesungene „Szász forintnak ötven 
a feie“ („Von hundert Forint sind 
fünfzig die Hälfte“), und Erinne
rungen wurden ausgetauscht. 
Hansi erzählte von einem Erlebnis 
in seiner Studentenzeit: Er hatte 
ein Praktikum im Vermessungsge
lände zu absolvieren; dort traf er 
jeden Morgen beim Frühstück im 
Gasthof einen russischen Panzer- 
Offizier, einen intellektuellen Ty
pen, der auf nüchternen Magen ein 
ganzes Glas Wodka leer trank und 
sich dann zum Dienst begab.
Auch Witze machten die Runde: 
Wie der nicht ganz helle Ivan Iva- 
novitsch am Ende eines Politlehr- 
gangs fragt, wann man denn end
lich den echten Sozialismus habe. 
Der Genosse Tagungsleiter fordert 
ihn daraufhin auf, einen Blick aus 
dem Fenster auf die Straße zu wer
fen, und fragt, was auf der Straße 
zu sehen sei. Die Antwort: „ein 
Auto!“ -  „Ja, wenn die ganze Stra
ße voller Autos ist, dann haben wir 
den richtigen Sozialismus!“, erklärt 
der Genosse. - Daheim fragt Klein 
Ivan Ivanovitsch seinen Papa, was 
er denn gelernt habe. Und jener er
zählt ihm vom Sozialismus. -  „Ja, 
wann haben wir denn endlich den 
Sozialismus?“, fragt der Sohn. Der 
Vater führt ihn ans Fenster und 
fragt: „Was siehst du da unten?“ -  
„Einen Betrunkenen“...
Der Alkohol hatte die Zunge ge
löst, regimekritische Äußerungen 
machten sich Luft. Einer empört
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sich über die „faulen Ärsche“ in 
der Zentrale der Firma: „Wenn ich 
in dem Laden etwas zu erledigen 
habe, möchte ich jeden zehnten der 
Bürokraten erschießen“, schimpft 
er; „die sitzen da nur herum, hal
ten einen von der Arbeit ab und 
lassen sich dafür bezahlen!“ Jahre 
später, nämlich kurz vor der Wen
de, hörte ich ähnliche Worte noch 
einmal; allerdings wollte der Mann 
jetzt schon jeden fünften umlegen. 
Die Stunden des Johannestages

vergingen, und allmählich stell
te sich bei jedermann ein gewis
ses Völlegefühl ein. Die letzten 
Schnäpse wurden eingeschenkt 
oder auch dankend zurückgewie
sen, die Mokka-Kaffeemaschine 
spuckte ihren schwarzen, duften
den Nektar aus. Dann machten wir 
uns auf den Weg nach Hause.
Eine der nächtlichen Trambah
nen - leider noch keine moderne 
U-Bahn! - brachte uns in quälend 
rumpelnd langsamer Fahrt heim

wärts durch die halbe Stadt; jede 
Unebenheit der ausgefahrenen 
Gleise, jede Kurve der Bahn ließ 
qualvoll revolutionäre Ungelegen
heiten im Untergrund des Verdau
ungsapparats spüren. Ich schwor 
mir hoch und heilig, nie mehr an 
derartigen Zügellosigkeiten teil
zunehmen. Einen kräftigen Jo
hannestrunk, ja! Aber keine Aus
schweifungen!

Gregor M. Senge 
(28.1.02/24.10.07/17.1.2010)

A „Dunabogdányi Németekért,, Közhasznú 
Közalapítvány

Dunabogdány Kossuth L. út 76

K öszön et é s  tá jék oztató

A „Dunabogdányi Ném etekért” Közhasznú Köz- 
alapítvány kuratóriuma köszönetét fejezi ki mind
azoknak az adózó magánszemélyeknek akik a személyi 
jövedelemadójuk 1 %-át felajánlották a Közalapítvány 
támogatására.

A 2008 . évre felajánlott összeg 286.073,- Ft

Ezt az összeget a Zeneiskola támogatására, valamint az 
Általános iskola diákjainak Leutenbach-i testvériskola 
látogatás költségeinek segítésére használtuk fel.
Kérjük, hogy a jövőben is támogassák a Közalapítványt 
az SZJA 1 % felajánlásával 
a kitűzött céljaink elérésében.

A Közalapítvány adószáma: 19177036-113

Bankszámla száma: Dunakanyar Takarékszö
vetkezet 64700014-10001985

Köszönettel a Kuratórium nevében

Lakatosné dr. Schilling Dorottya 
Kuratórium elnöke

Értesítem Dunabogdány 
lakosságát, hogy üzem orvosi 
rendelésem et megkezdtem.

Dr. P ortik  G yörgy

Középiskolai tanár 
angoltanítást, korrepetálást, 

nyelvvizsgára való felkészítést

vállal.

(2 0 )  9 4 7 1 3 8 1
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Februári programajánló
február 7. (vasárnap)
Téli-túra Nagy Villámra. Gyülekező: Szent János tér, 10 óra (FAKULT) 

február 7. (vasárnap)
16 óra Teadélután. Régi történetek, előadó: Gräff Teréz. (Német Kisebbségi Önkormányzat) 

február 13. (szom bat)
18 óra IV. Bogdányi Borverseny. Belépő: 1000 Ft, mely tartalmaz egy vacsorát és borkóstolást. 
Közreműködik: Svábzenekar (Német Kisebbségi Önkormányzat)
(M űvelődési H áz)

február 16. (kedd)
19 óra Farsangtemetés - batyubállal búcsúztatjuk a farsangot.
Közreműködik: Pogdane Puve
(M űvelődési H áz)

február 20. (szom bat)
17 óra Szabó Cseke Mózes NEM VÉLETLEN című kiállításának megnyitója.
Megnyitja: Ezüst Gy. Zoltán grafikusművész.
Közreműködik: Szabó Réka ének, valamint a Jazzlnn zenekar.
Akiállítás megtekinthető: március 18-ig, tel.: (20) 984 6453. (M ű velődésiH áz)

Kerekasztal-beszélgetés
Február 24-én (szerda) 18 órai kezdettel a M űvelődési Házban Egyesületünk vendége lesz Schuszter 
József polgármester. A községet érintő témákkal várunk minden kedves érdeklődőt! Az est folyamán mód 
nyílik az Egyesület tevékenységével kapcsolatban is kérdéseket feltenni. (FAKULT)

M űvelődési Ház foglalkozások:

- Ének-Zene Bölcsi 9 hónapos kortól 4 éves korig m inden szerda délelőtt 9 órától.
Részvételi díj: 300 Ft/alkalom.
Érdeklődés, információ: Mészáros Mónika Mimi, zenepedagógus. Tel.: (20) 918-8093.

- Baba Mama torna m inden kedden, pénteken 18 órától.
Érdeklődés, információ: Karády Panni, gyógytornász. Tel.: (20) 968-5020

- Rajz és képzőművészeti szakkör m inden pénteken 18 órakor.
Jelentkezés, információ: Varga Anna. Tel.: (30) 543-8961

- Szobrász és formázószakkör m inden csütörtökön 18 órakor.
Érdeklődés, információ: Albert Farkas, szobrászművész. Tel.: (20) 361-8318

- Egészségmegőrző gyógytorna m inden hétfőn, csütörtökön 18 órától Maróti Józsefné Zsóka vezetésé
vel.

- Kondicionáló torna m inden kedden, csütörtökön 19.30-tól Langhoffer Klára vezetésével.

- Baba-mama kör a Családsegítő Szolgálat szervezésében. Keddenként 15 órától 16.30-ig.
Információ: (26) 312-605

-Ifjúsági Klub m inden pénteken 19 órától

- Játékklub gyerekeknek m inden csütörtökön 18 órától a Könyvtárban.
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KOZMETIKUST 
KERESÜNK DUNBOGDÁNYI 

SILUETTE SZÉPSÉGSZALONBA! 
ÉRD: (20) 496 4327

ZELLER BEÁTA

SPÓROLJA MEG ÜZEMANYAGÁNAK 
ÁREMELKEDÉSÉT!

RÖVIDÍTSE LE ÚTJÁT!

KEUENAT A DUNAKANYAR 
LEGOLCSÓRR 

TEHER ÉS SZEMÉLY 
ÁTKELŐHELYÉN.

A VISEGRAD ÉS NAGYMAROS 
K ö n  KÖZLEKEDŐ KOMPON!

id é n  i s  a  2009-ES Ar a k o n !
Indulás Visegrádról minden óra 50-kor, 

Nagymarosról minden egész órában 
Előzetes egyeztetés esetén különjárat éjszaka is! 

Teherszállítás 70 tonnáig!

K istelierfuvarozás
0 - 2  t - i g

G épi fö ldm unka 
Fieszl C s a ta

(30)2263089

A 2009. augusztus 16-tól eltörölt OEP támogatást a 
szemüveg megrendelésekor mi 

megadjuk Önnek

Tanévkezdési akció:
a HOYA LUX Kids speciális gyermek szemüveglen

cse 50% kedvezménnyel kapható.

H Ó R U S Z  O P T I K A

Nyitva: H-P: 10.00-19.00, Szó: 10.00-14.00 
2016 Leányfalu, Móricz Zs. út 49/c. 

Telefon: 06-26/580-072 (vizsgálati előjegyzés is) 
Fax: 06-26/580-073 

e-mail: optimed@chello.hu

Szemész szakorvosi vizsgálat, 
gyermekszemészet 

Kontaktlencse vizsgálat, forgalmazás 
Kontaktlencse ápolószerek 

Szemüvegkészítés, - javítás 
Fotócikkek, fényképelőhívás, 

igazolványkép-készítés

B k a te g ó r iá s  a u tó v e z e tő i ta n fo ly a m  in d u l  
D u n a b o g d á n y i M ű v e lő d é s i H ázban!

Elméleti tanfolyam díj - 30.000.- Ft

(az ár tartalmazza a tankönyveket és az 
internetes gyakorlási lehetőség díját)

Gyakorlati oktatás - 3.500.- Ft/óra

A gyakorlati oktatásra 
sem  kell utazgatni!

További információk, ill. jelentkezés 
az alábbi telefonszámokon:

(7 0 ) 414 4 4 2 2
Fiilöp Elvira iskolavezető

(20) 943 0505
Leschinszky Ferenc gyakorlati oktató

Mindenkit szeretettel várunk!
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Polgármesteri Hivatal
Kossuth L. u. 76.
(26) 391-025 Fax: (26) 391-070
hétfő 13-18, szerda 8-12 és 13-16,
péntek 8-12
info@dunabogdany.hu
wwiv.dunabogdany.hu
D unabogdányi Á ltalános és Z eneiskola
Hegyalja u. 9-11.
(26) 391-055, Fax: 590-021 
bogdany.iskola@freemail.hu 
Zeneiskola: (26) 391-101 
Ném et Nem zetiségi Óvoda 
Kindergarten 
Óvoda u. 2-4.
(26) 391-075
ovoda@dunabogdany.hu 
M űvelődési Ház és Könyvtár 
eMagyarország Pont 
Kossuth L. u. 93.
(26) 391-045, (20) 984-6453 
liebhardt_a@yahoo.de 
Helytörténeti Gyűjtemény 
Kossuth L. u. 49.
Látogatható: pénteken 17-18-ig
Postahivatal
Kossuth L. u . 57.
(26) 590-079
hétfő 8-18, kedd 8-14, szerda-péntek 8-16 
Okmányiroda
Visegrád, Fő u. 57.
(26) 597-072
hétfő 13-16, kedd 8-12, szerda 8-12 
és 13-16, csütörtök 8-12 
Falugazdász
pénteken 9-10-ig a Művelődési Házban 
T-Home, Magyar Telekom Nyrt, 
Hibabejelentő tel. szám: 1412 
Kaposvári Hulladékgyűjtő Z.Rt.
Ügyintéző: Szabó Kata 
Telefon: (30) 650-1508

Mentők
104 vagy 310-424 
dr. Portik György
(26) 391-020,
hétfő, kedd, szerda, péntek 8-11 
csütörtök 13-16 
dr. Rozsályi Károly 
(26) 390-209
hétfő 12.30-14.30, kedd 13-15,
szerda 14-16, csütörtök 9-11, péntek 13-15
dr. Kovács Tibor gyermekorvos
(26) 390-220, (20) 956-9095 
hétfő, szerda, csütörtök 7.30-10.30, 
kedd, péntek 14-17. Tanácsadás: 
előjegyzés alapján szerda 10.30-12.30 
(Dunabogdány), csütörtök 15-16.30 (egyéb 
települések).
Dr. W einhold Grit fogorvos
950-217
hétfő és péntek 8-13, kedd és csütörtök 
13.30-18.30, szerda 8-tól gyermekfogászat 
Orvosi ügyelet
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
Gyermekorvosi ügy elet 
Szentendre, Bükkös part 27.
(26) 312-650
Munkaszüneti napokon 09-13 
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
Rókus Gyógyszertár 
Kossuth L. u. 96.
(26) 391-035
hétfő-péntek 7.30-18, szombat 7.30-12 
C saládsegítő  és G yerm ekjóléti Szolgálat 
2000 Szentendre, Szentlászlói út 89.
Tel.: (26) 312-605, (26) 400-172

Zékány Edit védőnő
(26) 390-489, (20) 591-3773
vedono@dunabogdany.hu
Tűzoltóság
105 (csak segélykérés)
Ügyintézés: 500-017, 500-018 
Rendőrség
Szentendre, Dózsa Gy.u. 6/A.
Tel.: 107 vagy (26) 310-233 
hétfő 12-17, szerda 8-12 és 13-17, 
péntek 8-12 
ELMŰ
Hibabejelentés: 06-1-238-3838 
Ügyfél iroda: Szentendre, Dunakorzó 21/A, 
hétfő 12-20, csütörtök 8-14 
Telefonos ügyfélszolgálat (40) 383-838 
TIGÁZ Zrt.
Gázszivárgás és üzemzavar bejelentése: 
(80) 300-300
Ügyfélszolgálat: (40) 333-338
DMRV ZRT. Jo b b p a rti Ü zem igazgatóság
Hibabejelentés 7-24 óráig
(26) 398-179 (víz)
501-052 (csatorna)
24 óra után és ünnepnap: (26) 501-666 
Szentendre, Kalászi út 2.
(26) 501-660, 501-661, 501-662, 501-663 
Földhivatal
Szentendre, Dunakanyar krt.i.
(26) 312-331, (26) 311-091, (26) 312-413
hétfő 13-16, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
Gyámhivatal 
(26) 597-050
pénteken 8-12 Dunabogdánvban 
Pest Megyei Munkaügyi Központ 
Szentendrei Kirendeltsége
(26) 310-300, (26) 302-889 
szentendre@pmmk.hu

Dunabogdány község Önkormányzata 
megvételre ajánl panorámás, vegyes 

beépíthetőségű, építési telkeket.

Nagyságuk g67m2-től 1071 m2-ig.

További információk kaphatók 
a Polgármesteri Hivatalban.

Dunabogdány Község Önkormányzata 
eladásra kínálja a tulajdonában álló 

Dunabogdány, József Attila u. 2. szám 
alatti, 458 m2 nagyságú ingatlanát, 

a rajta lévő épülettel együtt.

Értékesítési ár: 15 millió forint.

t

Telefon: (26) 391-025

Bogdányi Híradó

Kiadja: Polgárm esteri Hivatal, Dunabogdány. A Szerkesztőbizottság tagjai: Bonifert Ferenc, Schneider Fcrcncné, Nagy Magda 
Elérhetőségeink: (26) 391-025, fax: (26) 391-070, hirado@dunabogdany.hu 
A cikkek leadási határideje m inden hónap 20.-ig, Word dokumentum formátumban.
Tipográfiai terv, nyomdai előkészítés: Várady Szabó Bence
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48 március 15.

Ó régi szép est... tündöklő siker, 
Mikor jön egyszer hozzád fogható, 
Dicsőséged az egekig ivei,
A deszkáidon tetté vált a szó.

Igen, az Ige testté lett, derék 
És lelkes nézők tapsoltak neked, 
Színházi est, melyen - ó büszkeség! - 
A gondolatszabadság született.

Aktoraid: Petőfi, Jókai,
Vasvári, Táncsics és a korai 
Tavaszi mámor sok nagy iija még,

Színésznőd Laborfalvy Róza volt,
Ki Jókainak szívére hajolt...
Ó régi szép est: jössz-e vissza még?

Március 15. (hétfő) 18 óra: 
E m lé k e z z ü n k  1 8 4 8 -ra !

községi ünnepély

Közreműködik:
Ifjúsági Zenekar 

az Általános Iskola tanulói 
FAKULT Egyesület

Helyszín: M űvelődési Ház
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Lámpaoltás
Ismét közeledik a ’Nagy Lámpaol
tás’ napja! A WWF (World Wild
life Fund for Nature), a legnagyobb 
természetvédő szervezet, 2010-ben 
ismét megszervezi figyelemfelhívó, 
világméretű akcióját. Idén már 75 
nagyváros ismert jelképei fognak 
sötétségbe borulni egy órára már
cius 27-én, szombaton, 20.30- 
kor. Idén először hivatalosan is 
részt vesz Japán Hirosimával, illet
ve Svédország Stockholmmal.

Tavaly a magyar sajtóban is meg
jelentek olyan hangok, hogy ugyan 
mi értelme van ennek az egésznek, 
hiszen egy órányi villanyoltás vajmi 
kevés elektromosságot spórol meg, 
így aligha járulhat hozzá a széndi
oxid kibocsátás csökkentéséhez. A 
cikkek írói teljességgel félreértet
ték az akció célját, hogy megmu
tassuk a Világnak, a politikai veze
tőknek, és nem utolsósorban saját 
magunknak, hogy igenis sokan va
gyunk, akik tenni akarunk, és tu
dunk is, a földi életnek, ahogyan 
azt mi ismerjük, megmentéséért. 
Sajnos a 2009-es év nem hozta 
meg azt az áttörést, amiben so
kan reménykedtünk, hogy a világ 
vezető politikusai aláírjanak egy

kötelezően érvényes egyezményt 
a melegház hatást előidéző gázok 
kibocsátásának nagyfokú mér
séklésére a decemberi koppenhá
gai konferencián. Nem segített az 
sem, hogy a klímával foglalkozó 
vezető tudósok és szervezetek egy 
része meg-nem-engedhető tévedé
sek és visszásságok miatt némileg 
hitelvesztettek lettek. De az alap
vető tudományos bizonyítékokon 
mindez nem változtat. A klímavál
tozást elsősorban mi idéztük elő, 
halad előre, és ha nem teszünk el
lene most, a Föld klímája, a világ 
biológiai sokszínűsége, és az embe
ri élet minősége visszafordíthatat
lan folyamatok áldozata lesz. Tu
dósok 5-15 évet adnak arra, hogy 
cselekedjünk. És úgy tűnik, ezt a 
cselekvést alulról, az egyének, civil 
szervezetek szintjéről kell indíta
nunk, kicsit túlnézve a kertfalon, a 
falu, az ország határain, összefogva

a globális közösséggel. Van abban 
valami felemelő, ha belegondo
lunk, hogy március 27-én, Keletről 
Nyugatra haladva, az időzónáknak 
megfelelően óránként el fognak 
sötétülni a nagyvárosok ismert 
jelképei, és emberek milliói fogják 
othonaik fényeit leoltani, jelezve, 
hogy törődnek bolygónk sorsával, 
törődnek a jegesmedvével és az 
alacsonyan fekvő csendes-óceáni 
szigetek lakóival csakúgy, mint a 
szavannák állatvilágával, a korall
zátonyokkal és az Andok magasan 
fekvő földművelő közösségeivel 
is...

Ezért 2010. március 27-én, 
szombaton, 20.30-kor kap
csoljátok le a lám pákat egy 
órára!

Itt az ideje a gyertyafényes, roman
tikus vacsoráknak vagy hangos 
partiknak, csendes zenehallgatás
nak, vagy annak a régen beterve
zett film megnézésének...

Hogy támogatásotokat a világnak 
is jelezzétek, regisztráljatok a ’Föld 
órája’ (Earth Hour) honlapján 
(wiuw. earthhour.org)\ A megje
lenő világtérképet becsukva, a fő
oldalon a lámpakörtére kattintva 
jeleníthető meg a regisztrációs ol
dal. Figyelem! Egy számítógépről 
csak egy regisztrációt fogad el a 
weblap!

És ami még nagyon fontos: adjátok 
tovább a felhívást barátaitoknak 
is.

Galántha Márta

Tájékoztatjuk az érdekelteket, hogy márciusban - a húsvéti ünnepekre való tekintettel - a közlendő cikkek 
leadási határideje - a szokásostól eltérően - március 12.
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K öszön és, m egszó lítá s gyerm ekkorban  
(„kisztihand” vagy „csá”?)

A köszönés és a megszólítás fejlő
déslélektani kérdései a kisgyermek 
beszélni tanulásával egyidejűleg 
jelentkeznek, s foglalkoztatják a 
vele kapcsolatba kerülő felnőtte
ket.
A gyermek első éveiben sokkal 
többet tanul, mint későbbi élet
ében bármikor. Enni, tisztálkod
ni, öltözködni, mozogni tanul, és 
megtanul beszélni! Ahogyan a 
környezet, a felnőttek beszélnek, 
úgy és azt tanulja meg a gyermek. 
Elsőként magát a köszönést kell 
megtanulnia, vagyis azt, hogy 
találkozáskor, búcsúzáskor kö
szönünk, hogy ismerőseinket, ro
konainkat, sőt ismeretleneket is 
köszöntünk, ha személyes kapcso
latba kerülünk velük.
A kisgyermektől kezdetben telje
sen megfelelő köszönés a könnyen 
kimondható „pá-pá”. Ha ki tudja 
mondani azt is már, hogy „szia”, 
akkor óvodás évei végéig ez a for
ma megfelelő.
Akadnak talán, akik ezzel nem ér
tenek egyet: a napszakot megjelölő 
köszönési forma, illetve a búcsú
zásnál használatos „viszontlátásra” 
kétségtelenül udvarias köszönési 
forma lehetne kisgyermekkorban 
is. Ne felejtsük el, hogy a felnőtt
gyermek viszonyra érvényes külön 
köszönési formát a legtöbb nyelv 
egyáltalán nem ismer. Az angol 
például hagyományosan udvarias 
nép, nyelvében azonban a köszö
nési formák mégis függetlenek az 
életkortól. Óvodánkban, jellegéből 
adódóan, németül (is) köszönnek 
a gyerekek, s ezek a köszönési for
mák is a napszakokhoz viszonyul
nak.
Elgondolkodhatunk a megszólí
tás kérdésében is: „a tessék szíves 
lenni”, „legyen szíves”, vagy a te- 
geződő „légy szíves” azonos érté
kű (más nyelvek nem ismerik a 
megszólítás gyermekies formáját). 
A gyerek élete első néhány eszten
dejében igen nehezen tesz különb
séget a szociális helyzetek között, 
és ha a családban alkalmazott for
ma az óvodában és más szociális 
konstellációban is zöld utat kap,

ez elősegítheti a köszönésnek és 
az udvarias megszólításnak, mint 
szokásnak a megszilárdulását, sőt 
a gyermek könnyebb, zökkenő- 
mentesebb beilleszkedését is az 
új környezetbe. A szituációk és a 
kapcsolatok értékelésének, meg
különböztetésének kibontakozása 
azután természetszerűen magával 
hozza a „tegező” és a „magázó” 
helyzetek elkülönülését.
Ha óvodás vagy kisiskolás gyer
mek „jó napot” köszön, a felnőtt 
általában megbotránkozik.
Az ilyen konfliktusoknak egyéb
ként a szociális jelentősége is igen 
nagy, mert a gyerek, aki nem ta
lálja a megnyugtató köszönési 
formát, elfordul, vagy valami ért
hetetlent motyog, ha felnőttel ta
lálkozik, amit sok felnőtt felülete
sen neveletlenségnek ítél. Aggódva 
láthatunk tizenéves lányokat és 
fiúkat, akik inkább elbújnak a ka
pualjban, ha egy idősebb embert 
vesznek észre, csak köszönniük ne 
kelljen: hiszen (nagyon helyesen) 
érzik ők már, hogy a „szia”, a „csó
kolom” kínos lenne, a „jó napot kí
vánok” - ra viszont sehogy sem állt 
még a szájuk.
A felnőttet és gyermeket, férfit és 
nőt megkülönböztető köszönést 
tanítani kell kamasz gyermekeink
nek! Nem elég a személyes példa, 
hiszen a kérdéses felnőttnek az ut
cán esetleg mi magunk tegeződve 
köszönünk. Nekünk, szülőknek  
és pedagógusoknak segíte
nünk kell! A gyerek ugyanis - és 
nevelésünk céljai, eredményei a 
gyermekben megtestesülve - tár
sadalmi értékekkel, normákkal, 
elvárásokkal (nemegyszer előíté
letekkel) szembesül, és az elvárá
sokkal ellentétes viselkedésének 
szinte teljes súlyát neki -  és nem 
nekünk, akik ezt a viselkedést ki
alakítottuk benne - kell viselnie. 
Köszönjön tehát a gyermek „csó
kolom” - mai, ha ma hazánkban a 
felnőttek többsége ezt várja tőle, s 
a fokozatosan bővülő kapcsolatok 
kialakulásánál esetenként segítsük 
tizenéveseinket: pl. a középiskolás 
lány férfi tanárának nehogy csóko-

lomot köszönjön, mert lehetséges, 
hogy ugyanazt a köszönést hallja 
vissza.
Egyet tisztázzunk: a helytelen 
köszönésnél sokkal illetlenebb a 
köszönés elmulasztása!!! Ha a 
gyerek köszön és megszólít, a lé
nyeg már a kapcsolat tartalma, 
a többi javítható, tapintatosan 
helyreigazítható!
Amikor mi, felnőttek egymás közt 
arról beszélünk, hogy a mai gye
rekek nem köszönnek, vagy nem 
tisztességesen köszönnek, vagy 
udvariatlanok, - a felháborodás 
mögött inkább szomorúság húzó
dik meg. (Természetesen nagyon 
fájó, ha egy vagy több régi óvodá
som nem köszön nekem, és sovány 
vigasz, hogy talán csak nem tudja, 
mit köszönjön!)
Faluban, ahol az emberek általá
ban ismerik egymást, ez a problé
ma hatványozottan jelentkezik.
A köszönés tiszteletadás. A köszö
nés viszonzása pedig a tisztelet 
viszonzása. Eltúlzott a köszönés, 
megköszönés gondja? Mondvacsi
nált probléma a megszólítás? Aki
nek e témában gondolatai, ötletei 
vannak, ossza meg velünk, írja 
meg a Híradóban!

Kristóf Istvánná

Felhasznált irodalom: Hálák Lász
ló: Illemkocka, dr. Ranschburg Jenő 
hozzászólása az Óvodai Nevelés c. 
lapban
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ÓVODAI JELENTKEZÉS A 2 0 1 0 /2 0 1 1 . NEVELÉSI ÉVRE 
NÉMET NEMZETISÉGI ÓVODA DUNABOGDÁNY

Április 12-16. minden nap 8-12 óráig az óvoda új épületének irodájában. 
Váijuk azon szülők gyerekeinek a jelentkezését, akik 2007. április 1. 
és 2008 . május 31- ig születtek 
A beiratkozáshoz szükséges:
- a gyerm ek  an yakön yvi k ivon ata
- a lakcím et igazoló  h a tóság i igazo lván y

Kämmerer Istvármé 
óvodavezető

ÉRTESÍTJÜK A NŐI LAKOSSÁGOT,
hogy 2010. m árc ius 19-én pén teken

NOGYOGYASZATI MEHNYAKRAK  
SZŰRÉS LESZ!

M egjelenés k izáró lag  időpont 
egyeztetése után!

Helyszíne: Védőnői Tanácsadó 
Dunabogdány, Kossuth Lajos u. 94.

„Szeresd egészségedet, mert ez a jelen. 
Védd a kisgyermeket, mert ő a jövő. 
Őrizd szüleid egészségét! -  mert 
A múlton épül Jól a jelen és a jövő”

Bárczi Gusztáv
Időpont egyeztetés: (26) 390-489; (20) 591-3773

Végzi: Dr. Kovács Iván főorvos 
(Szentendre- Szakorvosi Rendelőim.)

Díja: ingyenes

Hozza magával személyi igazolványát és TÁJ kártyáját! 
Szeretettel várjuk minden nő jelentkezését, kortól függetlenül!

Zékány Edit 
Védőnő LAKOSSÁGI RÁKSZŰRÉS

T örölte az APEH a vagyonadó-kalkulátor adatait

Miután az Alkotmánybíróság keddi határozatában 
alkotmányellenesség miatt visszamenőleges hatály- 
lyal megsemmisítette az egyes nagy értékű vagyontár
gyakat terhelő adóról szóló törvény lakóingatlanokra 
vonatkozó részeit, valamint a 242/2009. (X.29.) Kor
mányrendeletet, az APEH elnöke elrendelte az adó
hatóság internetes oldalára kihelyezett vagyonadó
kalkulátort használókról rögzített adatok adatvédelmi 
szabályok szerinti megsemmisítését.

Az adatok megsemmisítése az AB határozat közzété
telének napján, 2010. január 28-án megtörtént.

A nagy értékű lakóingatlan adójáról bevallást benyúj
tó adózók esetében az adóhatóság intézkedik a beval
lás adatainak törléséről, az iratok megsemmisítéséről, 
és erről az érintetteket egyedileg tájékoztatja.

Adó- és Pénzügyi Ellenőrzési Hivatal
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B orm u stra
Úgy látszik, érdemes várni, míg beérik a vetés. Az 
újonnan telepített szőlőnek is kell néhány év, hogy 
nemes termést hozzon. így foglalhatnánk össze zsű
rizése után a negyedik bogdányi bormustrát. Ahogy a 
szakértő borászokból álló zsűri megjegyezte, évről-év- 
re erősödik a mezőny a borversenyen.

Természetesen eddig is voltak szép számmal kiváló 
borok, az idei alkalommal azonban nemcsak még több 
akadt belőlük, de híján voltunk a rossz bornak. Nyíl
ván nem csak az évjárat teszi a nemes nedűt, hanem 
az is, hogy az elengedhetetlen szorgalom mellett egyre 
jobban gyarapszik borkészítőink szakértelme is. A kö
zösséget egybeforrasztó hagyományőrző báli hangulat 
mellett ennek ösztönzése az, ami e megmérettetésnek 
leginkább a célja és érdeme.

Noha a direkt-termők ezen a versenyen nem indul
hatnak, sikere okán úgy tűnik, az egy héttel korábban 
civil kezdeményezésre a Plébánián megtartott direkt- 
termők versenye is hagyománnyá válik, mert hát a 
minőség, ugye, nem „fajkérdés”. E két rendezvény 
ékes és kétségbevonhatatlan bizonyítéka, hogy bora
ikra büszke borkedvelő emberek élnek e helyt.

A február 13-i versenyen 46 minta: 22 vörösbor és 
24 fehérbor indult. A zsűrizés során a fehérboroknál 
5 arany, 5 ezüst, 5 bronz, a vörösboroknál 4 arany, 
4 ezüst és 3 bronzérmes minősítés született. A Bor
verseny legjobb borának járó vándorserleget 
a Jakab Pincészet 2009-es évjáratú Zenitje 
nyerte, a Jakab Lajos-emlékdíjat pedig 2008-as Ca
bernet Sauvignon boráért Balogh Arnó - Tóth András 
páros vehette át.

Az eredményhirdetés utáni esten a Svábzenekar szó
rakoztatta a közönséget. Ezúttal nemcsak táncba hívó 
sramlizenével, hanem a farsang jegyében egy zene
művekkel megtűzdelt bohózattal is. A Zenekar átved- 
lett bohém vagy bohó, de mindenképp egyedi figurá
kat megszemélyesítő Sváb Filharmonikusokká, amely 
az Olaszhonból Cirpibe érkező Schwarcesco Öcsini 
vezetésével operettől, charlestontól, valamint lőpor
tól sem mentes viszontagságok után adott koncertet, 
nagy sikerrel.

Szeretnénk köszönetét mondani a versenyen induló 
borkészítőknek. Köszönet illeti továbbá a szereplőket, 
résztvevőket és a rendezvény és előadás lebonyolításá
ban segítőket. Végül, de nem utolsó sorban köszönjük 
a nagylelkű hozzájárulásokat a támogatóknak: Borda 
Húsbolt, Cirpi Borház, Forgó Étterem, Heim Sütöde, 
Herold Panzió.

Dunabogdány Község Önkormányzata 
Német Kisebbségi Önkormányzat

D íja z o tt b o r o k  a  
IV. Borversenyen, 

2010-ben

ARANY MINŐSÍTÉS

fehér borok:

G e rs tm a y e r  Im re  
G e rs tm a y e r  Im re  
H o c k  L ászló  
J a k a b  P in c é sz e t 
T is c h le r  K a ta lin

Zenit 20 0 9  
Zenit 20 0 8  
Zenit 2009  
Zenit 2009  

Chardonnay 2009

vörös borok:

B alo g h  A rn ó , T ó th  A n d rá s  
H o c k  L ászló  
J a k a b  P in c é sz e t 
J a k a b  P in c é sz e t

Cabernet Sauvignon 2 0 0 8  
Blauburger 2009  

C abem et Sauvignon 20 0 8  
Blauburger 2009

EZÜST MINŐSÍTÉS

fehér borok:

F e h é rv á r i  J á n o s  
G e rs tm a y e r  J á n o s  
G e rs tm a y e r  J á n o s  
H o c k  Ib o ly a  
F e h é rv á r i  M ih á ly

Cuveé 2009  
Zenit 2 0 0 9  

Olaszrizling 2009  
Cuvée 2009  
Cuveé 2009

vörös borok:

B alogh  A rn ó , T ó th  A n d rá s  
F r ie d r ic h  I s tv á n  
F r ie d r ic h  Is tv á n  
T ó th  G y ő ző n é

C abem et Franc 2009  
Z w eigelt 2 0 0 8  
Zw eigelt 2009  

C abem et Sauvignon 2009

BRONZ MINŐSÍTÉS

fehér vagy rosé borok:

F a sc h in g  F e rd in á n d  
H o c k  L ászló  
M a y e r L a jo s 
S c h u sz te r  P é te r  
S p á th  O sz k á r

vörös borok:

G e rs tm a y e r  Im re  
J a k a b  P in c é sz e t 
P á sz to r  J ó z s e f

Kunleány 2009  
Rosé 2009  

Csopaki Olaszrizling 20 0 9  
Zenit 2009  

Olaszrizling 2009

Cabernet 20 0 9  
Blauburger 2009  

Zw eigelt 2009
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Fábián Mária köszönőlevele
Dunabogdányi Általános Iskola és Zeneiskola 
Spáthné Faragó Éva igazgató - Köszönetnyilvánítás

Ezen a szombat délelőttön meg
tapasztaltuk az összefogás, a sze
retetteljes segítőkészség szép pél
dáját. Hiába esett nagyon nagy 
hó, aki itt volt, mind jelen akart 
lenni a prózamondó versenyen. 
Mindenki sikeressé akarta tenni, 
gyerek s felnőtt egyaránt. Jöttek a 
környékről Visegrádtól Szentend
réig, pedig még itt helyből is nehéz 
volt eljönni. Én hősies dolognak 
tartom és már ezért is gratulálok. 
Nem szokatlan, hogy a rendező 
iskola teljes odaadással felvállal
ja ügyünket; most is ezt tapasz
taltam. Szép volt az elhelyezés, 
kedves volt a fogadtatás. Látszott, 
hogy gondos előkészítő munka 
folyt. Külön köszönöm az iskola 
igazgatójának a gondosságát és 
ügyszeretetét, ahogy levezette az 
egész rendezvényt.

Ugyancsak külön köszönöm Bárt- 
fainé Borsodi Erzsébetnek és Zel
ler Rózáinak az előkészítő mun
kát, amit nagy körültekintéssel és 
kitartással szerveztek. Ugyancsak 
köszönetemet fejezem ki Borosje- 
női Magdolnának, aki szép kiállí
tást készített Fábián Zoltán műkö
déséről.

Nagy örömömre szolgált, hogy 
Schuszter József polgármester 
nemcsak megtisztelt bennünket 
jelenlétével, hanem a megnyitóban 
megemlékezett Fábián Zoltánról. 
Tudom, hogy nem kell az olvasás 
fontosságáról meggyőznöm őt, 
ahogy Liebhardt Andrást sem, aki
nek köszönöm közreműködését. A 
szép zenei műsorhoz is gratulálok 
a szereplőknek.A legfontosabbak 
azonban a versenyzők. Nagy elis
merésemet fejezem ki. Magas volt 
a színvonal. Barátságos légkörben 
szépen teljesítettek a gyerekek. 
Én szeretem tetten érni az olva
sás gyönyörűségét a produkciók 
mögött. Elég sokszor sikerült is. 
Gratulálok.

Végül köszönet a zsűrinek. Szak
értelmükből sokat tanulhattunk. 
Összetétele évenként változik, de

vannak állandó tagjaink is. Kü
lönösen azoknak tartozom nagy 
köszönettel, akik fáradságot nem 
ismerve már évek óta segítik te
vékenységünket. Nélkülük elbá- 
tortalanodnék.így azonban se
gítségükre számítva jövőre újra 
találkozhatunk Leányfalun. Kö
szönet a Fábián Zoltán alapítvány 
nevében is.

Fábián M ária M agdolna  
D unabogdány, 2010. jan u ár 31.

Mi történt az iskolában?

Február első hetében szülői ér
tekezleteket tartottunk, ahol az 
osztályfőnökök és szülők kicserél
hették tapasztalataikat, az első fél
évi munkáról. Pedagógusaink ezen 
túl tájékoztatást adtak a második 
félévben várható eseményekről.

Január 22-én és 23-án volt a kö
zépiskolai felvételire jelentke
zők központi írásbeli vizsgája. Ez 
kötelező volt a hat- és nyolcosz
tályos gimnáziumba jelentkezők 
számára, valamint azon középis
kolákba jelentkezőknek, ahol ezt 
előírták. Iskolánkból is sokan részt 
vettek a megméretésen, melynek 
eredményét, egy értékelőlap for
májában két hét múlva vehették 
kézbe. Ezt az értékelőlapot aztán 
csatolni kellett a felvételi kérel
mekhez, melyeket az iskola eljut
tatta a győri Felvételi Központba. 
Kívánjuk minden tanulónknak, 
hogy vegyék fel az általa áhított 
helyre és a továbbiakban eredmé
nyesen folytassa tanulmányait.

Miközben a nagyobbak a tovább
tanulással voltak elfoglalva, mi 
„Kapunyitogató” programunk 
keretében a leendő elsősök szüle
it vártuk február 12-én, pénteken 
az iskolába. Az érdeklődőknek - az 
előzetesen szórólapokon közölt 
program szerint - lehetőségük volt 
megismerkedni az iskolával, az 
alsó tagozat munkájával. Voltak 
érdeklődők az elsős matematika 
órán, valamint annak a két taní

tónőnek az óráin, akik jövőre az 
elsősök vezetői lesznek. Ebben a 
tanévben, az óvodában 35 kisgyer
mek végez, akik ősszel megkezd
hetik tanulmányaikat az általános 
iskolában. Mint minden évben, 
most sem tudjuk biztosan, hogy 
ezek közül hányán választják a 
mi iskolánkat, de úgy készülünk, 
hogy két osztályt indítunk. A ta
vasz folyamán még három progra
mot szervezünk az iskolába menő 
ovisoknak. A pontos időpontokról 
honlapunkon keresztül tájékozód
hatnak.

Dunabogdány Képviselő-testülete 
február 11-i ülésén tárgyalta és el
fogadta a 2010. évi költségveté
si rendeletét. Az iskola a zeneis
kolával együtt 129 millió forintból 
gazdálkodhat. Sajnálatos módon 
az állami normatíva összege a sa
ját bevételekkel együtt is csak 51 
millió forint, így a községnek az is
kola takarékos gazdálkodása mel
lett is 78 millió forintot kell hozzá
tennie a működéséhez. Köszönjük 
a képviselő-testületnek, hogy az 
általunk kért költségvetési keretet 
jóváhagyta, így biztosítva az iskola 
és zeneiskola 2010. évi biztos mű
ködését.

Ezen a testületi ülésen merült föl 
az, hogy az épületek karban
tartására nagyobb összegeket 
kellene áldozni, ezért javaslatom
ra a Településfejlesztési Bizottság 
tagjaival február 18-án bejárást 
tartottunk az iskolában. A felme
rülő problémák között rangsorol
nunk kell és a pénzügyi lehetősé
gek függvényében meg kell oldani 
ezeket. A legfontosabbak: az étke
ző megfelelő elhelyezése, az udva
ri épületben a radiátorok, majd a 
nyílászárók cseréje, a csapadékvíz 
elvezetése, az udvar (játszótér) 
rendbetétele, a főépület ablakai
nak mázolása.

Mindezek közül legfontosabb az 
ebédlő megfelelő elhelyezése, mely 
megvalósítására pályázatot ad
tunk be, ennek eredménye április
ra várható. Amennyiben sikeresek 
leszünk, megszüntetjük a mostani 
áldatlan állapotokat és az ebédlő a 
tálalókonyhával a főépületben kap 
elhelyezést.
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Rendezvényeink

Az elmúlt időszak bővelkedett ese
ményekben. Január 30-án rendez
tük meg a Fábián Zoltán mese- 
és prózamondó versenyt, 
február 19-én, pedig a Német 
Nem zetiségi Vers- és Próza
mondó Versenyt. Mind a kettő 
kisrégiós verseny volt, ahol rende
zőként kellett helytállnunk. Én úgy 
érzem, jól sikerült. Köszönet érte a 
kollégáimnak, akik az iskolát díszí
tették, a vendéglátásról, szervezési 
feladatokról gondoskodtak. Dicsé
ret illeti azokat, akik felkészítették 
tanulóinkat ezekre a versenyekre, 
ahol minden korcsoportban reme
kül helytálltak.

A Fábián Zoltán-versenyen Schu- 
bauer Panna (3-b osztály) első 
helyezést, Burik Bence (3.a osz

tály) és Rudolf Bence (5. osztály) 
harmadik helyezést kapott. Polgár- 
mester Úr nagy örömet szerzett a 
helyezetteknek, amikor a verseny 
után személyre szóló levélben gra
tulált nekik, további olvasásra, ta
nulásra buzdítva őket.

A nemzetiségi versenyen a máso
dik korcsoportban Schubauer 
Panna második, Szőke Maximo 
Pablo harmadik helyezést ért el. 
A harmadik korcsoportban Pelva 
Csenge harmadik helyezett lett, 
míg a Mundart kategóriában Ott 
Annamária első helyezett és 
ezzel -  Pannával együtt - iskolán
kat képviselheti a következő fordu
lóban. Gratulálunk nekik és taná
raiknak is.

Zeneiskolásaink is szorgalma
san készültek különböző megmé
rettetésekre.

Január 30-án Tahitótfalu invitálta 
az ifjú zenészeket kamarazenei 
találkozóra. Három csoportunk 
indult, kettő Orosz Attila és egy Ott 
Rezső felkészítésével. A tanulók: 
Pizág Orsolya, Herr János, Flóris 
Dávid, Dankovics Gergő, Flóris 
Anna és Träger Ildikó.

Az idén rendezik meg az Országos 
Kürtversenyt, melynek válogató
ján Rudolf Máté és BaltringerÁron 
vett részt. Ugyancsak indultak nö
vendékek az Országos „Alba Regia” 
Kamarazenei Verseny területi 
válogatóján, a Pizág Orsolya - Herr 
János duó és egy rézfúvós kvar
tett, melynek tagjai Rudolf Ádám - 
tuba, Bednár Bence - tenor, Lőrinc 
Mirkó és Dankovics Máté trombi
ta. A felkészítő tanárok itt is Orosz 
Attila és Ott Rezső.

Végül kérésünk lenne a szülőkhöz. 
Honlapunkon most már képeket 
is láthatnak, így kérjük azokat, 
akik a különböző rendezvényeken 
fényképeznek, juttassák el hozzánk 
fotóikat és mi közzétesszük azokat. 
Szerkesszük együtt a honlapot, hi
szen így lesz tartalmas, állandóan 
megújuló. Most például szívesen 
fogadunk képeket az alsós és felsős 
farsangról.

Honlapunk elérhetősége: 
www.dbiskola.ewk.hu
Itt minden aktuális információt 
megtalálnak.

Spáthné Faragó Éva 
igazgató

Beiratkozás az általános iskolába
Március 25. csütörtök 8-12-ig, valamint 13-18-ig; Március 26. péntek 8-14-ig

A beiratkozáshoz a következő dokumentumokra van szükség:

- A gyermek születési anyakönyvi kivonata 
- Lakcímet igazoló igazolvány 

- Óvoda által kiállított szakvélemény
- Amennyiben van, a Nevelési Tanácsadó vagy Képességvizsgáló jegyzőkönyve 
- Diákigazolványhoz frissen készült, világos hátterű igazolványkép és 550 Ft

A Danubia Televízió 
közleménye

Kedves Nézőink!

2009 decemberétől a Magyar Telekom kábelhálóza
tán, az S8-as csatornán, a 154,25 MHz-en fogható a 
térségi Danubia Televízió. Műsorainkat az alábbi tele
püléseken láthatják: Visegrád, Dunabogdány, Tahitót
falu, Kisoroszi, Pócsmegyer-Surány, Szob, Zebegény, 
Kismaros, Szokolya, Verőce, Börzsönyliget.
Adásaink minden nap o, 10 és 19 órakor kezdődnek. 
Friss műsorral minden héten, pénteken 19 órakor je
lentkezünk először.

Adásaink tartalma:

- Híradó (heti hírmagazin műsor, kb. 40 perc)
- Lapozgató (lapszemle, 5 perc)
- Kalamáris (kulturális magazin, kb. 35 perc)
- Kommentár nélkül (közéleti-, kulturális- és sport- 
események közvetítése felvételről 160-200 perc)
- Műsoraink megtekinthetők a www.danubia-tele- 
vizio.hu weboldalon.

Észrevételeikkel, javaslataikkal keressenek meg ben
nünket az info@danubia-televizio.hu e-mail címen, 
vagy telefonon az alábbi számok valamelyikén:
(7 0 )  9 4 0 - 5 0 3 4 ,  (70 ) 776-4706 .

Danubia Televízió szerkesztősége
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M ennék eléd
Mennék eléd, mert itt vagy már közel. 
A déli oldalon leselkedel.
Gyökerek hallják könnyű léptedet, 
átküldesz egy-egy halk leheletet, 
mely szűzies még és illattalan, 
de sejtető, jó langyossága van.
Csak arcom érzi még, nem sejti más, 
varázs van benne, keltető varázs.
Ahol jársz, néma éberség fogad, 
keresed a rügyes sombokrokat, 
hogy langyosságoddal rájuk lehelj 
s kipattanjon a sárga kis kehely. 
Feljössz az élre, melyet hó erez, 
íj válladon, a hátadon tegez, 
benne az arany nyilakat hozod, 
melyekkel a telet megnyilazod. 
Mennék eléd, s mint fényváró anyám, 
még utoljára elkiáltanám 
nevedet, melyből napfény sugaraz: 
Tavasz, tavasz! Tavasz, tavasz, tavasz!

Áprily Lajos

F igyelem , vá ltozás a te lek a lak ítási 
en g ed é ly ezési eljárásban!

2010. január 1-től kezdődően Dunabogdány község 
területén a telekalakítással kapcsolatos (telekhatár 
rendezése, telekfelosztás, telekegyesítés, telekcso
port újraosztása) engedélyezést a Szentendrei Körzeti 
Földhivatal (2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1., 
tel: (26) 312-413) végzi.

Az eljárás formanyomtatvány kitöltésével (a Duna- 
bogdányi Polgármesteri Hivatalban is beszerezhető) 
indul, ingatlanonként 14.000 Ft díjfizetéssel.

Bővebb információ beszerezhető a Szentendrei Körzeti 
Földhivatalban a fenti telefon számon vagy interneten 
(foldhivatalok.geod.hu).

Polgármesteri Hivatal

Tahiban a Visegrádi úton 820 nm-es, ikerház építésére alkalmas összközműves telek, gyümölcsfákkal, örökzöldekkel, kis hétvégi házzal eladó.

Ár: 14,5 millió Ft. Érd.: (30) 398-4820

Megnyitottunk Tahiban! Aszering-Rendezvényszervező és Ingatlaniroda! Esküvő, legény-leánybúcsú, aranylakodalom, 
szülinapi buli, céges rendezvények! Ingyenes árajánlat! Hívjon bizalommal! (26) 385-087, (20) 996-2434

Á lla tk ó rh á z  - é jje li, h é tv é g i ü g y e le tte l S z e n te n d ré n .  T e l :  (26) 317-532, (30) 9370-863. Ü g y e le t: (30) 6626-849. 
R e n d e lő : T a h i tó tfa lu ,  T el.: (26) 385-152. P é n te k i  n a p o k o n  - k ö r já ra t:  k isz á llá s i d íj n é lk ü l h á z h o z  m eg y ü n k !

Fiatal pár kiadó albérletet keres Dunabogdány és környékén. 
Telefon: (20) 542-0497
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Márciusi programok
március 6. (szombat) 10-13 óráig: Baba és gyermekruhák börzéje. A ruhák nem pénzért cserélnek gaz
dát: hozhatsz is, vihetsz is. Helyszín: M űvelődési Ház

március 20. (szom bat) 16 óra: Német nyelvű színházi előadás a Pesterzsébeti Nemzetiségi Gimnázium 
növendékeinek közreműködésével. Helyszín: M űvelődési Ház (Német Kisebbségi Önkormányzat)

március 21. (vasárnap) 18 órakor: Szörényi Levente és Bródy János szerzeménye, a K őm űves Kele
m en  című rockballada kerül színre az erdélyi Maros Művészegyüttes és erdélyi színművész szólisták előadá
sában, a Sportcsarnokban. Belépő: 1200 Ft (jegyrendelés a helyszínen vagy előzetesen: Liebhardt András, 
művelődésszervező. Tel.: (20) 984-6453

március 23. (kedd) 18 óra: a Dunakanyar és Dunabogdány betelepülés-története a törökkor után címmel 
tart előadást Bánáti Bence történész. Helyszín: M űvelődési Ház

március 28. (vasárnap) 18 óra: T avaszi H angok  - komolyzenei est. Helyszín: M űvelődési Ház
(FAKULT Egyesület)

április 10. (szom bat) 20 óra: L yra  és Ja zz  bormártásban. Borgasztronómiai kalandozás a zene birodal
mának és a bor irodalmának határmezsgyéin. Vendégünk: Csorna Ernő tolcsvai borász a Tokaji borvidékről. 
Belépő: 1800 Ft (borkóstolással)
Helyfoglalás: (20) 984-6453; (30) 811-3534. Helyszín: M űvelődésiház (FAKULTEgyesület)

Márciustól kéthetente csütörtökönként újra indul a K rea tív  S za k kö r  Ohács Erika vezetésével.
Az 5 alkalomból álló sorozat első része március 11-én lesz, 19 órakor. Témája: Tavaszi madárodú ajtódísz. 
Részvételi díj, amely az anyagköltséget is tartalmazza: 1800 Ft/alkalom/fő.

Szobrász és formázószakkör indul csütörtökönként. Helyszín: M űvelődési Ház Klubterem. Várjuk a 
jelentkezéseket: Albert Farkas, szobrászművész. Tel.: (20) 361-8318

FAKULT Dunabogdány a részletekben fotópályázat! Kiírás és tudnivalók: www.fakult.hu

K őm űves K elem en  
D unabogdányban

Szörényi Levente és Bródy János 
műve a magyar kultúrában is megy- 
gyökerező, balkáni-görög eredetű 
balladahagyományt eleveníti fel.
Emberáldozatról -  áldozatról szól 
a darab egyén és közösség viszo
nyában. Mennyit adhat magából 
az ember, hogy elkészüljön a mű?
Az áldozatvállalás mértéke és az 
alkotás örömének -  a feladat telje
sítésének kettőssége alapozza meg 
a balladai ellentétet. Ahogy a darab 
rendezője, a Kossuth-díjas koreog
ráfus Novák Ferenc írja: „Nekünk, 
az utókor művészeinek az a köte
lességünk, hogy a reánk tartozó 
változat lélektani bugyraiba be
hatoljunk és próbáljuk megérteni 
Kőműves Kelemen és asszonyának 
tragédiáját. Próbáljuk megérteni 
a XX. századnak szóló üzenetét.
Mennyi áldozat kell? Százezer, 
tízmillió, hogy felépüljön hamis 
ideológusok utópisztikus műve,

B ogdányi H íradó 2010. március

ezt a XX. században sok nép véres 
áldozatok árán szenvedte meg.” A 
mély tartalmat mély zene eleveníti 
meg. Rockzenei alapokon nyugvó, 
stilizált népzenével kevert muzsi
ka ez, amelyet ugyancsak stilizált 
néptánc tesz mindenek fölött ural
kodóvá. Sarkadi Imre szövegei pe
dig betekintést engednek az embe
ri lélekbe: egyszerűen, pár szóban 
megfogalmazva vetítenek rá ennek

titkos működéseire a különböző, 
legmegrázóbb pillanatokban. 
Kiváló erdélyi színművészek játé
kával és énekével várjuk a Maros 
Művészegyüttes magyarországi 
turnéjának dunabogdányi állomá
sán a nagyérdeműt. (2010. már
cius 21-én, vasárnap 18 órakor a 
Sportcsarnokban.
Jegyár 1200 Ft 
Érd.: (20) 984-6453
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K iste lierfuvarozás
0-2 t-ig

„Micimackó” Dunabogdány családi 
napközi é s  játszóház!

Kedves szülők!

G épi fö ldm unka
Fieszl C saba

(30)2263089
Liget Fogászati Centrum

Dr. Szlovák Ida fogászati rendelője

esztétikai fogászat, fogpótlások készítése, szájsebészet és 
implantológia, gyermekfogászat, fogászati röntgen, 

kismamafogászat, paradontoiógia (fogkő eltávolítás), 
fogfehérítés, sürgősségi ellátás

Dr. Szlovák Ida fogszakorvos

Budakalász, Liget utca 35.

Mobil: (20) 428-0486 
Privát: (26) 340-31 5, (26) 325-982

Rendelés:
kedd-szerda: 14:00-20:00 

szombat: 08:00-12:00 ügyelet

Lo c s o l ó  b á l !
2 0 1 0 .  ÁPRILIS 4-ÉN VASÁRNAP 20H-TÓL 

A DUNABOGDÁNYI MŰVELŐDÉSI HÁZBAN

Z e n e : Die Spatzen
( L u s t i g e  S p a t z e n  a u s  W e r i s c h w a r )

BELÉPŐ:
1 OOOFT/FŐ

A s z t a l f o g l a l á s  t e l e f o n o s  e g y e z t e t é s

ALAPJÁN, JEGYELŐVÉTELLEL A

(7 0 ) 51 8-5 8 0 4
TELEFONSZÁM ON!

A  RENDEZVÉNYT A
d u n a b o g d á n y i  S p o r t e g y e s ü l e t e t  

t á m o g a t j a !

T o m b o l a  -  B ü f é

Dunabogdányban található családi napközink sikeresen megkezdte 

működését, nagy öröm számunkra, hogy a gyermekek szeretnek 

hozzánk járni, és a szülők elégedetek, és nyugodtak, hogy 

a gyermekük biztonságban van, míg ők dolgoznak.

Továbbra is várjuk azok jelentkezését, akiknek a bölcsődék hiánya 

gondot okoz, vagy segítségre van szükségük.

Családi napközink 20 hetestől 5  éves korig 

nyújt napközbeni te ljes e llá tást 
( 7 .3 0 - tó l-16 .30-ig), 

biztonságos, nyugodt szeretetteljes légkört 

a gyermekeknek.

Óvodai szünet idején is várjuk a gyermekeket.

Tel: Lakatos Lajosné

(20 ) 2 3 0 - 4 7 3 0  
(26 ) 3 9 0 - 6 7 7

Cím: Táncsics Mihály ú t 59. 
micimackocsigit-online.hu, www.micimaci.hu

Hasított tűzifa
2100 Ft/mázsa

Vágott tűzifa
2000 Ft/mázsa

Az ár a házhoz szállítás költségét 
tartalmazza. Fakivágást is vállalok.

Tel.:1201599-9399

Vágott, hasított 
tűzifa eladó!
Balázs György

M i n d e n k i t  s z e r e t e t t e l  v á r u n k  ! 
Sö r p u l t  K f t . (70) 268-4030
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AEGON Magyarország Esküvők, rendezvények,kertek dekorációja.
Általános B iztosító Zrt. Koszorúk, alkalmi csokrok készítése. 

Dunabogdányon belül ingyenes kiszállítás a

Kellner Lászlóné
csokrokra is.

Sírok tartós vagy szezonális beültetése.
területi képviselő

O h á c s  E r i k a  /
T V /
J e k o ü f ű
0620/*26- V966/

(30) 201-2946 
(26) 390-228 Tel: (20) 426-1955 

dekora@freemail.hu \
keller.laszlone@t-online.hu

biztosítások kötése, Szeretettel várom érdeklődésedet!
ügyintézés ügyfeleimnek

A 2009. augusztus 16-tól eltörölt OEP támogatást a 
szemüveg megrendelésekor mi 

megadjuk Önnek

Tanévkezdési akció:
a HOYA LUX Kids speciális gyermek szemüveglen

cse 50% kedvezménnyel kapható.

H Ó R U S Z  O P T I K A

Nyitva: H-P: 10.00-19.00, Szó: 10.00-14.00 
2016 Leányfalu, Móricz Zs. út 49/c. 

Telefon: 06-26/580-072 (vizsgálati előjegyzés is) 
Fax: 06-26/580-073 

e-mail: optimed@chello.hu

Szemész szakorvosi vizsgálat, 
gyermekszemészet 

Kontaktlencse vizsgálat, forgalmazás 
Kontaktlencse ápolószerek 

Szemüvegkészítés, - javítás 
Fotócikkek, fényképelőhívás, 

igazolványkép-készítés

WEBOLDAL TERVEZÉSE-ÜZEMELTETESE 
HARDVER-SZAKTANCSADÁS 

ADAT - ÉS EGYÉB SZÁMÍTÓGÉPES 
FELDOLGOZÁS

M U C S I  A T T IL A
Telefon: +36 30 969 6197 

Web: http://www.mucsia.hu 
E-mail: mucsia@mucsia.hu

CSANA!
azaz családi napközi! 

Ha saját gyermeke mellett még 
2-3 másikkal is elbír, akkor vágjon bele! 

70 órás tanfolyam a működtetésről!
Bővebb információ: 

Szentendre, Holdas-udvar 
kedd, szerda 9-12 óráig, 

hétfő, csütörtök 16-18 óráig 
06 20 586-0771, 

iroda@tanpalyaudvar.hu
, www.tanpalyaudvar.hu-Pályaudvar

Nyilvántartási szám: 00901-2009

Tudás, mellyel 
célba érsz!

OKJ-s képzések Szentendrén
- kereskedelmi - pénzügyi,
- közlekedési, - sportoktatási,
- idegenforgalmi, - vendéglátó

területen.

Márciusban induló képzések:
- közbeszerzési referens,
- tb- és bérügyintéző,
- kereskedelmi ügyintéző,
- protokoll és utazásügyintéző,
- marketing- és reklámügyintéző,
- hostess,
- szállodai recepciós, Külföldi gyakorlati munkahely.
- rendezvényszervező, Személyre szabott oktatás.
- logisztikai ügyintéző, Piacképes tudás.
- óvodai dajka. Ingyenes szolgáltatásaink:

álláskeresési technikák, 
tudásszint felmérés, 

elhelyezkedési tanácsadás. 
Bővebb információ: 

Szentendre, Holdas-udvar 
kedd, szerda 9-12 óráig, 

hétfő, csütörtök 16-18 óráig 
06 20 586-0771, 

iroda@tanpalyaudvar.hu 
www.tanpalyaudvar.huTan-Pályaudvar
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Polgármesteri Hivatal
Kossuth L. u. 76.
(26) 391-025 Fax: (26) 391-070 
hétfő 13-18, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
info@dunabogdany.hu 
www.dunabogdany.hu 
Dunabogdányi Általános 
és Zeneiskola 
Hegyalja u. 9-11.
(26) 391-055. Fax: 590-021
bogdany.iskola@freemail.hu
www.dbiskola.ewk.hu
Zeneiskola: (26) 391-101
Ném et Nemzetiségi Óvoda
Kindergarten
Óvoda u. 2-4.
(26) 391-075 
ovoda@dunabogdany.hu 
M űvelődési Ház és Könyvtár 
eMagyarország Pont 
Kossuth L. u. 93.
(26) 391-045, (20) 984-6453 
liebhardt_a@yahoo.de 
Helytörténeti Gyűjtemény 
Kossuth L. u. 49.
Látogatható: pénteken 17-18-ig
Postahivatal
Kossuth L. u . 57.
(26) 590-079
hétfő 8-18, kedd 8-14, szerda-péntek 8-16
Okmányiroda
Visegrád, Fő u. 57.
(26) 597-072
hétfő 13-16, kedd 8-12, szerda 8-12 
és 13-16, csütörtök 8-12 
Falugazdász
pénteken 9-10-ig a Művelődési Házban 
T-Home, Magyar Telekom Nyrt. 
Hibabejelentő tel. szám: 1412 
Kaposvári Hulladékgyűjtő Zrt.
Ügyintéző: Szabó Kata 
(30) 650-1508

Mentők
104 vagy 310-424 
Dr. Portik György
(26) 391-020,
hétfő, kedd, szerda, péntek 8-11, 
csütörtök 13-16 
Dr. Rozsályi Károly 
(26) 390-209
hétfő 12.30-14.30, kedd 13-15, 
szerda 14-16, csütörtök 9-11, péntek 13-15 
Dr. Kovács Tibor gyermekorvos
(26) 390-220, (20) 956-9095 
hétfő, szerda, csütörtök 7.30-10.30, 
kedd, péntek 14-17. Tanácsadás: 
előjegyzés alapján szerda 10.30-12.30 
(Dunabogdány), csütörtök 15-16.30 (egyéb 
települések).
Dr. W einhold Grit fogorvos
950-217
hétfő és péntek 8-13, kedd és csütörtök 
13.30-18.30, szerda 8-tól gyermekfogászat 
Orvosi ügyelet
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
Gyermekorvosi ügyelet 
Szentendre, Bükkös part 27.
(26) 312-650
Munkaszüneti napokon 09-13 
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
Rókus Gyógyszertár 
Kossuth L. u. 96.
(26) 391-035
hétfő-péntek 7.30-18, szombat 7.30-12 
Családsegítő és Gyermekjóléti 
Szolgálat
2000 Szentendre, Szentlászlói út 89.
(26) 312-605, (26) 400-172

Zékány Edit védőnő
(26) 390-489, (20) 591-3773
vedono@dunabogdany.hu
Tűzoltóság
105 (csak segélykérés)
Ügyintézés: 500-017,500-018 
Rendőrség
Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.
107 vagy (26) 310-233
hétfő 12-17, szerda 8-12 és 13-17,
péntek 8-12
ELMŰ
Hibabejelentés: (1) 238-3838
Ügyfél iroda: Szentendre, Dunakorzó 21/A,
hétfő 12-20, csütörtök 8-14
Telefonos ügyfélszolgálat (40) 383-838
TIGÁZ Zrt.
Gázszivárgás és üzemzavar bejelentése: 
(80) 300-300
Ügyfélszolgálat: (40) 333-338 
DMRV ZRT. Jobbparti 
Üzemigazgatóság
Hibabejelentés 7-24 óráig 
(26) 398-179 (víz)
(26) 501-052 (csatorna)
24 óra után és ünnepnap: (26) 501-666 
Szentendre, Kalászi út 2.
(26) 501-660,501-661,501-662,501-663 
Földhivatal
Szentendre, Dunakanyar krt. 1.
(26) 312-331, (26) 311-091, (26) 312-413
hétfő 13-16, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
Gyámhivatal 
(26) 597-050
pénteken 8-12 Dunabogdányban 
Pest Megyei Munkaügyi Központ 
Szentendrei Kirendeltsége
(26) 310-300, (26) 302-889
szentendre@pmmk.hu
Figyelj Rám! Közhasznú Egyesület
idősgondozás-betegszállítás 
(26) 390-297 
figyeljram@gmail.com

Dunabogdány község Önkormányzata 
megvételre ajánl panorámás, vegyes 

beépíthetőségű, építési telkeket.

N a g y s á g u k  9 6 7  m 2-tő l 1071 m 2-ig .

Dunabogdány Község Önkormányzata 
eladásra kínálja a tulajdonában álló 

D u n a b o g d á n y ,  J ó z s e f  A t t i la  u . 2 . szám 
alatti, 4 5 8  m 2 nagyságú ingatlanát, 

a rajta lévő épülettel együtt.
További információk kaphatók 

a Polgármesteri Hivatalban. É r té k e s í té s i  á r :  15 m illió  fo r in t .

1h

T e le fo n : (2 6 )  3 9 1 -0 2 5
Képviselő-testület

Bogdányi Híradó

Kiadja: Polgármesteri Hivatal, Dunabogdány. A Szerkesztőbizottság tagjai: Bonifert Ferenc, Schneider Ferencné, Nagy Magda 
Elérhetőségeink: (26) 391-025, fax: (26) 391-070, hirado@dunabogdany.hu 
A cikkek leadási határideje m árcius 12.-ig, W ord dokumentum formátumban.
Tipográfiai terv, nyomdai előkészítés: Várady Szabó Bence



O sterw ünsche...
Nach Verzweiflung neue Hoffnung, 
Nach Trauer neue Freude,
Nach Tod neues Leben:
Glück, Mut, Zuversicht,
Das wünscht Ihnen, dankbar 
Für Ihre guten Osterwünsche,

Der Gemeinderat

Borzasztó télnek hidege már hátra nyomulván 
A Tavaszi kikelet jőve előre viszont.
Már szabadon folynak gödrökben a Patakocskák 
És örömébe danol a levegői madár.
Hangzik az erdő is, melyben szökdösve danolgat 
Sok nemű erdei kar és tavi tarka madár.
Az ligeten legelő nyáj is vigadozva szaladgál, 
Tölti hasát, hízik és mezejének örül.
Végre a természet elvetvén téli ruháját 
Új bíborba borúi és kikeletre szőrül.

A Tavaszról

Vörösmarty Mihály
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H ús vét!
„S im on  P é te r  lá tta  a z  o tth a 
g y o t t  lep le k e t és a  k en d ő t. A  
ta n ítv á n y  is, a k i e lő s zö r  é r t  a 
s írh o z , lá tta  m in d e z t  és  h i t t .” 

(Jn 2 0 ,8 )

Simon Péter látását, nézését az 
eredeti görög szöveg azzal az igé
vel jelöli, mely az abszolút objek
tivitásra törő emberi megfigyelést 
jelenti: csak semmi beleolvasás a 
dolgok látható valóságába. A sze
retett tanítvány látását kifejező ige 
viszont olyan emberi látást, szem
lélést jelöl, amely képes a dolgok 
felszíni megjelenésén keresztül 
mintegy intuícióval belelátni a lé
nyegbe.
Az előbbi a férfiakra jellemző hoz
záállás, az utóbbi inkább a nőkre. 
A férfi az objektivitás embere. Ha 
Adám nem vétkezett volna, akkor 
ez az objektivitás a férfit állandó
an Krisztushoz vezette volna, a 
végső tényhez és valósághoz. De 
Ádám vétkezett, s ezzel látása be
szűkült, és az objektivitásra törek
vésből ideológia lett, mely röviden 
így foglalható össze: a külső világ 
jelenségei nem hordoznak belső 
üzenetet. De egy szál virág kedve
sednek, a frissen vasalt ing, amit 
édesanyád kikészít vasárnapra, 
vajon nem hordoz üzenetet? A 
leplek elhelyezkedése az üres sír
ban ugyancsak üzenet értékű an
nak számára, aki nem csak testi 
szemével lát.
Itt a régi világnak bizonyos szem
pontból totális túlhaladásáról van 
szó. Krisztusban nincs többé férfi 
vagy nő. Ez nem azt jelenti, hogy 
nem számítanak a nemek, hanem

hogy Jézus Krisztus és az ő feltá
madása nem lehet bezárva a férfira 
vagy nőre jellemző látás viszonyla
gosságába és esetlegességébe. Az 
ember képes Istenre, azaz teljes 
mértékben képes túllépni önm a
gán. Ennek példája a szeretett 
tanítvány. Nincs szüksége angya
li híradásra, még a Feltámadott 
megjelenésére sem, hogy higgyen: 
elég belelátnia a tényékbe azzal a 
tudattal, hogy végtelenül szeretve 
van, örökkévaló, isteni szeretettel. 
Az tehát, hogy a magunk férfias 
vagy női módján szeretjük Jézust, 
jó, de nem elégséges ahhoz, hogy

átvigyen bennünket ebből a vi
lágból a másik világba, az időből 
az örökkévalóságba, a halálból az 
életre.
Egyedül az segít túllépni ezen a 
világon -  a hit megszületése ez -, 
ha hisszük és elfogadjuk Húsvét 
legnagyobb üzenetét: azt, hogy ő 
előbb szeretett bennünket, és sze
ret ma is, teremtő, halottakat di
csőségre támasztó szeretettel.

Áldott Húsvétot mindenkinek!

Ailer Gáspár 
katolikus lelkész

Húsvéti köszöntő
„B o ldogok , a  t is z ta  szín ű ek , 
m e r t  ők  m e g lá tjá k  a z  I s te n t. ” 

( M á té  5 ,8 .)

Jézus Urunk háromféle látásáról 
beszélhetünk. Kortársai látták őt 
földi testben és tanítványai meg
láthatták feltámadott testben is. 
Látják őt a hit szemével nemzedé
kek egymást követő rendje szerint

mindazok, akiknek megtisztította 
már szívét. Végül pedig az idők vé
gezetén, visszajövetelekor meglátja 
őt az egész világon minden lélek. 
Az a szív tiszta, amelyen nem osz
toznak gonosz gondolatok, tisz
tátalan vágyak, hanem egyvalaki 
uralkodik benne: Jézus. Amelyik 
szívben O él, annak a szívnek hor
dozója, gazdája mindenben, min
denütt meglátja az Istent.
Erre a látásra az Újszövetségnek

három szava is van. János evan
géliumának 20. fejezetének első 
9 versében, a húsvéti történekben 
mind a három előfordul.
„ A hét első napján korán reggel, 
amikor még sötét volt, a magdalai 
Mária odament a sírhoz és látta, 
hogy a kő el van véve a sírról.” Itt 
ez a szó található: megpillantot
ta. Sem több, sem kevesebb. A sír 
szájáról elhengerített kőből annyit 
azonnal megértett Mária, hogy va
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lami titokzatos dolog történt. Jézus 
teste látásának legnagyobbnak tar
tott akadályát valaki eltávolította. 
Az üres sír látványa azonban csak 
a szívének szomorúságát növelte 
és a kifosztottság érzését erősítette 
meg benne. Azt gondolta, hogy va
laki ellopta a Mester testét.
Ezzel a szívfájdalommal futott Pé
terhez és Jánoshoz.
„Megérkezett Simon Péter is, be
ment a sírba és látta, hogy a leplek 
ott fekszenek.” (ó.vers).
A péteri „ látásmód” kifejezője a 
teória szó ! Péter tehát -  az igei 
pontosítás szerint - m ár úgy nézett 
be és úgy ment be a sírboltba, mint 
akinek a helyzet felmérése nyomán 
kialakult egy bizonyos véleménye. 
Elképzeléséről, teóriájáról azon
ban nem számol be a Biblia. 
Harmadszor Akkor bement a 
másik tanítvány is (János), aki 
elsőnek ért a sírhoz, és látott és 
hitt”.( 8.vers) János apostol látá
sával kapcsolatosan itt használt 
kifejezésből eredeztethető szó az 
orákulumlJelentése: belátni, túl
látni a felületen. Meglátni a titkok 
titkát. Aki így lát, az hisz. János, 
a szeretett apostol szívében csak 
egy Úr volt, s ez Jézus. Ezért János 
mindenben meglátta Istent. A la
katlanná vált sírban is. (A leplek és 
az összegöngyölített kendő rendjé
ben is.) Hitt és boldog volt.
A Feltámadottnak sírjából való ki
kelésének nem lehettek szemtanúi. 
Nem emberi tekintet előtt lejátszó
dó esemény volt. Még a sírbolt kö

vét elhengerítő angyal dicsőségét 
sem tudták elviselni az őrök. Már 
az isteni küldött villámló tekinte
tétől is annyira megrettentek, hogy 
„szinte holtra váltak”. Mire ma
gukhoz tértek, csak az üres sírról 
tehettek jelentést megbízóiknak, a 
főpapoknak. Péter és János apos
tolok számára az üres sír csak kez
dete volt a húsvéti élményeknek. 
Az Úrral való személyes találko
zásaik alkalmain teljesedhetett ki 
hitük.
Sokaknak szívében megszületett 
m ár az a vágyakozás, hogy milyen 
jó  lett volna Jézust akkor látni, 
amikor a földön járt. Az lett vol
na a legfőbb boldogság. Vele ta
lálkozni, beszélgetni. Ha igaz az, 
hogy a lélek tükröződik az arcon 
és benne tükröződik valakinek a 
szemében, akkor milyen szépsé
ges lehetett annak tekintete, aki a 
világon a legjobb, legszentebb volt! 
Dickens a nagy angol író mond
ta egyszer:’’minden vagyonomat 
odaadnám egy hiteles Krisztus 
képért.’Tsmeijük Munkácsi cso
dálatos képét, melynek felirata: 
Krisztus Pilátus előtt. Ott áll feje
delmi alakban Jézus. Csodálatos a 
tekintete. De meg vagyok győződve 
arról, hogyha a művész egy időgép 
segítségével visszamehetne az egy
kori Pilátus csarnokába és láthatná 
Jézust, akkor azt mondaná fest
ményéről, hogy nem jó. Meg sem 
közelíti azt, amilyen volt Jézus a 
valóságban. Tehát a kép elmarad 
a valóságtól. Többen másolatot ké

szítettek a festményről. M egtudták 
Jézus arcát festeni, ahogyan Mun
kácsi megalkotta. Csak egyvalamit 
nem tudtak: a szemét megfesteni. 
Olyan csodálatosan beszélnek azok 
a szemek, hogy lemásolni sem le
het. Milyen lehetett Jézus szeme a 
maga testet öltött valóságában?
Mi az Ige tükrében Jézust másként 
látjuk, mint egykor Péter és a tanít
ványok. Az egyik a szemtől -  szem
ben látás, a másik pedig a hitből 
fakadó látás eredménye. De az Ige 
szerint egyszer sokkal tökéletesebb 
lesz látásunk, mint a tanítványoké 
volt. Jézust meglátjuk a maga di
csőségében. Nem emberi testben, 
nem erőtlenségében, sem gyen
geségében, hanem dicsőségében. 
Nem kicsúfolva, megszégyenítve, 
hanem mennyei dicsőséggel sugá
rozva. Most még az ismeret rész 
szerint van csak meg bennünk és 
látásunk homályos. Az isteni ígé
ret szerint: ’’most Isten gyermekei 
vagyunk és még nem lett nyilván
valóvá, hogy mivé leszünk. De tud
juk, hogyha nyilvánvalóvá lesz, ha
sonlóvá leszünk Őhozzá, mert meg 
fogjuk látni Őt, amint van .”(1 János 
3,2 v.) Adja Isten, hogy egyszer 
majd ebben a látásban részünk le
gyen, Urunkat szemtől szembe lás
suk, és boldogító jelenlétében éljük 
örökké.

Áldott húsvéti ünnepeket kíván:

Vörös Ákos
lelkipásztor

Ü n n ep i isten tisz te le ti rend  a 
reform átu s tem plom ban:

Március 28. virágvasárnap  
Március 29. hétfő 
Március 30. kedd 
Március 31. szerda 
Április 1. Nagycsütörtök  
Április 2. Nagypéntek

Április 3. szombat 
Április 4. H úsvéti.

Április 5. Húsvét II.

délelőtt 10 óra istentisztelet 
délután 18 óra istentisztelet 
délután 18 óra istentisztelet 
délután 18 óra istentisztelet 
délután 18 óra istentisztelet 
délelőtt 10 óra istentisztelet 
délután 10 óra istentisztelet 
délután 18 óra istentisztelet 
délelőtt 10 óra istentisztelet 

úrvacsora 
délelőtt 10 óra istentisztelet 

legátus
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H úsvéti szokások
H úsvét: A jeles napok sorában 
az egyik kiemelkedő ünnepünk a 
Húsvét, ami a keresztény egyhá
zakban Krisztus feltámadásának 
ünnepe, egyben a tavaszvárás, a 
tavasz eljövetelének ünnepe is.
A Húsvétnak nincs állandó perio
dikus dátuma évente. Ennek oka, 
hogy Húsvét vasárnapját a tavaszi 
napéjegyenlőség utáni első hold
töltéjéhez képest számítják, még
pedig ezen holdtölte utáni első 
vasárnap.

H úsvét története: Nagyböjt, 
nagypéntek, nagyszombat és hús
vét vasárnapja. A húsvétot a negy
vennapos nagyböjt előzi meg, me
lyet Jézus ugyanennyi napig tartó 
böjtölésének és kínszenvedésének 
emlékére, hamvazószerdától hús
vét vasárnapig tartottak meg. A 
nagyböjt utolsó hete, más néven a 
nagyhét, Krisztus diadalmas jeru- 
zsálemi bevonulásának ünnepe. A 
Biblia szerint ekkor sokan ágakat 
törtek a fákról, és a szamárháton 
érkező Jézus elé szórták. Ennek 
emlékére alakult ki a délvidéken 
a pálmás, az északi tájakon pedig 
a barkás körmenet. A böjt során 
csak hús nélkül készült ételeket 
ehettek, ez alól kivétel csak a hal 
volt.

Nagy csütörtök: Nagy csütör
tökön elhallgatnak a templomok 
harangjai, azt tartják, a harangok 
Rómába mentek, ott gyászolják 
Krisztust. Szokás volt ilyenkor ke
replővel zajt kelteni, így gondolták 
elűzni a gonoszt és így helyettesí
tették a harangokat.

Nagypéntek: Jézus kereszthalá
lának emléknapja a nagypéntek. A 
keresztények körében a bűnbánat, 
a mély gyász és a szigorú böjtnap
ja-

N agyszom bat: A leglátványo
sabb nagyszombati szertartás a 
feltámadási körmenet. A közép
korban még vasárnap hajnalban, 
ma már nagyszombat estéjén 
tartják. Régebben a körmenetben 
a falu legtekintélyesebb embere

hordozta körbe a feltámadt Jézus 
szobrát.
Nagyszombaton ért véget a böjt is: 
a körmenetről hazatérve fogyasz
tották el az ünnepi vacsorát.

H úsvéti ételek: Szokás volt a 
húsvéti felszentelés vagy ételál
dás is. Ilyenkor fehér kendőbe kö
tött tányéron vitték a templomba 
a sonkát, főtt tojást, kalácsot és 
tormát. A mise végeztével a pap 
megszentelte az ételt, majd az 
asszonyok sietve, majdhogynem 
szaladva, vitték azt haza, mert 
úgy tartották, hogy aki gyorsan ér 
vissza a házába, az a munkában 
is ügyes lesz. Az ünnepi asztalnál 
mindenki kapott egy kis szeletet a 
megszentelt ételből.

H úsvéti locsolkodás: Régeb
ben húsvét hétfőn faluhelyen a 
kútból húzott vízzel locsolták meg 
a lányokat, vagy nemes egyszerű
séggel egy patakba vetették őket. 
A fiúk ezután tojást és szalonnát, 
vagy festett tojást kaptak, ez utób

bival a lány még az érzelmeit is ki 
tudta fejezni.
Ma a fiúk illatos vízzel locsolnak. 
A műveletet mondókával kísérik. 
A lányok köszönetképpen még ma 
is ajándékot adnak, de ma már a 
festett tojást sok helyen felváltotta 
a csokoládéból készült tojás vagy 
nyuszi figura. Sokszor aprópénz is 
já r a locsolkodónak.
Észak- és Nyugat- Magyarország 
egyes falvaiban locsolás helyett a 
vesszőzés dívik. (A legények fűz
favesszőkből font korbáccsal vere
gették meg a lányokat, akik a vesz- 
szőkre szalagot kötöttek.)
A családok kedvelt szokása, hogy 
elrejtik a húsvéti ajándékokat a 
gyerekek elől (melyeket a húsvéti 
nyúl „tojt”) és nekik meg kell ta
lálni azokat. Ez általában izgalom
mal tölti el őket és emlékezetes 
marad számukra.
Az óvodában ezt a szokást eleve
nítjük fel húsvét előtt, amikor a 
gyerekeknek szánt ajándékokat 
elrejtjük, és ilyenkor nagy izga
lommal keresik a fűben, fészekben 
elrejtett apróságokat.

Hockné Kiss M árta  
óvónő
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Kis esti fohász
„Az Ú risten  ő r iz  en gem , 

m e r t  a z  Ő o r s z á g á t  zen g em . ”
B a b its  M ih á ly : Z so ltá r  g y erm e k h a n g ra

Nyugtalan tavaszi este van, és én 
téged szólítalak, Uram, e rövid fo
hásszal. Nézd el nekem szokatla
nul zaklatott hangját!
Nemrég különös dolgot éltem át; 
az egyik csípős márciusi estén, 
amikor kiléptem a verandára, a 
benti lámpafény kivetítette ár
nyékomat a szürkületre. Egy pil
lanatra az a képtelen gondolatom 
támadt, hogy amit látok, az gonosz 
megtestesülése mindannak, ami 
eluralkodott az országban, és ádá
zul, oktalanul, pusztítóan vesz kö
rül bennünket. Az az árnyék pedig 
hatalmas volt és fenyegető.
És noha az ember tudta, hogy 
mindez teljes abszurdum, mégis 
azonnal bement, és leemelt egy 
kötetet: a gyermekhangra írott 
zsoltárral kívánt volna vigaszta
lódni, mely akkor született, ami
kor a mostaninál sokkal, de sok
kal iszonyúbb helyzetben voltunk, 
útban az ország szétszabdalása 
felé. De lám csak... a kötet az „Esti 
kérdés”-nél nyílott ki.
No igen... azok az érdekes kis esti 
kérdések. Önbizalmunk egyre fék
telenebb; tudunk olyan szörnyeteg 
ideológiákat kiagyalni, melyeknek 
következményeitől visszahőköl
nek a szavak. Létrehoztunk egy 
olyan uralkodó, irányító appará
tust, melyhez fogható élősködő 
a teremtett világban elképzelhe
tetlen. Még mindig nem tűnt fel, 
hogy ezt a parazita képződményt 
kizárólag az evangélium tudja ol
dani és ellenpontozni. Krisztus 
urunk sosem bonyolódott dialek
tikus fejtegetésekbe, és nem akart 
ráerőszakolni senkire holmi üdvö
zítőnek képzelt, racionális érveket. 
Az ember lényegét szólította meg 
egyszerűen és természetesen, taní
tásának gyógyító és teremtő ereje 
van. Be kell vallanunk, Uram, hogy 
a terem tett világ egyszerű kérdései 
előtt tanácstalanul állunk. 
Költőnkben volt annyi alázat, hogy 
néhányat megnevezett e kérdé
sek közül. „Csupa szépség közt és

gyönyörben járván, /  mégiscsak 
arra fogsz gondolni gyáván: /  ez 
a sok szépség mire való... /  M iért 
a dombok és m iért a lombok /  s a 
tenger, melybe nem vet magve
tő? ... M iért az emlékek, m iért a 
múltak? /  M iért a végét nem lelő 
idő?”
De választhatunk egészen egysze
rű kis példát is -  nézzük például 
a piciny fűszálat: „miért nő a fű , 
hogyha majd leszárad? /  miért 
szárad le, hogyha újra nő?” 
Vakon és süketen botladozunk, 
Uram, még mindig csak kizárólag 
azt nézve, mit és hogyan lehet ki
szipolyozni, tönkre tenni, de leg
alábbis átalakítani vagy beszeny- 
nyezni. Változatlanul nem tűnik 
fel, hogy a Te szépséges és gazdag 
világodban nincsenek ellenzéki 
erdők, se demagóg dombok, se 
megalkuvó mezők. Nincsenek el
hanyagolható folyók, se felesleges 
élőlények. Soha nem fordult még 
elő, hogy egy fészkére hazatérő gó
lyapárt vagy egy gidáját szoptató 
őzsutát hazugságon vagy erkölcs
telenségen kaptak volna. Az egész, 
úgy ahogy van, megkerülhetetlen, 
lehazudhatatlan valóság.
Az a zsoltár tiszta gyermekhan
gon fohászkodik. És a torkom itt 
szorul össze. Évek óta kísérhetem

figyelemmel azt a finom, igényes, 
szeretettől átforrósított nevelő 
munkát, amely emberpalántákat 
cseperít e zord időben. Hova ül
tetik ki ezeket az életpalántákat 
a védett melegházból, hisz majd 
m indenütt az istentelen állapot 
„áldásaiba” botlik az ember?
Most egy új erőtől várjuk a meg
váltásszerű fordulatot. Tudva kéne 
már tudnunk, de főként érezniink, 
hogy Te vagy, Uram, az örök áldás. 
Az is voltál mindenkor. Csíra, élet 
és virágzás. Nélküled semmi nem 
fog jóra fordulni.
Fel kéne idéznünk ismét az apos
toli lelkületű néptribunt is, aki 
sokkal tisztábban és messzebbre 
látott, mint az úgynevezett józa
nok, a megfontoltak és a realisták, 
akik egy lealázó fegyverletételig 
ju ttatták  a nemzetet, és aki megál
lapította: „Valami rossz szellem
től származánk! /  Isten csodája, 
hogy még áll hazánk.”
Ám hozzátette még: JVe csak Is
tenben bízzunk, m int bizánk; /  
Emberségünkből álljon fönn  ha
zánk.”
Ezt sem szabadna eleresztenünk a 
fülünk mellett, várva a kövér sült 
galamb szánkba röpiilését.
Légy kegyes hozzánk, és kötözd le 
a sok gonosz gondolatot, mely az 
álmokba furakszik! Amen.

Baráti Szabolcs
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A  F ö ld  N ap ja  — á p r ilis  22 .
A Föld Napját 1970. április 22-én tartották meg elő
ször azzal a céllal, hogy a világon minden ember lelki
ismeretét felébresszék a bolygónk veszélyeztetettsége 
miatt.
A Föld Napján rendezett programok alkalmat adtak 
arra, hogy ki-ki mérlegelje, kíméletesen bánik-e kör
nyezetével, és mit tesz azért, hogy a természet, és ben

ne ő maga, egészségesebben éljen. Nem szabad elfe
lejtenünk, hogy ez az ünnep egy napig tart, de egész 
évben úgy kell viselkednünk és élnünk, hogy szűkebb 
és tágabb környezetünket megóvjuk, hiszen nagy fele
lősség van rajtunk. A következő nemzedéknek is meg 
kell őriznünk a Földünket.

Sch.M.

L ea sin g
Da ich nachts nicht sofort einschlafen konnte -  üb
licherweise lese ich im Bett meist so lange, „bis mir 
das Buch aus der Hand fällt“ -  kam mir das Wort der 
Grünen in den Sinn: „Wir haben die Welt von unse
ren Kindern nur geliehen“. Realistisch gesehen, ist 
das „natürlich“ Unsinn, denn wir können unsere Exis
tenzgrundlage nicht von denen leihen, die noch nicht 
existieren. (Noch größer wird das Problem, wenn man 
die abtreibt, die mir die Erde leihen werden!)
Richtig gesehen ist jedoch, dass wir die Welt als gelie
hene Gabe bekommen haben, nämlich von Gott (was 
auszusprechen vielen heute nicht möglich erscheint).

Da ich gestern mit David -  mein Sohn - vom Leasing 
eines A3 gesprochen habe, kam mir der Gedanke, 
dass wir die Schöpfung von Gott „nur geleast“ ha
ben und folglich verpflichtet sind, sie zu schonen, zu 
pflegen, weil wir für sie vor Gott und „unserem Geld
beutel“ verantwortlich sind. Wenn nämlich an einem 
Leasing-Fahrzeug Schaden entdeckt werden, muß 
man als Halter dafür haften. Analog gesehen: Gott 
wird von uns Rechenschaft für den Mißbrauch Seiner 
Schöpfung fordern!

G.M. Senge (Eichstätt/2009)

A Danube Lime - UNESCO 
World Heritage projekt

Ezúton szeretnénk tájékoztatni Önöket a 
Kulturális Örökségvédelmi Hivatal által 
kezdeményezett projektről, melynek célja 
a magyarországi római limes emlékeinek 
egyidejű felvétele az UNESCO világörökség 
listájára.
A Római Birodalom határai olyan egye
dülálló régészeti műemlék együttes, amely 
Európán, a Közel-Keleten és Észak-Afrikán 
vonalszerűén halad keresztül - helyen-ként 
csak virtuálisan, máshol fizikai valóságá
ban - összesen mintegy 5500 kilomé-ter 
hosszúságban. Az ókori határvonal által 
érintett 20 mai állam területén ezernyi 
őrtorony, több száz kisebb-nagyobb tábor
hely, erődítmény található. Az egykori ró
mai határvonal egy es szakaszai - országon
ként - különböző időpontokban kerül-nek 
felterjesztésre az UNESCO-Világörökség 
Listája kiemelkedő egyetemes értéket kép
viselő helyszínei közé, ahol aztán egyetlen 
nagy' egységet alkotva ,A Római Birodalom 
határai” elnevezéssel szerepelnek.
A Hadrianus fal Észak-Angliában (1987), 
az Antoninus fal Skóciában (2008) és az

550 km hosszú felsőgermániai-raetiai li
mes szakasz Németországban (2005) már 
elfogadott részei ennek a világörökségi 
helyszínnek. A Magyarország területén is 
áthaladó dunai limes mentén lévő közel 
száz katonai táborhely igen különböző álla
potban vészelte át az elmúlt évszázadokat. 
Néhány'nak már csak a nyomai láthatók, 
felszín feletti bemutatásuk ezért nem lehet
séges. Másokat több mint 120 év tudom á
nyos kutatásának köszönhetően régészeti 
parkként tekinthetik meg az érdeklődők. A 
terület folyamatos kutatása, a légi felvéte
lek, geofizikai mérések, és leletmentő feltá
rások eredményeinek kiértékelése minden 
évben szolgáltat új ismeretekkel és régészeti 
szenzációkkal. A sokszor félreeső helyeken 
lévő, Dunához közeli műemlékek, és a m ú
zeumokban őrzött római tárgyak együttese 
alkotja a ma embere számára a LIMEST, 
ezt a páratlan értékű régészeti örökséget. 
Míg a római kori katonai építészetet bemu
tató közismert műemlékek védettség alatt 
állnak, addig főleg a nagyvárosokban, és 
az iparilag fejlődő régiókban folyamatosan 
gondot okoz a régészeti le lőhetek  és emlé
kek védelme, bemutatása. A jövő nemzedé
kei iránti kötelességünk és közös felelőssé

günk ezen emlékek megőrzése, kutatása és 
széles körben hozzáférhetővé tétele.
A Római Birodalom határvonalát sok 
esetben természetes akadályok (hegy'ek, 
fo-lyók) alkották. Ahol nem voltak ehhez 
hasonló képződmények, ott falakkal, ár
kokkal, vagy faoszlopokból álló kerítéssel 
erősítették meg a határvédelmet. Európa 
területén a Rajna és a Duna határfolyóként 
szolgáltak Augustus császár uralkodásától 
a 6. századig. A dunai limes Bajorországtól 
a Fekete-tengerig tartó 2000 km-es sza
kasza -  Dacia birtoklását jelentő 170 éves 
időtartamtól eltekintve -  végig a Biroda
lom északi határát képezte.
Pannónia határa az 1. század végétől a mai 
Ausztria területén lévő Klosterneuburgtól
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Szerbia fővárosáig, Belgrádig terjedt. Ezt 
a folyóparti határvona-lat nevezzük ripa  
P annonicának . Ennek Magyarország te
rületére eső 415 km-es szakasza képezi ha
zánk világörökségi nevezésének alapját.
A Mosonmagyaróvártól Kölkedig tartó 
határvonal mentén 2 legiótábor (Komá- 
rom-Brigetio, Óbuda-Aquincum), 21 segéd- 
csapattábor (Mosonmagyaróvár, Lébény, 
Győr, Ács-Vaspuszta, Ács-Bumbum-kút, 
Almásfüzitő, Nyergesújfalu, Esztergom, 
Dunabogdány, Szentendre, Albertfalva, 
Nagytétény, Százhalombatta, Adony, Du
naújváros, Baracs, Tolna, Őcsény, Vár
domb, Dunaszekcső, Kölked), néhány késő 
római erődítmény (Tokod, Visegrád, Pilis
marót, Bölcske) és közel 200 őr- vagy jelző
torony, valamint hídfőállás található.
A magyarországi szakasz külön érdekessége, 
hogy a határvonal mentén -  sokszor a mai 
utakkal megegyező nyomvonalon -  futó ró
mai hadiút helye is több szakaszon ismert. 
A limes-út m entén a táborokat egymástól 
10-30, az őrtornyokat 1-2 km távolságra 
gyöngysor szerű elrendezésben építették. 
Az emlékek közel harmada felett ma falvak, 
városok településrészei találhatók. A kato
nai határvédelmi örökség bemutatása mel
lett az erődök körül létrejött polgári telepü
lések ismert részei, épületei is a védendő és 
felterjesztett helyszínek közé tartozhatnak, 
így gazdagíthatja a világörökségi helyszín
rendszert az aquincumi polgárváros, a két 
amfiteátrum, vagy a római kori vízvezeték. 
A több száz éven keresztül prosperáló biro
dalom építészeti, tárgyi és kulturális em-lé- 
kei közül rengeteget ismer és mentett meg a 
kutatás. Minden érintett ország nagy hang
súlyt fektet a római emlékei megőrzésére 
és azok bemutatására. Magyarországon az 
1800-as évek második felétől beszélhetünk 
tervszerű limes kutatásról, mely mára nem
zetközileg elismert eredményeket mondhat 
magáénak.
A több ezer kilométer hosszú, egyetlen nagy 
egységet alkotó határvédelmi rendszer a kí
nai Nagy Fal után a legnagyobb összefüggő, 
ember alkotta épített örökségünk. Megis
merése, feltárása, maradványainak meg
óvása a kulturális örökségvédelem jelentős 
és kiemelkedő feladata.
A tudományos tradíciók és a szakmai háttér 
megléte miatt elsősorban az európai orszá
gokban vált törekvéssé, hogy a saját terüle
tükre eső római határvidék hely-színeit fel
vetessék az UNESCO Világörökségi Listára. 
1999-ben dr. Visy Zsolt, a limes elismert 
hazai kutatója kezdeményezte az UNESCO 
Világörökségi Bizottságának érintett tag
jai körében, hogy a római limes ne egyes 
országok nevezéseként váljon szakaszosan 
a világörökség részévé, ha-nem egyetlen, 
nemzetközi kulturális emlék legyen, amely
hez a Római Birodalom egyes szakaszain 
érintett országok fokozatosan csatlakozhat
nak. Néhány éves egyeztetés után 2004-ben 
az a döntés született, hogy a m ár világörök
ségi helyszínné választott Hadrianus-fal az 
új elgondolás szerint J k  Római birodalom 
határai, a limes” része lesz. Második egysé
ge a 2005-ben világörökséggé nyilvánított 
németországi felsőgermániai- és raetiai 
szakasz lett, 2008-ban pedig a skóciai An- 
toninus-fal.
2003-ban kezdődött meg a nevezést előké
szítő szakmai munka, elsősorban a panno-
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niai limes adatbázisának létrehozása. Ezt 
a Pécsi Tudományegyetem részvételével 
megvalósuló, több ország szervezeteit érin
tő európai uniós Culture 2000 pályázat in
dította el. A projekt címe FRE (Frontiers of 
the Roman Empire) volt. Hazánkon kívül 
részt vettek benne Skócia, Németország, 
Ausztria, Len-gyelország és Szlovákia ku
tatói és örökségvédelmi szervezetei is. A 
közösen megvalósított célokon túl magyar 
eredményként könyvelhető el a helyszíne
ket érintő felmérések, kutatások, kiállítá
sok, konferenciák megvalósítása, illetve do
kumentációk és adatbázisok létrehozása. 
2 0 0 8  nyarán a K özép Európa prog
ram  k eretéb en  elfogadásra  kerü lt a 
D anube L im es -  UNESCO W orld H e
ritage projekt. Tavaly ő ssze l k ezdőd
tek  m eg  az egyes h elyszínekkel kap
cso la to s egyeztető  tárgyalások.
Ezeken a fórumokon bemutatásra kerülnek 
a projekt általános céljai, az adott hely
színt érintő problémák, és hasznosítási 
lehetőségek egyaránt. Meghívást kapnak 
a helyszínek lehatárolásakor kijelölt, a vé
dettséget leginkább igénylő magterületre 
és az ezt körülvevő, általában a láthatósá
got biztosító védőzónába eső tulajdonosok, 
és a területtel kapcsolatba kerülő ható
ságok, intézmények. A világörökségi cím 
elnyerése nem rak további többletterhet 
és további megkötéseket a tulajdonosokra 
és az önkormányzatokra a jelenleg is meg
lévő, a hatályos törvények által biztosított 
kötöttségeken túl. Az UNESCO két fontos 
kritérium vállalását kéri csupán, azt, hogy 
a helyszín állapota a nevezés elfogadásakor 
meglévő állapotához képest ne romoljon, 
illetve a magterület és a védőzóna élvezzen 
egységes védettséget. Ez lehet akár helyi vé
delem is. Csak azok a helyszínek kerülnek 
felterjesztésre, melyek esetében a fórumo
kon jelenlévő meghívottak döntő többsége 
a cím elnyerését támogatja. Legnehezebb 
mindig annak megértetése, hogy az esetle
ges építési, hasznosítási korlátozások nem 
a világörökségi cím elnyerésének következ
ményei, hanem a jelenlegi törvények parag
rafusaiból vezethetők le.
A világörökségi cím elnyerése a magyaror
szági helyszínek nagy része esetén jelenleg 
inkább szimbolikus jelentőségű, a későbbi 
hasznosítási, kutatási terveket könnyebbé 
tevő hatalmas lehetőség. Az adott helyszín 
nevezésének nem előfeltétele annak jelen 
pillanatban is biztosítható bemutathatósá
ga, akár földdel teljesen fedett, de régészeti 
adatokkal igazolt terület is elnyerheti a ki
tüntető címet.
A települések kül- vagy' belterületén fekvő 
műemlékek, régészeti védettséget élvező te
rületek és környezetük távlati hasznosítása 
érintheti az önkormányzatok kezelési ter
veinek változtatását. Ennek kialakításakor 
figyelembe vételre kerül az adott helyszín és 
a helyiek érdekei egyaránt.
A tentatív listán szereplő önkormányzatok, 
melynek kül- és/vagy belterületén találha
tók a római határvédelmi rendszerhez tar
tozó helyszínek: A b d a , Á cs, A d o n y , A lm á s-  
f i lz itő , B a ra cs, B áta , B á ta szék , B ezenye, 
B ölcske, B u daka lász, B u d a p est (I., II., III., 
V., X I., X III., X X II. kerü le t), P a ks-C sám pa , 
D öm ös, D u n a b o g d á n y, D u n a fa lva , D u- 
n a fó ld vá r, D unakeszi, D u n a-szekcső , D u- 
n a sze n tg y ö rg y , D u n aú jváros , E rcsi, É rd,
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E sz te rg o m , F add, F el-sőgöd, G önyű , G yőr, 
H o rvá tk im le , Ivá n csa , K isa p o sta g , K iso 
roszi, K o m á -ro m , K ölked, Kulcs, K u n szi
g e t, L eán yfa lu , L ébén y, M áriaká ln ok , 
M ocsa , M o so n m a g ya ró vá r , M o so n szen t-  
m iklós, N a g y szen tjá n o s , N a szá ly , N e sz 
m ély , N yerg esú jfa lu , Ő csény, P aks-D u n a-  
köm lőd , P ilism aró t, R á ca lm á s, S á to rh ely , 
S olt, S zá zh a lo m b a tta , S zen ten dre, S z ig e t-  
m o n o sto r , S zige tú jfa lu , Szob, Tahitó tfa lu , 
Tokod, Tolna-M özs, V árdom b, Verőce, 
V isegrád .
A z  elmúlt évtizedekben felhalmozott isme
ret és tárgyi anyag, a területileg érintett 
múzeumok látogatóbarát fejlesztése, a hely
színek jelenlegi állapota és azok későbbi 
továbbfejlesztése megteremti a lehetőséget 
az egyes helyszínek közötti kohézió kialakí
tására és egy', a Duna vonalát követő kultu
rális útvonal létrehozására. Itt az alkalom, 
hogy' a kerékpárút hálózat és a dunai köz
lekedés fejlesztését konkrét helyszínekhez 
kössük, integrálva azokat egy több országot 
érintő hasonló felépítésű hálózatba.
A magyarországi római limes sikeres neve
zését elősegíti a nemzetközi sorozatjelö-lés 
erősítő hatása, a meglévő szakmai, és a pro
jekt által biztosított anyagi háttér.
Jelenleg a projekt részeként a kutatási 
adatok pontosításával járó terepbejárá
sok, valamint az előkészített helyszíneken 
a társadalmi egyeztetések folynak. A sike
res nevezés kulcsfontosságú része az egész 
magyarországi limes szakasz egységes, és 
helyszínekre bontott kezelési tervének elké
szítése. Ez a dokumentum lesz későbbi-ek- 
ben is meghatározó a gazdasági, turisztikai 
hasznosítás megvalósítása során. Törekedni 
kell a fenntarthatóságot biztosító komplexi
tás figyelembe vételére, együtt kell gondol
kodni a települési önkormányzatokkal, tu 
lajdonosokkal, a kulturális intézményekkel, 
nemzeti parkokkal és az infrastrukturális 
döntéseket hozó állami szenekkel és a gaz
dasági szereplőkkel egyaránt. A műemléki 
helyszíneket összekötő kulturális útvonal 
nem kisajátítani akarja a római kori emlé
kek számára a Duna vonala által biztosított 
kohéziós lehetőségeket, hanem kapcsolódá
si pontokon keresztül integrálni kívánja a 
térség összes turisztikai értékét. Célunk az, 
hogy' LIMES a valóságos kulturális öröksé
gen túl a települések összefogását és együtt 
gondolkodását, az egy'más iránti közönyös
ség után a partnerséget jelentse az ott élők 
számára.
Évtizedeken keresztül képtelen volt az or
szág egy olyan stratégiai terv elkészítésé-re, 
mely megnyugtató módon rendezte volna 
a hajózás, az árvízvédelem, a környezetvé
delem és a turisztikai hasznosítás Dunával 
kapcsolatos problémáit. Most, mikor oly 
kevés kitörési lehetőség kínálkozik, itt az 
alkalom, hogy a világörökségi kitüntető cím 
megszerzésével párhuzamosan sor kerüljön 
e kérdések rendezésére is!
A projekt fontos, elsősorban a fiatal gene
rációk szemléletét érintő törekvése a kör
nyezetükben lévő örökségek védelme iránti 
igény kialakítása. Ennek érdekében nagy 
hangsúlyt fektetünk az ismeretterjesztésre, 
a szemléletmód kialakulását segítő progra
mok megvalósítására.

B író  Z so lt; K Ö H  D an ube L im es p ro je k t  
in fo@ dan u be-lim es.eu ; (2 0 )  4 24-3214
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S zem ét ügyek
Március 8-án, hétfőn délelőtt lent 
jártam  a pékségnél. Éppen akkor 
emelte be a REMONDIS kismére
tű szemetesautója a szelektív gyűj
tők közül az elsőt - majd a máso
dikat - és a harmadikat is: papírt, 
üveget, műanyag palackot mind 
együvé, jól összetömörítve. Mire 
a telefonomat előkotortam, már 
csak az autót, illetve a visszakerült 
gyűjtőket tudtam lefényképezni, 
olyan gyors volt mindez. A vezető, 
aki kiszállt az autóból, gorombán 
rámkiabált, és megfenyegetett, 
hogy ha lefényképezem, beperel. 
Erre odamentem, és megkérdez
tem, hogy miért gyűjtik egybe a 
szelektív hulladékot. A válasz az 
volt, hogy a gyűjtőkben nem csak 
az volt, ami rájuk volt írva, kevert 
és szemetes volt a tartalmuk.

Nem ez az első eset, hogy ilyen je 
lenetnek tanúja vagyok. Sem más
kor, sem most nem láttam, hogy 
belenéztek volna a REMONDIS 
emberei a konténerekbe mielőtt 
kiürítették őket. És ha így is lett 
volna, hogy is van ez? Ha szelektív 
begyűjtés van, gondolom a begyűj
tő autó egyféle hulladékért megy 
ki, mondjuk papírért. Tételezzük 
fel, az egyik gyűjtőnél ’szemetes’ 
a papír-konténer. Nem kellene 
akkor otthagyniuk, hogy később a 
kommunális szemetet felvevő sze
metesautó gyűjtse be ezt a konté
nert? És továbbmenni a követke
ző gyűjtőponthoz? És fordítva, ha 
már valahol felvett egy ’tiszta’ pa- 
pírkonténernyi anyagot, akkor itt 
most azt is összeszennyezi a ’pisz
kos’ konténerekkel? Mert azt azért 
nem hiszem, hogy mindig minden 
konténer az összes gyűjtőponton 
’szemetes’. Ez egy olyan indok, 
ami ellenőrizhetetlen, és nagyon 
jól jön a begyűjtő cégnek, vagy 
munkásainak, hogy ne kelljen va
cakolni a szelektív gyűjtéssel.

Ugyanakkor igen, vannak tudat
lan, nemtörődöm, lusta, cinikus 
emberek (Bogdányban kevesebb, 
mint az országos átlag), akik csak 
(nagyon) rövidtávú hasznukat né

zik, és mást is bedobnak a szelek
tív gyűjtőkbe, mint ami odavaló. 
Egy vagy két éve például, az Óvo
da felújításakor a régi neoncsövek 
műanyag arm atúráját találtam be
dobva a műanyag palackok közé. 
Ezeket még ki tudtam  halászni és 
a lomtalanításra kitett dolgok közé 
dobni (lomtalanítási hét volt!!!), 
de az összetört neoncsöveket már 
nem tudtam az üveg közül kimen
teni. És ez a történet nem csak 
a felújító munkásokra vet rossz 
fényt, hanem arra is, aki a munká
kat koordinálta, ellenőrizte.

Persze azt is el tudom képzelni, 
hogy valaki tévedésből dob vala
mit rossz helyre. Tévedés, vagy 
cinizmus, attól még a konténerek 
többnyire azt tartalmazzák, ami 
rájuk van írva. És néhány ember 
hibájáért a többi, 3000 főnyi la
kos erőfeszítéseinek annyi? Hiába 
gyűjtögették, tárolták, kerülgették 
otthonaikban a szétválogatott hul
ladékot, vitték a gyűjtőhöz, dobál
ták be egyenként a dolgokat, most 
néhány szemeteslegény (minősít
hetetlen modorral) önkényesen 
megfoszthatja őket attól a jóleső 
érzéstől, hogy valamit tettek a kör
nyezetért, Földünkért?

Aki látott már újrahasznosító üze
met a TV-ben, azt is tudja, hogy 
ott az első munkafolyamat a vá
logatás, tehát a véletlenül (vagy 
akarattal) odakerült, nem haszno
sítható hulladékot kiszűrik. Már 
csak ezért sem lehet ez valós indok 
arra, hogy a begyűjtő cég követ
kezetesen összekeveije a lakosság 
által szelektíven gyűjtött hulladé
kot a háztartási szeméttel, és így 
az mégis ugyanúgy a szeméttele
pen végezze, szennyezve környe
zetünket, sokak extra odafigyelése 
ellenére.

Ha ez a szolgáltató csak így hajlan
dó dolgozni, akkor a falunak szol
gáltatót kell váltania ezen a téren 
is. Nem értem, hogy miért pont 
erre a funkcióra tartottuk meg a 
REMONDIS-t, amikor többen és

többször is jeleztük már az Önkor
mányzatnak, hogy csúfot űznek a 
falu szelektív gyűjtési erőfeszíté
seiből.

A hulladék-újrahasznosítás, amel
lett hogy energiát, nyersanyagot 
takarít meg és csökkenti környe
zetszennyezésünket, komoly üz
let is. Ezt az Önkormányzat tudja 
legjobban, hiszen súlyos bankókat 
fizetünk érte. Igen, szemléletvál
tás kell, az embereknek jobban 
oda kell figyelniük, tudatosabban 
fogyasztaniuk és ’szemetelniük’. 
De szemléletváltás kell azoknál is, 
akik rábólintanak egy-egy szolgál
tató szerződésére. Tudjuk például 
azt, hogy melyik újrahasznosító 
üzembe viszik a mi szelektív hulla
dékunkat? Vagy hogy tulajdonkép
pen milyen autóba kellene, hogy 
a szelektív konténereket ürítsék? 
Ha ezt tudnánk, akkor talán több 
ilyen akciót meghiúsíthatnánk. 
Én, amikor tanúja voltam ennek, 
egyszer egy, a kommunális szemét 
gyűjtésére használt nagyméretű, 
koszos szemeteskocsiba láttam a 
konténereket üríteni, most pedig 
egy kisméretű, de hasonló me- 
chanikájú, viszonylag tiszta autót 
láttam.

A cég így hirdeti magát az Inter
neten: “REMONDIS. Megbízható 
partner a víz- és hulladékgazdál
kodásban.”

És így folytatja: “A vízgazdálko
dás és az újrahasznosításon ala
puló hulladékgazdálkodás szak
értőjeként, a REMONDIS átfogó 
és szakszerű szolgáltatásokat kí
nál. A  középpontban a személyre 
szabott megoldások állnak, am e
lyek tökéletesen alkalmazkod
nak a kommunális- vagy privát 
megrendelők kívánságaihoz....”

“A települési önkormányzatoknak  
tett ajánlatunk magában foglalja  
az újrahasznosításon alapuló hul
ladékgazdálkodás széles spektru
mát, a begyűjtéstől kezdve, a szál
lításon át, a hasznosításig.”

Lehet, hogy írni kellene a német- 
országi anyavállalatnak?...

Galántha M árta
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É r te s íté s  az  e b e k  2 0 1 0 . é v i v e s z e t t s é g  e l le n i  v é d ő o ltá sá r ó l
A veszettség elleni védekezés jogszabálya megválto
zott.
A 164/2008.(XII. 20) FVM rendelete 7§(s) és a 
MÁOK-Magyar Állatorvosi Kamara- hatályos szabály
zata tartalmazza az eboltás megszervezésének és vég
rehajtásának új rendjét, ww w. maok. hu 
A fenti rendelet szerint 2010 . jan u ár 01-től új szá
mozott oltási könyvek kiadása kötelező Magyarorszá
gon.

E boltás ideje: 2010 . április 13. (kedd)
9-11-ig és 15-17-ig.

Aki már új számozott oltási könyvvel rendelkezik, az 
csak az oltást és a féreghajtó árát fizeti.

A fenti kedvezmények április 3 0 -ig  érvényesek. 
Háznál történő oltás igényét a (26) 387 177; vagy 
Dr. Bánsági Tamás (30) 470 7984 telefonján 
lehet kérni.

A veszettség nem gyógyítható, állatról emberre terjedő 
fertőző betegség. Az ebek veszettség elleni évenkénti 
oltása és féregtelenítése kötelező, az eb tartójának a 
felelőssége.

E boltás helye: Dunabogdány, József A. u. 2/b 
P ótoltás ideje: 2010 . április 15. csütörtök 9-10-ig 
a fenti helyen.

Az oltás ára 320oFt,
Az új számozott könyv ára 30oFt = 3sooFt/eb.
A féreghajtó ára 20oFt/iokg.

Fontos: Kéijük, hogy az eboltási igazolványt minden
ki hozza magával! A kutyákat biztonságos nyakörvvel, 
pórázon kéijük felvezetni az oltás helyére! 
Együttműködésüket köszönve, tisztelettel:

Dr. Patócs András Dr. Kálmán József
állatorvos jegyző

ÓVODAI JELENTKEZÉS A 2010/2011. NEVELÉSI ÉVRE 
NÉMET NEMZETISÉGI ÓVODA DUNABOGDÁNY

Á prilis 12-16. minden nap 8-12 óráig az óvoda új épületének irodájában. 
Váijuk azon szülők gyerekeinek a jelentkezését, akik 2007 . április 1. 
és 2 0 0 8 . m ájus 31- ig születtek 
A beiratkozáshoz szükséges:
- a  g y e rm e k  a n y a k ö n y v i  k iv o n a ta
- a  la k c ím e t ig a zo ló  h a tó sá g i ig a zo lv á n y

Kämmerer Istvánná 
óvodavezető

A llergiások , szén an áth ások  figyelem ! Lomtalanítás
Várunk mindenkit, akinek visszatérő o rr fo ly á ssa l, 2010. évi lom talan ítási

o rrd u g u lá ssa l, o r r  és s z e m v is zk e té s se l időpontok:
járó panaszai vannak

2010 . április 14-én
május 10. (hétfő) 

október 18. (hétfő)
3 órától a gyermekorvosi rendelőbe

A szolgáltató mindent elszállít,
ahol ingyenes szakorvosi ellátást biztosítunk! kivéve, ami a veszélyes hulladék 

közé tartozik. Ilyen a gumi (autó-
Ismert allergiások szakorvosi javaslatának meghosszabbítását is gumi), építési törmelék, festékek,
elvégezzük. Felnőttek és gyermekek egyaránt jelentkezhetnek! elektromos cikkek, gyógyszerek,

Kéijük, hozzák el korábbi javaslatukat és gyógyszereiket! vasáru.
Bejelentkezni a (2 0 )  4 5 0  8198 számon lehetséges 16 óra után Polgármesteri Hivatal

Tahiban a Visegrádi úton 820 nm-es, ikerház építésére alkalmas összközműves telek, gyümölcsfákkal, örökzöldekkel, kis hétvégi házzal eladó.

Ár: 14,5 millió Ft. Érd.: (30) 398-4820

Állatkórház - éjjeli, hétvégi ügyelettel Szentendrén. Tel.: (26) 317-532, (30) 9370-863. Ügyelet: (30) 6626-849. 
Rendelő: Tahitótfalu, Tel.: (26)385-152. Pénteki napokon - köijárat: kiszállási díj nélkül házhoz megyünk!
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Áprilisi programajánló
1 0

április 2. (p én tek ) ío  órátó l 13 óráig  Húsvétváró kézműves délelőtt - kézművesfoglalkozás gyerekeknek 
Varga Annával a M űvelődési H ázban. - Báránykészítés, színes húsvéti képek festése. Gyere, alkossunk 
közösen!

április 4 . (vasárnap) 20  óra Locsoló Bál. Zene: Lustige Spatzen. Belépő: 1000 Ft/fő.
Asztafoglalás: (70) 518 5804. A rendezvénnyel a Dunabogdányi Sportegyesületet támogatja. (Sörpult Kft.)

április 10. (szom b at) 20  óra: L y r a  és J a z z  b o r m á r tá s b a n .  Borgasztronómiai kalandozás a zene biro
dalmának és a bor irodalmának határmezsgyéin. Vendégünk: Csorna Ernő tolcsvai borász a Tokaji borvidék
ről. Belépő: 1800 Ft (borkóstolással). Jelentkezés kizárólag helyfoglalással: (20) 984 6453 vagy (30) 811 3534 
H elyszín: M űvelődési H áz. (FAKULTEgyesület)

április 16. (p éntek ) 18 óra M űvelődési H áz K lubterem : A Pilis ősi titkai - cseppkőbarlangok és szikla
sírok. Benyák Attila barlangász előadása a Pilis-hegység földtani értékeiről és kultúrtörténeti emlékeiről 
(FAKULT Egyesület)

áp rilis  17. (szom bat) 9 óra: Tavaszi szemétszedés. Várjuk a segítő kezeket! Gyülekező: a Pékség előtt 9 
órakor. Kesztyűt mindenki hozzon magával. (Esőnap: április 2 4 .)  (FAKULTEgyesület)

április 18. (vasárnap) 16 óra: N e m ze tié g i  - E s t  a M űvelődési H ázban. Közreműködnek: az Óvoda 
és az Iskola növendékei, Zeneikolai Vonószenekar, Zeneiskola Kamarazenekar, Hagyományőrző Dalkör, 
Pogdane’Dorfmusikanten, Svábzenekar (Német Kisebbségi Önkormányzat)

áp rilis  24 . (szom b at) 20  óra D o n  A t t i la  B a n d  koncert. Autentikus country muzsika változatos hang- 
szerelésben, kiváló zenészek előadásában. H elyszín: M űvelődési H áz. Belépő: 800 Ft

április 3 0 . (p én tek ) 18 óra Dunakanyar Kulturális Seregszemle - dunabogdányi válogató forduló. Jelent
kezhetnek - korosztályi megkötés nélkül - am atőr előadók, művészeti csoportok, alapfokú művészeti iskolák 
„A” kategóriás tanulói az alábbi kategóriákban: 1. versmondás, 2. prózamondás, 3. ének - csoportos, szóló, 4. 
szóló zene, csoportos zene, 5. színjátszás, 6. tánc, néptánc, 7. egyéb kategóriában. A továbbjutók részt vesznek 
a május 15-én rendezett Gálaesten Visegrádon.
Információ, jelentkezés: Liebhardt András, művelődésszervező. (20) 984 6453

A Nyugdíjas Klub szeretettel vár régi és új tagokat klubdélutánjain. Összejöveteleinket szerd án k én t 17 órá
tó l tartjuk a M űvelődési H ázban. Klubvezető: Schuszter Ferencné

Fotópályázat: A FAKULT Egyesület Dunabogdány a részletekben - részletek Dunabogdányban címmel 
fotópályázatot hirdet. A pályázat célja, hogy a pályamű(vek)ben megjelenjen, hogy a pályázó számára mit is 
jelent Dunabogdány vagy olyan részleteket tárjon fel, amely nem szokványos oldalról vagy új perspektívában 
láttatja a falut. A pályázó min. 3 darab, max. 5 darab papírképet küldhet be, önálló témában vagy sorozatban, 
18x24 cm-es méretben, fotópapíron.
A versenyen az alábbi kategóriákban lehet nevezni:

- Dunabogdány életét megjelenítő fotó,
- Dunabogdány ról készült fotó,
- Digitálisan átalakított fotó.

Versenyen kívül nevezhető kiállításra egyéb (a közízlést nem sértő) fotó is.

A részletes pályázati kiírás megtekinthető a Könyvtárban valamint elérhető a iv iv iv .fa k u lt .h u  internetes 
oldalon. A beküldött pályaművekből kiállítás készül, melynek az eredményhirdetéssel egybekötött megnyitója 
20 1 0 . m ájus 29 -én  lesz a M űvelődési H ázban. A pályázatok benyújthatóak Dunabogdányban, a Községi 
Könyvtárban, legkésőbb 2010 . áp rilis  30-ig . Információ: (20) 984 6453, (30) 811 3534, info@fakult.hu

A veszettség oltások kampányidőszakában rendelőnkben a tömegoltások helyén érvényes 3500 Ft-os áron oltjuk kedvenceit! 
Ivartanítási és mikrochipezési akciók. Dr. Szolnoki János (30) 937 0863
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Hasított tűzifa
2l00Ft/mázsa

Vágott tűzifa
2000 Ft/mázsa

AEGON M agyarország  
Á lta lán os B iz to s ító  Zrt.

K ellner L ászlóné
területi képviselő

Az ár a házhoz szállítás költségét 
tartalmazza. Fakivágást is vállalok.

(30) 201-2946  
(26) 390-228

keller.laszlone@ t-online.hu 
b iz to s ítá so k  kötése ,

Tel.: (20) 599-9399 ügy in tézés ügyfeleim nek

Vágott, hasított 
tűzifa eladó!

Weboldal tervezése-üzemeltetése, hardver 
szaktanácsadás, adat és egyéb számítógépes feldolgozás 

- Mucsi Attila - 
Telefon: (30) 969 6197; Web: 

http://www.mucsia.hu;
E-mail: mucsia@mucsia.hu

Balázs György Aszering-Rendezvényszervező és Ingatlaniroda! 
Esküvő, legény-leánybúcsú, aranylakodalom, céges 
rendezvények! Ingatlan eladás-kiadás-értékbecslés! 

Ingatlan karbantartás szervezése!

(70) 268-4030 Ingyenes árajánlat! Hívjon bizalommal! 
(26) 385-087, (20) 996-2434

MAGÁNSZEMÉLYEK ADÓBEVALLÁSÁT, 
(BEVALLÁSI HATÁRIDŐ: 2010.05.20.) 

MIKRO ÉS KISVÁLLALKOZÁSOK SZÁMVITELI 
SZOLGÁLTATÁSÁT VÁLLALJUK!

Cégünk 1992. július 1-től bejegyzett belföl
di magánszemélyek által alapított Betéti Tár
saság. A társaság fő tevékenysége, számviteli 
szolgáltatás mikro- és kisvállalkozások részére, 
valamint magánszemélyek adóbevallásának 
elkészítése. Jól képzett, több éves szakmai ta
pasztalattal rendelkező regisztrált mérlegképes 
könyvelők végzik felelősség teljes munkájukat 
ügyfeleink részére.

K edvezm ények

Első havi könyvelés díja 0 Ft.

S p ecia litások

Igény szerint a megbízó telephelyén is feldolgo
zásra kerülhetnek a bizonylatok; Ügyfeleink ké
résére a bizonylatokért házhoz megyünk; Ügy
felek tájékoztatása a jogszabályok változásáról,

1 evekenysegek egyszerűsített, érthető formában.

S z á m v ite l i  s zo lg á lta tá s :  könyvelés; bérszám
fejtés; szabályzatok készítése; bevallások készí
tése APEH és önkormányzat részére, APEH-nál 
teljes körű ügyintézés; beszámolók összeállítá
sa; hiteligényléshez szükséges pénzügyi adatok 
szolgáltatása; pályázatokhoz pénzügyi adatla
pok kitöltése.

E lérh etőségein k

M+I. Bt. Könyvelő Iroda, 
Karsainé Inczédy Ildikó

E-mail: karsaik@t-online.hu
Tel.: (26) 380 639; (30) 900  3229
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P olgárm esteri H ivatal
Kossuth L. u. 76.
(26) 391-025 Fax: (26) 391-070 
hétfő 13-18, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
info@dunabogdany.hu 
www.dunabogdany. hu 
D unabogdányi Á lta lános  
és Z eneiskola  
Hegyalja u. 9-11.
(26) 391-055. Fax: 590-021
bogdany.iskola@freemail.hu
www.dbiskola.ewk.hu
Zeneiskola: (26) 391-101
N ém et N em zetiség i Óvoda
K indergarten
Óvoda u. 2-4.
(26) 391-075 
ovoda @dunabogdany.hu 
M űvelődési Ház és  K önyvtár  
eMagyarország Pont 
Kossuth L. u. 93.
(2 6 ) 391-0 4 5 . (2 0 ) 9 8 4 -6 4 5 3  
lie b h a rd t_ a @ y ah o o .d e  
H elytörténeti G yűjtem ény  
K ossu th  L. u . 49.
Látogatható: pénteken 17-18-ig
P ostah ivatal
Kossuth L. u . 57.
(26) 590-079
hétfő 8-18, kedd 8-14, szerda-péntek 8-16
O km ányiroda
Visegrád, Fő u. 57.
(26) 597-072
hétfő 13-16, kedd 8-12, szerda 8-12 
és 13-16, csütörtök 8-12 
Falugazdász
pénteken 9-10-ig a Művelődési Házban 
T -H om e, M agyar T elekom  Nyrt. 
Hibabejelentő tel. szám: 1412 
K aposvári H ulladékgyűjtő Zrt.
Ügyintéző: Szabó Kata 
(30) 650-1508

M entők
104 vagy 310-424 
Dr. Portik  György
(26) 391-020,
hétfő, kedd, szerda, péntek 8-11,
csütörtök 13-16
Dr. R ozsályi Károly
(26) 390-209
hétfő 12.30-14.30, kedd 13-15,
szerda 14-16, csütörtök 9-11, péntek 13-15
Dr. K ovács T ibor gyerm ekorvos
(26) 390-220, (20) 956-9095 
hétfő, szerda, csütörtök 7.30-10.30, 
kedd, péntek 14-17. Tanácsadás: 
előjegyzés alapján szerda 10.30-12.30 
(Dunabogdány), csütörtök 15-16.30 (egyéb 
települések).
Dr. W ein h old  Grit fogorv os
950-217
hétfő és péntek 8-13, kedd és csütörtök 
13.30-18.30, szerda 8-tól gyermekfogászat 
O rvosi ügyelet
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon foly amatosan. 
G yerm ekorvosi ügy e le t  
Szentendre, Bükkös part 27.
(26) 312-650
Munkaszüneti napokon 09-13 
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
R ókus G yógyszertár  
Kossuth L. u. 96.
(26) 391-035
hétfő-péntek 7.30-18, szombat 7.30-12 
C saládsegítő  é s  G yerm ekjóléti 
Szolgálat
2000 Szentendre, Szentlászlói út 89.
(26) 312-605, (26) 400-172

Zékány Edit véd őn ő
(26) 390-489, (20) 591-3773 
ved o no @ d u n a bőgd a ny. h u 
T űzoltóság  
105 (csak segélykérés)
Ügyintézés: 500-017, 500-018 
R endőrség
Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.
107 vagy (26) 310-233
hétfő 12-17, szerda 8-12 és 13-17,
péntek 8-12
ELMŰ
Hibabejelentés: (1) 238-3838
Ügyfél iroda: Szentendre, Dunakorzó 21/A,
hétfő 12-20, csütörtök 8-14
Telefonos ügyfélszolgálat (40) 383-838
TIGÁZ Zrt.
Gázszivárgás és üzemzavar bejelentése: 
(80) 300-300
Ügyfélszolgálat: (40) 333-338 
DMRV ZRT. Jobbparti
Ü zem igazgatóság
Hibabejelentés 7-24 óráig 
(26) 398-179 (víz)
(26) 501-052 (csatorna)
24 óra után és ünnepnap: (26) 501-666 
Szentendre, Kalászi út 2.
(26) 501-660, 501-661, 501-662,501-663 
Földhivatal
Szentendre, Dunakanyar krt. 1.
(26) 312-331, (26) 311-091, (26) 312-413 
hétfő 13-16, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
G yám hivatal 
(26) 597-050
pénteken 8-12 Dunabogdányban 
P est Megy ei M unkaügyi K özpont 
S zen tendrei K irendeltsége
(26) 31O-3OO, (26) 302-889
szentendre@pmmk.hu
Figy elj Rám ! K özhasznú E gyesület
idősgondozás-betegszállítás 
(26) 390-297 
figyeljram @gmail.com

Dunabogdány község Önkormányzata 
megvételre ajánl panorámás, vegyes 

beépíthetőségű, építési telkeket.

N a g y s á g u k  9 6 7 m 2- tő l  1071 m 2- ig .

További információk kaphatók 
a Polgármesteri Hivatalban.

Dunabogdány Község Önkormányzata 
eladásra kínálja a tulajdonában álló

D u n a b o g d á n y ,  J ó z s e f  A t t i l a  u . 2 . szám 
alatti, 4 5 8  m 2 nagyságú ingatlanát,

a rajta lévő épülettel együtt.

T e le fo n :  ( 2 6 )  3 9 1 - 0 2 5
Képviselő-testület

B ogdányi H íradó

Kiadja: P olgárm esteri H ivatal, D unabogdány. A Szerkesztőbizottság tagjai: Bonifert Ferenc, Schneider Ferencné, Nagy Magda 
Elérhetőségeink: (26) 391-025, fax: (26) 391-070, hirado@dunabogdany.hu 
A cikkek lead ási határideje áp rilis  16.-ig, W ord dok u m en tu m  form átum ban.
Tipográfiai terv, nyomdai előkészítés: Várady Szabó Bence



Fénykoszorú
Szavam kevés! Mit mondhatnék? 
Méltó módon hogy’ szólhatnék? 
Anyák napja: csoda-ünnep, 
Hiszen kedves a szívünknek.

Lágy szellővel simogatlak, 
a szememmel cirógatlak, 
köszöntelek madárdallal, 
együtt a felkelő nappal.

Bár az égre nincsen út: 
fonok fényből koszorút!
Arany hajad megcsodálom, 
nincs szebb nálad a világon!

Más jut most az eszembe: 
kimegyek a kertembe!
Minden virág integet:
- Jó anyádhoz én megyek!

Devecsery László

Nemcsak a tavasz, de az év egyik legszebb ünnepe is az anyák napja! Ezen a napon, május első 
vasárnapján m inden gyermek és felnőtt az édesanyját köszönti! Ez a nap csak az övék, őket ünne
peljük, nekik m ondunk köszönetét m indazért a sok szerétéiért, fáradozásért, segítségért és gon
doskodásért, melyet egész évben nyújtanak nekünk, gyermekeiknek!

Szerkesztőbizottság

Köszöntjük a gyermekeket 
és a pedagógusokat!

„Mit csináltál a rád bízott 
talentumokkal? Nincs más 
számonkérés, csak gyermekeink 
tekintetében. Ahány szóra 
váró gyermek: a jövőnek 
megannyi lámpása a 
meglódult időben.”

S ü t ő  A n d r á s
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Pünkösd
Piros pünkösd öltözik sugárba, 
Mosolyogva száll le a világra. 
Nyomában kél édes rózsa-illat, 
Fényözön hull, a szivek megnyilnak.

Hogy először tűnt fel a világnak: 
Tüzes nyelvek alakjába’ támadt. 
Megoldotta apostolok nyelvét,
Hirdeté a győzedelmes eszmét.

Piros pünkösd, juttasd tiszta fényed’ 
Ma is minden bánkódó szivének, 
Hogy ki tévelyg kétségbe’, homályba’: 
Világitó sugaradat áldja.

Habozóknak oldjad meg a nyelvét, 
Világosítsd hittel föl az elmét.
Hogy az eszme szívből szívbe szálljon, 
Diadallal az egész világon!

Piros pünkösd, szállj le a világra, 
Taníts meg uj nyelvre, uj imára. 
Oszlasd széjjel mindenütt az éjét, 
Szeretetnek sugara, Szentlélek!

Reviczky Gyula

BÚCSÚ  N A P I  S Ö R D É L U T Á N

A SZÚNYOG BÜFÉ TERASZÁN MÁJUS 1 6-ÁN 
VASÁRNAP 1 7H-TÓL!

A JÓ HANGULATRÓL A D U N A B O C D Á N Y I
Sv á b z e n e k a r  v a l a m i n t  4  f é l e  c s a p o l t

SÖR GONDOSKODIK!

M i n d e n k i t  s z e r e t e t t e l  v á r u n k !

P Ü N K Ö S D I  S Z Ú N Y O G  BÁLÍ

MÁJUS 2 3.-á n  VASÁRNAP 20H-TÓL
a  Sz ú n y o g  b ü f é  t e r a s z á n !

Z e n é l  a  Ta r j a n e r  S p i t z b u a m  (T a r j á n i  

C s i b é s z e k ) z e n e k a r !

m i n d e n k i t  s z e r e t e t t e l  v á r u n k , 

a  b e l é p é s  d í j t a l a n !

A s z t a l f o g l a l á s :

(7 0 ) 51 8-5 8 0 4
ROSSZ IDŐ ESETÉN A RENDEZVÉNY A 

Ku l t ú r - h á z b a n  KERÜL MEGRENDEZÉSRE!

Április 16.-án megérkeztek
a bogdányi gólyák!
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Mutter
Nur kurz des schnellen Tages Licht 
fällt auf das Silber deiner Haare 
du zählst die Stunden und die Jahre 
die Last der Zeit prägt dein Gesicht

Des Frühlings Glanz ist längst verblüht 
des Sommers Pracht im Herbst vergangen 
du bist von Wintereinsamkeit umfangen 
gedankenschwer wird dein Gemüt

Dein Atem geht von Tag zu Tag 
du lauschst auf Schritte die verhallen 
und siehst die letzten Blätter fallen 
vernimmst der Glocke späten Schlag

Das menschlich Planen ist zurückgesteckt 
so klein und unscheinbar dein Leben 
gebeugt vom Schicksal das gegeben 
von Ihm der dir den Tisch gedeckt

Auf Ihn hast du dein Aug gericht 
vor Ihn trägst du dein banges Sorgen 
und hoffst und wartest auf den Morgen 
und sehnst dich nach dem großen Licht

GregorM. Senge

Kopf-hoch-Zettelchen
Die Kopf-hoch-Zettelchen begleiteten mich die 
ganze Schulzeit über: Denn die Schulbrote, die mir 
meine Mutter mitgab, waren meist nur mit Butter 
beschmiert.
Mit Wurst wurde zuhause sparsam umgegangen. 
Um der Vesper aber doch eine persönliche Note 
zu geben, schrieb mir Mama immer ein paar Wor
te oder kleine Setze aufs Einwickelpapier. ’’Viel 
Glück!” oder „Ich drücke dir die Daumen!” Ich fand 
das sehr lieb. Habe ich ihr eigentlich je dafür ge
dankt? Ich glaube nicht!
Aber kaum wurde mein Sohn eingeschult, über
nahm ich diesen Brauch. Jeden Morgen legte ich in 
Vesperdose einen kleinen Zettel. Zuerst malte ich 
nur Herzchen oder Sonne, später schrieb ich hun
dert Variationen”Ich hab dich ganz doll lieb”. 
Irgendwann war Elternabend. Jede Mutter sollte 
sich in der Klasse auf den Stuhl ihres Kindes setzen. 
Plötzlich deutete die neue Lehrerin auf mich: „Sie 
sind also die Mama von Peter, gucken Sie doch mal 
in die kleine Schachtel, die Ihr Sohn unterm Tisch 
versteckt hat.”
Ich zögerte, befürchtete das Schlimmste. Als ich 
den Deckel aber lüpfte, lagen da all meine kleinen, 
mütterlichen Liebes-Zettelchen drin.
An diesem Abend ging ich sehr, sehr glücklich nach 
Hause.

Ulrike Wegmann
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Nagyszombaton-Nagymaroson
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Húsvét nagyszombatján, Lieb- 
hardt Andrással Nagymaroson tet
tünk látogatást, Fellegi Mihálynál. 
Neve sok Bogdányiaknak első hal
lásra talán nem cseng túl ismerő
sen, viszont ha azt mondom -  amit 
mi akkor már jól tudtunk - ,  hogy 
Fellegi úr a magyarországi német 
családfakutatás egyik legtapasz
taltabb alakja, valamint Wiesner 
Viktóriával együtt, társszerzője a 
„Nagymaros - A német bevándor
lás” című könyvnek, megérthetik, 
hogy ezt a találkozót mi nagy meg
tiszteltetésnek éreztük. Külön jól
esett számunkra, hogy a komphoz 
személyesen értünk jött, így az au
tót Visegrádon hagyhattuk. Ezután 
a Maros határában fekvő, hétvégi 
házába vitt bennünket, ahol meg
mutatta kutatásainak eddigi ered
ményeit. Kicsit meg is lepődtünk, 
amikor a kisház íróasztalán semmi 
mást nem állt, mint egy laptop, hi
szen mi anyakönyvekre és a bete
lepítéssel kapcsolatos különböző 
dokumentumokra számítottunk 
elsősorban. Végül is tényleg azt 
kaptuk, amire gondoltunk, csak a 
mai 21. századi, modem formában. 
Fellegi úr időt, pénzt és energiát 
nem sajnálva több mint egy évtize
des kutatói munkával és megfelelő

tapasztalattal felvérteződve, olyan 
adatbázist hozott létre, melyben 
nemcsak a környék települései
nek (Nagymaros, Kismaros, Ze- 
begény, Visegrád, Bogdány stb.) 
18. századi keresztelési, házassági 
és halálozási anyakönyvei kerül
tek feldolgozásra, hanem legalább 
ugyanennyi Németországból szár
mazó adat is, mindez digitalizál
va. Főleg németországi kutatásai 
során, Bogdánnyal kapcsolatban 
is talált fontos információkat, me
lyeket hajlandó volt megosztani 
velünk. Helyzetünket kissé nehe
zítette, hogy adatbázisából, a ben
nünket érdeklő anyagot magunk
nak kellett kigyűjteni, persze az ő 
irányításával és segítségével. Erre 
azért volt szükség, mert Fellegi úr 
meg akart győződni róla, hogy ku
tatásának eredményei nem kerül
nek úgymond „illetéktelen kezek
be”. Az ő szeme körülbelül annyira 
ráállt már a 18. századi német-la
tin anyakönyvek olvasására, mint
ha csak az aznapi újságot olvasta 
volna, nekünk sajnos nehezebben 
ment még a dolog. Rengeteg ér
dekes dolgot mesélt és mutatott, 
így észre sem vettük, hogy eltelt 
négy óra. Fontos információkat és 
pontos anyakönyvi bejegyzéseket 

adott nekünk, 
néhány egykori 
és mai bogdá
nyi családdal 
kapcsolatban. 
Ilyenek adatok 
például, hogy a 
ma is Bogdány- 
ban élő Herr 
családok ne
veit korábban 
Hörr-nek írták 
és nem tudni 
(még) ponto
san, hogy az év
századok során 
ez az írásmód 
mikor módo
sult. Származá
si helyük min
den bizonnyal 
a németor
szági Wörth 
am Main, első

generációjuk foglalkozása pedig 
molnár volt. Ugyanitt kereshető 
a mai Lang és Elter családok ere
dete is, akik korábban már egy
kori lakhelyükön is kapcsokban 
álltak egymással, valamint innen 
jöhettek, a Bogdányban ma már 
nem élő Rosskopfok is. Bizonyít
ható az is, miszerint a 18. száza
di Hock családok nagymarosi és 
bogdányi ága kapcsolatban állt 
egymással, eredetük pedig a mai 
Alzenau, ugyanúgy mint egy bi
zonyos Johann Wohl/Vall-nak, 
aki 1704. március 13-án született 
Alzenauban, életének pedig min
den fontos eseménye a bogdányi 
anyakönyvek alapján tökéletesen 
nyomon követhető. Egy 1748-as 
oberafferbachi születési anya
könyvi bejegyzésből lehet követ
keztetni a Fleckenstein családok 
eredetére, míg egy 1786-ra da
tálható kivándorlási jegyzékből a 
Schilling családokra, akiknek egy 
részük Somborn-ból származhat, 
de valószínűsíthető, hogy már ko
rábban jöttek Bogdányba lakni. Az 
egykori Wiederum család eredete 
a németországi Wiesen-re vezet
hető vissza, sajnos ma már ilyen 
név nem található falunkban. 
Egy 1723-as kivándorlási jegyzék 
szerint, Naboldt azaz Nabholz 
nevű család Roppertsweiler-ből, 
a „Buda melletti Bogdányba” köl
tözött. Felleg úr felhívta a figyel
münket arra is, hogy az „Amor/ 
Amorus”, mint keresztnév, csak 
Bogdányban fordult elő, egy 1760- 
as és egy ’82-es anyakönyvi be
jegyzés szerint, máshol nem volt 
ilyen névadási szokás.
Ez a lista természetesen nem tel
jes, hiszen arra nem is törekedhet
tem, de úgy gondoltam, tartozunk 
Fellegi Mihálynak annyival, hogy 
itt közzétesszük. Ezen a területen 
rengeteget lehetne és kell még 
kutatni, a pontosabb ismeretek 
érdekében. Az igény és a szándék 
megvan: Rokfalusy Balázs egy át
fogó munkát készít Dunabogdány 
történelméről, a kezdetektől nap
jainkig, Liebhardt András lelke
sedése, mint mindig, most is fá
radhatatlan, Schwartz Öcsi bácsi 
pedig támogatását és szakértelmét 
ígérte a továbbiakban.

Bánáti Bence
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„Ünnepelünk és gyászolunk
„Március 15. az ifjúság ünnepe el
sősorban” -  mondotta Bonifert 
Ferenc alpolgármester a Műve
lődési Ház ünnepélyének megnyi
tójaként. De ilyenkor az öreg szív 
is fiatalosabban kezd dobogni... 
„Ünnepelünk és gyászolunk” -  ez 
volt központi gondolata ifj. Schil
ling Tamás szónoki beszédének. 
Gonddal összeállított, történelmi 
mélységekre világító eszmefut
tatásában összefonta 1848 már
cius i5.-ét és 1849 október 6.-át, 
valamint 1956 október 23.-át és 
november 11.-ét... ünnepeket és 
gyászokat. Az öröm pirosa mellett 
mindig ott van a gyász sötétje tör
ténelmünkben.
Az öreg emlékező előtt képzeletbe
li folyam sejlik föl, idők és esemé
nyek hullámzása, amely 162 éve 
szakadatlanul áramlik, amelybe 
most ez a bogdányi március 15.-i 
ünnepség is belekapcsolódik, hogy 
folyjon tovább, ki ne apadjon, hi
szen az maga a történelem , és 
már közhelyszerű az a gondolat, 
hogy ha elfelejtjük a múltunkat, 
nem lesz jövőnk. Ha az emlékezés 
folyama kiapad, elszikkad, puszta
sággá válik a nemzetet megtartó, 
éltető föld és elme.
A szónoki beszéd sok gondolatot

hordozott és ébresztett is „...amaz 
Artúr, akit árulónak tartottak, pe
dig csak bűnbak volt”. /Az idézet 
nem pontos./ Igen, Görgey vállal
ta, és fájdalmát magába temetve 
hordozta sokak megvetését, gyű
löletét. Azzal a tudattal, hogy ha a 
nemzet mást hibáztathat önmaga 
helyett, nem veszti el a hitét. Vilá
gos traumája után erre nagy szük
sége volt, hiszen legszebb eszmé
nyei, reményei omlottak össze.
A fájdalmat elfásulás, közöny kö
veti. Ha eszményeinket eltipor
ták, „céljainkat elcélozták” /Ady/, 
marad a sírva vigadás, önvesztő 
mulatozás, birtokokat elkártyázó 
hanyatló életút.
Ez történt -  csekély változattal -  
1956 tragédiája után is. Csüggedt
ség, elfordulás az ideáloktól, ezek 
helyett inkább az anyagiakra való 
koncentrálás. Hajsza a pénzért, 
a „disznófejű Nagyúr” imádása. 
Hogy lehetett így fogékony, nemes 
gondolkodású ifjakat nevelni? 
Hatalmas csapat a plázafiatalság. 
Iskolát kerülve, alkalmi kedvesét 
és állandó piáját karolva viháncol 
a globalizmus áruházas rajcsúrjai- 
ban. Ha pedig mégis beül az isko
lapadba, és tanárától Kossuthról, 
Széchenyiről, Vasváriról, Damja-

CSALÁDSEGÍTŐ ÉS GYERMEKJÓLÉTI SZOLGÁLAT
2000 Szentendre, Szentlászlói út 89.

Tel.: (26) 312-605

T ájékoztató

A Szentendrei Családsegítő és Gyermekjóléti Szolgálat munkatársai 
tájékoztatót tartanak a társadalom - biztosítási ellátásokról, nyug
díjról és azok változásairól.
Várjuk azokat, akik jelenleg munkanélküliek vagy dolgoznak és sze
retnének naprakész információt kapni a nyugdíjkorhatár változása
iról, szolgálati idővel, egészségügyi ellátással kapcsolatos hasznos 
tudnivalókról.

Időpont: 2010. május i8.kedd. 14 órakor 
Helyszín: Dunabogdány, M űvelődési Ház és könyvtár

Minden érdeklődőt várunk!

Családsegítő Szolgálat munkatársai:
Kapuváriné Papp Judit és Ferencsák István (előadó)

2010. május
nichról hall, nyeglén odaveti: „ Ki a 
f...t érdekel?” /Megtörtént a szen
tendrei Peczelt Szakiskolában!/ 
És a többiek helyeslőén röhögtek, 
ahelyett, hogy a szájára csaptak 
volna bunkó osztálytársuknak... a 
tanár nem tehette meg. 
Ünneprontó gondolatok? Igen, de 
hát ünnepiünk és gyászolunk... 
Ezek, sajnos, olyan tények, ame
lyekkel egy feltápászkodni akaró 
nemzetnek szembe kell néznie. 
Miután a lélekgyógyító ünnepély
ről hazaszéledtünk Bogdányban 
és országszerte, nem szabad hagy
ni, hogy gyöngyeinket felfalják a 
disznók.
A kedves általános iskolások iro
dalmi színpadán megelevened
tek a 48-49-es főbb események. 
Mindig, újból és újból szükség van 
erre. Az irodalom és ének, zene 
gyógyító, katartikus, megtisztító 
erejére.
Mit is mondott erről Seherezáde 
asszonyság az Ezeregyéjszaká
ban?
„ A mese felpuhítja a lelket, hogy 
az álom magvai kicsírázhassa
nak...”
Talán az idén szárba is szökken
hetnek -  sóhajtja egy öreg szív, 
és nagy szeretettel gondol az idei 
szép márciusi ünnepélyre Duna- 
bogdányban.

Varsányi Viola

LOMTALANÍTÁS

2010. évi lomtalanítási időpontok:

m ájus 10. (h étfő )  
ok tób er 18. (h étfő )

A szolgáltató mindent elszállít, ki

véve, ami a veszélyes hulladék közé 

tartozik. Ilyen a gumi (autógumi), 

építési törmelék, festékek, elektro

mos cikkek, gyógyszerek, vasáru.

Polgármesteri Hivatal
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Kulturált Volán végállomás épül Újpesten
A Volánbusz Zrt. Igazgatójának tájékoztatása szerint 
a jelenlegi busz végállomás, mellyel kapcsolatban sok 
panasz volt, hamarosan átépül. A munkálatok három 
hónapot vesznek igénybe, mely időszak alatt ideigle
nes megállókat kell létesíteni. Mégis úgy gondolom, 
hogy a három hónapos kellemetlenség megéri, ha 
minden a tervek szerint alakul.
Egy „intermodális” csomópont épül, mely, legalábbis 
a megnevezés ismert jelentése alapján, nem csak az

utasok kulturált fogadását, hanem más, napi ügyinté
zésre szolgáló egységeket is magába foglal majd. Mel
lékelünk néhány fotót a tervezett létesítményről. Azért 
tartottuk szükségesnek a tájékoztatást, mert lakóink 
közül sokan veszik igénybe ezt a Volán útvonalat és 
kedvet szeretnénk adni mindazoknak, akik, éppen az 
állomás problémái miatt, nem szívesen utaztak a vég
állomásig.

Schuszter József polgármester

Á p rilis í.-jé tő l vá ltozn ak  az a lkalm i 
fog la lk ozta tás szabálya i

- Megszűnik az AM-könyv és a közteherjegy! -

Az alkalmi munkavállalói kiskönyvet 2010. április 
01-től felváltja az egyszerűsített módon létesíthető 
munkaviszony, amely a háztartási munka, mezőgaz
dasági-, növénytermesztési-, idegenforgalmi idény
munka, illetve alkalmi munka esetén alkalmazható. 
Harmadik országbeli állampolgár esetében pedig csak 
a mezőgazdasági idénymunka és háztartási munka 
megengedett.
A munkáltató a bejelentési kötelezettségének fősza
bály szerint elektronikus úton, a 10T1041E jelű nyom
tatványon tud eleget tenni, de az háztartási munka, 
illetve növénytermesztési idénymunka esetén ez az 
adminisztráció akár telefonon keresztül is teljesíthe
tő. 2010. jú lius i-jétől pedig lehetőség lesz az SMS- 
ben történő bejelentésre is.

Hogyan juthatunk szem élyi jövede
lem adó bevallási egységcsomaghoz?

Egyre többen keresik meg az adóhivatalt, hogy ho
gyan szerezhetik be a bevallási kötelezettségük teljesí
téséhez szükséges nyomtatványt. Az adóhivatal janu
árban valamennyi adózónak, aki az elmúlt évben saját 
maga nyújtott be a személyi jövedelemadó bevallást 
már postázta a kötelezettség teljesítéséhez szükséges 
nyomtatványokat.
A kötelezettség teljesítéséhez szükséges programok az 
APEH internetes honlapjáról (www.apeh.hu) ingye
nesen letölthetők.
Érdeklődés az adóhivatal ügyfélszolgálatain a 06-40- 
42-42-42-es telefonszámon.
A személyi jövedelemadó bevallások benyújtási ha
tárideje (egyéni vállalkozók és ÁFA fizetésre kötele
zett magánszemélyek kivételével) 2010. május 20.

Adó- és Pénzügyi Ellenőrzési Hivatal Adó- és Pénzügyi Ellenőrzési Hivatal



Figyelj Rám!
Tisztelettel kérnénk a dunabogdányi la
kosokat, hogy a postaládákba bedobott 
és már szükségtelen szóróanyagokat ne 
a kommunális szemétgyűjtőbe dobják 
ki. Kérjük, hogy egy kartondobozban 
gyűjtsék össze, egyesületünk telefonos 
hívásra házhoz megy, begyűjti a papír- 
hulladékot és a MÉH telephelyén érté
kesíti. Ennek összegét a minden évben 
megrendezett nyári napközis tábor meg
szervezésére kívánjuk fordítani, mivel a 
családok számára komoly gondot jelent 
az anyagi háttér megteremtése. Csere
bogarainknak (www.cserebogarak.hu- 
pont.hu)  próbálunk minél változatosabb 
programot szervezni, melynek lebonyo
lítása igen magas költségekkel jár. Bár 
eddig is sok dunabogdányi vállalkozó és 
magánszemély segítette munkánkat, mi 
úgy gondoljuk, hogy a papírgyűjtéssel 
más helyi lakosok is részt tudnak venni 
ebben a nemes feladatban. Kéijíik, aki 
csatlakozni kíván kezdeményezésünk
höz, telefonon értesítsen bennünket: 
(26) 390-297\agy személyesen, a Figyelj 
Rám! Közhasznú Egyesület telephelyén 
Kossuth Lajos út 93. (Művelődési Ház 
udvarán). A papírhulladékot kartondo
bozokban kéijük gyűjteni, melyet kérés
re házhoz is viszünk. A segítő szándékot 
nagyon megköszönjük.

A vállalkozók adózással 
kapcsolatos tájékoztatása

A helyi iparűzési adóval összefüggő hatásköröket az állami adó
hatóság (APEH) gyakorolja. 2009. évről a bevallást még az ön- 
kormányzathoz kell benyújtani 2010. május 31-ig.
A 2010. március 15-i előleget, illetve a 2010. május 31-én ese
dékes elszámolandó különbözetet szintén az önkormányzat felé 
kell rendezni. A vállalkozók kommunális adója befizetési határ
ideje szintén 2010. május 31.

Az adókat 100 Ft-ra kerekítve kérjük utalni az alábbi számlákra:

Iparűzési adó számla: 11742087-15393685-03540000 
Vállalkozók kommunális adó: 11742087-15393685-02990000

Az iparűzési adó mértéke:
- kereskedelmi és egyéb tevékenységnél 1,5 %
A vállalkozók kommunális adójának mértéke:
- rész és főfoglalkozás esetén 1500 F t/fő /év
- nyugdíjas foglalkoztatás esetén 1000  F t/fő /év

A vállalkozónak saját maga után is kell kommunális adót fizetni.

A szükséges nyomtatványok a http://www.dunabogdany.hu  
internetes címen találhatók.

Spáth Gottfriedné Jutka
Önkormányzat



2010. május B ogdányi H íradó 8

A „D unabogdányi N ém etek ért  
K özhasznú  K özalapítvány

2023 Dunabogdány Kossuth Lajos út 76.
Adószám: 19177036-1-13 

Pest Megyei Bíróság; 4.PK 60813/1990/42

2 0 0 9 .év i b eszám oló
A Közalapítvány bevételei az alábbiak szerint alakultak:

Alapítóktól kapott támogatás:
Dunabogdány Önkormányzat 440 e Ft
Dunakanyar Takarékszövetkezet 50 e Ft

Magánszemélyektől kapott támogatás: 130 e Ft
Belföldi jogi személyektől támogatás: 50 e Ft
APEH 1% személyi jövedelemadó visszatérítés 625 e Ft 
Elhatárolva -286 e Ft
Kamat térítés pénzintézettől 1 e Ft
Bevétel összesen:________________________1.206 e Ft

A Közalapítvány tevékenységének ráfordításai:

H ú svéti K upa 2010

2010. április 17-én került sor a férfi kispályás 
labdarúgó tornára. Nyolc csapat nevezett, 
a meccsek ragyogó napsütésben zajlottak a 
Sportpályán. Végig jó hangulatban és sport
szerűen zajlódott a sportesemény. Az izgalmas 
mérkőzések után a következő végeredmény 
alakult ki:

1. MOZAMBO
2. SZRG.HU
3. UBORKA
4. CSENGETTYŰ

5. TÖRTETŐK
6. TOTO
7. BRAVO
8. ZSIVÁNYOK

A gólkirály idén Spáth Márton lett 8 góllal, a 
MOZAMBO csapatot képviselte. Bódy Ferenc 
/UBORKA/ 1 góllal maradt le mögötte.

A döntők előtt a bogdányi lánycsapat, alias a 
DCSCS tartott bemutatót a férfi közönség nagy 
örömére. Reméljük jövőre nagyobb érdeklő
déssel, neveznek a hölgycsapatok is!

Leutenbach-i csereprogram támogatása 30 e Ft
Általános Iskola németkönyv vásárlás támogatás 55 e Ft 
Zeneiskola brémai útjának támogatása 330 e Ft
Sváb-zenekar leutenbach-i utazási költségeire 200 e Ft
Dunabogdányi Építők Sportkör támogatása 130 e Ft
Működési költség 355 e Ft
Kiadások összesen:______________________1.100 e Ft

Pénzeszközök

Bank
Pénztár készpénz

2009.01.01.

1.416.341,-Ft 
o, - Ft

2009.12.31.

1.272.964,- Ft 
0,- Ft

Játékvezetők:
• Herr Zsolt
• Horváth Endre
• Spáth Gottfried
• Veres György

Támogatók:
• Borda Húsbolt
• Forgó Étterem
• Heim Pékség

Asszisztensek:
• Rudolf Zsófia
• Flóris Anna

Köszönjük mindenkinek a segítségét!

Lakatosné dr. Schilling Dorottya 
Kuratórium elnöke

Gröff László 
Szervező

Regionalentscheid in Ujfluch
127 Schülerinnen und Schüler aus 32 Schulen be
völkerten in Begleitung ihrer Lehrerinnen und teil
weise Eltern am 31. März das Kulturhaus in Ujfluch, 
um beim Regionalentscheid der Komitate Pest und 
Naurad vor berufenen Jurys ihre Gedichte und/oder 
Prosastücke vorzutragen.... Es war die letzte Stufe vor 
dem Landesfinale am 14. Mai in Budapest, das jeweils 
die ersten besten fünf Rezitatoren in ihrer Kategorie 
erreichten. Je Kategorie — 1.-2., 3.-4.., 5.-6., und 7.- 
8. Klasse sowie Mundart Unterstufe und Oberstufe 
-  wurde, falls jemand ausfällt, auch ein Reserverezi
tator bestimmt.
Jeder Teilnehmer trug einen Pfichttext -  mit Ausnah
me in der Mundart- sowie ein selbst gewähltes Stück 
vor. Die vieljährige Praxis der Rezitationswettbewer
be zeitigt allmählich Früchte: Auswahl der Stücke als

auch Vortragsweise und Aussprache werden von Jahr 
zu Jahr besser.
Belohnt wurden alle Teilnehmer mit einer Urkunde, 
die ersten Fünf erhielten zudem Sachpreise. Eine 
kleine Belohnung erwartete auch die Teilnehmer, die 
in Volkstracht erschienen waren. Die erstplazierten 
trugen noch einmal vor dem gesamten Plenum ihr 
Gedicht oder Prosastück vor, wofür sie herzlichen Ap
plaus ernteten.
Dank gebührt den Organisatoren und Veranstaltern 
des Wettbewerbs in Ujfluch sowie den Sponsoren... 
Ins Landesfinale gelangte in Kategorie Mundart 
Oberstufe auf Platz zwei Annamária Ott aus Bogdan/ 
Dunabogdány.

/NZjunior 15 S.5 /



Állatkórház - éjjeli, hétvégi ügyelettel Szentendrén. Tel.: (2 6 )  3 1 7 -5 3 2 , ( 3 0 )  9 3 7 0 -8 6 3 .  Ügyelet: ( 3 0 )  6 6 2 6 -8 4 9 .  
Rendelő: Tahitótfalu, Tel.: (2 6 )  3 8 5 -1 5 2 . Pénteki napokon - köijárat: kiszállási díj nélkül házhoz megyünk!

Májusi programajánló
május 14. (péntek) 15 óra Kistérségi Rézfúvós Találkozó. (M űvelődési Ház)
(Általános Iskola-i rendezvény)

május 15. (szom bat) (esőnap: május 22.) Kerékpáros kirándulás. Útvonal: Dunabogdány - Visegrád - 
Zebegény - vissza (kb. 30 km). Program: Zebegény látványosságainak megtekintése.
Indulás: 8 órakor a Strandról. Részvétel műszakilag megfelelő kerékpárral, lámpával, láthatósági mellénnyel, 
12 éves kor felett. Élelemről, mindenki maga gondoskodik. Költség: komp, múzeumbelépő. (FAKULT)

május 15. (szom bat) 10-13 óráig Baba ruha börze a M űvelődési Házban.
A ruhák nem pénzért cserélnek gazdát, hozhatsz is, vihetsz is. Szervező: Sólyom Barbara

május 21. (péntek) 20 óra: Hazai Pálya Zenei Fesztivál - helyi könnyűzenei együttesek seregszemléje. 
Közreműködnek: Don Bogár, Esti Botlás, Funk You, Jazzlnn, I’lil, Nippy’s Nipples, The Rosslift, Paranormal, 
YUP, Hazel Dopkins Project. Belépő: 300 Ft (M űvelődési Ház) (FAKULT)

május 29. (szom bat) 18 óra: „Dunabogdány a részletekben - részletek Dunabogdányban ” fotópályázat 
eredményhirdetése és kiállítás megnyitó. (M űvelődési Ház) (FAKULT)
(Az eseményt csak megfelelő számú beérkezett pályázat esetén tartjuk meg!)

FAKULT -  tábor gyerekeknek. Egyesületünk idén is váija a jelentkezőket ismeretterjesztő, kézműves táborá
ba. A tábor időpontja: jú lius 12-17, helyszíne: Borsosberény (Nógrád megye). (FAKULT)
Információ, jelentkezés: (20) 984-6453, info@fakult.hu

Az Egyesület elérhetősége: www.fakidt.hu, info@fakidt.hu

9 B ogdán yi H íradó 2010. május
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SVAKOG Kft.
C serép kályh a, kandalló é s

j s kemence
Kiváló minőségű, hazai és külföldi eserépkályhck, kandallók, kemencék, vaskályhák 

és kiegészítőik forgalmazása, építése olcsón, gyorsan, megbízhatóan. 
Kínálatunkban megtalálhatók a kedvező áru erdélyi, a kiváló minőségű hazai és a 

manufakturcÜis készítésű művészi kályhák egyaránt.

Megkeresés esetén, helyszíni felmérést követően, az igényeknek megfelelő 
személyre szabott ajánlatot adunk, igény esetén számítógépes látványtervvel!

Cserépkályha már 100 000 Ft 

KERESSEN MINKET B
Nyitva tartó s:

Hétfőtől péntekig |

12-18 óráig

építés

Telefonos egyeztetés esetén más időpontban?̂ ;gllu

üzlet: 2000 Szentendre. Kucsera F. 6.

§ Székhely 2023 Dunabogdány, Fácános u. 6. 

:j|, Tel: *36 70 375 7660. *36 20 474 1000 

IÍIh BISí Email: svarogkft@gmail.com

Hűnk rendelkezésükre.

y, "

. .V
Ü Wtb:

W eboldal tervezése-üzem eltetése, hardver 
szaktanácsadás, adat és egyéb szám ítógépes feldolgozás 

- Mucsi Attila - 
Telefon: (30) 969 6197; Web: 

h ttp ://w w w .m ucsia .hu ;
E-mail: mucsia@ m ucsia.hu

K iste lierfuvarozás
0 - 2  t- ig

G épi fö ldm unka
Fieszl C s a ta

(30)2263089
Tahiban a Visegrádi úton 820 nm -es, ikerház 

építésére alkalmas összközműves telek, gyü

mölcsfákkal, örökzöldekkel, kis hétvégi házzal 

eladó. Ár: 14,5 millió Ft. Érd.: (30) 398-4820

Hasított tűzifa
2100 Ft/mázsa

Vágott tűzifa
2000 Ft/mázsa

Az ár a házhoz szállítás költségét 
tartalmazza. Fakivágást is vállalok.

Tel.: (20) 599-9399

Vágott, hasított 
tűzifa eladó!
Balázs György 
(70) 268-4030

LOPOTT KERTI GÉPEK!
Az alábbi gépeket lopták el tólem 2010. április 
18-én éjjel:

1. ) Kapálógép: Dragon 55H, Motorja: Honda 
GCV 160

2. ) Stihl fűkasza: típus: FS120, gyártási szám: 
4 9 3 1 8 3 1 1 6

3. ) Husqvarna önjáró fűnyíró: típus: R52S, 
gyártási szám: 03110801005400

4. ) Husqvarna láncfűrész típusa: H136, 
gyártási száma: 20072601031

Akinek felajánlja valaki ezeknek a gépeknek a 
megvásárlását, kérem értesítse a Szentendrei 
Rendőrkapitányságot a 107 vagy (26) 310 
233-os telefonszámon, vagy engem a (30 ) 514- 
5876-os mobilszámon.

Köszönöm!

Fischer Mária
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történetét,

FITNESS és TESTÉPÍTŐ

MÁJUS 2

2010. május

Az IFBB é s  a  Fitness Vital rendezésében

ÉPÍTŐK BARKÁCS BOLT 
ÉS FATELEP, DUNABOGDÁNY

MÁJUSI AKCIÓS TERMÉKEINK:
GIPSZKARTON, SZIGETELŐK, 

BÁDOGTERMÉKEK 5%,

AZON FELÜL:
BARKÁCSFELSZERELÉSEK, 

CSAVAROK, BARKÁCSGÉPEK, 
VILLANY-, VEGYÁRUK,

VALAMINT

RAGASZTÓANYAGOK
KAPHATÓK

Mindenkit szeretettel várunk!

Pfeifer Ferenc

DUNABOGDÁNY 
Kossuth Lajos út 3.

(a focipályával szemben)

NYITVA TARTÁS:
H-P: 7.00-16.30-ig, Sz: 7.00-12.00-ig 

Tel.: 06 (26) 590-022; Mobil: 06 (30) 9241-070

<Bojtár népi aíkptó tábor 
Hívogató

Kisorosziban a fa lu  egyik. legrégebben áífó Házában fum nadif éve 
működik. ^Kégi idők  háza "című bjáffitásnnf^. ß  nyár folyamán  
több alkatommal is lehe lő ség  nyílik. az érdeklődő  gyerekeknek. 
Hosszabb id ő t ellöktem a régi idők  tárgyai, esz,közei között.

ß  táborba érkező leányok, és legények, sorsok, játék, közepette 
megismerkedhetnel^a magyar népi kultúrával

ő  síionos háziállatainkkal és páLSztoraif életével 
népi mesterségeinkkel melyeket magukjs kipróbálhatnak, 

a magyar kyi&úra harci eszközeivel 
népdalokkal népmesékkel kfrjátékpkkflk népzenével

2010. év tá6orai 
jún ius 2 8 - jú l iu s  2. 

jú lius 12  — 16. 
augusztus 9  - 13.

'Helyszín: Kisoroszi dkégi Idők  H áza"
Tábor díja: 16.000 T t / ß ,  háromszori étkezéssel 9-1(1° óráig

Várjuk, érdeklődését

Kí>kí>b Orsolya 
06 705 98 43 45

niczcniuíiífawaií rom

Mindennapi

rán 10 af£afrmis 
nyárban éíó

nfeímt,^
szm  in é n c ^ im e r^ á r í  ̂ ülőnóia 

megismerné^, magyar népi t
a természetes alapanyagokul elhasználását, 
érdekfidnek,a kézművesportékák.iránt, 

szeretnének kellemes műhely hangulat közepette 
saját alkotásokat létrehozni

ßlapanyagok.a szakkör során 
agyag, anyag, bőr, csuhé, gyapjú, gyöngy, gyékény, vessző

ß  foglalkozások 2010. jún ius 3. hetében kezdődnek., délután 5-8 óráig 
iFoglalkozás helyszínek 

Leányfalu, Faluház minden hétjőn  
Szentendre, -PM%. mindén kedden 

Szigetmonostor. Faluház minden szerdán 
Tahitótfalu, ‘Faluhoz minden csütörtökcin 

Kisoroszi Kégi IdŐíjHáza minden péntekén 
A szakkör teljes díja 18.000 Ft / f ő .

Csoportot minimum 10 jő jelentkezése esetén indítunk]

Várjuk érdekli)dését 
a 06/70 598 4345 számon

V á lo g a tó v e rs e n y e k é  EURÓPA BAJNOKSÁGRA

Tánc- és sport bemutatók 
Női és férfi szabadidős versenyek 

Fekvenyomó Bajnokság
A gyerm ekek ré szé re  eg ész  nap színes programok!

A belépés díjtalan!

v RCiH7WEAR.HU
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Polgármesteri Hivatal
Kossuth L. u. 76.
(26) 391-025 Fax: (26) 391-070 
hétfő 13-18, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
info@dunabogdany.hu 
www.dunabogdany.hu 
Dunabogdányi Általános 
és Zeneiskola 
Hegyalja u. 9-11.
(26) 391-055, Fax: 590-021
bogdany.iskola@freemail.hu
www.dbiskola.ewk.hu
Zeneiskola: (26) 391-101
Ném et Nem zetiségi Óvoda
Kindergarten
Óvoda u. 2-4.
(26) 391-075
ovoda@dunabogdany.hu 
M űvelődési Ház és Könyvtár 
eMagyarország Pont 
Kossuth L. u. 93.
(26) 391-045, (20) 984-6453 
liebhardt_a@yahoo.de 
Helytörténeti Gyűjtemény 
Kossuth L. u. 49.
Látogatható: pénteken 17-18-ig
Postahivatal
Kossuth L. u . 57.
(26) 590-079
hétfő 8-18, kedd 8-14, szerda-péntek 8-16 
Okmányiroda
Visegrád, Fő u. 57.
(26) 597-072
hétfő 13-16, kedd 8-12, szerda 8-12 
és 13-16, csütörtök 8-12 
Falugazdász
pénteken 9-10-ig a Művelődési Házban 
T-Home, Magyar Telekom Nyrt. 
Hibabejelentő tel. szám: 1412 
Kaposvári Hulladékgy űjtő Zrt.
Ügyintéző: Szabó Kata 
(30) 650-1508

Mentők
104 vagy 310-424 
Dr. Portik György
(26) 391-020,
hétfő, kedd, szerda, péntek 8-11, 
csütörtök 13-16 
Dr. Rozsályi Károly 
(26) 390-209
hétfő 12.30-14.30, kedd 13-15,
szerda 14-16, csütörtök 9-11, péntek 13-15
Dr. Kovács Tibor gyermekorvos
(26) 390-220, (20) 956-9095 
hétfő, szerda, csütörtök 7.30-10.30, 
kedd, péntek 14-17. Tanácsadás: 
előjegyzés alapján szerda 10.30-12.30 
(Dunabogdány), csütörtök 15-16.30 (egyéb 
települések).
Dr. W einhold Grit fogorvos
950-217
hétfő és péntek 8-13, kedd és csütörtök 
13.30-18.30, szerda 8-tól gyermekfogászat 
Orvosi ügyelet
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
Gyermekorvosi ügyelet 
Szentendre, Bükkös part 27.
(26) 312-650
Munkaszüneti napokon 09-13 
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
Rókus Gyógyszertár 
Kossuth L. u. 96.
(26) 391-035
hétfő-péntek 7.30-18, szombat 7.30-12 
Családsegítő és Gyermekjóléti 
Szolgálat
2000 Szentendre, Szentlászlói út 89.
(26) 312-605, (26) 400-172

Zékány Edit védőnő
(26) 390-489, (20) 591-3773
vedono@dunabogdany.hu
Tűzoltóság
105 (csak segélykérés)
Ügyintézés: 500-017, 500-018 
Rendőrség
Szentendre, Dózsa Gy. u. 6 /A.
107 vagy (26) 310-233 
hétfő 12-17, szerda 8-12 és 13-17, 
péntek 8-12 
ELMŰ
Hibabejelentés: (1) 238-3838
Ügyfél iroda: Szentendre, Dunakorzó 21/A,
hétfő 12-20, csütörtök 8-14
Telefonos ügyfélszolgálat (40) 383-838
TIGÁZ Zrt.
Gázszivárgás és üzemzavar bejelentése: 
(80) 300-300
Ügyfélszolgálat: (40) 333-338 
DMRV ZRT. Jobbparti
Üzemigazgatóság
Hibabejelentés 7-24 óráig 
(26) 398-179 (víz)
(26) 501-052 (csatorna)
24 óra után és ünnepnap: (26) 501-666 
Szentendre, Kalászi út 2.
(26) 501-660, 501-661, 501-662,501-663 
Földhivatal
Szentendre, Dunakanyar krt. 1.
(26) 312-331, (26) 311-091, (26) 312-413
hétfő 13-16, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
Gyámhivatal 
(26) 597-050
pénteken 8-12 Dunabogdányban 
Pest Megyei Munkaügyi Központ 
Szentendrei Kirendeltsége
(26) 310-300, (26) 302-889
szentendre@pmmk.hu
Figyelj Rám! Közhasznú Egyesület
idősgondozás-betegszállítás 
(26) 390-297 
figyeljram@gmail.com

Dunabogdány község Önkormányzata 
megvételre ajánl panorámás, vegyes 

beépíthetőségű, építési telkeket.

N a g y s á g u k  9 6 7  r r f- tő l  1071 m 2-ig .

Dunabogdány Község Önkormányzata 
eladásra kínálja a tulajdonában álló

D u n a b o g d á n y ,  J ó z s e f  A t t i la  u . 2 . szám 
alatti, 4 5 8  m 2 nagyságú ingatlanát,

További információk kaphatók 
a Polgármesteri Hivatalban. a rajta lévő épülettel együtt.

T e le fo n : (2 6 )  3 9 1 -0 2 5
Képviselő-testület

Bogdányi Híradó

Kiadja: Polgármesteri Hivatal, Dunabogdány. A Szerkesztőbizottság tagjai: Bonifert Ferenc, Schneider Ferencné, Nagy Magda 
Elérhetőségeink: (26) 391-025, fax: (26) 391-070, hirado@dunabogdany.hu 
A cikkek ieadási határideje május 16.-ig, W ord dokumentum formátumban.
Tipográfiai terv, nyomdai előkészítés: Váradv Szabó Bence



Gyerekszáj
- A szeretet az, amikor anyu kávét főz apának, de bele
kortyol mielőtt odaadná neki, csak a biztonság kedvé
ért, hogy ellenőrizze, hogy biztosan finom-e.

(Dani, 7 éves)

- A szeretet az, amikor egy lány bekölnizi magát, a fiú 
pedig borotválkozó arcszesszel bekeni magát, aztán 
elindulnak, hogy szagolgassák egymást.

(Karesz, 5 éves)

- A lélek az, amikor anya süteményt tesz a tányérom
ra, és hagy az öcsémnek is belőle.

(Anna, 8 éves)

- A mennyország egy olyan hely, ahol annyi pizzát 
ehetsz, amennyit csak akarsz, és sosem fájdul meg a 
pocakod.

(Adél, 5 éves)

- Az angyal bárki lehet. Például, aki segít megcsinál
ni a házi feladatomat. Az anyukám az egyik, akit jól 
ismerek.

(Ákos, 9 éves)

- A mosoly az, amikor az emberek csukott szájjal ne
vetnek, hogy ne zavarják a többi lakót.

(Hanna, 7 éves)
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A kis csiga kérleli az anyját.
- Mama! Hadd szaladjak át az úttesten!
- Nem lehet, mert két óra múlva jön a busz.

írjátok le, mikor volt a pákozdi csata! -  mondja a tanár. 
Peti megkérdezi:
- Az is kell, hogy hol volt?

Szemelvények diákok 
dolgozataiból

Mottó: „A háborúban a nők is megteszik a kötelessé
güket a férfiakkal együtt, úgy elöl, mint hátul.”

A katonák életüket és halálukat kockáztatták.

A hős holtan esett össze. Ezt később nagyon sajnálta, 
de akkor már nem volt mit tenni.

A víz oxigénből és folyadékból áll.

A szomorú elhanyagolt sírok mellett élettel teli sírhal
mokat is találhatunk.

A mocsári vész 1526-ban volt.

A Szent Jobb István király bal keze.

Janus Pannonius 15 éves korában elterjedt Európá
ban.

Szemünk közepén van egy nyílás, amely mindenkinek 
fekete, mivel fejünk belül üres sötét.

A föníciaiak kereskedtek és iparkodtak.
A gesztenyesütögető néni kiáll a sarokra, és odacsalo
gatja az embereket a szagával.

Arábiában a vizet cisztercitákban gyűjtik.

Sok régi kőzetben megtalálhatók az őskori halak láb
nyomai.

A bronzkorszak tűzzel-vassal pusztította a rézkorsza
kot.

Döbrögi a harmadik levonásban két púppal gyarapo
dik.

A sereg táborában kitört a pestis, és a király is csak 
álruhában menekülhetett.

A középkorban a várakat katakombákkal lőtték. 
Kanada területe egyenlő Európa lakosságával.

A kenguru kicsinye fészeklakó.

A ménes egy nagy lócsomó.

Toldi a csónak felé indult, mikor a cseh vitéz elővette 
a kardját és majdnem lelőtte Toldi Miklóst, ő azonban 
észrevette a fondorlatos tervet.



Tanár úr kérem
- T anárok m on d ták  -

Mottó: „Nekem nem volt ilyen jó tanárom, mint nek
tek!”

Amikor én még diák voltam, tiszteltük tanárainkat! 
Nekünk még volt kitől tanulni!

Egyszerre csak egy ember vitatkozzon!

Csend legyen, mert olyat mondok, hogy dolgozat lesz 
belőle!

A fáraó a múmia alapanyaga.

A statisztika olyan, mint a bikini. Csak gondolatokat 
ébreszt.
Ha nem tudod megjegyezni, akkor tanuld meg!

Előre beírhatom az egyest, vagy kínlódsz 10 percet a 
tábla előtt?

Akik nincsenek itt, azok betegek, vagy arra számítot
tak, hogy én leszek beteg?

Gyere, ülj ide a tábla elé! Igaz, sok a krétapor, legalább 
ragad rád valami!

A múlt órán hiányoztál Karcsi fiam, tudsz róla?

A disznónak is két oldala van, mégsem egyenlet.

Hát te mit csinálsz? írsz a táblára, vagy díszíted?

Nem tetszem nektek? Pedig legalább olyan szép va
gyok, mint amilyen okosak ti!
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A  c s i l l a g s z e m ű  j u h á s z
Hol volt, hol nem volt, túl az az 
Óperenciás-tengeren, volt egyszer 
egy király. Ez a király nagyon sze
retett tüsszenteni. Ahogy reggel 
fölébredt, mindjárt tüsszentett 
egyet. De tüsszentett ebéd után is, 
vacsora után is, sőt még álmában is 
megesett vele, hogy eltüsszentette 
magát. Ilyenkor pedig mindenki
nek azt kellett mondania:
- Egészségére, felséges király
atyám!
Mondta is mindenki engedelme
sen, mert a király hatalmas volt, s 
az emberek féltek tőle.
Élt ennek a hatalmas királynak az 
országában egy juhász. Ennek a ju
hásznak a két szeme úgy ragyogott, 
mint az eleven csillag. Ezért csil

lagszemű juhásznak nevezték. 
Egyszer a csillagszemű juhász be
hajtotta a nyáját a palota udvarára, 
mert a király birkapörköltet akart 
enni. Mikor a király meglátta a 
juhászt, nagyot tüsszentett. De a 
csillagszemű juhász nem kívánta 
egészségére. Hiába fenyegetett a 
király, a juhász azt felelte, hogy ő 
ingyen nem kívánja egészségére a 
tüsszentést.
- Hát mit kívánnál? -  kérdezte a 
király.
- Felséges királyatyám, a lányát 
kívánnám feleségül -  válaszolt a 
juhász.
- Hadd mehessek hozzá! -  szólalt 
meg a királylány, mert nagyon tet
szett neki a csillagszemű juhász.

De a király nem hallgatott a lá
nyára, hanem parancsot adott a 
katonáknak, hogy a juhászt vessék 
a fehér medve tömlöcébe. Úgy is 
tettek. De a medve, mihelyt meg
látta a csillagszeműt, mindjárt a lá
bához feküdt, s a kezét nyalogatta. 
A juhász elővette a furulyáját, mu
zsikált rajta, a medve pedig táncolt 
hozzá. A nagy muzsikaszóra oda
szaladt a király, hát látta, hogy a 
juhásznak semmi baja.
- Mondod-e, hogy egészségemre?
-  kérdezte a király.
- Én aztán nem, míg felséged a lá
nyát nekem nem adja! -  válaszolta 
a juhász.
Megmérgesedett a király, s megpa
rancsolta, hogy a juhászt vessék a 
vadsündisznók börtönébe. Úgy is 
lett. Csak hát a vad sündisznók is 
megszelídültek, mihelyt a juhász 
rájuk nézett csillagszemével. A ju
hász elővette a furulyáját, a sün
disznók meg reggelig táncoltak. 
Megint odament a király a börtön
höz. Megint látta, hogy a juhásznak 
semmi baja.
- Mondod-e, hogy egészségemre?
-  kérdezte tőle.
- Nem én, míg felséged a lányát ne
kem nem adja!
- Akkor vessétek a kaszás verembe!
-  parancsolta a király.
Megfogták a katonák a juhászt, s 
bedobták egy gödörbe, száz éles 
kasza közé. De most sem lett sem
mi baja, mert a szeme világított, s 
úgy a kaszákat elkerülte. Reggel ott 
ült a gödör szélén, s vígan furulyá
zott.
Belátta a király, hogy így nem bol
dogul a juhásszal, mást gondolt 
ki hát. Befogatott a hintójába, a 
juhászt meg maga mellé ültette. 
Mikor az ezüsterdőhöz értek, meg
szólalt a király:
- Neked adom ezt az ezüsterdőt, ha 
azt mondod: egészségemre!
- Nem mondom én -  felelte a ju
hász -, míg a lányát nekem nem 
adja!
Meghajtott a király a lovakat. Nem
sokára elértek az aranyvároshoz. 
Megszólalt a király:
- Mondd, hogy egészségemre, s 
tied lesz ez a szép aranyvár.
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- Nem mondom én -  felelt a juhász 
míg a lányát nekem nem adja! 

Mit tehetett a király, odaadta a lá
nyát a csillagszemű juhászhoz. Hét 
országra szóló nagy lakodalmat 
tartottak. Az első tál étel tormás 
hús volt. A király a tormától akko

rát tüsszentett, hogy lecsúszott az 
aranykorona a fejéről.
- Egészségére, királyatyám! -  kiál
totta a juhász, s attól kezdve egyre 
ezt ismételte. Végtére a király kér
lelni kezdte, hogy hagyja abba, in
kább neki adja a fele királyságát.

A csillagszemű juhász elfogadta a 
fele királyságot. Mindjárt megko
ronázták őt is, a feleségét is. Azóta 
uralkodnak, ha még meg nem hal
tak.

Magyar népmese
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Ú szó ver senyr ő l!
Idén is nagy örömünkre, megren
dezésre került a 3. dunabogdányi 
úszóverseny.
Sok reménykedő csillogó szempár 
várta a verseny kezdetét, melyet a 
szinkronúszó lányok bemutatója 
nyitott meg. Számos korosztályban 
és úszásnemben hirdettek ered
ményt, s idén először a dobogóról 
lemaradt gyerekek is kaphattak 
érmet vigaszdíjul. Mert vélemé
nyem szerint már a részvétel is egy 
hatalmas eredmény, s mivel sajnos 
a dobogón nem jut mindenkinek 
hely egy kedves gesztus volt a szer
vezőktől, hogy minden résztvevő 
egy fából készült emlékéremmel 
térhetett haza.
Remélem, hogy a következő év
ben is ilyen nagy számban vesz
nek majd részt a gyerekek ezen a 
megmérettetésen. S nem csak a 
dobogó lesz fontos a számukra, 
hanem, hogy a saját részidejüket 
megjavítva a mindennapi moz
gás, sportolás hírnökei legyenek! 
Fejlődő szervezetük, izmaik szá
mára nagyon fontos a rendszeres 
testedzés, kiemelkedően az úszás. 
Köszönjük a résztvevő tanárok és 
a lelkes segítő szülők részvételét 
a rendezvény lebonyolításában és 
természetesen Tárnok Erna fárad
hatatlan munkáját.

Egy 2. osztályos szülő

Harmadik éve rendeztük meg a 
tanuszodánkban az éves úszó
versenyt. A kb. 70 résztvevő és a 
szurkoló hozzátartozók nagy szá
ma bizonyítja, hogy iskolánk egyik 
legnépszerűbb eseményévé nőtte 
ki magát ez a sportprogram.
Az idei évben a megnyitó ünnepsé
gen a leányfalusi KÓPÉ vízi sport 
egyesület szinkronúszói mutatták 
be látványos kűrjeiket. Majd a 
meghívásunkat elfogadó többszö
rös olimpiai vízilabda csapat ka
pitánya, Kemény Dénes buzdító 
szavait hallhatta a közönség.
A versenyen a különböző évfolya
mokon 4 különböző úszásnemből 
illetve vegyes úszásból sok -sok 
elődöntő után 16 döntőt tartot

tunk és adtunk át érmeket. Új
donságnak számított, hogy ezen a 
megmérettetésen nemcsak a bog
dányi iskola tanulói vettek részt, 
hanem a Dunakanyar azon iskolá
inak diákjai is, akik nálunk tanul
nak úszni. így voltak Visegrádról, 
Tahitótfaluból, Szigetmonostorról 
és Szentendréről is.
Az úszásoktatás során eljutottunk 
olyan szintre, hogy idén már a 
legnehezebb úszásnem, a pillan
gó úszás is bekerült a verseny ki
írásba. Szintén először került sor a 
nagy állóképességet kívánó vegyes 
úszásra, amelynek sorrendje a pil
langó, hát, mell és gyorsúszás.

70 gyerek, akik mindannyian nyer
ni jöttek. Volt akiknek többször is 
sikerült és volt akinek egyszer sem. 
Ilyen a verseny! Egy biztos, azok a 
gyerekek, akik a mai délután érem
mel a nyakukban mentek haza, 
nagyon sok munkájuk van a siker
ben. Hetente többször, keményen 
dolgoztak. Nem sajnálták sem az 
időt, sem a munkát, nem ijedtek 
meg a hidegtől, hótól, esőtől. Sok 
havi kitartó munkának megérett a 
gyümölcse. Gratulálunk nekik és 
szeretettel várjuk a követőiket!

Tárnok Erna
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G ondolatok a
k öszön ésh ez

Nem adhattam ugyanazt a címet, 
mint az előző Híradóban Kristóf 
Istvánná, de én is elsősorban a 
gyerekek köszönési formáiról sze
retnék megosztani pár gondolatot. 
Miután elolvastam a cikket, aka
ratlanul is eszembe jutott az első 
évem a gimnáziumban. Egészen 
addig csak a „Csókolom”-ot hasz
náltuk köszönésképpen, ha felnőtt
nek köszöntünk. Ismertük a „Jó 
napot kívánok” formát, hiszen, ha 
tanítási óra alatt bejött valaki, an
nak ezzel a formával köszöntünk. 
A gimiben fordult a kocka. Az osz
tályfőnökünk (egy 30 év körüli em
ber) már az évnyitó előkészületei
nél „Jó napot kívánok”-ot köszönt 
nekünk és magázott minket, mi 
meg nem értettük, hogy miért jó 
ez neki. A legkínosabb jelenetben 
mégsem ő, hanem a gimnázium 
szigorú igazgatója volt a főszerep
lő, akitől ráadásul iszonyúan fél
tünk. Egy reggel túl korán értünk 
be és összetalálkoztunk vele. Per
sze azt tudtuk, hogy nekünk kell 
előre köszönnünk, így jó diákként 
„Jó napot”-ot köszöntünk. Ő erre 
megállt, visszalépett felénk és szi
gorúan megkérdezte: „Hányad- 
ikosok maguk?”. Összegörnyedve 
mondtuk a választ. Erre csak any- 
nyit mondott: „Az a szerencséjük,

hogy csak elsősök, de jól jegyezzék 
meg, hogy nem jó napot, hanem 
jó napot kívánok és szeretném, ha 
hozzátennék, hogy igazgató úr ”. 
Szerintem ez a mondat olyan mély 
nyomot hagyott bennünk, hogy az
óta köszönök így.
Az iskolában a kisiskolások még 
mindenkinek sziá-t köszönnek. 
Ha egy tanár bemegy egy osztály
hoz, akkor „Jó napot kívánok”- 
kal köszöntik, és ha elmegy, 
„Viszontlátás”-ra a megszokott. 
Ez nagy százalékban csak az is
kolában van így. Ha egy tanárt 
az utcán látnak meg, akkor már 
„Csókolom”-ot köszönnek. És itt 
kapcsolódom elődöm gondolatai
hoz: mindegy, hogy egy felnőttnek 
ezt vagy az előzőt köszönik, a lé
nyeg, hogy NE MULASSZÁK EL!! 
Nem tudom, helyesen teszem-e, 
de én a gyerekeimnek mindig azt 
mondom, hogy figyeld meg, hogy 
én mit mondok és köszönheted te 
is azt. Szerintem faluhelyen, ahol 
szinte mindenki ismer mindenkit, 
teljesen elfogadott forma, hogy 
idősebb hölgyeknek „Csókolom”- 
ot köszönünk, idősebb uraknak 
meg „Jó napot kívánok”-ot. A fia
talabb (30- kb. 45 éves) korosztály 
szerintem még nem sértődik meg, 
ha egy iskoláskorú letegezi és sziá-t 
köszön.
Egyértelmű számomra, hogy a di
ákoknak kínos vagy hosszéi a „Jó 
napot kívánok” forma és ezért

nem használják, de ne türelmet
lenkedjünk, mert úgyis meg fogják 
tanulni. Még egy dolgot szeretnék 
megemlíteni: amikor elmarad a 
köszönés. Ez kétféleképpen fordul
hat elő: szántszándékkal vagy ak
kor, ha tényleg nem tudja a gyerek, 
hogy mit köszönjön. Ez utóbbit 
lehet orvosolni, ha megbeszéljük 
a gyerekkel. És itt kapcsolódnék 
megint Kristófné Ágihoz: Nekünk, 
szülőknek és pedagógusoknak SE
GÍTENÜNK KELL, hogy minden 
gyermek igaz felnőtt legyen majd, 
és a köszönés mögött ne csak a 
megszokás álljon, hanem a tiszte
let.
Mondandóm végére hagytam a 21. 
század legborzasztóbb köszönési 
formáit. Előre ki szeretném hang
súlyozni, hogy nem én találtam 
ki, sajnos, hallottam őket: csákó, 
csákány, csaó, csóka, cső, csőváz, 
csövi, csövike, csűrni, csű, háj, ha
lihó, hello, hi, szász, szeva, szió, 
szióka. Érdemes elgondolkodni 
rajta, hogy miből, minek az eset
leges torzulásából jöttek létre ezek 
a megmosolyogtató, de egyáltalán 
nem nevetséges köszönések. Le
het, hogy a diákok már maradinak 
mondhatnának érte, de ebből egyik 
sem tetszik, és csak remélhetem, 
hogy nem így köszön majd rám va
lamelyik is.

Hímer Anna
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Mi történt az iskolában?
Leendő elsőseinknek és szüleiknek 
februártól kezdődően több prog
ramot is szerveztünk. Februárban 
alsós bem utató órákat és szü
lő i értekezletet tartottunk, már
ciusban kézm űves foglalkozás
ra vártuk a gyerekeket. Áprilisban 
22-én sportfoglalkozást tartot
tunk, május 14-én pedig a nem 
zetiségi nap keretében szerve
zünk nekik foglalkozást. 
Mindeközben megtörtént a be
iratkozás. Mint az várható is 
volt, 29 tanuló választotta iskolán
kat. Miután három leendő elsős 
olyan szakvéleménnyel érkezett, 
miszerint tanulási problémák vár
ható náluk - ők a létszám számítá
sánál két főnek minősülnek - így a 
Képviselő-testület április 13-i ülé
sén engedélyezte a két első osztály 
indítását.
Szigetújfalun folytatódott a Né
m et Nem zetiségi Vers- és Pró
zamondó Verseny az Észak- 
Magyarországi Régiós válogatóval. 
Itt 32 iskola 127 tanulója közül is
kolánkat négy tanuló képviselte -  
Schubauer Panna, Szőke Maximo, 
Pelva Csenge és Ott Annamária. 
Annamária kategóriájában máso
dik helyezettként tovább jutott az 
országos döntőbe, mely májusban 
lesz Budapesten.
A zeneiskolában tavaszi növen
dékkoncerten léptek fel a zongo
risták, hegedűsök, csellisták és a 
fúvós növendékek. Tanáraik: Ott 
Magdolna, Szendi Emma, Vass 
Henrietta, Ott Rezső és Péterdi 
Péter. Március 21-én a Művelődési 
Házban közös növendékkoncerten 
hallhattuk a zenét tanuló gyereke
ket.
Flóris Júlia Dévai János felké
szítésével képviselte iskolánkat a 
Visegrádi Furulyás Találko
zón április 17-én. Flóris Anna és 
Lőrinc Lilla az Országos Fuvo
laverseny válogatójára készül
nek, az Országos Hegedű-duó 
Verseny válogatóján pedig Ott 
Annamária és Lőrincz Rebeka in
dul.

Sportesem ények

Nagy sikere volt az úszóverseny

nek. Április 15-én délután megtelt 
az uszodánk versenyző gyerekek
kel és érdeklődő szülőkkel. Közel 
hetven gyerek úszott, ismét több 
mint az elmúlt évben. A verseny 
megnyitóján láthattuk a leányfalui 
szinkronúszókat, akik két csoport
tal mutatták be e különleges sport 
szépségeit. Megtisztelte a rendez
vényt Kemény Dénes a vízilab
da válogatott kapitánya, aki pár 
bíztató szót is szólt a gyerekekhez, 
majd érmeket adott át. A verseny 
szervezője Tárnok Erna elmondta, 
hogy új versenyszámokat is kellett 
indítani, például az idén először 
a felső tagozatosok közül négyen, 
már pillangó úszásnemben is ösz- 
szemérték tudásukat.
Alsó tagozatos focistáink Burger 
Ildikó tanárnő vezetésével több 
rendezvényen is megmérettették 
magukat. Az I. korcsoportos kör
zeti versenyen ezüstérmet szerez
tek, a III. korcsoportban pedig 4. 
helyezést értek el.
Az iskola tanulói részt vettek a du
nakanyari kerékpáros pontszerző 
versenyen, az OXIGÉN túrán, 
ahol Dunabogdány a visegrádiak 
mögött második helyezést szer
zett. Már hagyomány, hogy a nagy 
budapesti futóversenyen a VIVI- 
CITA-n is részt veszünk, nem volt 
ez másképpen az idén sem.

Év végi programok

Általános iskola

- Május 14-én Ném et Nem zeti
ségi Napot rendezünk. Délelőtt 
a Művelődési Házban szervezünk 
előadásokat, ahol tanulóink Du
nabogdány múltjával ismerked
hetnek. Az idén a bogdányi kőka
pukról és a bánya történetéről lesz 
szó.
Ezen a napon délután - szintén 
a Művelődési Házban - megren
dezzük az I. Dunakanyar Kis
térségi Rézfúvós Találkozót,
ahová a környékbeli zeneiskolák 
rézfúvós tanárait és növendékeit 
váijuk. 15:00 órától a gyerekek 
koncerten lépnek fel, melyre szere
tettel várjuk a község zeneszerető 
közönségéi is. Meghívott iskolák:

Visegrád, Tahitótfalu, Szigetmo
nostor, Szentendre, Pomáz, Bu
dakalász és Dunabogdány.
- Május 17 és 21 között osztály 
szülői értekezleteket tartunk. 
Előtte a bukásra álló tanulók szü
leit kiértesítjük.
- Május 26-án kerül sor az Or
szágos Kompetenciam érés
re. Ezen a 4., 6. és 8. osztályosok 
vesznek részt. A többi tanuló ré
szére ezen a napon minimumszint 
mérést szervezünk.
- Május 26-án délután kerül meg
rendezésre a Kihívás Napja 
sportrendezvény, melynek hely
színe a Duna part.
- Június 4-én van az osztályki
rándulások napja.
-Június 11-én 17:00 órakor balla
gáson búcsúztatjuk a nyolcadikos 
tanulóinkat.
- A tanévzáró ünnepséget júni
us 18-án 17:00 órakor tartjuk.

Zeneiskola

- Az év végi beszámolók, vizs
gakoncertek a május 19-i szol
fézs vizsgákkal veszik kezdetüket. 
A többi időpontról a későbbiek
ben plakátokon és a honlapunkon 
keresztül tájékozódhatnak.
- A jövő tanévre a beiratkozást 
június 14-én és 15-én délután  
tartjuk a zeneiskolai irodában. Ek
kor kell befizetni a jövő tanév első 
féléves díját is.
- A zeneiskolai bizonyítvány
osztás az általános iskolai évzá
rón történik. (Június 18. péntek 
17:00 óra)

Kérjük, programjainkat kísérjék 
figyelemmel weblapunkon, ahol 
mindig megtalálhatják az aktuá
lis információkat. Elérhetősége: 
w w w .db isko la .ew k .h u

Spáthné Faragó Éva 
igazgató
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Semmi term észet
No, kertész úr, ma szép esőnk volt: 

Éled fű és virág,
Büszkébben tolja égnek a fa 

Megifjult sudarát;
A levegő tisztán borul ránk 

Mint egy opál-paizs;
Egy-két nap ittasan hever majd 

Az utak pora is.
. .. ' ' : j |

„Hja! lássa kérem, - az esőnek 
Örvendjen a paraszt,

Nem öntöz, - vár búzát az égből 
És kap helyette gazt; 

j  Én bízom a kannába, csőbe,
,4 Attól zöldül gyepem;

Eső!... mit ért az én szakomhoz?
Azt nem szívelhetem.

Ha vártam, elmarad; ha sok volt, 
Hétszámra meg nem áll,

S nem mondhatom: no, zárd el a csőt, 
Te Janó, te Mihál!

Tőből kimossa gyenge pástom,
Az út iszap, mocsár *

Virágim dúlva, - felkötözni 
Egy héti munka vár. . - r>,

Ha meg viharral, jéggel indult,
(Mi nála rossz szokás)

S fát tördel és ágyat lepaskol:
Van itt káromkodás.

Ezért mondom: hogy az eső oly 
,Túlhaladt pont'ma már,

Mint főzni a nyílt konyha, - melyen 
Vesződjék a szamár!”

Lám hova jutna a művészet 
Csak egyr pár századig:

De közbe ront a vad természet 
S belé kontárkodik.

A rany  Janos
(1877. augusztus 10.)
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Ó riási m en n y iségű  esőv íz  ön tö tte  e l a szen ten d re i k istérséget  
- F egyelm ezett és  gyors beavatkozás a te lep ü lések en  -

2010. május 16. A Helyi Védelmi Bizottság ülésén szá
moltak be a települések vezetői a késő esti órákban a 
településeken tapasztalt helyzetről, valamint a károk 
értékéről. A megbeszélésen jelen voltak a Tűzoltóság, a 
Polgárvédelem, a Vízügyi Igazgatóság, a Közútkezelő, 
az ÁNTSZ és a Rendőrség vezetői is. 30 km-es sebes
ségkorlátozás van érvényben a Dunabogdány és Ta- 
hitótfalu közötti 11-es főútvonal szakaszon. A legtöbb 
helyen nem volt szükség kilakoltatásra, Szentendrén 
4-5 családot kellett a tűzoltóságnak kitelepítenie. Az 
életveszély elhárítása mindenhol megtörtént, azon
ban a helyreállítás és további életveszélyes helyzetek 
elhárítása a legtöbb településen folyamatban van.

2010. május 15-én az esti órákban nagy mennyiségű 
csapadékvíz zúdult a szentendrei kistérség - Visegrád, 
Dunabogdány, Tahitótfalu, Pócsmegyer, Szigetmo
nostor, Budakalász, Csobánka, Pomáz, Pilisszentlász- 
ló, Pilisszentkereszt, Leányfalu - településeire. A helyi 
védekezés azonnal megkezdődött a lakosság és a szak
hatóság bevonásával.

Hadházy Sándor, Visegrád polgármestere számolt be 
elsőként az egy napja tartó esőzések következménye
iről. Bár a települést váratlanul érte az esőzés, de az 
akadályok elhárítása azonnal megkezdődött az önkor
mányzat részéről. Több híd, hídszerkezet megsérült, a 
víz nem tudott mindenhol megfelelő módon elfolyni. 
Időleges útzárra volt egy helyen szükség, de ezt a kor
látozást mára feloldották.

Dunabogdányban egy magántulajdonban lévő halastó 
nem bírta a lezúduló eső mennyiségét, és árasztotta el 
a 11-es főutat - mondta el Bonifert Ferenc, alpolgár
mester. Az önkormányzat a szakemberekkel közösen,

az életveszély megszüntetése céljából a kerékpárút 
kettévágása mellett döntött. A délutáni órákra már 
csak egy útpálya volt lezárva, itt mindenki saját fele
lősségére közlekedhet, 30 km-es sebességkorlátozás 
mellett.

A polgármesterek egyetértettek abban, hogy a vízelve
zetés tervezettebb megoldása, a magáningatlanoknál 
felépített hidak áteresztőképessége, az átereszek tisz
títása, magasabb helyeken fekvő településeken, mint 
Pilisszentkereszt víztározó építése, a patakokban levő 
akadályok megszüntetése, meteorológia jelzőállomás 
telepítése egyes településekre szükséges. A mai ülésen 
a HVB nem rendelt el életveszélyes állapotot, viszont 
összegző anyag készül a megyei és országos védelmi 
bizottságok részére, ill. vis maior keretre is pályázatok 
kerülnek benyújtásra. A kistérség a következő társulá
si ülésen tárgyalja a fenti kérdéseket.

A Tűzoltóság részéről Jámbor Ferenc, tűzoltópa
rancsnok elmondta 100 esethez riasztották őket, a 
Pannónia telepi újonnan megépített vízelvezető-rend
szer jól vizsgázott. Dr. Börcsök László, a Pest Megyei 
Rendőrség vezetője elmondta, hogy megerősített 
szolgálatot biztosítottak, a 11-es melletti rendőri szol
gálat folyamatos. Dr. Homor Zsuzsanna, az ANTSZ 
tisztifőorvos-asszony felhívta mindenki figyelmét a 
fertőtlenítésre, amelyről részletesebb tájékoztatást 
az ÁNTSZ honlapján olvashatnak. Horváth Frigyes, a 
Pest Megyei Közútkezelő Kht. részéről elmondta, a 11- 
es szakaszán nem tud forgalomkorlátozásról, egyedül 
a Dunabogdány-Tahtitófalu közötti szakaszon táblák
kal jelzett sebességkorlátozás lépett életbe a veszély- 
helyzet elhárításáig, ezt az útszakasz saját felelősségre 
használható.

TÁJÉKOZTATÁS
Pest Megye Önkormányzata tájékoztatást ad arról, hogy 
a Pest Megyei Kéményseprő Kft-nek a kéményseprő
ipari közszolgáltatás ellátására vonatkozó jogosultsága 
2010. március 26. napjával megszűnt.
Az Önkormányzat által kiírt, érvényes és eredményes 
pályázati eljárás lezárultával, a kéményseprő-ipari 
közszolgáltatás ellátására és az ezzel kapcsolatos dí
jak beszedésére, 2010. május 1. napjától kezdődően 
a Somogy Megyei Kéményseprő Kft. (székhelye: 7400 
Kaposvár, Petőfi tér 4.) jogosult és egyben köteles.

Céginformációk:

Somogy Megyei Kéményseprő Kft.
Cím: 7400 Kaposvár, Petőfi tér 4.
Telefon: (82) 314-419 
Ügyfélfogadás: Hétfő - szerda: 7.30-16.00, 
csütörtök: 7.30-20.00, péntek: 7.00-13.00

,^Akit g yö n yö r  és kín m ár nem  
g yö tö r , ak i fá jd a lom ban  és 
öröm ben m eg ta rtja  lelke egyen 
sú lyá t, az m eg ére tt a  h a lh a ta t
lanságra. ”

Szepes M ária

Köszönjük a Figyelj Rám! Egye
sület és a Platán oltalma idősek  
otthona ápolóinak és valamennyi 
munkatársának, hogy férjemet, 
édesapánkat oly sok szeretet
tel, türelem m el és odafigyeléssel 
gondozták.
Köszönet mindazoknak is, akik 
utolsó útjára elkísérték.

Puhl Család



Nem zetiségi nap 
az iskolában

Az elmúlt időszak kiemelkedő ese
ménye volt iskolánkban a május 14- 
én megtartott Nem zetiségi Nap, 
melynek megszervezését a német 
munkaközösség vállalta magára. A 
cél az, hogy tanítványaink ne csak a 
hon és népismeret órákon, hanem 
visszaemlékezésekből is ismerjék 
meg Dunabogdány kulturális, tör
téneti értékeit.
Délelőtt az ünnepélyes megnyitó 
után Schwartz Rezső régész dia
vetítéssel egybekötött előadását 
hallgathatták meg a gyerekek a 
különleges és egyedi bogdányi kő
kapukról. Később Bonifert Ferenc, 
Stein György és Knáb Mihály visz- 
szaemlékezésében a kőbányában 
végzett nehéz munka elevenedett 
meg a gyerekek előtt.
Ezután az oviból a nagycsoporto
sok érkeztek és vidám német da
lokat, mondókákat adtak elő. Az 
iskola diákjai nagy szeretettel fo
gadták a leendő elsősöket. Ezután 
német népdalok közös éneklésére 
került sor, melyet Vogel Norbert 
harmonika játéka kísért. Közben 
megérkeztek a visegrádi iskola ha
todik osztályának tanulói is, akik 
megtekintették a kiállítást, melyet 
tanáraink korabeli fotókból állí
tottak össze, majd meglátogatták a 
helytörténeti múzeumot.
Ebben a vidám hangulatban a 
csúcspontot a pékségből érkezett 
lepények „elpusztítása” jelentette.
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Egy nyertes pályázatnak köszön
hetően ezen a napon közel 300 
gyerek és felnőtt megvendégelésé- 
re volt lehetőségünk. A Nemzeti
ségi Napot évek óta a templombú
csú hetében tartjuk és a program 
része az agapé is, mely a búcsúkon 
hagyomány a községben.
A délután folyamán az I. Kistér
ségi Rézfűvós Találkozóra ke
rült sor. A Szentendrei Kistérség 
zeneiskoláinak rézfúvós tanárait 
és növendékeit vártuk egy közös 
koncertre, baráti beszélgetésre, 
ismerkedésre. A résztvevő isko
lák: Tahitótfalu, Szigetmonostor, 
Szentendre, Pomáz, Budakalász 
és a helyi zeneiskola növendékei. 
Megkötés nem volt, bármilyen réz
fúvós hangszeren játszó növendék 
jelentkezhetett. Ennek ellenére 
elsősorban trombitásokat és te
norkürtösöket hallhattunk, kezdő 
növendékektől a 6. és 8. évfolya
mosokig. A műsort a bogdányiak 
rézfúvós kvartettje nyitotta és a 
fúvószenekar hangulatos műsora 
zárta. Vendégeink, a gyerekeket 
elkísérő szülők és a tanárok el
mondták, hogy nagyon jó a kezde
ményezés és feltétlenül folytatásra 
érdemes. Jövőre a budakalásziak 
vállalták a megrendezését.
Szép nap volt. Köszönjük minden 
szervezőnek, résztvevőnek.

Év végi programok
A tanév utolsó tanítási napja jú
nius 11. péntek és ezen a napon lesz

a ballagás is 17:00 órától. Az álta
lános iskolai és zeneiskolai tanév
záró ünnepséget június 18-án, 
pénteken 17:00 órakor tartjuk.

Nyári napközi
Az iskolában a szülői igényeket fi
gyelembe véve önköltséges nyári 
napközis tábort szervezünk, jú n i
us 21-től 25-ig és június 28-tól 
jú lius 2-ig. Hétfőtől péntekig, 
8-16 óráig várjuk a gyerekeket. 
Helyszín az iskola, ebéd a Forgó 
vendéglőben. Programok: kézmű
ves foglalkozások, sport, játék (az 
udvaron, rossz idő esetén a sport
csarnokban, vagy az épületben), 
túrázás, kerékpározás, dunai für
dőzés. A foglalkozások vezetését 
az alsós tanítónők vállalták. A heti 
napközis foglalkozás díja 8.000,- 
Ft/hét, mely magában foglalja 
az ebédet is. A jelentkezések már 
megtörténtek, közel 50 gyerek vesz 
majd részt két hét alatt a foglalko
zásokon. Reméljük ezzel is segíteni 
tudunk a szülőknek abban, hogy 
a hosszú nyári szünetben elérhető 
áron, biztonságos környezetben 
tudhassák gyermekeiket.
Kérjük, programjainkat kísérjék 
figyelemmel weblapunkon, ahol 
mindig megtalálhatják az aktuá
lis információkat. Elérhetősége: 
w iviv .dbiskola .e ivk .hu

Spáthné Faragó Éva 
igazgató

2010. június

A madárlesés
Szerda reggel elmentünk a Mogyoró-hegyre 
madárlesésre. Paja bácsi mikor odaértünk 
már ott várt ránk az erdei ösvényen. Elin
dultunk a hegyre. Útközben sok érdekes dol
got mutatott. Mentünk lengőhídon is. Köz
ben sok odút mutatott, amiben volt valami. 
Volt olyan, amiben madárfióka, hangya vagy 
semmi nem volt. Amit láttunk azt beírtuk a 
megfigyelési füzetbe. Megérkeztünk a Mo
gyoró-hegyre. Ott játszottunk egy ideig, és 
indultunk vissza. Lementünk a buszmegál
lóba és vártuk a buszt.
Én nagyon jól éreztem magam. Legközelebb 
is elmennék.

Bubán Róza 
3. b osztály
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Iskolai életből...
Szántó (Karácsony) Tünde vagyok 
az Általános iskola Grund- und 
Hauptschule tűzzománc szakkör 
vezetője. Már három éve vezetem 
az iskolában működő tűzzománc 
szakkört.
Azért próbálok írni Önöknek, mert 
úgy érzem, hogy tájékoztatnom kell 
a dunabogdányi híradó olvasóit a 
kis alkotók országos, nemzetközi 
sikereiről.
Mindezt azért írom, mert úgy ér
zem, hogy ettől a tanévtől 2009- 
2010 a tűzzománc szakkör mosto
hagyereke lett az iskolának. 
Figyelemmel kísérem az iskola 
honlapját és a Bogdányi Hír
adót, októbertől megjelenő „Mi 
történt az iskolában?” című ro
vatokat, de egy szó sem esett az is
kolában működő szakkör sikerei
ről (országos, nemzetközi sikerek). 
Véleményem szerint a képzőművé
szet is épp olyan fontos a gyerekek 
életében, mint a sport, zene, főleg 
ha örömmel alkotnak és sikereket 
érnek el.
Fejlődik a szép iránti érzékük, 
a kézügyességük, szerszámokat 
használnak (fogó, olló, gumikala
pács), de szellemileg is fejlődnek, 
mivel a pályázatok melyeken részt 
veszünk, megadott témakört kell 
feldolgozniuk. Irodalmi műveket, 
mondákat, meséket, történelmi 
eseményeket tanulmányozunk, 
közösen átbeszéljük és utána jön 
az alkotó tevékenység.

Rátérek a 2009-2010-ben elért or
szágos, nemzetközi sikerekre.

2009-ben összesen 51 fő tanulóval 
indult a szakkör (3 osztály létszá
mának is megfelel; 7 elsőosztályos, 
11 másodikos, 16 harmadikos, 7 
negyedikes, 6 ötödikes, 4 hatodi
kos), 2010 májusában 46 fő tanu
lóval zárjuk.

2009 októberében Lengyelor
szág Torun meghirdette a 15. 
Nemzetközi képző-és iparművé
szeti pályázatot. Mi 8 alkotással 
jelentkeztünk. 56 ország (Auszt
ria, Kanada, Amerika, Hollandia, 
stb.) 25.500 alkotásból 1162 alko
tás került kiállításra, ebből Duna- 
bogdányból 3 alkotás. (Dubniczki 
Cintia; Hach Dzsenifer; Szávoly 
Márton)
Nemzetközi katalógus készült, Ma
gyarországról 261 alkotás érkezett, 
ebből 20 alkotás került kiállításra.

Szivárvány 2010 Zánka - Nem 
zetközi képző- és iparművészeti 
pályázat, melyre több mint 7.000 
alkotás érkezet a világ számos 
országából. Itt is sikerrel szere
peltünk. 3 arany, 1 ezüst, 1 bronz, 
(nem zetközi siker!)

Arany: Herr Gitta (I.oszt.), Mayer 
Zsófia (V.oszt.), Dubniczki Cintia 
(II. oszt.)
Ezüst: Papp Kinga (II. oszt.) 
Bronz: Kreisz Imola (I.oszt.)

VI. Diákalkotók Országos 
Zom áncm űvészeti Biennálé,
melyet Eger hirdetett meg. Lel
kesen készültek a kis alkotók. A 
téma a víz varázsereje, megtisztí
tó, megtermékenyítő, éltető ereje,

Som m erm orgen an der Donau
Ein langer und ruhiger Fluß, das 
ist unsere Donau, wie auch ähn
lich das Menschenleben sein mag. 
Glitzerndes Wasser und weißer, 
seidiger Sand, dann sanftes Grün 
der Ufer, drüben ein paar Angler - 
alles ist Natur, alles Ruhe. So stellt 
sich die Donau und ihre Land
schaft vor.
Das ist sie. Aber ich entdeckte 
auch, wie laut dieses Kleinod der 
Natur sein kann, obwohl kaum ein 
Mensch weit und breit um diese

Zeit zu sehen war: Zunächst ein 
kräftiges Plätschern, dann herrscht 
wieder ohrenbetäubende Stille. Es 
folgt ein leises Zwitschern, das 
immer lauter wird. Aus der Ferne 
durchbricht ein tiefes Tuten die 
Szenerie.
Und was man anderswo kaum 
wahrnimmt, hier hört man es, weil 
es rundum so ruhig ist: Mitten auf 
dem weiten Grünland der Auen 
probt ein Orchester: Frösche, Kra
niche, Störche, Enten, Eisvogel

irodalmi művek, mesék, mondák 
feldolgozásával. 12 egyéni és há
rom kollektív (18 fő) alkotással 
jelentkeztünk. Nagy örömünkre 
25 fő alkotása kiállításra került, 
kettő pedig Pontyos Márton - Ba
laton keletkezése, valamint az I. 
osztály alkotása a Párácska (Kreisz 
Imola, Herr Gitta, Kammarrer Vi
vien, Nagy Violette, Flóris Jázmin, 
Melcher Kitti) katalógusba.

Mohács által meghirdetett „Tam- 
bura fesztivál” pályázatára 6 al
kotással jelentkeztünk, eredményt 
május 15. után tudunk.

Mindezt tájékoztatásként írtam, 
mert úgy gondolom, hogy mind
ezek a sikerek mellett rengeteg 
munka van, mindez szerintem az 
iskola és a község sikere is, öröm 
az alkotóknak, szülőknek, hírnév 
Dunabogdánynak.
Köszönetemet szeretném kifejez
ni az iskolának, a Polgármesteri 
Hivatalnak, szülőknek és minden
kinek akik támogatták a szakkör 
működését.
A kis alkotóknak további sok sikert 
kívánok, úgy a tanulásban, mint az 
alkotó tevékenységekben.
Vannak gyerekek, kik a tanulásban 
nehézségekkel küzdenek, de szép 
eredményeket, sikereket érnek el a 
művészet területén.

Tisztelettel:

Szántó (Karácsony) Tünde
Tűzzománc szakkör vezető

und Gänse spielen die Symphonie 
von der Donau, eine wunderba
re Melodie aus Grasrupfen, aus 
Schnattern und Flügelschlagen. 
Dazu das Horn eines vorüberfah
renden Schiffes.
Eingesponnen in ein Netz länd
licher Klänge hält man inne und 
verstummt augenblicklich. Fast 
vergißt man zu atmen, man möch
te dieses Idyll auf keinen Fall stö
ren. Saugt man die frischfeuchte 
Luft in sich ein, riecht man den 
Duft des Grases und der Blumen. 
Kaum ein Mensch weit und breit, 
kein Auto. Von den Schiffen auf
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dem Strom ragen eben noch die 
Deckaufbauten über den Horizont. 
In dieser Auenlandschaft lebt man 
einfach nur und genießt. Man legt 
sich ins Gras, schmeckt einen bit
tersüßen Halm, fühlt das Pieksen 
auf der Haut und die Schwere der 
Erde im Rücken.
Ein Land, das Kraft und Ruhe 
spendet.
Spitze Kirchtürme lugen als Land
marken hinter Bäumen hervor, 
davor große Büsche, die wie Ko
bolde am Ufer hocken. Doch keine 
Industrie, die das Land hier behel
ligen könnte, nur berauschende 
Stille.
Der Fluß tränkt dieses Land mit 
klarer Frische. Im Sommer rekelt 
er sich gemütlich in seinem Bett. 
Um den Winter herum oder nach 
der Schneeschmelze in den Alpen 
macht er sich breit und verwandelt 
die Wiesen in Seen. Nach seinem 
Rückzug bleiben wassergefüllte 
Vertiefungen, in denen sich Enten 
schnatternd das Gefieder putzen. 
Über Jahrtausende hindurch hat 
der Fluß immer wieder sein Bett 
gewechselt und hinterließ silber
graue Altarme im Land. An ihren 
Ufern strecken sich raschelnde 
Pappeln in den Himmel. Wie ein 
wilder Park ist das Donauufer. Es 
gibt gerne ab von seiner Kraft. Wo 
sich das Wasser mit dem Land ver
mählt, gleitet ein Kahn glucksend 
in dem sich kräuselnden Fluß. Da 
stehen Urlauber und schauen ihm 
und den großen Schiffen hinter
her.
Wer hier lebt, liebt alle Jahreszei
ten, selbst den Winter, wenn sich

mancher Kahn knirschend seinen 
Weg durch dünnes Eis hindurch 
bricht und der kalte Wind die 
Haut der Anwohner frösteln läßt. 
Oder auch den Herbst, der sei
ne Nebelschleier über Land und 
Strom wirft.
Doch jetzt ist Sommer, und oben 
strahlt Gottes blauer Himmel. Da 
spürt der Mensch, wie großartig 
die Welt ist, wie klein dagegen er 
selbst. Und dann stört es ihn gar 
nicht sonderlich, falls er hin und 
wieder in durchnäßten Schuhen 
im Regen steht.
Der Strom läßt den Reisenden ganz 
dicht an sich heran. Und wer auf 
den flachen, neuen Radwegen die 
Region durchkreuzt, trifft auch an 
den Ackerrändern Bauern, die auf 
ihren Traktoren die Grüße gerne 
erwidern. Das menschliche Maß 
ist es, das den Fluß hier bei Duna- 
bogdany so einzigartig macht. Das 
Land überwältigt den Besucher 
nicht mit Lieblichkeit, sondern 
stärkt ihn mit seiner Kraft. Es läßt 
den Gast sich selbst spüren, wenn 
er noch im Morgendunst oder im 
Wind friert, und wenn bald darauf 
die Sonne wieder seinen Rücken 
wärmt. Nimmt er sich ein Boot 
und paddelt nordwärts, perlt sanft 
das Wasser über seine Hände. 
Und vom Boot aus lassen sich die 
schon früh badenden Kinder fast 
an der Nase fassen.
Gegen Mittag empfiehlt es sich, 
das Boot an einer Silberpappel zu 
vertäuen, um in ihrem Schatten 
ein Nickerchen zu machen. Und 
beim Aufwachen kommt dann der 
Moment, an dem man plötzlich

meint, die Sonnenstrahlen greifen 
zu können. An jeder Ecke ein klei
nes Wunder, das macht die Donau 
zu etwas Besonderem!
Sie zieht mit dem Wind immer 
weiter nach Süden. Und wenn 
einem später im Herbst das Ge
schrei der Zugvögel einen Schauer 
über den Rücken jagt, schaut man 
ihnen nach und ist froh, dass man 
nicht folgen muß, sondern glück
lich hier im Paradies bleiben darf. 
Denn unser Land an der Donau 
ist eine gigantische Freiluftbühne, 
auf der die Natur selbst noch die 
Hauptrolle spielt.

Dunabogdany, 2010. Magda Nagy
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20 éves a Dunabogdány - Leutenbach testvérkapcsolat

Május 6. és 10. között nagy lét
számú küldöttség képviselte Du- 
nabogdányt Leutenbachban a 
testvérkapcsolat 20 éves fennállá
sának alkalmából szervezett prog
ramsorozaton. A delegációt Boni- 
fert Ferenc alpolgármester vezette. 
Schuszter József polgármester 
betegsége miatt sajnos nem tudta 
vállalni az utazást.
Leutenbach önkormányzata Jür
gen Kiesi vezetésével szeretettel 
fogadta a Dunabogdányiakat és 
családoknál helyezte el.
Már a megérkezéskor nagyszerű 
meglepetéssel vártak bennünket. 
A közös -  civil szervezetek segítsé
gével előkészített - vacsora előtt a 
helyi énekkar a magyar himnuszt 
énekelte el. Elmondták, hogy az 
eddigi működésük során a legne
hezebben betanult darab volt. 
Gazdag programot készítettek 
elő részünkre, amelynek során a 
Mercedes-múzeumot néztük meg, 
majd Stuttgartban egy rövid város
nézésen vettünk részt, és a Roten- 
bergen Katarina Pavlovna sírká
polnáját. Bemutatták nekünk a 
három (Leutenbach Nellmersbach 
und Weiler zum Stein) városrészt, 
a rekultivált kőbányát, a patakren
dezést, amelyre környezetvédelmi 
beruházásként méltán büszkék 
lehetnek. Bemutatták és elmond
ták, hogy a települést elkerülő B14 
számú út és az ahhoz tartozó 1.080

m hosszú alagút, melynek felavató 
ünnepségén, 2009. júlus 11.-én sok 
dunabogdányi is részt vett, nagy 
eredménye a településnek. Meg
néztük a gazdag anyaggal rendel
kező helytörténeti múzeumot is. 
Ezt követően jó hangulatú borkós
tolón vettünk részt, ahol a környé
ken termelt borokat szolgálták fel. 
Szombaton este került sor a 
hivatalos em lékestre, am ely
nek során Jürgen Kiesi pol
gármester m eleg szavakkal 
em lékezett m eg a partnerkap
csolat létrejöttéről, méltatta a 
máig is élő, szeretettel, segítő
készséggel telt partnerkapcso
latot, az iskolások csereútjait, 
a zenekarok leuchtenbachi 
fellépését, a dunabogdányi 
vendéglátásaikat, és az elmúlt 
20 évben a dunabogdányiak 
által részükre szervezett prog
ramokat. Kifejezte reményét, 
hogy a partnerkapcsolat leg
alább még további 20 évig a jö 
vőben is ilyen élő és közvetlen  
marad, fontosnak tartja ezért 
az iskolai csereutazásokat, 
hogy a fiatalok megtanulják és 
folytassák ezt a hagyományt. 
Ezt követően Schuszter József 
köszönő és üdvözlő szavait 
vetítették le DVD-ről, majd 
Jürgen Kiesi leutenbachi pol
gármester és Bonifert Ferenc 
dunabogdányi alpolgárm es

ter ünnepélyesen aláírták a 
partnerkapcsolatot m egerősí
tő dokumentumokat.
Vasárnap a katolikusok szentmisét 
hallgathattak, amit Ailer Gáspár 
atya együtt celebrált a leuchten
bachi plébánossal. A reformátusok 
Vörös Ákos tiszteletes lelki vezeté
sével evangélikus istentiszteleten 
vehettek részt.
Ezt követően térzene, és anyák 
napi köszöntés következett (náluk 
május 2. vasárnapján ünnepük az 
anyákat).
A programok méltó koszorúzását 
jelentette a vasárnap délutáni or
gonakoncert, amit a leuchtenbachi 
kántor Dániel Couzinet, a duna
bogdányi vonósok, köztük termé
szetesen Ott Rezső és családja, 
valamint a leuchtenbachi katolikus 
énekkar, a „Jachorus” közösen ad
tak elő. Felejthetetlen élményt je
lentett a hallgatóságnak.
Az utolsó estén kedves vendéglá
tással a tűzoltóegyesület szolgált. 
Az egész programsorozat, a ven
déglátás, a vendéglátókkal folyta
tott beszélgetések mind - mind a 
kölcsönös barátságról, szeretettel 
teli gondoskodásról, az élő kap
csolatról tanúskodtak. Reméljük 
és kívánjuk, hogy a jövőben is így 
folytatódjon.

Lakatosné dr. Schilling Dorottya
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2 0  Jahre Partnerschaft Dunabogdány - Leutenbach
Vom 6. -  io. Mai haben die Fei
erlichkeiten anläßlich des 20. 
Jahrestages der Gründung der 
Partnerschaft zwischen Duna
bogdány und Leutenbach stattge
funden. Zu diesen Feierlichkeiten 
wurde eine bedeutende Anzahl 
Bogdaner Persönlichkeiten einge
laden. Die Delegation wurde von 
Vizebürgermeister Franz Bonifert 
begleitet, da unser Bürgermeis
ter Josef Schuster leider aus ge
sundheitlichen Gründen an den 
Feierlichkeiten nicht teilnehmen 
konnte. Wir wünschen ihm von 
Herzen eine recht baldige, gute 
Besserung.
Wir wurden von Herrn Bürger
meister Jürgen Kiesi sehr herzlich 
empfangen und bei den gastge
benden Familien untergebracht. 
Schon bei der Ankunft wurden 
wir aufs Angenehmste überrascht, 
denn vor dem gemeinsamen 
Abendessen wurden wir von den 
örtlichen Gesangschören mit dem 
ungarischen Hymnus begrüßt. Sie 
haben danach schmunzelnd zuge
geben, daß es bis jetzt das schwie
rigste Lied war, welches sie je ein
studiert haben.
Uns wurde ein sehr reichhaltiges 
Programm geboten, welches einen 
Besuch des Daimler - Museums, 
eine kurze Stadtbesichtigung in 
Stuttgart, einen Besuch der Kripta 
der russischen Prinzessin Kathari
na Pavlovna auf dem Rotenberg, 
beinhaltete (sie war die Gemahlin 
eines Württemberger Königs). Wir 
konnten auch die drei Ortschaf
ten, Leutenbach, Nellmersbach, 
und Weiler zum Stein besichtigen, 
die im Zuge der Zusammenle
gung zu einer Gemeinde, -  näm
lich Leutenbach -  verschmolzen, 
wobei natürlich die Gemeinden 
Nellmersbach und Weiler zum 
Stein als Ortsteile ihre Bedeutung 
behielten. Wir konnten den rekul
tivierten Steinbruch besichtigen, 
und auf den Bach, der im zuge 
des Naturschutzes beträchtliche 
Investitionen erforderte, können 
sie mit Recht besonders stolz sein. 
Bei der Einweihung der B 14, wel
che durch den Bau des 1.080 Me
ter langen Tunnels, die Gemeinde

vom Durchgangsverkehr erheb
lich entlastet, konnten am 11, Juli 
2009 viele Bogdaner teilnehmen. 
Auch die Besichtigung des Hei
matmuseums war sehr beeindru
ckend. Anschließend waren wir zu 
einer Weinprobe geladen, bei der 
wir uns von der guten Qualität des 
Weines, der auf den umliegenden 
Weinbergen wächst, überzeugen 
konnten, und die natürlich zu un
serer guten Stimmung noch we
sentlich beigetragen hat.
Am Samstag Abend hat dann 
das Fest anlässlich der Part
nerschaftsgründung stattge
funden. Herr Jürgen Kiesi 
erinnerte in seiner Anspra
che an die Gründung vor 20  
Jahren. Besonders hervor
gehoben hat er die gute, und 
freundschaftliche Verbin
dung unserer Gemeinden, 
in welcher er den Schüler
austausch, die Auftritte der 
Musikvereine, und die Gast
freundschaft, die sie erleben  
dürfen, w enn sie  in Bogdan 
zu Besuch sind, mit Nach
druck unterstrich. Er gab sei
ner Hoffnung Ausdruck, daß 
diese außergewöhnlich gute 
Partnerschaft noch weitere  
20 Jahre dauern und sich so 
lebendig gestalten m öge, wie 
bisher. Für besonders wich
tig hält er den Schüler
austausch, damit die Ju
gend diese Tradition in 
Zukunft weiter führen  
könne. Dann wurden  
die Grußworte unseres 
Bürgerm eisters, Josef  
Schuster über - DVD - 
übertragen. Danach ha
ben Jürgen Kiesi und 
Franz Bonifert — der 
Stellvertreter des Bog
daner Bürgerm eisters 
— die Urkunden über die 
Verlängerung der Part
nerschaft unterzeich
net.
Am Sonntag konnten die 
Katholiken am Gottesdienst, 
den der katholische Pfar
rer zusammen mit unserem 
Pfarrer, Gaspar Ailer hiel

ten, teilnehmen. Die Reformier
ten konnten ebenfalls an einem 
Gottesdienst teilnehmen, der vom 
evangelischen Geistlichen und 
Pfarrer Vörös Ákos abgehalten 
wurde.
Danach fand ein Platzkonzert 
statt, zu Ehren des Muttertages, 
der in Deutschland von je her am 
2. Sonntag des Monats Mai ge
feiert wird. Zur Feier des Tages, 
bekam jede Frau eine Rose über
reicht. Die Krönung und damit 
der Abschluß der Feierlichkeiten, 
war dann das am Sonntag Nach
mittag stattfindende Konzert , 
welches der Leutenbacher Kan
tor, Herr Daniel Couzinet, das 
Bogdaner Streichquartett mit Ott 
Rezső und seiner Familie, sowie 
der Leutenbacher “Jachorus” ge
meinsam zum Besten gaben. Das 
war ein unvergessliches Erlebnis 
für die Zuhörer. Am letzen Abend 
erwies uns noch der Feuerwehr
verein seine Gastfreundschaft.
Das ganze Programm, angefangen 
von den Gastgebern, die Versor
gung, die guten Gespräche, alles, 
alles, zeugte von der gegenseitigen 
guten und lebendigen Freund
schaft. Wir hoffen, und wünschen, 
daß sie sich auch in Zukunft so po
sitiv weiter entwickeln möge.

Lakatosné dr. Schilling Dorottya
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A megszokott, magától értetődő 
dolgok mellett sokszor elmegy az 
ember anélkül, hogy alaposabban 
szemügyre venné azokat. Szám
talanszor elmentem már a katoli
kus templomtéren álló öreg hársfa 
mellett. Megszokott dolog, hogy 
ott áll a hősi emlékmű mellett. 
Nemrég Magyarország öreg fáiról 
olvastam, és felmerült bennem a 
kérdés: „Vajon hány éves lehet ez 
az öreg hársfa?” A kérdésre elvileg 
könnyű lenne válaszolni, ha kivág
nánk a fát és megszámolnánk az 
évgyűrűit, de erre még gondolni is 
rossz.
Elhatároztam, hogy megpróbálok 
utána járni ennek a kérdésnek, 
csak úgy kíváncsiságból. Néhány 
tapasztalt embert megkérdeztem. 
Vogel Fridi bácsi és Repárszky Feri

bácsi szerint is ez a legöregebb fa a 
faluban, de kora ismeretlen. Aztán 
eszembe jutott még, hogy Horányi 
Gyuri bácsitól hallottam, hogy ez 
egy nagyon régi jelfa, amihez ké
pest távolságokat mértek régen. Az 
egyik este lemértem a törzsének az 
átmérőjét mellmagasságban: 340 
cm volt. Először az interneten pró
báltam valamiféle „képletet” talál
ni, aminek segítségével az átmé
rőből a kort lehetne számítani, de 
nem találtam. Aztán több szakértő 
szervezetet (pl: Nyugat-Magyar
országi Egyetem Növénytani és 
Természetvédelmi Intézet, a Pilisi 
Parkerdő, a Duna-Ipoly Nemzeti 
Park...) tanácsát kértem e-mail- 
ben. A válaszok lényege az volt, 
hogy általános képlet sajnos nem 
létezik, hársfára sem, ugyanis sok

mindentől függ egy fa növekedé
se. Az egyetlen használható taná
csot Prof. Dr. Bartha Dénes, a már 
említett egyetem erdőmérnöki 
karának intézetigazgató egyetemi 
tanára adta: „Konkrét mérést már 
nem lehet tenni a jelentős átmérő 
miatt (pl. Pressler fúróval). így 
csak a többi egyeddel való össze
vetés hozhat eredményt. Remé
lem sikerrel jár.”
Megfogadva a tanácsot, a követ
kező módszert alkalmaztam: Ke
restem a közelben olyan mérhető 
hársfákat, amelyeknek a korát is 
meg lehet becsülni. A kerületükből 
kiszámoltam a sugarukat, majd a 
fák becsült életkora ismeretében 
kiszámoltam, hogy 1 év alatt hány 
cm-t nő átlagosan egy-egy fa suga
ra (sugár/becsült kor). Ezekből az 
eredményekből pedig megpróbál
tam az öreg fa korát megbecsülni. 
Ennek az eredményét szeretném 
most röviden megosztani a kíván
csi Olvasóval.

A kálvária stációi mögött álló hárs
fák: A 14 stáció mögött 10 mérhe
tő öreg fa áll. A törzs kerületük 
172 és 215 cm között változik. A 
stációkat 1875-ben építették. Jó 
okkal feltételezhetjük, hogy ekkor 
ültethették el a fákat is, amik így 
ma 135 évesek lehetek. A 10 db fa 
törzseinek sugara évente átlago
san 0,226 cm-t növekedett.
A református templom előtt álló 
két hársfa: Az egyik 227 cm a má
sik 281 cm. A nagy eltérés arra 
utal, hogy nem valószínű, hogy 
egy időben lettek ültetve. Két 
használható évszámot találtam. 
1802-ben épült a templom, és 
1845-ben tűz volt itt. Feltételezve, 
hogy a nagyobbik még a templom 
építésekor lett elültetve -  és vala
hogy túlélte a későbbi tűzvészt-, a 
másik viszont a tűzvész után lett 
elültetve egy korábbi kipusztult 
helyére, akkor a nagyobbik 0,215 
cm-t, a kisebbik 0,219 cm-t nö
vekedett évente átlagosan. A két 
szám hasonlósága mintha vissza
igazolná a tűzvésszel kapcsolatos 
feltételezést is, és nagyon hasonlít 
a kálváriánál kapott átlagos érték
hez.
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A Szent János szobor mellett álló 
hársak: átmérőjük 114 és 164 cm. 
Bár a két méret itt is jelentősen 
eltér, a koruk tekintetében a közel
ben lakó 80 éves Fridi bácsi, és a 
téren lakó Herr Tibor egybehangzó 
véleményére hagyatkoztam, misze
rint kb. 90-100 évesek lehetnek. Az 
így kapott érték a két fa esetében 
0,229 cm és 0,261 cm.
Az általános iskolában kiállított 
hársfa hasáb: Melcher Ágnes ta
nítónőnek köszönhetően ezt is 
megnézhettem. A 80 cm átmérőjű 
hasábon 70 évgyűrűt számoltunk 
össze, ami 0,182 cm-t adott.

És most ezek alapján próbáljuk 
együtt megállapítani a 340 cm 
kerületű, illetve 54,112 cm sugarú 
öreg hársfa korát! A két határér
tékkel, és a vizsgált 15 db példány 
átlagával számolva a következő 
korokat és ültetési éveket (zárójel
ben) kapjuk:

B ogdányi H íradó
Maximum érték (iskolai hasáb): 
54,112/0,182 = 297 év (1713.)
Átlag (összes vizsgált fa): 
54,112/0,225 = 241 év (1769.) 
Minimum (Szent János tér): 
54,112/0,261 = 207 év (1803.)

A címben lévő kérdésre a válasz te
hát: első közelítésben fa kora 200 
és 300 év közé tehető, azaz legko
rábban még a németek betelepíté
se előtt ~io évvel, legkésőbb pedig 
1800-as évek legelején lett elültet
ve. A szórás sajnos elég nagy, vi
szont a kapott átlagérték alapján 
tovább pontosítható a becsült élet
kora. Ez alapján a legvalószínűbb 
az, hogy 1770 körül lett ültetve, te
hát ma 240 év körüli! Mondhatná 
valaki, hogy szép-szép, de akkor 
most ez országos viszonylatban 
sok vagy kevés? A már említett 
egyetemnek van egy adatbázisa 
(h ttp://oregfak.em k.nym e.hu/) 
az ország öreg fáiról. Ebben a vi-

lágörökségi védelem alatt álló 1750 
körül ültetett nagycenki hársfa
soron kívül, mindössze 16 db 240 
évesnél idősebb hársfát (Tilia) tar
tanak számon, köztük a csúcstartó 
„700 éves” bajmóci hársat!

Ezzel az írással szerettem volna fel
hívni a figyelmet a szemünk előtt 
szinte észrevétlenül megbúvó ritka
ságra, ha tetszik, akkor egy „újabb” 
helyi nevezetességünkre. Ajánlom, 
aki teheti, és van rá 5 perce, járja 
körbe és csodálja meg, különösen a 
templomkert irányából. Az ember 
mégiscsak ritkán láthat egy közel 
negyed évezredes élőlényt.
A mi öreg hársfánk él és virul. Min
den esélye meg van, hogy még több 
száz évet „éldegéljen” itt. Vigyáz
zunk rá, és társaira...

Rokfalusy Balázs
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A k ib icnek  sem m i sem  drága?
A dunabogdányi Csódi-hegy jel
legzetes cipó formájú lávakőzet- 
testéből mára már nem sok ma
radt. Az intenzív bányaműveléssel 
és a meddő felhalmozásával a táj 
elveszítette eredeti szépségét, va
rázsát. Nagyon megérett a rehabi
litációra.
A falu, a szántóföldek felől közelít
ve a területet a kép eléggé lesújtó. 
A régen művelt szántók (tisztelet 
néhány kivételtől eltekintve), irt
ott előbújó ültetvényei elhagyatva 
küzdenek a fennmaradásért (peó
niák, nárciszok, kiöregedett szőlő,

málnaültetvények....) Elég síri a táj 
hangulata. Az egykor jobb sorsra 
érdemes üdülőházak elől a bánya- 
művelés elvette a kilátást, de még 
a forrásvizet is. A kis csermely fo
lyását az emberi „találékonyság”, 
de leginkább butaság betemette. A 
kövekkel kiépítetett, de kiszáradt 
forrás helyén mára állóvíz, pos- 
vány bűzölög.
Valaha az itt telket vásárlók talál
tak fantáziát a környék fáinak, er
deinek csendjében, a málnabokrok 
bőséges termésében. Van ki hatal
mas építményt, üdülőházat emel

tetett a forrás közelében. Mára 
ez az épület teljesen elveszítette 
értékét és félig-készen magasodik 
a posvány fölé. Vajon mi történhe
tett? Kik a jelenlegi tulajdonosai a 
bányának? A látottak arról győz
nek meg, hogy a bánya tulajdono
sa csak a profitra törekszik. Vajon 
az önkormányzatnak mi a szerepe 
ebben a rendetlenségben? Nem a 
bánya tulajdonosának feladata a 
táj rehabilitációja? Nem a tulaj
donos feladata vagy a bérbe vevő, 
használó feladata a bánya környé
kén élők életének elviselhetővé és 
emberibbé tétele? Talán megér
demelné a terület a fellélegzést és 
helyreállítást.
Kérem, látogassanak ki erre a te
rületre, ahol 30-32 éve jómagam 
és anyósom málnaszedés közben 
szomját olthatta az itt csordogá
ló forrás vizéből. Igaz, akkor még 
nem volt a forrás kiépítve, de a kis 
pataknak szabad útja volt a Duna 
felé.
Kérem a bánya üzemeltetőit, hasz
nálóit, hogy egy tájépítész segítsé
gével, alkalmazásával legyenek 
készek a táj rehabilitációjára, mert 
jobb sorsra érdemesebb Dunabog- 
dány e területe.

Liebhardtné Józsa Mária



2010. junius B ogdán yi H íradó 10

Sorok egy demonstrációról
Megbízható forrásból értesültem 
róla, hogy lakóhelyünkön április 
21-én nagyszabású demonstráció
ra került sor, melyben a főszerepet 
kiemelt kedvenceim, az óvodások 
játszották: a Föld napjáról emlé
keztek meg, személyiségük óriási 
jelentőségével és minden bűbájá
val. A szimbolikus célzattal zöldbe, 
kékbe öltözött (vizek, erdők) csivi- 
telő menet a Dunaparton kezdte 
céltudatos portyáját, mely a fut- 
ballpályán ért véget. Az élen egy 
zászlót vittek, de milyen zászlót!? 
A zöld alapra egy fehér glóbusz
gömböt varrtak, melyet kontinen
sekre osztottak. És e világrészeket 
az ott őshonos állatok diszítették 
az apróságok által megformálva. 
E humanista harci lobogó alól 
olykor dalok reppentek fel -  a fa
luvégi gólyapárt is így üdvözölték 
-, aztán a nap nagy jelentőségéről 
esett szó, oly dolgokról, melyek
nek bevésését nem lehet elég ko
rán elkezdeni.
Az esemény emlékeket kavart fel 
bennem, közülük az egyiket en
gedtessék meg feleleveníteni. 
Történt pedig 1990 koratavaszán, 
épp húsz esztendeje, hogy a Kör
nyezetvédelmi és Területfejlesz
tési Minisztériumban új sajtó- 
referens kezdte meg szolgálatát, 
egy ambiciózus fiatalember, aki 
hivatalba lépése után azonnal rám 
szólt: össze tudnék- szedni egy 
kötetre valót a legutóbbi tizenöt 
év természetvédelmi munkáiból 
-  ő gondoskodik a kiadásáról. Egy 
ilyen könyvvel kéne köszönteni a 
Föld napját. És inkább tegnapra 
kéne, mint holnapra. Mit tehet
tem? Sietve összeválogattam vagy 
háromszáz oldalnyi anyagot -  a 
tizenöt év termésének legsűrejét 
- ,  kb. száz fotót, sebtiben írtam 
egy előszót, az egészet belevágtam 
egy sporttáskába, és benyargaltam 
vele a minisztériumba. Egy hónap 
múlva értesítettek az Aqua Kiadó
tól, hogy mehetek a tiszteletpéldá
nyokért.
Ez volt a „Zöld rapszódia” című 
könyvem, melynek előszavá
ból idéznék most néhány sötétre 
hangszerelt sort:

„Úgy érzem, ezt a könyvet teljesen 
felesleges valamiféle távolról in
dított, finomkodó bevezetővel el
látni. Inkább az adott helyzetbe és 
állapotba kíméletlenül belehasító 
sorokra voksolok. Jelenthetem 
tehát, hogy lelki és fizikai para
métereim az elmúlt tizenöt évben 
semmit sem változtak. Ez az ős
erdei bevetésben lévő kommandó 
katonájának állapota. Az ember 
lassan megszokja a veszélyek ki
számíthatatlanságát, a meglepő 
és vad helyzeteket, az állandósult 
elemi szűkölködést, a kiszolgálta
tottságot, az irreális parancsokat, 
amelyek kinn a terepen szánal
masak és nevetségesek...
Az embernek tudomásul kellett 
vennie, hogy agyonmanipulált 
állapotaink csapdájában az egyes 
ember csak akkor rezzen össze, 
ha tulajdon testében fedeznek fel 
valami gyanúsan növekvő ár
nyékot, vagy az ő gyereke kezdi 
el kapkodni a levegőt. Akkor az
tán a saját hivatalában, az utcán, 
kinn a natúrában lépegető exka
vátorként és buldózerként visel
kedő honpolgár tajtékzani kezd. 
És mutogatni, és fejeket követelni. 
Csakhogy a felelős
séget elpasszírozó 
a p p a r á t u s o k n a k  
még arca sincs! Hát 
még feje -  nóta bene 
fejei! Az országot el
önti valami zavaros, 
agresszív tajték. A 
pártok hatalomra 
törnek, itt vannak 
már a mi zöldjeink 
is. Zöld nyársakon 
sül a politikai pe
csenye. Csak egy 
valamit nem érzé
kelek részükről: a 
klorofilt, minden élet 
alapját...
Miként a természet 
sorsa az örök meg
újulás, a vadmada
raké az örök vissza
térés. A miénk, úgy 
tűnik, az örök beve
tés. Élelem, lőszer 
mélyen a minimum

alatt, s olykor a saját tüzérség is 
minket veret. Mégis: szétroncsolt, 
mérgekben fuldokló tájainkról, 
infarktushelyzetbe kényszerített 
folyóink partjairól, elviselhetet
len városaink betondzsungeléből 
hangsúlyozottan tiszta és ép mon
datokkal kell jelentkeznünk.” 
Harmincöt év intenzív, folyamatos 
természetvédelme során makacsul 
ott kalapált bennem egy gondolat: 
volt-e, van-e értelme annak, amit 
felszínre hoztunk és elmondtunk? 
Most úgy tűnik, valami értelme 
mégiscsak volt. Ági óvó néni elme
sélte: amikor végül azt kérték az 
apróságoktól, hogy ha valakinek 
eszébe jut valami a Föld napjá
ról, vers, dal vagy meserészlet, az 
bátran mondja el, lám csak egy 
kiscsoportos apróság penderedett 
elő. És selypegve, akadozva elő
adta a „Süss fel, nap, fényes nap!” 
című nótát. Nem tudok és nem is 
akarok szabadulni attól a gondo
lattól: a Mennyei Atya ezt a tiszta 
kis hangot biztosan meghallotta. 
Sokkal inkább, mint bármely más 
hangot, ami mostanában a földről 
felhallatszik. Ami azt illeti, ránk 
süthetne már a nap, se úgy isten
igazában! Hisz hosszú ideje majd 
megfagyunk már idelenn.

Baráti Szabolcs
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Júniusi programajánló
május 29. (szom bat) 18 óra: „Dunabogdány a részletekben - részletek Dunabogdányban” fotópályázat 
eredményhirdetése és kiállítás megnyitó. (M űvelődési Ház) (FAXULT)

június 19. (szom bat) 20 óra Szent Iván Éj. Közreműködnek: Don Bogár, I’lil, Fixday Funky 
(Duna-part, Strand) Info: www.fakult.hu (FAKULT)

június 26. (szom bat) Pörköltfőző verseny. (M űvelődési Ház kertje)
A csapatoknak jelentkezni lehet Herr Tamásnál: (20) 957-0098. (Dunabogdányi Németekért Alapítvány)

V áltozott az ELMŰ Ü gyfélfogadási ideje
Az ELMŰ tájékoztatása szerint a Szentendre, Duna korzó 21/a szám alatti ELMŰ Ügyféliroda 

nyitvatartási ideje: hétfő 10.00-20.00, kedd 8.00-16.00, szerda 8.00-16.00.

Állatkórház - éjjeli, hétvégi ügyelettel Szentendrén. Tel.: (26) 317-532, (30) 9370-863. Ügyelet: (30) 6626-849. 
Rendelő: Tahitótfalu, Tel.: (26) 385-152. Pénteki napokon - körjárat: kiszállási díj nélkül házhoz megyünk!

K isteh er fu v a ro z á s Hasított tűzifa
2100 Ft/mázsa

0 - 2  t - i g Vágott tűzifa
G ép i fö ld m u n k a 2000 Ft/mázsa

F i e s z l  C s a b a Az ár a házhoz szállítás költségét 
tartalmazza. Fakivágást is vállalok.

(30) 226 3089 Tel.: (201599-9399

Fűkaszálás, bozótirtás, veszélyes fák kivágása. Ár megegyezés szerint! - Szűcs Bertalan - (30/244-7809)

Eladó Dunabogdányban (egyedi fűtésű) házrész + udvar. Ár: 4 .500 .000  Ft. Tel: (20) 619-9270

Cserépkályhák, téglakályhák, Málnácskák Családi Napközi
építés, átrakás, tisztítás. 20 hetes kortól 14 éves korig fogad-

Tapasztott kályhák, 
kenyérsütő kemencék, 

szabadtéri tűzhelyek építése.

juk a gyerekeket, Dunabogdány egyik 
legszebb helyén a Málna utcában 

Várjuk érdeklődését.

Bubán István További info:
w w w .m alnacskak .h u

(30) 547-7443 Tóth A nna - (70 ) 318-8599

Weboldal tervezése-üzemeltetése, hardver szaktanácsadás, adat és egyéb számítógépes feldolgozás. 
Mucsi Attila - Telefon: (30) 969 6197; Web: http://www.mucsia.hu; E-mail: mucsia@mucsia.hu
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Polgárm esteri Hivatal
Kossuth L. u. 76.
(26) 391-025 Fax: (26) 391-070 
hétfő 13-18, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
info@dunabogdany.hu 
www.dunabogdany.hu 
Dunabogdányi Általános 
és Zeneiskola  
Hegyalja u. 9-11.
(26) 391-055, Fax: 590-021 
bogdany.iskola@freemail.hu 
www.dbiskola.ewk. hu 
Zeneiskola: (26) 391-101 
N ém et Nem zetiségi Óvoda 
Kindergarten  
Óvoda u. 2-4.
(26) 391-075 
ovoda@dunabogdany. hu 
M űvelődési Ház és Könyvtár 
eMagyarország Pont 
Kossuth L. u. 93.
(26) 391-045, (20) 984-6453 
liebhardt_a@yahoo.de 
H elytörténeti Gyűjtemény 
Kossuth L. u. 49.
Látogatható: pénteken 17-18-ig
Postahivatal
Kossuth L. u . 57.
(26) 590-079
hétfő 8-18, kedd 8-14, szerda-péntek 8-16 
Okmányiroda
Visegrád, Fő u. 57.
(26) 597-072
hétfő 13-16, kedd 8-12, szerda 8-12 
és 13-16, csütörtök 8-12 
Falugazdász
pénteken 9-10-ig a Művelődési Házban 
T-Home, Magyar Telekom Nyrt. 
Hibabejelentő tel. szám: 1412 
Kaposvári Hulladékgyűjtő Zrt.
Ügyintéző: Szabó Kata 
(30) 650-1508

B ogdán yi H íradó
Mentők
104 vagy 310-424 
Dr. Portik György
(26) 391-020,
hétfő, kedd, szerda, péntek 8-11, 
csütörtök 13-16 
Dr. Rozsályi Károly 
(26) 390-209
hétfő 12.30-14.30, kedd 13-15,
szerda 14-16, csütörtök 9-11, péntek 13-15
Dr. Kovács Tibor gyermekorvos
(26) 390-220, (20) 956-9095 
hétfő, szerda, csütörtök 7.30-10.30, 
kedd, péntek 14-17. Tanácsadás: 
előjegyzés alapján szerda 10.30-12.30 
(Dunabogdány), csütörtök 15-16.30 (egyéb 
települések).
Dr. W einhold Grit fogorvos
950-217
hétfő és péntek 8-13, kedd és csütörtök 
13.30-18.30, szerda 8-tól gyermekfogászat 
Orvosi ügyelet
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
Gyermekorvosi ügyelet 
Szentendre, Bükkös part 27.
(26) 312-650
Munkaszüneti napokon 09-13 
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
Rókus Gyógyszertár 
Kossuth L. u. 96.
(26) 391-035
hétfő-péntek 7.30-18, szombat 7.30-12 
Családsegítő és Gyermekjóléti 
Szolgálat
2000 Szentendre, Szentlászlói út 89.
(26) 312-605, (26) 400-172

Zékány Edit védőnő
(26) 390-489, (20) 591-3773
vedono@dunabogdany.hu
Tűzoltóság
105 (csak segélykérés)
Ügyintézés: 500-017, 500-018 
Rendőrség
Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.
107 vagy (26) 310-233
hétfő 12-17, szerda 8-12 és 13-17,
péntek 8-12
ELMŰ
Hibabejelentés: (1) 238-3838 
Ügyfél iroda: Szentendre, Dunakorzó 21/A, 
hétfő 10-20, kedd 8-16, szerda 8-16 
Telefonos ügyfélszolgálat (40) 383-838 
TIGÁZZrt.
Gázszivárgás és üzemzavar bejelentése: 
(80) 300-300
Ügyfélszolgálat: (40) 333-338 
DMRV ZRT. Jobbparti 
Üzemigazgatóság 
Hibabejelentés 7-24 óráig 
(26) 398-179 (víz)
(26) 501-052 (csatorna)
24 óra után és ünnepnap: (26) 501-666 
Szentendre, Kalászi út 2.
(26) 501-660, 501-661, 501-662, 501-663 
Földhivatal
Szentendre, Dunakanyar krt. 1.
(26) 312-331, (26) 311-091, (26) 312-413 
hétfő 13-16, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
Gyámhivatal 
(26) 597-050
pénteken 8-12 Dunabogdányban 
Pest Megyei Munkaügyi Központ 
Szentendrei Kirendeltsége
(26) 310-300, (26) 302-889
szentendre@pmmk.hu
Figyelj Rám! Közhasznú Egyesület
idősgondozás-betegszállítás 
(26) 390-297 
figyeljram@gmail.com

Dunabogdány község Önkormányzata 
megvételre ajánl panorámás, vegyes 

beépíthetőségű, építési telkeket.

Dunabogdány Község Önkormányzata 
eladásra kínálja a tulajdonában álló

N a g y s á g u k  9 6 7  m 2- tő l 1071 m 2-ig .
D u n a b o g d á n y ,  J ó z s e f  A t t i la  u . 2 . szám 

alatti, 4 5 8  m 2 nagyságú ingatlanát,

További információk kaphatók 
a Polgármesteri Hivatalban. a rajta lévő épülettel együtt.

Képviselő-testület

ír
T e le fo n :  (2 6 )  3 9 1 -0 2 5

_______

Bogdányi Híradó

Kiadja: Polgárm esteri Hivatal, Dunabogdány. A Szerkesztőbizottság tagjai: Bonifert Ferenc, Schneider Ferencné, Nagy Magda 
Elérhetőségeink: (26) 391-025, fax: (26) 391-070, hirado@dunabogdany.hu 
A cikkek leadási határideje június 15.-ig, Word dokum entum  formátumban.
Tipográfiai terv, nyomdai előkészítés: Várady Szabó Bence
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IMÁDSÁG HÁBORÚ UTÁN

SCHUSZTER JÓZSEF

1946. október 2 .— J2010. jú n iu s 6.

Uram, háborúból jövök én. 

Mindennek vége, vége:

Békíts ki Magaddal s magammal, 

Hiszen Te vagy a Béke.

Nézd: tüzes daganat a szivem 

S nincs ami nyugtot adjon. 

Csókolj egy csókot a szivemre, 

Hogy egy kicsit lohadjon.

Lecsukódtak bús, nagy szemeim 

Számára a világnak,

Nincs már nekik látnivalójuk, 

Csak Téged, Téged látnak.

Két rohanó lábam egykoron 

Térdig gázolt a vérben 

S most nézd. Uram, nincs nekem lábam, 

Csak térdem van, csak térdem.

Nem harcolok és nem csókolok, 

Elszáradt már az ajkam,

S száraz karó a két karom már,

Uram, nézz végig rajtam.

Uram, láss meg Te is engemet, 

Mindennek vége, vége.

Békíts ki Magaddal s magammal.

Hiszen Te vagy a Béke.

Ady Endre
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Ailer Gáspár plébános beszéde Schuszter József temetésén

Kedves Testvérek! Tisztelt Gyászolók!

Keresztény hittel, a föltámadás 
reményével állunk most itt, hogy búcsút 
vegyünk szeretett polgármesterünktől, 
Schuszter Józseftől.

Az evangéliumban a foltámadt Úr maga 
bátorított bennünket, hogy higgyünk! Azt 
mondta: „Higgyetek Istenben és bennem 
is higgyetek!” Emberi fájdalmunkon és a 
haláltól való félelmünkön túl, most 
higgyünk Krisztus szavának! Higgyünk 
az O szeretetének erejében, mert ahogy 
mondotta: „én azért jöttem e világra, 
hogy magammal vigyelek Titeket az én 
Atyámhoz.” Ez Jézus Krisztus húsvétja! 
Ez a mi húsvéti hitünk és reményünk! 
Krisztus azért jött, hogy őáltala 
feltámadhassunk és örök életünk legyen 
Benne! Ki támadhat fel? Kit fog Krisztus 
magával vinni a mennybe? Kiknek 
készített helyet maga mellett? Az fog 
feltámadni Krisztussal, aki hozzá 
hasonlóan szeretett! Ez nem érzelmeket 
jelent, hanem tetteket. Aki úgy szeretett, 
mint Ő. Mindhalálig! A kereszthalálig! 
Sőt, még azon is túl! Aki belehal a 
szeretetbe, mint Ő, aki egészen átadta 
magát nekünk, hogy minékünk életünk 
legyen.

József testvérünk így szeretett! Nem 
feltétlenül érzelmekkel, hanem tettekkel. 
Egészen átadta magát munkájának,

hivatásának, és másokért élt! Értünk élt! 
Számára a polgármesteri tisztség nem a 
hatalmat jelentette, hanem a szolgálatot. 
Mindenben a rábízottak javát kereste. 
Hatalmas erőfeszítéseket tett, sok-sok 
küzdelemmel, a meg nem értésekkel 
dacolva, de a falu érdekében! Nehezen 
engedelmeskedve végakaratának, hogy 
ne legyen semmiféle búcsúztató az ő 
temetésén, mégis hadd emlékeztessek 
arra, hogy az ö erőfeszítéseinek 
eredménye a sportcsarnok, az uszoda, a 
kerékpárút kialakítása, gáz- és vízhálózat, 
új óvoda, az iskola megújítása, az idén 
húszéves, gyümölcsözően működő 
testvérvárosi kapcsolat Leutenbach-hal 
stb., stb, stb....

Hatalmas munka, sok örömmel és 
könnyel.

Kemény, kitartó és szívós voltál. Mindig 
győzni akartál. De legfontosabb 
küzdelmed nem a faluért volt, nem értünk 
volt, hanem saját magadért!!! Gyors 
lefolyású, súlyos betegséged harcra hívott 
téged Istennel. És te harcoltál úgy, mint a 
bibliai Jákob. O az angyallal küzdve alul 
maradt, de cserébe kapott egy 
tapasztalatot: hogy kicsoda az isten! 
Ebben a harcban Te is alul maradtál, 
hagytad magad legyőzni. De megkaptad, 
amit Jákob is megkapott: megláthattad,

kicsoda az Isten. Antal atya és jómagam a 
tanú rá, hogy e harcból vesztesként kijőve 
béke volt a szívedben! Láttad, hogy Isten 
Országa a kicsinyeké! Az alázatosaké, 
akik mindent elengednek és rábízzák 
magukat Isten gyengéd szeretetére. 
Szentségekkel megerősítve haltál meg 
Űrnapja ünnepén.

És lám, az Úr hűséges! Beteljesíti 
ígéretét! Jelét adta szeretetének és 
vigasztalásának. Azon az ünnepen haltál 
meg, amikor azt ünnepeltük, hogy az Úr 
nem hagyott magunkra! Mindig velünk 
van és mehetünk vele Atyja országába, 
ahol nekünk helyet készített!

Megköszönve Istennek életedet, 
munkádat és szeretetedet, teljes 
bizalommal imádkozunk érted! Kérjük az 
Urat, hogy emberi gyarlóságaidat 
megbocsátva engedjen Téged bárányai 
közé fönt a mennyben, és hogy egykor 
majd Veled találkozva, mindannyian 
bizalommal mondhassuk a 23. zsoltár 
sorait: „Az úr az én pásztorom, nem 
szenvedek hiányt sosem! Zöldellő 
réteken vezet engem!”

Imádkozzál érettünk!

Ámen

Jób tanítása szenvedésről, betegségről, elmúlásról, létről és az örök életről:

Ezekkel a gondolatokkal emlékezzünk 
községünk vezetőjének, Schuszter József 
polgármesternek immáron lezárult földi 
életútjára és egyenként a magunk 
küzdelmes életére is.

Csak küzdelem a halandó sorsa itt a 
földön.
Gondold meg, hogy csak szellő az 
életem, szemem nem lát többé jót. 
Napjaim gyorsabbak a futárnál. 
Elszaladnak és nem látnak semmi jót. 
Napjaim elmúltak, szétfoszlottak terveim, 
szívemnek vágyai. Lelkem összetört. 
Kitépte reménységemet, mint egy fát az 
Úr, letördelt körös-körül.
Ki láthat itt reménysugárt?

Bizony jót reméltem és rossz jött. 
Világosságot vártam és sűrű homály jött. 
Forr a belsőm, nincs nyugtom, elértek a 
nyomorúság napjai.

Ha ezt mondom: El akarom felejteni 
panaszomat,
vidámra akarom változtatni arcomat, 
megborzadok sok fájdalmamban. 
Szabadjára engedem panaszomat. Hadd 
beszéljek keserű lélekkel!
Most is csak lázongás, ha panaszkodom, 
kezemmel kell elfojtanom sóhajtásomat.

Kezed formált és alkotott engem. Úgy 
formáltál, mint egy agyagedényt.
Bőrbe és húsba öltöztettél, csontokkal és 
inakkal szőttél át.
Élettel és szeretettel ajándékoztál meg és 
gondviselésed őrizte lelkemet.

Az Úr kezében van minden élőnek léte és 
minden emberi testnek adott lélek.
Tőle van a bölcsesség és a hatalom, övé a 
tanács és az értelem.
Tőle van az erős és a siker, mély sötét 
titkokat leplez le, napvilágra hozta a 
homályos dolgokat.

Bárcsak olyan volnék, mint a hajdani 
hónapokban!
Mint amikor ifjúkorom idején voltam! 
Mert megmentettem a segítségért kiáltó 
nyomorultat, az árvát, akinek nem volt 
segítője. Atyja voltam a szegényeknek, és 
az ismeretlen ügyét is jól megvizsgáltam. 
Azt gondoltam, hogy mint a főnix madár, 
sokáig élek.

Bárcsak leírnák szavaimat, följegyeznék 
egy könyvbe,
vas íróvesszővel és ólommal minden 
időkre kősziklába vésnék!
Mert én tudom, hogy az én Megváltóm 
él, és utoljára porom felett megáll!
S ha ez a bőröm lefoszlik is, testemben 
látom meg az Istent. Saját magam látom 
meg Őt, tulajdon szemim látják meg, 
nem más. Ámen.

Vörös Ákos 
lelkipásztor
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EMLÉKEZÉS és KÖSZÖNET 

Miért?

Mint mindenki másban, a súlyos betegséggel kapcsolatban bennünk is felmerült e röpke szó kérdése és jelentése.
De kérdezhetjük azt is, miért éppen ő kapott oly sok tehetséget, fantáziát, erőt és szorgalmat. Fiatalkora óta a feladatok és 
megoldások embere volt. Szerette a munkát, a kihívásokat és ugyanilyen mértékben a sportot is. Ezért volt számára fontos, 
hogy az egyéni sport mellett a tömegsport jelentőségét is elfogadtassa, illetőleg annak lehetőségét minden szinten előteremtse. 
Csapatjátékos volt, sosem mondta azt, hogy én, hanem a testület és én.

Kevesen tudják, hogy 1972-ben a müncheni olimpia megkezdése előtt ő is fűtött az olimpiai lánggal, amit Görögországból 
Münchenbe vittek. Pest megye egyik sportolójaként öt is felkérték e jeles feladatra, amelynek jelentőségét a családban azóta is 
büszkén emlegetjük. És így marad meg ő nekünk: nem mint a haláltusáját vívó, küzdő ember, hanem mint a lüktető, mindig 
igyekvő sportoló. Kifutotta magát...

E lap hasábjain Kosztolányi Dezső Halotti beszédének utolsó versszakával búcsúzunk tőle:

„ Édes barátaim, olyan ez éppen, 

mint az az ember ottan a mesében.

Az élet egyszer csak órája gondolt, 

mi meg mesélni kezdtünk róla:,, Hol volt... ”, 

majd rázuhant a mázsás, szörnyű mennybolt, 

s mi ezt meséljük róla sírva: „Nem volt... ” 

Úgy fekszik ő, ki küzdve tört a jobbra, 

mint önmagának dermedt-néma szobra.

Nem kelti fö l se könny, se szó, se vegyszer. 

Hol volt, hol nem volt a világon egy’szer. ”

A család mindenkinek megköszöni az együttérzést, a felé áradó tiszteletet és szeretetet. Egyúttal megköszönjük mindazok 
igyekezetét és munkáját, akik a temetés gondos előkészítését és lebonyolítását végezték, valamint a zenekar, énekkar, 
ministránsok és mindazok szolgálatát, akik utolsó útját ünnepélyessé tették.

Köszönettel:

Schuszterné Sas Klára
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í g y  l á t t u k  m i  Ő t
üzleti életben is. majd élete utolsó 
szakaszában a falu vezetőjeként is 
egészen különleges nívót 
képviselt. Sőt, ez utolsó olyan 
hivatásává vált. amely talán a 
legjobban illett hozzá. Nemcsak, 
hogy kiválóan gyakorolta, de még 
szerette is. Erezte, hogy ők 
egymásra találtak, ez egy jó 
szinergia. Ezzel mindenki jól jár. 
Ő volt a megfelelő ember a 
megfelelő, neki való helyen.

A mellette töltött hosszú évek alatt 
sokféle szemszögből sokféle 
szerepben láthattuk őt: apa; 
gondoskodó, életre nevelő szigorú 
szülő; tiszteletre méltó családfő; 
sikeres vállalkozó; ügyes sportoló; 
cégvezető; valamint az utóbbi igen 
hosszú időben polgármester. 
Életének fontos része voltunk és 
mellőle követhettük nyomon, 
ahogy az idő előre haladtával 
egyre sokoldalúbbá vált, ahogy 
a privát karrierje után egyre 1 
inkább a köz felé irányította a . |  
figyelmét és tenni akarását.

A hosszú evek alatt számtalan 
élményre és tapasztalatra 
tettünk szert, csakúgy, mint más 
gyerekek a szüleikkel 
kapcsolatosan, tízek nagy része 
személyes jellegű, hiszen a 
családból fakad, és ezt 
szeretnénk is ott megőrizni, de 
közelről láthattuk azt az embert 
is, aki a polgármesterséget 
elsődleges hivatásának tekintette 
és életének utolsó 20 évét a 
faluközösségnek szentelte, annak 
életének irányítására fordította.

Olyan hosszú ideig töltötte be 
pozícióját, hogy a község „szerves 
részévé'’ vált. Nem egyik ciklusról 
a másikra élt és dolgozott, hanem 
a közbizalom jóvoltából (amelyet 
maximálisan ki is érdemelt) 
ciklusokon átívelő vezető volt. 
Tisztában voltunk azzal, hogy O 
nem csak családfő, hanem az 
egész faluközösség feje, hosszú 
távú fejlődésének letéteményese.

Tudtuk, láttuk, hogy különleges 
ember, aki kiválóan végzi a dolgát. 
Ez megnyilvánult az emberek 
szeretetéből, megbecsüléséből, 
mely szakadatlanul áradt felé. 
Kivételes képességű ember volt. 
Tehetsége az élet számos területén 
már fiatal korában igazolást nyert. 
Sikeres volt a sportban, később az

Az a szakmai színvonal, amelyet 
kétségtelenül ő honosított meg a 
falu élén, az ma mindenfelé tetten 
érhető, bármerre is néz az ember. 
Bizonyítéka ennek a középületek 
és intézmények állapota, a 
kapcsolódó fejlesztések
megvalósulása, a falu arculatának 
szépülése, amely rengeteg kisebb- 
nagyobb vívmány együttes 
eredménye.

Olyan hosszú távú, következetes, 
bátor, de a földtől nem 
elrugaszkodott fejlesztési
koncepció mentén haladt, amely 
Bogdányt egy modern és 
dinamikus községgé tette. Világos 
elképzelése volt arról, hogy 
miként kell egy közösséget 
összetartani, vezetni, a javaival és 
erőforrásaival hatékonyan
gazdálkodni, sőt ügyesen még más 
fellelhető forrásokat is bevonni, 
hogy a falu megfelelő módon és 
ütemben fejlődhessen.

Bár a haladás megingathatatlan 
híve volt, sosem akart olyat 
rákényszeríteni a közösségre, 
amely ellentétes volt
hagyományaival és értékeivel. 
Tudta, hogy Bogdány ereje a 
közösség egységében és 
összetartásában rejlik. Ennek 
alapja pedig mindig az ember, 
éltetője pedig az emberi 
kapcsolatok. Nem volt véletlen 
tehát, hogy ekkora hangsúlyt 

fektetett a kulturális programok, 
sport- és más közösségi 
rendezvények szervezésére, sőt 
mára már elmondhatjuk, hogy 
olyan hagyományokat teremtett, 
amelyek ma már a falu életének 
elválaszthatatlan részeit képezik. 
Azt akarta, hogy az emberek 
együtt töltsék az idejüket, 
közösen szórakozzanak, a 

_  község egésze pedig nyisson a

1 térség felé, kapcsolódjon más 
településekhez, országhatáron 
innen, sőt azon túl is. Mi sem 

bizonyítja ezt jobban, mint a 
ritkaságszámba menő leutenbach-i 
kapcsolat.

Tudott bánni az emberekkel. Tudta 
és lankadatlanul hitte, hogy 
minden embernek megvan a 
megfelelő helye a közösségben. 
Igyekezett ezt mindenki számára 
megtalálni és annak, aki tenni 
akart, megadta a lehetőséget. Jó 
volt látni, hogy azáltal, hogy 
megpróbált mindenkit a számára 
megfelelő helyre beépíteni, ők 
mind az ő környezetében, mind 
pedig azon túl is megbecsülve 
érezték magukat. Ő maga pedig 
bármennyire is magas színvonalon 
látta el hivatását, mindig közvetlen 
és bárki számára elérhető maradt. 
Mindenki kereshette, ő pedig 
mindenkivel kereste és meg is 
találta a szót. Finom diplomáciai 
érzéke nap mint nap 
megnyilvánult.
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Bölcs volt. Látta a nagy 
összefüggéseket, pontosan tudta 
hogy mikre kell nagy hangsúlyt 
fektetni és melyek azok a dolgok, 
melyeket jó  előre, egyszer s 
mindenkorra tisztázni kell. 
Megingathatatlan volt abban a 
sziklaszilárd meggyőződésében, 
hogy a nagypolitikának nincs 
helye egy község életében. Főleg 
nem az irányításában. Hozzátenni 
nem tud, a megosztottság pedig 
csak rombol. Ezért száműzte azt és 
a hivatalon belül ezt mindenki 
tudtára is hozta. Ez nem lehetett 
téma soha. Ilyen alapon ne 
húzzanak szét az emberek. O 
pedig mindvégig független volt és 
maradt, így mutatott példát. A 
politikai szimpátia gyakorlásának 
ideje a választás, helye pedig a 
szavazófülke. Kimondottan
vallotta és képviselte, hogy a falu 
életét és annak irányítását soha 
nem a politika és az éppen aktuális 
széljárás, hanem csakis a közös 
érdekek határozhatják meg.

Kvalitásai alapján minden 
bizonnyal egy nagyobb település 
vezetőjeként is megállta volna a 
helyét. Mi sem bizonyítja ezt 
jobban, minthogy a térségben is 
fontos pozíciókat töltött be. 
mindannyiunk büszkeségére. Neki 
azonban mindig Bogdány volt a 
szívügye, érte és az itt élőkért 
akart tenni, tehetségét itt akarta 
kibontakoztatni. Mindannyian 
hálásak lehetünk ezért.Őszintén 
szerette és tisztelte a helybélieket. 
Sokukban felismerte a 
teljesítményt, a szorgalmat, vagy a 
tehetséget, mely erényeket ő 
kiváltképp sokra tartotta.
Rajongott a bogdányi művészetért, 
büszke volt arra, hogy kicsi falunk 
neves festőket, zenészeket adott. 
Elismerte a helyi értelmiséget, ám 
szintúgy megcsodálta kiváló 
kőfaragóink munkáját.
Iparosainkra és vállakozóinkra 
pedig, akik a falu határán túl is 
elismertségre tettek szert, a helyi 
fejlesztések során is gyakran 
támaszkodhatott.

Otthon volt a legszembeötlőbb, 
hogy mennyire a hivatása tette ki 
az életét. Falugazda szerepéből 
sosem tudott igazán kilépni. 
Szabadidejében is a falu dolgain, 
teendőin járt az esze. Tévénézés 
közben is fel-felugrott, hogy 
papírra vesse gondolatait, ötleteit, 
nehogy ezek közül bármi is 
másnapra elvesszen.

M indezek eredményeképpen ma a 
hivatal egy gördülékenyen 
működő gépezet, míg a falu a 
polgárai számára egy élhető 
közeg. Életében sosem fogadta 
volna el a dicsérő, szerinte túlzó 
szavakat, minden ilyesfajta 
próbálkozásra (és volt jócskán) 
csak legyintett. De talán mégsem 
túlzás azt állítani, hogy a falu 
történetében ennyire dinamikus és 
meghatározó periódus még nem 
volt. Ez persze nem csak az ő 
érdeme. Ehhez nagyban 
hozzájárultak kollégái és a falu 
közössége is, akik hittek benne és 
követték őt, mint az elismert, 
elfogadott vezetőt. A kezére 
játszottak a rendszerváltozás után 
elindult pozitív változások is, 
melyek révén egy jól funkcionáló 
polgármesternek megnőhetett a 
mozgástere, ő pedig sok más 
kvalitása mellett jól tudta 
kamatoztatni menedzser-
szemléletét és üzleti rátermettségét 
a falu egészének a javára. Ma már 
ebben a szakmában is verseny van. 
Ezt is lehet jól és lehet rosszul is 
csinálni, éppen azért, mert az 
utóbbi időben megteremtődtek a 
lehetőségek. Ahol jó  a 
polgármester és a vezetés, ott jól 
haladnak a dolgok, míg ahol nem, 
ott rosszul. Ő jól csinálta. 
Kellettek kivételes képességei, de 
legfőképpen az a rá jellem ző 
profizmus, maximalizmus és 
elkötelezettség, mellyel mindent 
célba lehetett vinni. Talán ez a 
legfőbb tanulság. A kvalitások és a 
munka elengedhetetlen, de azokat 
csak a megfelelő hozzáállással 
lehet a gyakorlatba hatékonyan 
átültetni. Csakúgy, mint a 
sportban, ahol szintén ez volt a

filozófiája. Barátai, sporttársai 
ugyanezeket az erényeket ismerték 
meg benne. Ő így tudott nyerni. És 
számára - mint sikerorientált 
ember számára - az 
eredményesség volt a munka és 
végső soron az élet fokmérője. 
Viszont, míg a sportban a siker 
„csak'’ az ő és csapata sikerét 
jelentette, addig a közösségért és a 
családjáért tett erőfeszítései miatt 
mindannyian csak nyertünk vele.

Végül is az embert ugyanazok a 
stílus- és személyiségjegyek 
jellem zik, nyilvánuljon meg az 
élet bármely területén.

Belegondolni is fájó, hogy mennyi 
maradhatott még benne. Milyen 
sokat tudott volna még tenni, és 
legfőképpen milyen sokáig 
maradhatott volna még közöttünk. 
De hát a sors másként 
rendelkezett. Mi mindenesetre 
rengeteget tanultunk tőle és 
meggyőződésünk, hogy ezzel nem 
vagyunk egyedül a környezetében.

Nagyon nagy az ő hagyatéka, és 
hiánya kétségtelenül nagy űrt hagy 
majd maga után. Csak remélni 
lehet, hogy személye „csak” a 
családban marad örökre 
méltóképpen betöltetlen.

Vigaszul talán éppen a rá annyira 
jellem ző megnyilvánulásai
szolgálhatnak. Tekintsünk mindig 
előre; tenni kell a dolgunkat; az 
élet megy tovább; a problémákat 
meg kell oldani; nincs vesztegetni 
való idő. Ezt a problémát is meg 
kell oldani. Nem lesz könnyű, de 
menni fog. Ezt ő is így gondolná. 
M éltóképpen pedig úgy lehet az ő 
emlékét megőrizni, ha a 
közösségen belül mindenki 
hasonlóképpen végzi továbbra is a 
feladatát, hogy az ő általa annyira 
szeretett község továbbhaladjon az 
általa megkezdett
közösségteremtés és modernizáció 
útján.

Schuszter Kálmán, Péter és Gergely
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In meinem Herren wird Josef Schuster 
lebendig bleiben

Der plötzliche Tod von Bürgermeister Josef Schuster hat mich 
und viele Menschen in Leutenbach tief getroffen und traurig 
gestimmt. Sein Tod bedeutet einen unersetzlichen Verlust 
nicht nur für seine Familie und die Gemeinde Dunabogdárry, 
sondern auch für die Gemeinde Leutenbach,

Wie kaum ein anderer stand Josef Schuster für die Partnerschaft zwischen unseren 
beiden Gemeinden, die er maßgeblich geprägt hat und die ihm stets eine Herzens
sache war. Er war ein Vorbild an Tatkraft an Ideenreichtum und darüber hinaus ein 
exzellenter Gastgeber. Für seine großen Verdienste hat ihn der Gemeinderat im Jahr 
2003 mit der Bürgermedaille der Gemeinde Leutenbach ausgezeichnet.

Als Kollege habe ich höchsten Respekt vor der beruflichen Leistung von Josef 
Schuster. In den 16 Jahren seiner Amtszeit hat er Dunabogdány sichtbar geprägt. 
Irgendwie war Josef Schuster immer am Arbeiten: Bei den Besprechungen im Rat
haus, im Auto, aber auch beim Abendessen auf der Terrasse: standig lautete das 
Handy.

Ich habe immer gespürt wie wichtig ihm die Partnerschaft mit Leutenbach war. Oft 
hat er den schönen Satz gesagt: „Wenn wir heute eine Partnerschaftsstadt suchen 
müssten, wir würden uns wieder für Leutenbach entscheiden!* Ein besonderes Zei
chen der Verbundenheit war sein Besuch anlässlich der Trauerfeier für die Opfer aus 
unserer Gemeinde nach dem Amoklauf an der Schute in Winnenden im Marz 2009.

Wir hatten von Anfang an ein gutes Verhältnis. Schon bei unserer ersten Begegnung 
hat er mir als älterer Kollege das „Du* angeboten. Gerne erinnere ich mich an die 
leider nur seltenen Stunden, wo wir uns ungestört bei einem Glas Wein Ober Gott 
und die Wett unterhalten konnten.

Auch sonst tauchen vor meinem geistigen Auge viele schöne Erinnerungen im Zu
sammenhang mit Josef Schuster auf: Fußballspiel mit Fischsuppe, Ausflüge nach 
Budapest, der gemeinsame Fassanstich bei der Hocketse in Leutenbach, die Ge
spräche wahrend der Fahrten zum Flughafen und vieles mehr.

Mit Josef Schuster verbinden mich 11 Jahre gemeinsame Bürgermeister-Tätigkeit. 
Meine Hoffnung ist, dass ich die fruchtbare Arbeit der Vergangenheit in seinem Sinne 
mit dem neuen Bürgermeister fortführen kann.

Dabei wird in meinem Herzen sowie in meiner Erinnerung Josef Schuster lebendig 
bleiben.

Jürgen Kiesi
Bürgermeister der Gemeinde Leutenbach
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A  C s a lá d ,  D u n a b o g d á n y  K ö z s é g  p o lg á r a i  
é s  a  K é p v is e lő - te s tü le t  n e v é b e n  h á lá s a n  
k ö s z ö n ö m ,  h o g y  s z e r e t e t t  h a l o t t u n k a t  
u to l s ó  ú t já r a  e lk ís é r té k .  E lh u n y t  
p o lg á r m e s t e r ü n k  v é g a k a r a t a  v o l t ,  h o g y  a 
t e m e té s  s o r á n  m é l ta tó  b e s z é d e k  n e  
l e g y e n e k .

E l te m e t tü k  h a lo t t u n k a t  é s  i t t  e z e n  a  h e ly e n  
m á r  a  m é l ta tó  s z a v a k n a k ,  g o n d o la to k n a k  
is  t e r e t  k e ll  a d n u n k .  É le té b e n  m in d ig  a 
r a c io n á l i s ,  s a l la n g m e n te s  t e t t e k  h ív e  v o l t .  
20  é v ig  s z o lg á l ta  a  k ö z s é g e t ,  m in t  
v á l a s z to t t  k é p v is e lő ,  ill. p o lg á r m e s te r .  
T ö b b ü n k n e k  j u to t t  o s z t á ly r é s z ü l ,  h o g y  
n é g y  c ik lu s o n  k e r e s z tü l  m in t  k é p v is e lő k  
s e g í t s ü k  m u n k á já t  1 9 9 4 - tő l  n a p ja in k ig .

M in d ig  e lő r e m u ta tó ,  t e t t r e  k é s z  v o l t .  A  
n é g y  c ik lu s  a la t t  l é t e s í tm é n y e k  s o ra  
k é s z ü l t  e l a  k ö z s é g b e n :  s p o r t c s a r n o k ,  ú j 
ó v o d a ,  a z  is k o la  te l je s  r e k o n s t r u k c ió ja ,

Tisztelt Gyászolók! 

Hölgyeim és Uraim!

t a n u s z o d a ,  a  k ö z s é g  ú th á ló z a t a ,  
k e r é k p á r ú t ,  c s a to r n a h á ló z a t ,  a  v í z h á ló z a t  
f e lú j í tá s a ,  g á z e l lá tá s ,  é s  m o s t  m e g k e z d tü k  
a z  ő  i r á n y í t á s á v a l  m é g  a  M ű v e lő d é s i  H á z  
é s  a  s p o r tö l tö z ő  te lje s  f e lú j í tá s á t .  A z  
ö n k o r m á n y z a t  p é n z ü g y i  h e ly z e t e  m in d ig  
s ta b i l  v o l t  é s  m a i  is  a z .

S z i lá r d a n  h i t t  a  k ö z ö s s é g  e r e jé b e n  é s  
s z e r in t e  a z  e lé r t  e r e d m é n y e k  e z t  a 
s z e m lé le te t  ig a z o l tá k .  A  k ö z s é g e t ,  a 
c s a lá d o t  p ó to lh a t a t l a n  v e s z te s é g  é r te ,  d e  
s z in te  h a l lo m ,  a h o g y  h ű v ö s  
m a g a b iz to s s á g g a l  a z t  m o n d ja :  „ N e m  k e ll 
tú lz á s o k b a  e s n i ,  t e g y é te k  to v á b b  a  
d o lg o to k a t ."  É le té b e n  m in d e n  e l i s m e r é s t ,  
k i tü n t e té s t  e lu ta s í to t t .  N é h á n y  k é p v is e lő  
k e z d e m é n y e z t e ,  h o g y  a 6 0 . s z ü le té s n a p ja  
a lk a lm á b ó l  a  k ö z s é g  d í s z p o lg á r a  c ím e t  
a d o m á n y o z z u k  s z á m á r a .  V a la h o g y  
m e g t u d t a  é s  a z o n n a l  je le z te ,  h o g y  n e m  
fo g ja  e l f o g a d n i .

A  j ú n iu s  9 -i k é p v is e lő - te s tü le t i  ü lé s é n  
e g y h a n g ú la g  ú g y  d ö n t ö t t ü n k ,  h o g y  a z  
e lh u n y t  S c h u s z te r  J ó z s e f  p o lg á r m e s t e r n e k  
p o s z t u m u s z  D u n a b o g d á n y  d í s z p o lg á r a  
c ím e t  a d o m á n y o z z u n k .  E z  a  l e g k e v e s e b b ,  
a m i t  a d h a t u n k .  Ő  s o k a t  tö b b e t  a d o t t  
n e k ü n k .  M o s t  m é l ta t ju k  m u n k á s s á g á t ,  d e  
a  m é l ta tó  s z a v a k  e ls z á l ln a k ,  v i r á g o k a t  
v i s z ü n k  a  s í r já r a ,  d e  a z o k  e l s z á r a d n a k ,  
m i n t  a h o g y  a  k ö n n y e in k  is  e la p a d n a k .  D e  
a m i t  ő  a lk o to t t ,  a z z a l  n a p o n ta  
s z e m b e s ü lü n k  é s  e m lé k e z te tn e k  rá .  S z e n t  
P á l  a p o s to l la l  m o n d h a t ju k :  K e d v e s  J ó s k a ,  
T e  a  jó  h a r c o t  m e g h a r c o l t a d ,  a  p á ly á t  
m e g f u to t t a d ,  a  h i t e d  m e g t a r t o t t a d  é s  
h i t ü n k  s z e r in t  a z  é g b e n  m e g k a p o d  
ju ta lm a d a t .

B o n ife r t  F e re n c  

a lp o lg á r m e s t e r

Schuszter József a szívemben tovább él

Schuszter József polgármester hirtelen 
halála engem és sok embert 
Leutenbachban mélyen érintett és 
szomorúságra hangolt. Halála 
pótolhatatlan veszteséget jelent nem csak 
a családjának és Dunabogdány 
Községnek, hanem Leutenbach 
településének is.

A két település közötti partnerkapcsolatot 
Schuszter József egyedülálló módon 
képviselte, azt döntően meghatározta és 
állandó szívügyének tekintette. O példát 
mutatott a tetterőre, az ötletgazdagságra, 
és ezen túlmenően kitűnő házigazda volt. 
Óriási érdemeiért 2003-ban „Leutenbach 
Község polgári érdemérenf'-mel tüntette 
ki őt a képviselő-testület.

Kollégaként a legnagyobb tisztelettel 
tekintek Schuszter József szakmai 
teljesítményére. Hivatali idejének 16 
évében Dunabogdányt láthatóan 
meghatározta. Valamilyen módon mindig

munkálkodott: vagy a polgármesteri 
hivatalbeli megbeszéléseken, vagy a 
teraszon vacsora közben: állandóan 
csöngött a mobilja.

Mindig éreztem, milyen fontos számára a 
partneri kapcsolat Leutenbach községgel. 
Gyakran hallottuk tőle ezt a szép 
mondatot: „Ha ma kellene 
partnertelepülést keresnünk, ismét 
Leutenbach mellett döntenénk!” 
Elkötelezettségének különleges 
megnyilvánulása volt 2009. márciusi 
látogatása a Winnenden-i iskola elleni 
ámokfutás gyászszertartása alkalmából, 
ahol községünk áldozataira is 
emlékeztünk.

Kezdetektől fogvájó viszonyban voltunk. 
Már első találkozásunkkor -  idősebb 
kollégaként -tegeződést ajánlott nekem. 
Szívesen emlékszem vissza azokra a 
sajnos csak ritka órákra, amikor egy 
pohár bor mellett háborítatlanul

beszélgethettünk Istenről és a világról.

Ezeken kívül sok szép emlék bukkan fel 
lelki szemeim előtt Schuszter Józseffel 
kapcsolatban: halászlével egybekötött 
focizás, budapesti kirándulások, a hordók 
közös csapraverése a leutenbachi 
’Hocketse’-n, a reptérre vezető úton 
folytatott beszélgetések és sok más.

Schuszter Józseffel 11 év közös 
polgármesteri tevékenység köt össze. 
Remélem, hogy a múltbeli gyümölcsöző 
munkát az ő szellemében tudom tovább 
folytatni az új polgármesterrel.

Mindezek mellett a szívemben csakúgy, 
mint az emlékezetemben Schuszter József 
tovább él.

Jürgen Kiesi

Leutenbach Község polgármestere
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Búcsú Schuszter József polgármestertől

Egyszerre szólaltak meg a harangok 
Dunabogdányban, Tiszabogdányban és 
Nyírbogdányban.
Döbbent fájdalommal búcsúztak a 
dunabogdányiak szeretett és nagyra 
becsült, hirtelen elvesztett
polgármesterüktől. Schuszter József az 
utolsó pillanatig falujáért élt, 
méltósággal, zokszó nélkül viselte 
betegségét.
Családja, barátai, tisztelői, munkatársai, 
dunabogdányiak és környékbeliek, a 
térség polgármesterei, cégek ügyvezetői 
tették tiszteletüket a búcsú napján.

Schuszter József 1946. október 
2-án született Dunabogdányban id. 
Schuszter József és Kladek Anna 
harmadik gyermekeként. Tanulmányait 
Dunabogdányban, majd a szentendrei 
Móricz Zsigmond Gimnáziumban kezdte. 
Érettségi után a budakalászi lenfonó 
gyárban helyezkedett el, ahol korán 
felismerték rátermettségét és a fejlesztési 
osztályra helyezték. Munka közben 
végezte el a szakirányú Könnyűipari és 
Műszaki Főiskolát. Egyre magasabb 
beosztásban dolgozott a Budaflax 
vállalatnál, majd a cég Karolina úti 
gyárának igazgatója lett. Fiatal korában 
munkájából kifolyólag az egész világot 
bejárta, Európán kívül járt Kuvaitban, 
Amerikában és Ausztráliában, ahonnan 
gazdag tapasztalatokkal tért haza. Később 
mindezt a falu érdekében használta fel.

1990-től 1994-ig
Dunabogdányban Horváth Imre 
polgármestersége idején a pénzügyi 
bizottság elnökeként tevékenykedett, 
többek között az ő segítségével és 
vezényletével épült meg az iskola új 
szárnya és a sportcsarnok.

1994-től haláláig, 2010. június
6-ig volt Dunabogdány polgármestere. 
Első ciklusát tiszteletdíj nélkül dolgozta 
végig. Ekkor épült ki a gáz-, csatorna-, 
vízhálózat, megújult és korszerűvé vált a 
Polgármesteri Hivatal. A következő 
ciklusban elkészült a Szent János tér és a 
Plébánia utca közművesítése és kövezése, 
megépült az ipartelepi út. 2002 után 
készült el az óvoda új épülete, az iskola 
öreg épületének rekonstrukciója. 2006 
után nyílt meg a tanuszoda és épült meg a 
kerékpárút. Tevékenysége alatt 2,5 
milliárd forintnyi fejlesztés történt 
Dunabogdányban.

Rendkívüli fantáziával,
akaraterővel, tettvággyal és lendülettel, 
ugyanakkor józanul, a valóság és a 
realitások talaján megmaradva, 
vállalkozói szemlélettel irányította a 
falut. Az ésszerű, fenntartható 
fejlesztések híve volt. Hitte és vallotta, 
hogy az iskolánál, a fiatalságnál kezdődik 
minden, ezért is fektetett oly nagy 
energiát az iskola fejlesztésébe. Úgy 
tartotta, hogy csak egészséges testben 
lakozhat egészséges lélek. Nagyon fontos 
volt számára az egészséges életmód 
feltételeinek megteremtése. Gyerekkora

óta a sport szerelmese volt. Ezért volt 
olyan fontos számára, hogy az egyéni 
sport mellett a tömegsport jelentőségét is 
elfogadtassa, és annak lehetőségét 
minden szinten előteremtse. Kevesen 
tudják, hogy 1972-ben ő is futott az 
olimpiai lánggal, amit Athénból 
Münchenbe vittek.

A hétköznapokban leginkább a 
szorgalmat, a szaktudást tisztelte és 
szerette. Hívő katolikusként élt, mélyen 
elismerte és hirdette az ökumené 
létjogosultságát. Bár mindig előrelátó 
volt, a múlt, a sváb hagyományok 
tisztelete, ápolása nélkül nem tudta 
elképzelni a jövőt. Pártolta és lehetőségei 
szerint segítette a művészeteket, mindig 
részt vett a kiállításokon, koncerteken, 
jelezve azok fontosságát.

Betegsége idején sem pihent, 
ameddig tudott dolgozott, az éppen 
folyamatban lévő fejlesztések kötötték le 
idejét. Hasznos tanácsokkal látta el az őt 
helyettesítő Bonifert Ferenc
alpolgármestert. Olyan testületet és 
hivatali apparátust hagyott maga után, 
amelyben a konstruktív munka 
zökkenőmentesen folytatódik a 
következő választásig.

(Részletek a Damtbia Televízióban 
elhangzott emlékműsorból. Narrátor: 
Balázs Csilla)
2010.06. 12. Dunabogdány

Búcsú Schuszter Józseftől

Június 12-én vettek búcsút családtagjai, barátai, ismerősei, 
Dunabogdány lakossága és a kistérség polgármesterei 
Schuszter József polgármestertől.
Dunabogdány első embere közel 20 éven keresztül állt a falu 
élén, először képviselőként, majd alpolgármesterként került a 
közigazgatásba. 2006-ban 11 hónapon keresztül a kistérségi 
társulási tanács elnöki tisztségét is betöltötte. Polgármestersége 
ideje alatt került bevezetésre a településen a gáz- a 
csatornahálózat, kezdődött meg az úthálózat kiépítése, továbbá 
az ő nevéhez fűződik a sportcsarnok és az óvoda új épületének 
megépítése, az iskola teljes felújítása, a tanuszoda megépítése, 
a Duna-parton és a 11-es mellett futó kerékpárút megépítése.
Ő készítette elő a most felújításra kerülő kultúrház és sportpálya 
felújítását is. Munkásságát mind a kistérségben, mind a 
régióban ismerték, és emberi hozzáállását, aktivitását tisztelték.

Búcsúzzunk fejet hajtva Schuszter Józseftől, aki 
polgármesterként Dunabogdány és a térség közösségéért 
dolgozott. Emlékét örökre ö'rizzük meg szivünkben!

(Megjelent a SZENTENDRE ÉS VIDÉKE hetilap 
2010. június 18-i számában)

Jóleső, erőt adó emlékek

Emlékszem, amikor először léptem be a dunabogdányi hivatal 
ajtaján. „Jöjjön, ez lenne az első feladat” -  fogadott irodájában 
Schuszter József. Ennek már hét éve, de emlékeim a közös 
munkáról elevenen élnek: minden lehetőséget megragadott a 
falu érdekében, minden pályázaton elindultunk, minden 
programban ott voltunk a kistérséggel vagy önállóan. Volt 
sorrendiség, volt nehezebb téma, volt siker és kudarc egyaránt, 
de ami mindig ott volt, az a közös munka öröme, a 
csapatmunka. Az élet úgy hozta, hogy tovább kellett lépnem, 
majd ez év elején újra visszatértem ide, ahonnan indultam. 
Hálás vagyok Schuszter Józsefnek, hogy bízott bennem, hogy 
megtisztelt azzal, hogy újra itt lehetek. Tőle tanultam meg, 
hogy egyedül a közösségért, a családért érdemes dolgozni. Jó 
stratégának, közösségi embernek és jó településgazdának 
ismertem meg.

Örülök, hogy ismerhettem őt, örülök, hogy dolgozhattam vele. 
Örömmel és jó szívvel gondolok erre az időre. Az Életben az a 
szép, hogy mindig tanulunk egymástól. Hálás köszönet érte!

Kämmerer Zsófia
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J u l i u s
Düh csikarja fenn a felhőt; 
Fintorog.
Nedves hajjal futkároznak 
Mezétlábas záporok. 
Elfáradnak, földbe búnak, 
Este lett.
Tiszatestű hőség ül a 
Fényesarcú fák felett.

Radnóti Miklós
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K ö z s é g i  h í r e k
M egkezdődött a M űvelődési ház és sporttelep  
felú jítása . Dunabogdány Község Önkormányzata 
48.887.510 Ft Európai Uniós támogatásban részesült 
a településkép fejlesztése céljából. A pályázat kizáró
lag épületek felújítására nyújtott lehetőséget. A Műve
lődési Ház felújítására 31 millió Ft-t, a sportöltöző és 
sportpálya felújítására 17 millió Ft-t kapott Dunabog
dány. A munkálatok várható befejezése szeptember 
vége (2010).

K öszönjük D unabogdány! Dunabogdány kiváló
an szerepelt a 2010. évi Kihívás Napja rendezvényen, 
és egy sorsolás keretében nagy értékű sportszer aján
dékcsomagot vehetett át, amely focilabdákat, kosár
labdát, ping-pong ütőt, labdát, rollereket tartalmaz. 
Az ajándékcsomag a Sportkör, a Művelődési Ház és 
Iskola között kerülnek elosztásra.

E szközbeszerzés önkorm ányzati in tézm én ye
inkben . Az óvoda 200.000 Ft, az általános iskola 
160.000 Ft pályázati támogatásban részesült a Pest 
Megyei Közoktatás-fejlesztési Közalapítványtól esz
közbeszerzés céljából.

Újabb EU -tám ogatás. Dunabogdány Község Ön- 
kormányzata a DMRV Zrt-vel közösen pályázott a

településen található ivóvízbázisok védelmét szolgáló 
fejlesztésre. A pályázaton 59.875.000 Ft EU támoga
tást kaptunk, önerőt nem igényelt a pályázat. Az EU 
nagy számban támogat üzemelő sérülékeny vízbázi
sokkal kapcsolatos fejlesztéseket.

Új buszm egálló  épü l. Június elején elkezdődött 
a Kisoroszi-rév és Gyereküdülő közötti két db busz
megálló kiépítése a Közlekedéskoordinációs Központ 
által kapott támogatás keretében. A két buszmegálló 
a Volánbusz Zrt-vel közösen történő fejlesztés, a me
netrendbe is beépítésre kerül.

Pályázat a viharkárok és  árvízi károk helyreá l
lítására . A 2010. május 15-i esőzések és a 11. főútra 
lezúduló víz miatt a kerékpárút átvágására kénysze
rült a helyi védelmi bizottság. Erre a kárra vis maior 
keretre nyújtottunk be pályázatot. Az árvízzel kapcso
latosan is benyújtásra került az állam felé támogatási 
kérelem az önkormányzati utakban, a kerékpárútban 
esett károk helyreállítása céljából.

Új falugazdász D unabogdányban. 2010. június 
18-tól új falugazdász kezdi meg munkáját Dunabog
dányban Csorbái Károly személyében. Pénteken 9-10 
óráig található meg a Polgármesteri Hivatalban.

T á j é k o z t a t á s
Az elmúlt napok rendkívül csapadékos időjárása kö
vetkeztében egyre nagyobb méreteket öltő belvizek, 
a több helyen előforduló árvizek, valamint a viharok 
városunkban is súlyos károkat okoztak. Tájékozta
tom a lakosságot, hogy a társadalombiztosítási nyug
ellátásról szóló 1997. évi LXXXI. törvény (Tny.) 66. 
§-a lehetőséget ad a nyugd íjb iztosítás igazgatási 
szervein ek  részére, hogy meghatározott feltételek 
mellett a nyugellátásban részesülő személyek részére 
a Nyugdíjbiztosítási Alap terhére egyszeri segélyt ál
lapítson meg. A Tny. végrehajtásáról szóló 168/1997. 
(X. 6.) Korm. rendelet 72/B. § (16) bekezdésének ér
telmében az egyszeri segély engedélyezésénél e lőn y
b en  kell részesíten i azt a k érelm ezőt, aki az 
egyszeri segélyt katasztrófa, e lem i csapás m i
att igényli.
Felhívjuk figyelmüket, hogy a Nyugdíjbiztosítási Alap 
terhére csak Tny. 6. § szerinti nyugellátásban része
sülő személy részére lehet egyszeri segélyt megállapí
tani (így különösen az öregségi nyugdíj, rokkantsági 
nyugdíj, baleseti rokkantsági nyugdíj, külön jogsza
bály alapján járó rehabilitációs járadék, özvegyi nyug
díj, árvaellátás, szülői nyugdíj, baleseti hozzátartozói 
nyugellátásokra jogosultak kérhetik a támogatást).
Az egyszeri segély akkor engedélyezhető, ha a kérel
mező havi jövedelme nem haladja meg

a) a 65 000  forintot, ha a kérelmező közeli hozzátarto
zójával közös háztartásban él,
b) a 75 000  forintot, ha a kérelmező egyedül él.
A kérelmező számára egyszeri segély évente csak egy 
alkalommal állapítható meg. Az egyszeri segély ösz- 
szege nem lehet kevesebb 15 000 forintnál, de nem 
haladhatja meg az öregségi nyugdíj jogszabályban 
meghatározott legkisebb összegének másfélszeresét 
(2010-ben 42.750 Ft). Az ONYF főigazgatója rendkí
vül indokolt esetben a jövedelmi feltétel hiányában is 
engedélyezheti egyszeri segély méltányosságból tör
ténő kifizetését, és a támogatás maximált összegét 
is túllépheti, azonban az engedélyezett segély össze
ge ebben az esetben sem haladhatja meg az öregségi 
nyugdíj jogszabályban meghatározott legkisebb ösz- 
szegének háromszorosát (85.500 Ft).
Az indokolt kérelmeket az elő írt nyom tatványon  
az alábbi címre lehet megküldeni: 
K özép-M agyarországi R egionális N yugdíjbiz
to sítási Igazgatóság  
1081 B udapest F ium ei út 19/a.
L evelezési cím: 1430. B udapest Pf. 38 . 
Telefon: 0 6 -1 -3 2 3 -6 0 0 0
A kérelem nyomtatvány elérhető Dunabogdány Pol
gármesteri Hivatalban vagy a honlapról letölthető.
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Selbstverwaltungswahlen der Minderheiten 2010
Im Oktober werden die örtlichen Selbstverwaltungen 
gewählt, in Bogdan kommt es das zweite Mal auch zur 
Wahl der Selbstverwaltung der deutschen Minder
heit.
Nur diejenigen können ihre Stimme auf die Vertreter 
der Minderheit abgeben und auch gewählt werden, 
die sich ins deutsche Wählerverzeichnis eintragen 
lassen. Das kann mit Ausfällen des vom örtlichen 
Wahlbüro erhaltenen Formulars getan werden. Falls 
Sie das Formular verloren oder falsch ausgefüllt ha
ben, können Sie bei der Selbstverwaltung ein neues 
erhalten. Die Aufnahme ins Wählerverzeichnis kön
nen auch jene Jugendlichen beantragen, die bis zum 
1. Oktober ihr 18. Lebensjahr vollenden.
Das Formular muss bis zum 15. Juli der Selbstverwal
tung zurückgeschickt werden. Das Wählerverzeichnis 
unterliegt strengen Datenschutzbestim-mungen, Un
befugte haben keine Einsicht, nach der Wahl wird es 
vernichtet.
Wir möchten jeden Betroffenen dazu ermutigen, sich 
zur deutschen Minderheit gehörend zu bekennen.

Wer nur noch von einem Elternteil oder Großeltern
teil deutschstammig ist, kann sich auch eintragen 
lassen.
Bei der 2006er Wahl haben sich nur 224 Personen 
zur deutschen Minderheit bekannt. Nach meiner Mei
nung sind wir viel mehr, und es kann sein, dass nur 
eine Unaufmerksamkeit dazu geführt hat, dass sich so 
Wenige ins Wählerverzeichnis eingetragen ließen. 
Die Wahl bietet uns die Möglichkeit, dass wir unse
re Leistungen und Identität stolz bekennend unsere 
Vertreter für die kommenden vier Jahre selbst wäh
len können. Unsere Volksgruppe in Bogdan aber auch 
in ganz Ungarn kann sich nur so seines wahren Ge
wichts gemäß behaupten, wenn ihr eine mutige, zah
lenmäßig wahre Gemeinschaft beisteht.
D eshalb  erbitte ich  a lle  der d eu tsch en  M in
derh eit Z ugehörigen , das ausgefü llte  Form u
lar bei d er Selbstverw altung abzugeben.

Vielen Dank: Anna Fehérvári, Vorsitzendeder Deut
schen Minderheitenselbstverwaltung

Kisebbségi Önkormányzati Választások 2010
Októberben várhatóan önkormányzati választások 
lesznek és immár második alkalommal kerülhet sor 
Dunabogdányban a német nemzetiségi önkormány
zat megválasztására.
A választások során csak azok vállalhatják a duna- 
bogdányi németek képviseletét és szavazhatnak a né
met önkormányzati jelöltekre, akik felvételüket kérik 
a német kisebbségi választói jegyzékbe. Ezt a helyi vá
lasztási irodától május 31-ig megkapott nyomtatvá
nyon tehetik meg. Amennyiben a kérelmet időközben 
elveszítették, vagy elrontották, az Önkormányzatnál 
újat kérhetnek. A választói névjegyzékbe való felvéte
lét kérheti az a fiatal is, aki október í-ig betölti a 18. 
életévét.
A kérelmet július 15-ig kell visszajuttatni az Önkor
mányzathoz. A jegyzék kezelésére szigorú adatvédel
mi szabályok vonatkoznak, abba 
illetéktelenek nem tekinthetnek 
be, a választást követően pedig 
megsemmisítésre kerül.
Szeretnék minden érintettet arra 
buzdítani, hogy bátran vállalja 
nemzetiségi származását. Akkor 
is nemzetiséginek vallhatja ma
gát, ha m ár csak az egyik szülői 
vagy nagyszülői ágról nevezheti 
magát német nemzetiségűnek.
A 2006-os választásoknál Du- 
nabogdányból 224 fő vállalta fel 
nyíltan nemzetiségi származá
sát. Véleményem szerint ennél 
lényeges többen vagyaink, és ta
lán csak egy kis figyelmetlenség 
vezetett arra, hogy ilyen kevesen

kértük felvételünket a választói névjegyzékbe.
A választás arra ad lehetőséget számunkra, hogy 
eredményeinket, hovatartozásunkat büszkén vállalva 
magunk válasszuk meg képviselőinket az elkövetkező 
négy évre! A dunabogdányi és egyben a magyarorszá
gi németség csak akkor tudja magát súlyának meg
felelően képviselni, ha mögötte a valós létszámmal, 
nemzetiségi származásukat bátran vállaló közösség 
van.
Ezért tisz te lette l arra kérek m in d en  n ém et  
n em zetiség i szárm azású  honfitársam at, hogy  
jú liu s  15-ig adja le a m egfe le lően  k itö ltött n y i
latkozatát az Ö nkorm ányzatnál.

Köszönettel: Fehérvári Anna, N ém et Nemzetiségi 
Ö nkormányzat elnöke
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Danke schön an Leutenbach
Sehr geeh rter  H err B ü rgerm eister Jürgen  
Kiesi! Sehr geeh rte  G em eindevertreterinnen!
Die Gemeinde Dunabogdány ist dieses Jah r leider 
vom Hochwasser getroffen. Wir haben an erster Stelle 
sofort von der Gemeinde Leuetenbach Hilfe bekom
men. Die Feuerwehrmänner kamen sofort nach Du
nabogdány, um uns zu unterstützen. Sie haben Tage 
lang schwer gearbeitet. Ich möchte mich für diese 
grossherzige Hilfe mich in Namen unserer Vertreter 
und Bewohner bei der Gemeinde Leutenbach bedan
ken. Für uns bedeutet diese Hilfe sehr viel, wir sehen 
daran, dass unsere Partnerschaft nicht nur in Freude,

sondern auch im Fall von Problemen funktioniert. 
Vielen Dank für diese sofortige Hilfe! Mit freundli
chen Grüssen: Ferenc Bonifert, Vizebürgermeister 
Sehr geehrte  F am ilie Zim m er!
Im Namen der Gemeinde Dunabogdány und im Na
men des Gemeinderates möchten wir uns für die 
grosszügige Spende von 1000 €  recht herzlich be
danken. Unser verstorbener Bürgermeister Herr Jo 
sef Schuszter hat sich über die Spende sehr gefreut. 
Leider konnte er sich bei Ihnen nicht mehr persön
lich bedanken. Wir freuen uns, dass Sie bei unseren 
kulturellen Veranstaltungen so rege teilnehmen. Wir 
wünschen Ihnen noch viele schöne Tage in unserer 
Gemeinde Dunabogdány. Nochmals herzlichen Dank 
und Grüsse: Franz Bonifert, Vizebürgermeister

Református egyháztörténeti pillanatképek 
Schuszter József emlékezetére

A Dunabogdányi Református Egyházközség a 2002. 
évben két nagy feladat egy időben való teljesítését tűz
te ki célként.
Az egyik a dunabogdányi templom 200 évvel ezelőtt 
elkészült épületének hálaadó istentisztelet keretében 
való megünneplése volt. De mint 100 évvel ezelőtti 
ünnepléskor, így most is évtizedek elmaradt felújítási 
munkáit kellett elvégezni. Ennek végül a teljes külső 
és belső renoválás lett az eredménye. Ezt a több mil
liós nagyságrendű munkát a kis gyülekezet önerőből 
nem tudta volna véghez vinni. Az Önkormányzat, élén 
Schuszter József polgármester úrral, anyagi lehető
ségeihez mérten, készségesen sietett segítségünkre. 
A templom épület „szemei”, az ablakok cseréje új ke
retben és dupla hőszigetelt üveggel ellátva időben el
készülhettek, azóta is bizonyságai a nagylelkű anyagi 
támogatásnak. Hálás köszönet érte!
Ezzel a templomrenoválási munkával egy időben a 
visegrádi szórvány gyülekezet előtt évtizedek óta vár
va várt „kapu” nyílott meg. Pályázat útján lehetőség 
adatott arra, hogy az egész magyarországi reformá
tus egyház számára nagy jelentőséggel bíró templom 
- épületegyüttes épülhessen fel a Visegrádi Önkor
mányzattól kedvezményes áron vásárolt Duna parti 
telken. Az építési engedélyhez szükséges iratok száma 
egyre gyarapodott, mégsem jutottunk a tárgyalások 
végére. Szorított az építési határidő, valamint a tavasz 
közeledte.
Végül már csak egy „Felügyelőség” elvi engedélye hi
ányzott csupán. A templom - épület terveivel, az eddig 
beszerzett engedélyekkel felszerelkezve, felkészülten

jelentünk meg az adott időpontban a tárgyalásra. A 
visegrádi templom építésének képviseletében jelen 
voltak: az építész-tervező, a belső építész, a gyüleke
zet lelkipásztora és Schuszter József polgármester. 
A Felügyelet képviseletében, az asztal túloldalán egy 
fiatal előadó hölgy. Meggyőzőnek éreztem szakmai és 
létszámbeli erőnket...
Érzésekről emlékezem csupán, mert a tárgyalás meg
kezdése előtt csendes, de határozott hangon megkért 
a visegrádi templom ügyét is felvállaló polgármester, 
hogy én - a köszönéseken kívül - tartózkodjam a meg
szólalástól. Majd ő terjeszti elő kérésünket, amely igen 
egyszerű: az építési engedélyhez a hozzájárulást iga
zoló felügyeleti aláírásra és pecsétre ne kelljen meg
várnunk a hivatalos 30 napot. A fiatal előadónő meg
hallgatva minket, sajnálatát fejezte ki azért, mert a 
hivatali főnöke éppen szabadságon van, de biztosított 
minket, hogy mindent igyekszik megtenni az aláírás 
minél hamarabb történő beszerzése érdekében. Ennyi 
volt csupán a hivatalos ügyintézésünk eredménye. Be 
kellett érnünk egy ígérettel. Nos az eredmény? Három 
hét alatt sikerült megkapnunk a pecsétes hozzájáru
lást. így legyőztük az utolsó akadályt is! A templom 
építési engedélye 30 napon belül megérkezett.
Hálás szívvel emlékezünk e sorokkal is Dunabogdány 
Polgármesterére, aki a templomépítés hivatalos út
vesztőiben szakmai tudásával és tekintélyével is min
den időben segítőkészségéről tett tanúbizonyságot.

Vörös Ákos lelkipásztor

Lakossági tájékoztató  az árvizek és belv izek  ese tén  alkalm azandó fertő tlen ítési eljárásról:

Kérjük az árvízzel érintett Tisztelt Lakosságot, hogy kiemelten figyeljenek oda a kéz-, szennyezett haszná
lati tárgyak-, bútorok, egyéb mosható lakberendezési tárgyak-, mosható textíliák-, nem mosható textiliák, 
kárpitos bútorok, szőnyegek-, lakóházak, helységek-, talaj-, szemétdomb, trágyadomb-, trágyalé-, vízóra
aknák-, űrgödrös árnyékszék-, ólak-, ásott kutak fertőtlenítésére.
Az ÁNTSZ felhívás teljes szövege elérhető a Polgármesteri Hivatalban, ill. a község honlapján.
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Tisztelt Dunbabogdányi Lakosok!
Ezúton kéijük Önöket, amennyiben a júniusi árvízzel kapcsolat
ban készítettek fotót és ezeket rendelkezésünkre bocsátják, szí
veskedjenek számunkra digitálisan, vagy CD-n megküldeni az 
info@dunabogdany.hu címre. Segítő együttműködésüket előre 
is köszönjük!

Kämmerer Zsófia 
Polgármesteri H ivatal

Felhívás
A D unabogdányi N ém etekért K özalapítvány  
tám ogatást kér M észáros D ezső  „Az áldozatok  
em lék ére” c. szobra felá llítá sáh oz. Mészáros 
Dezső szobrászművészt Dunabogdányban sokan is
merték, szerették. Szinte az egész élete, munkássága 
a falu melletti Áprily-völgyhöz kötődik. Itt faragta ezt 
a nagyméretű mészkő szobrot is a ’90-es évek elején. 
Bogdányban való felállítása már a szobor elkészülte 
után felmerült, de a megvalósításra a Mester életében 
már nem kerülhetett sor.
Mészáros Dezső jelentős alkotásaiból Szentendrén a 
11-es út mellett még a művész életében szoborparkot 
hoztak létre. Úgy gondoljuk, hogy Dezső bácsi alko
tói pályájának legnagyobb méretű -  többek szerint 
legfontosabb -  alkotásának Bogdányban a helye. Ez 
a szobor egyszerre utal az őslakosság küzdelmére a 
fennmaradásért a törökdúlás közepette, valamint a 
betelepített svábság újhaza teremtéséért folytatott 
küzdelmeire, a m ár együtt átélt történelmi viharok el
viselésére, s ezek immár közös áldozataira.
A rangos képzőművészeti alkotás méltó elhelyezésével 
újabb tanújelét adnák az itt élők és a települést szere
tők igényüknek a kultúra értékeinek közös megterem
tésére, elkötelezettségüket a közös múlt emlékeinek 
megőrzésére olyan modern műalkotással, amely a jö
vendő nemzedékek számára is bizonnyal értékkel bír 
majd.
A szobor felállítása egyben nagyszerű alkalom arra, 
hogy Dunabogdány központjának megjelenése mind
annyiunk számára megszépüljön. A falu egyik leg

inkább szem előtt lévő része a Posta melletti sarok, 
szemben a Polgármesteri Hivatallal, ahol a Takarék- 
szövetkezethez, a Heim Pékséghez járunk. Ma jelleg
telen, rendezetlen terület ez, nem lehetünk rá büsz
kék. Ezen a helyen a szoborral a középpontjában egy 
padokkal ellátott szép közösségi teret tudunk kialakí
tani.
Kérjük tehát, hogy lehetőségeikhez képest adománya
ikkal is támogassák a szobor felállítását. Számítunk 
mindenkire, aki fontosnak tartja a bevezetőben leírt 
célokat, de azokra is akiket más szempontok késztet
nek egy közösségi cél támogatására. Legyenek állan
dó vagy nyaraló lakói településünknek, vagy éppen 
alkalmi látogatói falunk természeti, kulturális vagy 
egyéb, például kulináris értékeinek. Természetesen 
nem csak magánszemélyek, hanem gazdasági társasá
gok támogatására is számítunk. Támogatóink között 
tudhatjuk Dunabogdány Község Önkormányzatot, a 
N ém et Kisebbségi Önkormányzatát, valam int a FA
KULT Egyesületet.
Előre is köszönve részvételüket e közadakozási akci
óban, befizetéseiket az alábbiak szerint tehetik meg: 
D unakanyar T akarékszövetkezet, e lk ü lön ített  
szám laszám : 6 4 7 0 0 0 1 4 -0 5 1 0 0 0 6 4 , valamint ak
tivistáinknál, akik kötelezően nyugtát adnak az átvett 
összegről. Mivel befizetésükkel közhasznú alapítványi 
célt támogatnak, nevüket és adóazonosító számukat 
feltüntetve adókedvezményre jogosultak.

Dunabogdányi Ném etekért Közalapítvány
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Árvízkárosultak figyelem!
Klórmész árusító helyek a régióban

- K őházy Festékáruházak: C é g k ö zp o n t:  1133 Bp., Véső u. 5.
Tel.: (1) 3 5 0 -7759 , (1) 288-0818, (1) 329-8420

Ü zle tek : 1021 Bp., Budakeszi út 55. Tel.: (1) 392-0400; 1037 Bp., Vörösvári út 125. Tel.: (1) 367-3414; 
1116 Bp., Hengermalom u. 15. Tel.: (1) 206-0813; 1173 Bp., Pesti út 237. Tel.: (1) 253-8224 

- ALTOX Kft. 1097 Bp., Illatos u. 19-23. Tel: (1) 280-6546
- Azúr V egyszer K ereskedelm i Kft. 1085 Bp., József krt. 65.

Tel.: (1) 327-0419, (1) 318-5377 , (1) 3 3 8 -4461 , (1) 327-0469 
N a g y k e re sk e d e le m :

- CHEMTRADE Kft. 1107 Bp., Horog u. 3. Tel.: (1) 261-7322 
- ALTOX Kft. 2360 Gyál, Kosztolányi D. u. 44. Tel.: (29) 343-358 

- B renntag H ungária K ereskedelm i Kft.
1225 Bp., Bányalég u. 45. Tel.: (1) 889-5100

Közérdekű közlem ény
A 304/2009. (XII.22) kormányrendelet alapján a 
közúti közlek ed ési nyilvántartásba bejegyzett 
járm ű  tulajdonjogának, ill. üzem b en tartó  sze 
m élyén ek  változását igazo ló  teljes b izonyító  
erejű  m agánokiratnak a közlek ed ési igazgatá
si eljárásban történő  felh aszn álh atóságáh oz  
szü k séges k öte lező  tartalm i e lem ek ről az aláb
biakban tájékoztatom:

Tájékoztatom, hogy a www.visegrad.hu honlapon az 
Okmányiroda link alatt az adás-vételi szerződés, va
lamint az üzembentartói nyilatkozat nyomtatható 
formátumban megtalálható. A rendelet 2010. január 
í-től lépett hatályba, de 2010. július t-ig türelmi időt 
hagy. Jú liu s í-tő l csak  és  k izárólag az új for
m átum m al rend elk ező  adás-vételi szerződ és  
és  üzem b en tartó i nyilatkozat fogadható el. 
Amennyiben ezen tartalmi elemek nem találhatók 
meg a szerződésben, a kérelmet el kell utasítania az

okmányirodának. Központilag tulajdonjog átruházási 
minta készült.
A rendelet 2.§ (2) bekezdése kimondja, hogy az eladás 
bejelentés ténye az e rendeletben, meghatározott 
tartalmú teljes bizonyító erejű magánokirat benyúj
tása vagy megküldése esetén sem jegyezhető be, ha 
a bejelentés tárgyát képező járművön érvényes for
galmazási korlátozás szerepel a nyilvántartásban. Ez 
esetben a közlekedési igazgatási hatóság a bejelentés 
tényének bejegyzését elutasítja, (vagyis ha banki hitel 
van a járművön és az a forgalmi engedély feljegyzések 
rovatában nem szerepel) az eladónak a korlátozást az 
okmányirodában meg kell szüntetnie.

B a n k a  I s tv á n n é  
ir o d a v e z e tő

A nyomtatvány elérhető a Polgármesteri Hivatalban, 
ill. letölthető a község honlapjáról.

A Figyelj Rám! K özhasznú E gyesület az ellátotti 
körében felmért igények alapján adta be a Környezet- 
védelmi és Vízügyi Minisztérium 2009. évi „Izzócse- 
re” felhívására pályázatát. Az elnyert támogatásból 
377 db energiatakarékos izzó került beszerzésre, me
lyekkel gondozónőink 6 településen, 33 idős ember 
háztartásában cserélhették le a drágább üzemeltetésű 
hagyományos izzókat.

Ugyancsak kedvező elbírálásban részesült a fogyaték
kal élők számára kiírt „Izzócsere” pályázatunk, mely 
támogatás által 5 településen 24 háztartásban cserél
jük le az izzókat energiatakarékosra a közeljövőben.
A program keretében az Egyesület szerződést kötött 
az Avarem Termelő, Kereskedelmi és Szolgáltató Kft.- 
vel (Electro-Coord Magyarország Nonprofit Kft. szer
ződött partnere) egy elhasznált energiaforrás-gyűjtő 
konténer elhelyezéséről dunabogdányi telephelyün
kön (Kossuth Lajos út 93 -  Művelődési Ház udvarán), 
mely 2010. áprilisától hozzáférhető mind a program

ba bevont háztartások, mind a dunabogdányi lakosok 
számára munkanapokon 8.00 — 16.00 óráig.

Papír-gyűjtés

Megindító az igyekezet, mellyel Dunabogdány állan
dó és hétvégi lakosai reagáltak papírgyűjtési felhívá
sunkra, mellyel közvetetten Cserebogár Csoportunk 
programjait támogatják. A gyűjtést a továbbiakban is 
folytatni szeretnénk, azonban stratégiai álláspontun
kon változtatnunk kell, mivel a szentendrei MÉH-te- 
lepen átmenetileg szünetel a papírhulladék átvétele.. 
Ahhoz, hogy egy kis profitra tudjunk szert tenni, az 
újságokat elkülönítetten (színes, fekete-fehér, vegyes) 
kell leadnunk a fővárosi átvevő telepen. Kéijük a se
gíteni szándékozókat, amennyiben lehetséges, a gyűj
tést ennek tudatában folytassák. Kartondobozokat 
továbbra is igényelhetnek irodánkban.

F ig y e lj R á m ! K ö zh a szn ú  E g y e sü le t
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Pályázati lehetőségek
A kisválla lkozások  versen yk ép ességén ek  fejlesztése , fog la lkoztatási kapacitásuk bővítése . Kiíró 
szervezet: OFA, Határidő: 2010. június 30., 2010. szeptember 30. Pályázat célja: a kisvállalkozások versenyké
pességének fejlesztése, foglalkoztatási kapacitásának növelése, továbbá az elmaradott kistérségek foglalkozta
tási szintjének növelése és a munkanélküliség csökkentése, a foglalkoztatottság területi kiegyenlítése, az elma
radott gazdasági térségek felzárkóztatása. További információ: www.ofa.hu

D iplom am unka pályázat. Kiíró: Magyar Logisztikai, Beszerzési és Készletezési Társaság. Határidő: 2010. 
08. 25. Pályázhat: végzős hallgatók. H-1061 Budapest, Király u. 12. Tel.: (1) 267 8740, 267 9619,
E-mail: edit.horvath@logisztika.hu, mlbkt@logisztika.hu http://w w w .Iogisztika.hu, h ttp://w w w .m lbkt.hu

K edvezm ényes k irándulási, táborozási leh ető ség  a H óvirág család i napközikben . Kiíró: Színes 
Gyermekkor Közhasznú Alapítvány, Határidő: 2010. 06. 30. Pályázhat: családi napközik, óvodák, bölcsődék, 
iskolák, osztályok, civil szervezetek, vállalkozások.
A pályázati adatlap letölthető a http://ww w.szinesgyerm ekkor.hu  oldalról.

A 2010 őszi k iránduló csoportok  tám ogatása. Kiíró: Zöld Közösségi Ház es Erdei Iskola (Mórahalom). 
Határidő: 2010. 09. 15. Pályázhat: bárki. Pályázati információ jelentkezési űrlap igényelhető: Kapcsolattartó 
neve: Szűcs Anikó - erdei iskola vezető, Telefon: 30/257-75-41, E-mail: erdeiiskola@morahalom.hu

S zám ítógéposztás rászorulóknak! A támogatói programra jelentkezési határidő: 2010. július 10.
A támogatói program kiírása, a támogatottak névsora 2010 július 20-tól a jelentősebb sajtóorgánumokban, 
illetve a www.palyazat.zug.hu internetes oldalon kerül közzétételre.
A jelentkezést a következő címre kell postai levélben elküldeni: MÁTRIX K özhasznú Alapítvány,
6701 Szeged, PF: 929., www.matrix.zug.hu

T elephely fejlesztési pályázat válla lkozóknak. Határidő: 2010. június 7. - 2010. július 30. Pályázat célja: 
a mikro, kis- és középvállalkozások működési helyszínéül szolgáló infrastruktúra fejlesztésével a vállalkozások 
üzleti környezetének, s ez által közvetve a régiók foglalkoztatási helyzetének a javítása, a KKV-k tevékenységé
nek erősítése, a régiós kis- és középvállalkozások tőkeellátottságának növelése, továbbá annak előmozdítása, 
hogy a telephelyfejlesztéssel járó beruházások hozzájáruljanak a régió foglalkoztatottsági szintjének megtartá
sához, növeléséhez.

Klebelsberg Kuno és Tormay Cecile születésének 135., Dohnányi Ernő halálának 50. évfordulója alkalmából 
„Zenéről a napk elet fo lyóiratban -  a zen e szerep e Torm ay Cecile, a fő szerk esztő  m unkásságá
b an ” címmel. Jelentkezési határidő: 2010. június 30. A fődíj 150.000 Ft.
További információ: www.tormayc.webs.com
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Kertbarátok tanulmányláto
gatáson Balassagyarmaton

Május 15-én tanulmányi látogatást tettünk Balassa
gyarmat kertbarát körnél. Vendéglátónk Lang Mihály, 
elnök köszöntött és szervezett programot társasá
gunknak. Tanulságos volt számunkra, megnézhettük 
Lang Attila, kertész dió- és szelídgesztenye nevelő ül
tetvényét Érsekvadkerten. Balassagyarmat város érté
keit és házkertet látogatunk meg, ahol még kóstolóval 
is fogadtak. Minket megvendégelve, nagyon bőséges 
ebédet kaptunk, amit a kertbarát kör tagjai készítet
tek. Mindenki nagyon jól érezte magát. Reméljük, 
hogy mi is megmutathatjuk egy viszonttalálkozásnál 
Dunabogdány és környékét. Köszönet Lévai Máténak, 
hogy az úthoz buszát bérelhettük.

A  K e r tb a r á tk o r  v e ze tő sé g e

Tisztelt Polgárm esteri Hivatal!
Az alábbi ügyben szeretnék észrevételt tenni. A min
den hétvégi B52-es mulatozás után a környéket ellepi 
a szemét. A környéket értem a Patak utca, Béke utca, 
11-es főúthoz közeli szakaszait, a CBA üzlettől kb. a 
Strand utcáig tartó járda ill. főútszakaszt. Azt gondo
lom, ha a fent nevezett vendéglátó egység szórakozást 
nyújt vendégei számára, arra is vennie kell a fáradtsá
got, hogy eltakarítsa utánuk a szemetet, mert az nem 
az élelmiszerbolt feladata. Nem kívánom részletezni, 
hogy a járművek gumijában is mekkora kárt tesz az 
üvegcserép, melynek javíttatása igen költséges.

Már az is nagyon szomorú, hogy a B52 vendégköre 
ennyire „igényes” környezetére, illetve annyi intelli
genciával rendelkezik, hogy a „szórakozásuk” szoros 
velejárója a fent említett utcakép.
Tisztelettel kérem a Hivatalt, hogy tegye meg a meg
felelő lépéseket a szórakozóhely üzemeltetője felé a 
balesetek megelőzésének, illetve a kulturált környezet 
megtartásának érdekében.

T isz te le tte l:  
H a g y m á s i  I m ré n é

Helyreigazítás az öreg 
hársfáról szóló cikkhez
Néhány Olvasó jelezte, hogy a fák mére
tének megadásakor a „kerület” és az „át
mérő” szavakat is használtam, és nem 
tudják, hogy melyik a helyes. Észrevételük 
teljesen jogos, ez valóban nem mindegy. A 
kérdéssel kapcsolatban az alábbi helyre- 
igazítást szeretném tenni:

A fák méretének megadásánál mindig 
kerületről van szó, mégha néhány helyen 
az átmérő szót is használtam. Pl. Az öreg 
hársfának a kerülete 340 cm, és nem az 
átmérője. A szótévesztés ellenére szeren
csére a számolásoknál végig egységesen a 
kerületekkel számoltam, így az öreg hársfa 
becsült életkorára megadott évszámokat 
továbbra is helyesnek gondolom, azaz az 
öreg hársfa valamikor 1713 és 1803 között 
lett ültetve, ezen belül a legvalószínűbb, 
hogy valamikor 1770 körül. A hibákért el
nézést kérek.

R o k fa lu sy  B a lá zs
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Óvodások úszása
Óriási lehetőség, hogy nagycsopor
tosaink egész évben, heti egy alka
lommal „birtokba vehetik az uszo
dát és Erna nénit”!
Sajnos évek óta nő azoknak a gye
rekeknek a száma, akiknek rossz a 
tartásuk, lúdtalpuk van. A mi cso
portunkban ez a szám ijesztő volt: 
csaknem 70%. Doktor úr javaslata 
alapján sokan a heti egy alkalmon 
kívül is jártak gyógyúszásra.
Az úszás az egyetlen olyan testmoz
gás, ahol a gyermek egyidejűleg 
minden izomcsoportját mozgatja. 
Rendszeres gyakorlásával ered
ményesen vehetjük fel a harcot 
a rendellenességekkel, s az egyre 
gyakoribb gyermekkori elhízás el
len is.
Nem hagyhatjuk figyelmen kívül 
azt a tényt sem, hogy a Duna mel
lett nőnek fel, s mihamarabb sze
retnénk biztonságban tudni őket, 
hiszen még a jó  úszó gyermeket is 
féltjük, felügyeljük.
Az óvodában feladatunk, hogy elő
segítsük a gyerekek harmonikus, 
összerendezett mozgásának kiala
kulását. A heti egy kötelező testne
velés foglalkozáson kívül minden 
nap lehetőséget adunk a gyerekek

nek a szabad levegőn való-minél 
hosszabb időtartamú-mozgásra. 
Szakembereink szerint gyerme
keink alulterheltek. Ezért is nagy 
öröm számunkra, hogy évek óta 
tanuszoda áll minden dunabogdá- 
nyi gyermek rendelkezésére, meg
adva ezzel a prevenciós lehetőséget 
a fejlődési rendellenességek kikü
szöbölésére, és a megfelelő terá
piát is a már kialakult anomáliák 
esetében.
A víz kedvelt és természetes közege 
a kisgyermekeknek-ritka kivétel
lel. A játékos bevezető vízhez szok
tatás, és Erna néni türelme, szak
értelme meghozta eredményét: 
nagycsoportosaink mindegyike 
márciusban már úszott. Még az 
a kisgyermek is, aki csak decem
berben merte először vízbe tenni 
fejecskéjét. Micsoda akarat kellett 
egy kis hatévestől, hogy legyőzze 
félelmét, és felzárkózzon társaihoz. 
Ünnepeltük is mindannyian!
S ezzel a testmozgás következő 
hatalmas szerepéhez érkeztünk: a 
személyiségtulajdonságok kialakí
tásához, fejlesztéséhez (bátorság, 
fegyelem, figyelem, akarat, kitar
tás, együttműködés, stb.) Bizony 
nem könnyű egy sereg fürge ha
lacskát fegyelmezett együttmoz
gásra ösztökélni, esetleg elfogad

tatni vele, hogy nem lehet mindig 
első, s lehet, hogy csak a századik 
gyakorlás után lesz végre szabályos 
a gyorsúszás kartempója. 
Mindannyian ismerjük a mondást: 
„Ép testben ép lélek!” Tudjuk: a 
mozgásöröm és a szellemi fejlődés 
egymással szoros kapcsolatban áll. 
Minél harmonikusabb egy ember 
személyisége, annál biztonságo
sabb a mozgása, és minél görcsö
sebb, annál feszültebbek, bizony
talanabbak mozgásai. Az óvoda jól 
felszerelt tornaterme, a sportcsar
nok, a tanuszoda mind-mind az 
„ép testben ép lélek” kialakítását 
szolgálják, hiszen mi lehetne fon
tosabb nekünk, felnőtteknek, mint 
kicsinyeink sokoldalú, egészséges 
fejlődése?!
És végül: köszönjük Erna néninek 
a felszabadult, vidám, ám kemény 
munkát követelő foglalkozásokat. 
Ki tudja, talán a jövő bajnokai is 
köztük lehetnek, hiszen legna
gyobb úszóink is így kezdték: vala
ki óvodás korukban megtanította 
őket úszni...

Köszönjük, és élnénk továbbra is 
ezzel a remek lehetőséggel:

ó v ó n é n ik  és a 
n a g y c so p o r to s  ó v o d á so k

2010. július

„Um dreiviertel vor fünf 
fährt die Hunyadi...“

Es gibt Tage, da hadert mein Mann 
schon mit dem Älterwerden. Mal 
spürt er das Herz, mal die Gelenke 
oder die Knochen.
Aber wenn unser Enkel Oliver 
kommt, unser Sonnenschein, und 
uns strahlend entgegenläuft, ist al
les vergessen.
An solchen Tagen ist mein Mann 
nur noch der begeisterte Opa! Er 
muss dann nur das Wort „Donau“ 
sagen, und schon leuchten Olivers 
Äuglein.
Denn die Schiffe auf der Donau 
sind für ihn das Größte. Das Aller
größte aber ist jener Donaudamp
fer, der am Nachmittag genau um 
dreiviertel vor fünf an unserem 
Strand vorüberfährt: die „Hunya
di“.
Die hat es ihm total angetan! Nicht 
nur wegen ihres Tuten ist der Bub

so begeistert, sondern auch wegen 
der Riesenwellen. Dann laufen alle 
Kinder zur Donau, um glücklich in 
diesem Wellenbad zu toben.
Unser Enkelkind wird einfach 
nicht müde, nach den Schiffen 
Ausschau zu halten; der Kleine 
sitzt stundenlang am Ufer. Und 
dann läuft er wieder ein Stück und 
schaut den Schiffen hinterher. 
Noch Wochen nach unseren ge
meinsamen Tagen schildert er 
uns, wie die Hunyadi, der größte 
Donaudampfer, aussah.
Und der Junge erinnert sich leb
haft, welche Flagge er gesehen und 
welche Signale er gehört hat.
Und wenn mein Mann ihn morgens 
fragt, was er Schönes geträumt hat, 
kommt schnell die Antwort:
„Oh ja, Opa, ich habe von unserer 
Hunyadi geträumt!“

M a g d a  N a g y  
D u n a b o g d a n y
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Kultúrális programajánló
jú n iu s  25. (p én tek ) 18 óra: Szent Iván - Éj. A napforduló alkalmából mindenkit várunk a Strand h o 
m okjára zenés estünkre. Hangulatos zenéről a Zeneiskola Fúvószenekara, az Ifjúsági Zenekar, a Szimfonikus 
Zenekar, a Cecilia kórus, majd könnyűzenei együttesek: az I’lil, a Don Bogár valamint a Pumpa a gondoskodik 
(FAKULT Egyesület)

jú n iu s  26. (szom bat): Pörköltfőző verseny. (M ű velődési H áz kertje) Közreműködik a Svábzenekar. A 
főzőcsapatok Herr Tamásnál jelentkezhetnek a (20) 957-0098-as telefonszámon.
(Dunabogdányi Ném etekért Közhasznú Alapítvány)

jú liu s  24. (szom b at) 17 óra: Emlékest - zenés esttel emlékeznek zenésztársai Schilling Attilára a M űvelő
dési Ház kertjében. Ebből az alkalomból a Svábzenekar és az egykori kollégák szeretettel várnak mindenkit!

augusztus 6. (p éntek ) 19 óra: Kamarakoncert - Schuszter József emlékének ajánlva. (P olgárm esteri 
H ivatal kertje)

augusztus 7. (szom bat) 2 0  óra: Táncdalfesztivál - slágeridéző est a helyi könnyűzenei együttesek és a 
Szimfonikus Zenekar közreműködésével a M űvelődési Ház kertjében. (FAKULTEgyesület)

augusztus 8 . (vasárnap) 19 óra: Szent Donát Napi Búcsú - Nemzetiségi est és bál (M űvelődési Ház
kertje) Közreműködnek: Geesmusiker (Leutenbach), Svábzenekar, Bogdaner Singkreis, Bogdaner Dorfmusi
kanten, Tánccsoport. Kb. 20.30 Bál - Taijaner Spitzbuam

augusztus 9 . (h étfő ) 10 óra: Hajókirándulás Esztergomba - jegyek válthatók a Polgármesteri Hivatalban. 
Közreműködik: Svábzenekar

augusztus 13-14-15: Négyszínvirág Gyermekösszművészeti Fesztivál

augusztus 13. (péntek ) 17 - 18 óra: Megnyitó a M űvelődési H ázban. Győrffy Éva számítógépes grafikái
nak kiállítása (Rada-variációk); Eckensberger Lili rajzai 
18 -19 óra: A SÜN, akit meg lehetett simogatni - gyermekműsor
20 - 21 óra: Díjnyertes gyermekfilmek vetítése 
22 - 23 óra: Pelvax zenekar konceije

augusztus 14. (szom bat) 11 - 12 óra: néptáncgála I. (magyar, szlovák gyerekcsoportok) (M ű velődési H áz  
kertje)
14 -15 óra: Sarkadi Bence marionettműsora
15 - 15.30: Studio K. gyermekműsora
16 - 17 óra: Kiss Erzsi Panchan - koncert
18 - 19 óra: néptáncgála II (lengyel, cseh gyerekcsoportok) (M űvelődési H áz kertje) utána nemzetközi 
táncház
21 - 23 óra: Vodku koncert (M űvelődési H áz kertje)

augusztus 15. (vasárnap) 11 óra: Rada Ruiter orgonakoncertje a K atolikus T em plom ban  
15 -16 óra: Mese-előadás - Epopteia Társulás Műhely (M űvelődési H áz)
17 - 18 óra: Vox Nova -madrigálok (M űvelődési H áz)
21 óra: Piáikét arca - zenés színház (T em plom kert)

K ísérőprogram ok: Tintaló -  gyerekeknek; Kézműves foglalkozások ( üvegfestés, kerámia, gyöngyfűzés, 
háncs stb.); Gyermekkönyvek ( Füst antikvárium )

A m űsorváltoztatás jo g á t fenntartjuk! R ossz idő  ese tén  rendezvén yeink  a M űvelődési H ázban  
k erü lnek  m egrendezésre!

Kedves Gyerekek és Szülők! Újra lesz művészeti -  alkotó tábor a dunabogdányi M űvelődési Házban. 
Programjainkból: szobrászat, festés, nyomatok, karcolatok készítése, batikolás, papírmasé, nemezelés, ékszer 
és játékkészítés. Lehetséges időpontok: jú liu s  2 6 -3 0 ., augusztus 2 -6 ., augusztus 9-13. (naponta: 9-16 
óráig) Információ, jelentkezés: Varga Anna, (30) 543-8961, Vaczó Zsuzsa, (30) 600-9013.
Tízórai és uzsonna igény szerint, ebéd a Forgó Étteremben. A tábor díja egy hétre 15.000 Ft.

B o g  d á n y i  H íra d ó  10
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Fűkaszálás, bozótirtás, veszélyes fák 
kivágása. Ár megegyezés szerint!

- Szűcs Bertalan -
(30/244-7809)

É PÍT Ő K  B A R K Á C S BO LT  
É S FA TEL EP, D U N A B O G D Á N Y

MÁJUSI AKCIÓS TERMÉKEINK: GIPSZKARTON, 
SZIGETELŐK, BÁDOGTERMÉKEK 5%,

AZON FELÜL: BARKÁCSFELSZERELÉSEK, CSAVAROK, 
BARKÁCSGÉPEK, VILLANY-, VEGYÁRUK,

VALAMINT: RAGASZTÓANYAGOK KAPHATÓK

Eladó Dunabogdányban 
(egyedi fűtésű) házrész + udvar. 

Ár: 4.500.000 Ft.
Tel: (20) 619-9270

Mindenkit szeretette] várunk!

Pfeifer Ferenc

DUNABOGDÁNY 
Kossuth Lajos út 3.

(a focipályával szemben)

NYITVA TARTÁS: 
H-P: 7.00-16.30-ig, 

Sz: 7.00-12.00-ig 
Tel.: 06 (26) 590-022; 

Mobil: 06 (30) 9241-070

Építkezik, Felújít? CSALÁDSEGÍTŐ ÉS
A Kvg. Zrt. a szemétszállításban már 
bizonyított. Most új szolgáltatással 
állunk a lakosok rendelkezésére.
Házfelújítások, bontások, építőipari m un
kák kivitelezése esetén a keletkezett 
építési-bontási törmelékek (beton, 
tégla, föld, cserép) elszállítását ponto
san, rövid határidővel megoldjuk.
Az Ön igényeinek megfelelő méretű, nyi
tott (3-4-5-7- m3-es) konténerekkel. 
Tahitótfalu, Leányfalu, Kisoroszi, Pócsme- 
gyer, Surány, Szigetmonostor, Dunabog- 
dány területén külön kiszállítási díj nélkül, 
ezen körzeten kívül 29oFt + ÁFA /  km-díj 
felszámolásával.

Várjuk megrendelését telefonon.
(30) 650-1506 vagy (30) 650-1508

Kaposvári Városgazdálkodási Zrt. 
(2021 Tahitótfalu, Szabadság u. 15.)

Eladó!
- dunabogdányi 3293 hrsz. 133 m2 

zártkerti kert 2/4 része;
- 337 hrsz. 1054 m2 belterületi 
beépítetlen terület 1/3 része;

- 0179/262 hrsz. 1 ha 5636 m2 
külterületi szántó 5/6199 része.

Á r  m e g e g y e zé s  s ze r in t.

Tel.: 06 20 777-1931

GYERMEKJÓLÉTI
SZOLGÁLAT

2000 Szentendre, Szentlászlói út 89. 
Tel: (26) 312-605

A Családsegítő és Gyermekjóléti 
Szolgálat szervezésében:

Játszóház

Dunabogdányban, 
a Művelődési Házban 

(Kossuth L. u. 93.) 
Augusztus 11.-én, szerdán 

10 és 14 óra között

A  rendezvény ingyenes!

Minden gyermeket várunk 
családjával egy közös játékra!

A Családsegítő és Gyermekjóléti 
Szolgálat munkatársai
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P olgárm esteri H ivatal
Kossuth L. u. 76.
(26) 391-025 Fax: (26) 391-070 
hétfő 13-18, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
info@dunabogdany.hu 
www.dunabogdany.hu 
D unabogdányi Á ltalános  
é s  Z eneiskola  
Hegyalja u. 9-11.
(26) 391-055, Fax: 590-021
bogdany.iskola@freemail.hu
www.dbiskola.ewk.hu
Zeneiskola: (26) 391-101
N ém et N em zetiség i Óvoda
K indergarten
Óvoda u. 2-4.
(26) 391-075 
ovoda@dunabogdany.hu 
M űvelődési H áz é s  Könyvtár 
eMagyarország Pont 
Kossuth L. u. 93.
(26) 391-045, (20) 984-6453 
liebhardt_a@yahoo.de 
H elytörténeti G yűjtem ény  
Kossuth L. u. 49.
Látogatható: pénteken 17-18-ig
P ostah ivatal
Kossuth L. u . 57.
(26)590-079
hétfő 8-18, kedd 8-14, szerda-péntek 8-16
O km ányiroda
Visegrád, Fő u. 57.
(26) 597-072
hétfő 13-16, kedd 8-12, szerda 8-12 
és 13-16, csütörtök 8-12 
F alugazdász - Csorbái Károly  
péntek: 9-10-ig a Polgármesteri Hivatalban 
K aposvári H ulladékgyűjtő Zrt. 
Ügyintéző: Szabó Kata 
(30) 650-1508
Som ogy M egyei K ém ényseprő Kft.
7400 Kaposvár, Petőfi tér 4.
(82) 314-419;
Ügyfélfogadás: hétfő-szerda: 7.30-16, 
csütörtök: 7.30-20, péntek: 7-13

M entők
104 vagy 310-424 
Dr. P ortik  György
(26) 391-020,
hétfő, kedd, szerda, péntek 8-11,
csütörtök 13-16
Dr. R ozsályi Károly
(26) 390-209
hétfő 12.30-14.30, kedd 13-15,
szerda 14-16, csütörtök 9-11, péntek 13-15
Dr. K ovács T ibor gyerm ekorvos
(26) 390-220, (20) 956-9095 
hétfő, szerda, csütörtök 7.30-10.30, 
kedd, péntek 14-17. Tanácsadás: 
előjegyzés alapján szerda 10.30-12.30 
(Dunabogdány), csütörtök 15-16.30 (egy'éb 
települések).
Dr. W einhold  Grit fogorvos
950-217
hétfő és péntek 8-13, kedd és csütörtök 
13-30-18.30, szerda 8-tól gyermekfogászat 
O rvosi ügyelet
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
G yerm ekorvosi ügyelet 
Szentendre, Bükkös part 27.
(26)312-650
Munkaszüneti napokon 09-13 
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
R ókus G yógyszertár  
Kossuth L. u. 96.
(26) 391-035
hétfő-péntek 7.30-18, szombat 7.30-12 
C saládsegítő  é s  G yerm ekjóléti 
Szolgálat
2000 Szentendre, Szentlászlói út 89.
(26) 312-605, (26) 400-172 
T -H om e, M agyar T elekom  Nyrt. 
Hibabejelentő tel. szám: 1412

Zékány Edit véd őn ő
(26) 390-489, (20) 591-3773
vedono@dunabogdany.hu
T űzoltóság
105 (csak segélykérés)
Ügyintézés: 500-017,500-018 
R endőrség
Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.
107 vagy (26) 310-233
hétfő 12-17, szerda 8-12 és 13-17,
péntek 8-12
ELMŰ
Hibabejelentés: (1) 238-3838 
Ügyfél iroda: Szentendre, Dunakorzó 21/A, 
hétfő 10-20, kedd 8-16, szerda 8-16 
Telefonos ügyfélszolgálat (40) 383-838 
TI GÁZ Zrt.
Gázszivárgás és üzemzavar bejelentése: 
(80) 300-300
Ügyfélszolgálat: (40) 333-338 
DMRV ZRT. Jobbparti 
Ü zem igazgatóság
Hibabejelentés 7-24 óráig 
(26) 398-179 (víz)
(26) 501-052 (csatorna)
24 óra után és ünnepnap: (26) 501-666 
Szentendre, Kalászi út 2.
(26) 501-660, 501-661,501-662,501-663 
F öldhivatal
Szentendre, Dunakanyar krt. 1.
(26) 312-331, (26) 311-091, (26) 312-413 
hétfő 13-16, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
G yám hivatal 
(26) 597-050
pénteken 8-12 Dunabogdányban 
P est M egyei M unkaügyi K özpont 
S zentendrei K irendeltsége
(26) 310-300, (26) 302-889
szentendre@pmmk.hu
Figyelj Rám! K özhasznú E gyesü let
idősgondozás-betegszállítás
(26) 390-297 
figyelj ram @gmail .com

Dunabogdány község Önkormányzata 
megvételre ajánl panorámás, vegyes 

beépíthetőségű, építési telkeket.

N a g y s á g u k  g 6 7 m 2- tő l  1071 m 2-ig .

További információk kaphatók 
a Polgármesteri Hivatalban.

T e le fo n :  ( 2 6 )  3 9 1 - 0 2 5

Dunabogdány Község Önkormányzata 
eladásra kínálja a tulajdonában álló

D u n a b o g d á n y ,  J ó z s e f  A t t i l a  u . 2 . szám 
alatti, 4 5 8  m 2 nagyságú ingatlanát,

a rajta lévő épülettel együtt.

Képviselő-testület

B ogdányi H íradó i

Kiadja: P o lgárm esteri H ivatal, D unabogdány. A Szerkesztőbizottság tagjai: Bonifert Ferenc, Schneider Ferencné, Nagy Magda 
Elérhetőségeink: (26) 391-025, fax: (26) 391-070, hirado@dunabogdany.hu 
A cikkek lead ási határideje jú liu s  20 .-ig , W ord dokum entum  form átum ban .
Tipográfiai terv, nyomdai előkészítés: Várady Szabó Bence
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Szent István in telm ei
„...hogy a tétlenséget, tunyaságot elkergesse 
tőled, megajándékozzon az erények összes
ségének segedelmével...”

„Légy szelíd, hogy sohase harcolj az igazság 
ellen. Légy becsületes, hogy szándékosan 
soha senkit gyalázattal ne illess.”

„Tartsd mindig eszedben, hogy minden 
em ber azonos állapotban születik, és hogy 
semm i sem emel fel, csakis az alázat, sem m i 
sem taszít le, csakis a gőg és a gyűlölség”

„Ah hol vagy m agyarok tündöklő  csillaga!
Ki voltál valaha országunk istápja!
Hol vagy István király? Téged magyar kíván, 
Gyászos öltözetben teelőtted sírván.”

Dunabogdány Község Önkormányzata ezúton hívja meg D una- 
bogdány lakosságát és m inden  kedves érdeklődőt 2010. augusztus 
20.-án 11 órakor a Milleniumi emlékműnél ta rtandó  m egem lé
kezésre az állam alapítás ünnepség keretében.
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K ö z s é g i  h í r e k
A K ép viselő-testü let 2010 . jú liu s  12-i ü léséről:

- A Képviselő-testület egyhangúan elfogadta Spáthné 
Faragó Éva, iskolaigazgató beszámolóját és pedagógi
ai programját.
- A Képviselő-testület egyhangúan elfogadta Käm
merer Istvánná, óvodavezető pályázatát, és további 5 
évre meghosszabbította vezetői kinevezését.
- A Képviselő-testület felteijesztette Schuszter József, 
néhai polgármestert Pest Megye Díszpolgára címre, 
Kämmerer Istvánné, óvodavezetőt Arany János peda
gógiai díjra, Ott Rezső, igazgató-helyettest, zenetár- 
tárt Lajtha László díjra, Schwartz József, képviselőt 
Pest Megye Művészetért Díjra, Dr. Helembai László, 
főorvost a Semmelweis Ignác díjra, Perczel Rudolfnét 
a Kisebbségi Díjra. A díjak adományozásáról Pest Me
gye Önkormányzat Közgyűlése dönt.

A N ém et N em zetiség i Óvoda 4m illió  Ft eu ró 
pai u n ió s  pályázatban részesü lt vezetőképzés  
céljából. Újabb sikeres európai uniós társfinanszí
rozású pályázatot nyert Dunabogdány, most a Társa
dalmi Operatív program keretében. A pályázat lehe
tőséget ad egy fő tanulmányainak finanszírozására, a 
tanulmányokhoz kapcsolódó eszközbeszerzésre.

Felhívás! A D unabogdányi N ém etekért Köz- 
alapítvány tám ogatást kér M észáros D ezső  „Az 
áldozatok  em lék ére” c. szobra felá llításáh oz.
Mészáros Dezső szobrászművészt Dunabogdányban 
sokan ismerték, szerették. Szinte az egész élete, mun
kássága a falu melletti Áprily-völgyhöz kötődik. Itt 
faragta ezt a nagyméretű mészkő szobrot is a ’90-es 
évek elején. Bogdányban való felállítása már a szobor 
elkészülte után felmerült, de a megvalósításra a Mes

ter életében már nem kerülhetett sor. Előre is köszön
ve részvételüket e közadakozási akcióban, befizetése
iket az alábbiak szerint tehetik meg: D unakanyar  
T akarékszövetkezet, szám laszám : 6470 0 0 1 4 -  
10001985 , valamint aktivistáinknál, akik kötelezően 
nyugtát adnak az átvett összegről. Mivel befizetésük
kel közhasznú alapítványi célt támogatnak, nevüket és 
adóazonosító számukat feltüntetve adókedvezményre 
jogosultak. Dunabogdányi Németekért Közalapítvány

H elyreigazítás! A Bogdányi Híradó júliusi számá
nak 5. oldalán megjelent „Felhívás”-ban tévesen je 
lent meg mint támogató a Német Kisebbségi Önkor
mányzat. Dunabogdányi Németekért Közalapítvány

K oszorúk helyett rászorultak  tám ogatása:

Schuszter József, polgármestert 2010. június 12-én 
kísérték utolsó útjára Családja, Rokonsága, Ismerő
sei és Barátai körében. Az elhunyt utolsó akarata volt, 
hogy temetésére szánt koszorú összegét a gyászolók 
adományként a község rászorultjai javára ajánlják fel. 
Az önkormányzat saját halottjának tekintette Schusz
ter József, polgármestert viselve a temetés költségeit, 
azonban ezt az összeget a Család az adományra for
dította. így  erre a célra  7 6 8 .0 0 0  Ft gyűlt ö ssze , 
amelynek felhasználásáról az önkormányzat népjóléti 
bizottsága dönt. A döntésről írásban kapnak értesítést 
az érintettek.
A Család ezúton is köszöni mindazoknak, akik tisz
teletben tartották Schuszter József utolsó kérését és 
hozzájárultak e nemes cél méltó megvalósításához.

Polgármesteri Hivatal 
Dunabogdány

Á r v í z !
Községünkre zúduló vízáradat május 15-16-án kezdő
dött, amikor éjszaka a Kalicsa-patak kilépett a medré
ből és a 11-es utat és a környező földeket elárasztotta. 
A 11-es út legmélyebb pontján közel 80 cm magasan 
állt a víz. Az út részleges felszabadítása érdekében a 
kerékpárutat át kellett vágni és négy napig szivattyúz
ta a vizet a Szentendrei Tűzoltóság.
De már akkor érkeztek a riasztó jelzések. A Duna 
gyors áradása miatt életbe kellett léptetni az L, II. va
lamint III. fokú védelmi készültséget.
Június 4-én m ár a vészhelyzetnek megfelelő véde
kezés volt. A község védekezési területeit a Védelmi

Bizottság felosztotta. A védekezés a korábbi tapaszta
latok szerint történt. Bebizonyosodott, hogy a kerék
párút a védőtöltés funkcióját is ellátja, így a 11-es út 
nem került víz alá és a közlekedés is folyamatos volt. 
A nemrég felújított Fábián-Sebestyén kápolnát sike
rült megvédeni és az ismét jó időben érkező leuten- 
bachi tűzoltók segítségével a szennyvizet és a Száraz
patak vizét sikerült a Dunába szivattyúzni. A Duna 
mentén lévő utak sajnos ismét víz alá kerültek és a 
termés megsemmisült. A község a vis maior keretből 
várhatóan megkapja a védekezés költségét.
A védekezésben résztvevők közül senkit sem szeret
nék kiemelni, megnevezni. Mindenkinek, akik a kö
zség védelmében segítettek köszönöm! Bár a korábbi 
2006-os árvíz során nagyobb aktivitás volt tapasztal
ható és furcsa mód a kíváncsiak száma nőtt. Remélem 
ez a fajta szemlélet, hogy mások majd megcsinálják, 
csak ideiglenesnek fog bizonyulni.

Bonifert Ferenc
alpolgármester
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Ö n k o r m á n y z a t i  v á l a s z t á s  2010
Idén nagyobb verseny várható a képviselő-testület 
tagjainak választásakor, ugyanis a parlament nemrég 
arról döntött, hogy a települési képviselő-testületek, 
valamint a fővárosi és a megyei közgyűlések tagjai
nak számát a települések lakosságszáma alapján kell 
meghatározni, így sok testületbe nem annyi képvise
lőt választanak majd, mint négy évvel ezelőtt. Duna- 
bogdányban 6 k épviselő  és  egy p o lgárm ester  
m egválasztására  kerül sor. Az önkormányzati 
választás egyfordulós, amely az ország települési szer
kezetéhez igazodva településtípusonként más-más 
elemekből áll össze. A kissebségi önkormányzati vá
lasztások szintén ebben az időpontban lesznek.
A io  ooo vagy annál kevesebb lakosú településen a 
helyi önkormányzati képviselőket a település válasz
tópolgárai egyéni listás (korábban kislistásnak neve
zett) választási rendszerben választják meg, ahol a 
település egy választókerületet alkot. A polgármestert 
a települések választópolgárai közvetlenül választják. 
Polgármester, az a jelölt lesz, aki a legtöbb érvényes 
szavazatot kapta.
Az október 3-ára kitűzött önkormányzati voksolással 
egy napon lesz a telep ü lési k isebbségi ön k or

m ányzati képviselők  választása is. A jogszabály 
szerint a települési kisebbségi önkormányzati képvi
selők választását négyévenként, a helyi önkormány
zati képviselők és polgármesterek általános válasz
tásának napján kell megtartani, a választást a helyi 
választási bizottság tűzi ki. A települési kisebbségi 
választást csak akkor lehet kitűzni, ha a településen az 
adott kisebbségi választói jegyzékben szereplők száma 
a helyi kisebbségi választás kitűzésének napján eléri 
a harmincat. A választók július 15-én 16 óráig a pol
gármesteri hivatalok épületében elhelyezett gyűjtőlá
dákba dobhatták be a kisebbségi választói jegyzékbe 
vételi kérelmük formanyomtatványát. Aki nem veteti 
fel magát a jegyzékbe, az nem szavazhat a kisebbségi 
képviselők választásán, és nem is indulhat jelöltként. 
Az aján lószelvényeket 2010 . augusztus 16-19. 
között küldik m eg  a választópolgárok  részére. 
J e lö lte t állítan i 2010 . szep tem b er 3-án 16 órá
ig leh et.

Forrás és bővebb információ: 4/2010. (VII.16) Kim 
rendelet (letölthető: www.magyarorszag.hu)

Augusztusi adózási 
határidők

A ugusztus 12. (csütörtök):
- A kifizető, munkáltató által levont személyi jöve
delemadó és a tb-járulékok, a korkedvezmény-biz
tosítási járulék, az egészségügyi szolgáltatási já ru 
lék, az egészségügyi hozzájárulás, az egyszerűsített 
közteherviselési hozzájárulás (EKHO) bevallása és 
befizetése
- az egyéni vállalkozó által benyújtandó 1058-as 
számú, és a kifizető, munkáltató (foglalkoztató) ál
tal benyújtandó 1008-as számú bevallás-adatszol
gáltatás, amelyek a magánszemélyek fenti személyi 
jövedelemadó és járulékkötelezettségeiről, bejelen
tendő adatairól szólnak
A ugusztus 16. (hétfő):
- az ÁFA törvényben meghatározott új közlekedési 
eszközt értékesítő adózó adatszolgáltatása 
A ugusztus 23 . (hétfő):
- a társasági adó havi adóelőlegének befizetése
a 1001-es számú havi bevallás benyújtása (benne: a 
kulturális járulék, a szakképzési hozzájárulás, az in
novációs hozzájárulás, a rehabilitációs hozzájárulás 
havi előlegei)
- a havi ÁFA, a játékadó bevallása és befizetése
- a fogyasztói árkiegészítés, a költségvetési támoga
tás igénylése
A ugusztus 3 0 . (hétfő):
- a környezetvédelmi termékdíj bevallása és befize
tése

APEH

Tisztelt Vállalkozó!
Vállalkozói tevékenységével összefüggő, és az Ön- 
kormányzathoz teljesítendő bevallási és befizetési 
kötelezettségéről az alábbiak szerint tájékoztatjuk:

Az adóigazgatási hatáskör 2010. június 29-vel álla
mi adóhatóságtól visszak erü l az önkormányzati 
adóhatósághoz. Az előleg-fizetési időszakra adóelő
legeket a 2010. évtől kezdődően az adózónak kell 
megállapítania, bevallania és megfizetnie.
Az iparűzési adót működtető önkormányzat illeté
kességi területéhez kapcsolódó ad ók ötelezettség  
k eletk ezése , illetve  változása  (pl. új telephely 
létesítése/székhelyváltozás esetén bejelentkezés, 
társaság/egyéb szervezet megszűnése, egyéni vál
lalkozási tevékenység megszüntetése/sziinetelteté- 
se esetén záró adóbevallás, ideiglenes jellegű ipar
űzési tevékenység gyakorlásával járó valamennyi 
adókötelezettség) adózó általi b eje len tésén ek  
befogadása , fe ld o lgozása  ism ét az ön k or
m ányzati adóhatóság  feladatkörébe tarto
zik.
A bejelentkezéshez, bevalláshoz szükséges nyom
tatványok az önkormányzattól szerezhetők be.

Dunabogdány Község Önkormányzata
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20. August 1985: Sankt-Stephans-Tag in Budapest
Der große dreifache Festtag konn
te gefeiert werden: das Andenken 
des hl. Stephan, des ersten christ
lichen Königs der Ungarn; der Tag 
des neuen Brotes, ein Erntedank; 
und der Tag der Verfassung.
Nicht nur öffentliche Gebäude 
hatten Rot-Weiß-Grün geflaggt, 
nicht nur Straßenbahnen und 
Busse Wimpel aufgesteckt, son
dern auch alle W ohnhäuser zei
gen die Landesfarben; allerdings 
meist auch jene rote Farbe, die 
den Fortschritt der sozialistischen 
Gesellschaft signalisiert.
Der späte Vormittag gehörte dem 
Militär vor dem Parlament an der 
Donau: keine dräuende Kriegs
macht! Die Kanonenboote wollen 
wohl kaum erschrecken, und die 
Flugdarbietungen der Hubschrau
ber und Doppeldecker lassen auch 
keinen martialischen Eindruck 
zurück. Vor dem Hohen Hause 
sitzt Prominenz auf Flaggen ge
schmückter Tribüne und klatscht 
Beifall, wenn etwa eine Flugnum
mer gelungen ist. - 
Glücklich das Volk, dem sich die 
hilfreiche Hand seines Königs bie
tet: die „heilige Rechte“ Königs 
Stephans! An seinem Fest ziehen 
viele zu seiner Basilika in der In
nenstadt, die Reliquie zu ehren. 
Doch heute kommen mehr als 
sonst, hat sich doch auch ein ho
her ausländischer Gast angesagt. 
Um sechs Uhr abends ist der Platz 
vor dem Gotteshaus fast gefüllt; 
die Menge erwartet nicht nur den 
Primas von Ungarn, Nachfolger 
József Mindszentys, jenes Man
nes, der sowohl unter Faschisten 
als auch Stalinisten gelitten hatte, 
sondern auch den Erzbischof von 
München und Freising, Friedrich 
Kardinal Wetter.
Auf einem Podest ist, umringt von 
Geistlichen, der goldene Schrein 
mit der „heiligen Rechten“ aufge
stellt. Rundfunk und Fernsehen 
sind bereit. Begrüßungsworte 
werden ausgetauscht. Der Ungar 
erteilt den Segen mit der Reliquie 
und überreicht sie darauf seinem 
Gast, und auch dieser segnet.
Bald setzt sich ein feierlicher Zug 
hinauf zur Basilika in Bewegung:

Gruppen in bunten Volkstrachten 
mit gestickten Fahnen, ebenso 
Kreuz und Kerzen; Geistliche fol
gen, dann der prächtige Schrein 
und schließlich - sie kommen in 
der Menge, da sie an Groß und 
Klein das Kreuzzeichen spenden, 
kaum voran - die beiden geistli
chen Herren. Die Menschen be
ginnen zu singen und begrüßen 
jene Trösterin, die seit jeher Ver
trauen genießt: „Liebe Frau, un
sere Mutter, vergiss nicht Ungarn, 
unser liebes Vaterland...“
Die Basilika ist überfüllt; und 
dann beginnt ungarisch-deutsch- 
lateinisch die Messfeier. Kardinal 
W etter predigt - seine Worte wer
den Absatz für Absatz übersetzt; 
er weist auf die Geschichte hin, 
auf die Verbindungen Bayerns mit 
Ungarn: Bayerische Missionare 
verkündeten das Christentum im 
Lande; und König Stephan erhielt 
bei der Taufe den Namen des Pas- 
sauer Bistumspatrons. Schließ
lich wurde Gisela, die Tochter des 
Bayernherzogs, Stephans Gattin. 
Ungarn hat seinerseits Jahrhun
derte lang die Südostgrenze des 
Abendlandes gegen einen chris
tenfeindlichen Sklavenhalterstaat 
geschützt.
Im Lied wird der heilige Staats
gründer geehrt, die Gläubigen 
rufen den seligen König Stephan 
an. Das Amt endet mit einem Ma
rienlied „Vergiss nicht, große Pa
tronin, unser liebes Vaterland!“ 
und mit der Nationalhymne „Gott, 
segne den Ungarn!“
Der Festtag soll noch seinen 
glanzvollen Abschluss erhalten.

Groß und Klein drängen zur Do
nau. Ufer und Kettenbrücke sind 
von Fußgängern überfüllt, um 
das erwartete Schauspiel genie
ßen zu können: das traditionelle 
Großfeuerwerk oben auf dem Ger
hardsberg bei der Zitadelle. 
Tonnenweise wurden Raketen 
installiert zu friedlicher Volksbe
lustigung. Das Spektakel beginnt 
durchaus kriegerisch: Bunte Flak
scheinwerfer tasten den Him
mel ab, als suchten sie feindliche 
Flugzeuge. Und dann schießen die 
Raketen hoch hinauf, explodieren 
und tauchen Berg und Donau, ja 
selbst noch die Häuserzeilen jen
seits des Stroms in taghelles Licht. 
Feuerschein, sprühender Sternre
gen und zuckende Blitze wechseln 
sich ab. Und immer wieder er
scheinen - was denn sonst! - die 
Nationalfarben, von zischenden 
Geschossen an den Nachthimmel 
gezaubert, bis schließlich nach ei
ner halben Stunde noch einmal die 
Zitadelle einige Augenblicke lang 
in gleißendem Licht aufscheint - 
dann Finsternis um den Berg.
Die Lampenreihen auf der über 
130 Jahre alten Kettenbrücke 
spiegeln sich wieder in den Wellen 
der Donau; das Budaer Schloss 
und der Turm der Matthiaskirche 
droben erscheinen in romantisch
milder Beleuchtung. Und mit et
was Geduld lassen sich auch am 
Nachthimmel einige Sterne ent
decken. Sie leuchten beständig 
wie vor tausend Jahren zu Zeiten 
König Stephans.

GregorM. Senge
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„Um dreiviertel vor fünf fährt die Hunyadi”
Mit großer Freude habe ich die
sen Artikel gelesen. Meine Kind
heit tauchte wie ein Spiegelbild 
vor meinen Augen auf. Ich habe 
80 Jahre auf dem Buckel, aber die 
Erinnerung an die Donau und an 
die schöne Zeit, die wir Kinder am 
Ufer verbracht haben, ist so leben
dig geblieben, als ob es gestern ge
wesen wäre.
In den Sommerferien verbrachten 
wir unsere Zeit an der Donau. Für 
uns gab es keine andere Abwechs
lung. Jedes Schiff kannten wir, 
wenn wir sahen, dass sich eines 
nähert, egal ob von Visegräd, oder 
von Tahi her, liefen wir schon in 
die Donau und ließen uns von den 
Wellen treiben.
Unsere Eltern waren ja in der Ar
beit, die meisten Männer im Stein
bruch, die Frauen auf dem Feld, 
oder Weingarten. Viele Jugendli
che mußten schon sehr früh in der 
Landwirtschaft mithelfen. Aber im 
Großen und Ganzen haben wir un
sere Zeit an der Donau verbracht. 
Nur wenn ein Kind ertrank, ha
ben uns die Eltern verboten, an 
die Donau zu gehen. Wir gingen 
trotzdem, eben heimlich. Eine Ba
dehose hatten nur ganz wenige. 
Die Buben hatten ihre Glatthose, 
mit der sie ins Wasser gingen, die 
aber auch auf der Straße getragen 
wurde. Die Mädchen hatten ihren 
Schlüpfer (bugyi). Meine Nach
barin und Freundin hatte einen 
Badeanzug, die waren finanziell 
besser gestellt. Die erwachsenen 
Mädchen gingen entweder mit 
dem Unterrock (kombiné) , oder 
mit einer Schürze, die hinten am 
Rücken zugeknöpft war, ins Was
ser. Gleich, womit sie in die Donau 
stiegen, wenn sie heraus kamen 
war der Körper in seiner ganzen 
Pracht abgebildet, weil diese Klei
dungsstücke im nassen Zustand an 
der Haut klebten. Nur unterhalb 
vom Rücken, haben sie mit der ei
nen oder anderen Hand die Schür
ze zusammen gehalten, denn die 
Knöpfe waren nur an der oberen 
Rückenpartie. Die Kleidung trock
nete in der Hitze sehr schnell. Vom 
vielen Baden und der frischen Luft 
bekam man natürlich Hunger. Das

war kein großes Problem, denn 
in den meisten Gärten wuchsen 
am Zaun entlang Griechen oder 
Schluckel, die meistens gar nicht 
gebrockt wurden. (Oder es blieb 
nichts zum pflücken übrig.)
Oft kamen Leute, die aus Lehm, 
und Strohhäcksel Kotballen schlu
gen. (So nannten wir das damals.) 
Die meisten Häuser waren mit 
Lehmziegel gebaut. Dazu hatten 
sie ein sogenanntes Moodl, das sie 
mit der Lehmmasse, welche vor
her mit den Füßen geknetet wurde, 
füllten. Die Oberfläche wurde glatt 
gestrichen, dann wurde das Moodl 
vorsichtig herausgezogen und sie 
hatten vier, oder sechs Lehmzie
gel. So wurde weitergemacht, oft 
einige Tage lang, bis man genü
gend hatte. Die wurden auch dort 
getrocknet und später zum Bau 
von Ställen oder auch einer Som
merküche verwendet, die meistens 
im Hof gegenüber der regulären 
Küche gebaut wurde.
An den Sonntagen war es etwas an
ders. Nach dem M ittagessen gingen 
viele Leute hinunter zum Steg. So 
nannten wir die Schiffanlegestelle. 
Der Schuszter Károly bácsi war der 
Erste. Aber auf seinem Weg dort
hin, machte er mit seinem Eiswa
gen einige Stationen. Er hatte eine 
Glocke und dazu rief er: „Fagylalt, 
fagylalt!” Na, wenn die Glocke an 
der Ecke Petöfistraße, beim Mari
endenkmal ertönte, fing ich an zu 
betteln: „Mami, gib m ir tíz fillér, 
gib mir zehn Heller!” Bis sie diese 
zehn Heller aus ihrer Schürzenta
sche endlich herausrückte, mußte 
ich meistens hinter her rennen, bis 
zur Hauptstraße, Ecke Hajó utca, 
damals war’s das Steggassi. Dort 
machte er nochmal Halt, bevor er 
runter ging zum Steg. Viele Leute 
gingen dorthin, man konnte sich 
gut unterhalten, sah wer kam, wer 
ging. Wir Kinder tollten umher, 
aber mit einem Auge achteten wir 
immer in Richtung Tachi, denn 
wenn sich das Schiff mit seiner 
Spitze vom Donauknie vorschob, 
dann schrie man: „Schiff erste 
g’sehe, Schiff erste g’sehe!” Die 
Leute standen Spalier, wir Kinder 
stellten uns vor unsere Mütter,

dann warteten wir gespannt, wer 
kommt.
Wo heute die Bäckerei Heim ist, 
war früher dem Vogel Gazsi sein 
Wirtshaus. Die Männer tranken 
in der kühlen Gaststube meistens 
ihren „Spritze”, oder sie vergnüg
ten sich an der Kegelbahn. Dazu 
brauchte man einen „Keglpuu,” 
der stand hinter einem Schutz aus 
Brettern, damit er nicht verse
hentlich von einer Kugel getroffen 
wird. Seine Aufgabe war, die Kugel 
wieder in die Rinne zu legen, da
mit sie zu den Keglern zurük rollt. 
Und er mußte die Kegel wieder 
aufstellen. Jedesmal, wenn einer 
alle Neune getroffen hat, schrie 
der Bub: „Zehn Heller!” Dann legte 
man zehn Heller in einen bereitge
stellten Teller. Allzu oft passierte 
das nicht, aber manchmal kamen 
doch 50 - 70 fillér zusammen, das 
war für so einen Jungen viel Geld. 
Im ersten Stock, über der Gaststu
be war eine große Terasse gebaut, 
die ringsum mit Geranien (Musch- 
katl) geschmückt war. Dort spielte 
eine Schrammlmusik, die jungen 
Leute tanzten dazu und sangen oft 
die neuesten Schlager. So viel zum 
Donaustrand.
In der Schwawesgasse, heute Kos
suth Lajos út, kann man heute 
noch an einigen Häusern die in die 
Hauswand eingelassenen Steinta
feln sehen, auf denen die Höhe des 
Hochwassers und die Jahreszahl 
markiert ist. Ob im Guten oder 
Bösen, die Donau gehörte zu unse
rem Leben. Und ich kann aus eige
ner Erfahrung sagen, jeder Bogda- 
ner, wenn er fern von hier ist, hat 
Heimweh nach ihr. Mir ging es so, 
und ich weiß, dass es den Meisten 
so geht. Wenn man sich bei einem 
Heimattreffen sah und unterhielt, 
dauerte es nicht lange, bis Einer 
sagte: „Waast du noo, da unde an 
de Taane?” Und dann wurde er
zählt, ob Lustiges, oder Trauriges. 
-  Aber von der Taane! -

Anna Pelczer - Nusi néni



2010 . a u g u s z t u s B o g d á n y i H íra d ó 6

Puhl A ntal, DLA, habil D unabogdány  
szü lö tte  újabb e lism erést kapott

Puhl Antalt, Ybl- és Pro Architectura díjas építészt, 
a Debreceni Egyetem tanszékvezető egyetemi tanárát 
2010. júniusában a Magyar Tudományos Akadémia 
mellett működő Széchényi Irodalmi és Művészeti 
Akadémia rendes tagjává választotta. Az akadémia 
először választott építészeket tagjai sorába. Ezt a ki
tüntető címet összesen öten kapták meg ez évben. 
Puhl Antal nevéhez fűződik többek között a következő 
épületek tervezése: a Vidám Park Elvarázsolt Kastély, 
MOM Park, a szombathelyi Berzsenyi Dániel főisko
la Könyvtára és Aulája, a dunabogdányi tanuszoda és 
óvoda, a szentendrei Földhivatal, a szentendrei Régi 
Művésztelep Galéria.
A Széchenyi Irodalmi és Művészeti Akadémia a mai 
magyar irodalom és művészet pártolására 1992-ben 
alakult szervezet. 1994-től az MTA társult, önálló alap
szabállyal és költségvetéssel rendelkező intézménye. 
Létrehozói azt az 1949-ig tartó hagyományt kívánták 
rehabilitálni, amikor író- és művésztagjai is voltak 
az akadémiának. Feladata, hogy szellemi fórumként 
alapvető irodalmi és művészeti kérdéseket vitasson 
meg, álláspontját és javaslatait a közvélemény elé 
teijessze, pályázatokat írjon ki, kapcsolatot tartson 
külföldi művészeti akadémiákkal. A 70 év alatti ren
des tagok száma maximum 48 fő lehet. A levelező és

tiszteletbeli tagok 
száma nem kor
látozott. Az új ta
gok meghívásáról 
a rendes tagok 
titkos szavazással 
döntenek.
Tagjai között je
lentős számban 
találhatók képző- 
és iparművészek.
A tagság képző- 
és iparművészek 
esetében a meg
hívott székfog
laló kiállításával 

vagy köztéri 
munka átadásá
val - keletkezik. Puhl Antal az ősz folyamán egy kiállí
tással összekötve tartja meg az akadémiai székfoglaló 
előadását.
Az elismeréshez ezúton gratulálunk Puhl Antal épí
tésznek és kívánunk munkájához további erőt és ha
sonló szép eredményeket!

P o l g á r m e s t e r i  H i v a t a l

Iskolát neveztek el falunk szülöttéről, Bonifert Domonkosról
- Nagy név, nagy szellem -

Névadó ünnepségre gyűltek össze pénteken a Mak
kosházi Általános Iskolában. Egy neves tanárnak egy
kori tanítványai egy szép gesztussal kívántak adózni. 
Bonifert Domonkos (1942-2002) matematika tanár -  
akinek nevét a Bonifert Domonkos Matematika Ver
seny is viseli -  emléke előtt tisztelegve az iskolát róla 
keresztelték el. A köszöntők között Schuszter József 
-  Bonifert Domonkos szülőhelyének, Dunabogdány- 
nak polgármestere -  levele is elhangozott, melyben 
méltatta a nagy pedagógust.
„Ebben az iskolában a hét matematikatanárból hatan

voltunk Bonifert 
tanár úr tanítvá
nyai. Úgy gondol
tuk, ő az az ember, 
aki szegediként is 
egy itteni mate
matika tagozatos 
iskolának méltó 
lehet névadója, 
olyan igazi ember 
volt, akinek az 
emlékét meg kell 
őriznünk” -  fo
galmazott Husz- 
táné Gyursánszki 
Erzsébet iskola- 
igazgató, aki kéz-

deményezte a névfelvételt, amit mind a Bonifert csa
lád és a Bonifert Domonkos Alapítvány, mind pedig a 
tantestület és a Szülői Közösség támogatott. 
„Mindketten ferences diákok vagyunk, akárcsak a 
rendezvényen fellépő Pindroch Csaba. Nagyon erős 
az összetartozás, a szeretet az iskola iránt, amelyik 
felnevelt minket. Örülök, hogy így megbecsülik Do
monkost, nagyon tiszta lelkű ember volt és kiváló 
pedagógus” -  mondta el Sándor János rendező, a 
névadó ünnepség műsorának összeállítója, Bonifert 
Domonkos egykori iskolatársa. Az ünnepséget As- 
sissi Szent Ferenc Naphimnuszával Pindroch Csaba 
színművész nyitotta meg.
Szalay István, a Bonifert Domonkos Alapítvány Ku
ratóriumának elnöke elmondta, ritkán ér tanárt ek
kora megtiszteltetés, hogy egy egész iskola vállalja fel 
nevével szellemiségének továbbéltetését.
„Úgy gondolom, egy tanár nagyobb elismerést nem 
kaphat a tanítványaitól” -  fogalmazott névfelvétel
lel kapcsolatban Bonifert Domonkos özvegye. „A szó 
szoros értelmében mestere volt a szakmájának, a ta
nítványait mindig munkatársaknak tekintette. Azt 
vallotta, hogy tudásunk felét megtanulhatjuk, de a 
másik felét tanítás közben szerezzük meg” -  tudtuk 
meg Bonifert Domonkosnétól.
Az ünnepségre egy emlékkötet is megjelent, Bonifert 
Domonkos kedvenc mondását idézve. „Vadócba ró
zsát oltok, hogy szebb legyen a föld!” címmel.
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Letűnt idők em lékezete
s z ív e d b ő l  so k -so k  év  

ta lá n  m in d e n t  k iö l t , 
h o g y  e lfe led ted  a z t  a  s zé p  

le tű n t  id ő t? ” 
(Ism e re t le n  s k ó t  kö ltő :  

A u ld - lo n g -sy n e )

Még tavaly nyáron történt. Egy 
friss reggeli órán, amikor m ár sej
teni lehetett a déli hőség súlyát, a 
temetőben munkálkodtam, gyom
láltam és locsoltam, amikor a sí
rok felett valaki váratlanul meg
szólított.
- Szevasz Öcsi! Te... miért nem írsz 
gyakrabban a Híradóba? Tudod, 
azokról a régi dolgokról...
Rixer Jani volt az. Ő is e kedvező 
időpontban szorgoskodott, meg
előzve a nap pörölycsapásait.
- Háát... az ördög jobban tudja. 
Talán félek egy kicsit a régi szép 
időktől. Ha elkezdem a szellem
idézést, túl sok minden ju t eszem
be. És olyankor napokig szomorú 
vagyok.
- Aha! De azért néha megpróbál
hatnád. Jó az ilyesmikről olvasni
-  mondta, és folytatta a kocátolást 
a sírkövön.
Tegnap -  átvágva a templomtéren, 
az öreg hárs árnyékából kilépve -  
szokásom szerint automatikusan 
jobbra fordítottam a fejem. És 
íme, a templom ajtaján ott volt a 
legújabb gyászkeretes közlemény: 
Rixer Jani eltávozott közülünk. 
Ismét búcsúznunk kell valakitől, 
aki a letűnt idők visszahozhatat- 
lan jó ízeit, felejthetetlen hangu
latait képviselte, de helyesebb, ha 
azt írom: sűrítette össze és ontotta 
magából, amikor a jelesebb ese
ményeken megszólaltatta tangó
harmonikáját.
Miről íijak Neked, öreg cimbora, 
most, búcsúzásul, így utólag fo
gadva meg tanácsodat? Felejtsük 
el az időrendet, és csapongjunk 
egy csöppet, ekképpen enyhítve 
bánatunkat. Nem tehetünk mást, 
minthogy „újra éljük azt a szép le
tűnt időt”.
Emlékeztek-e még, kortársaim, 
azokra a régi farsangokra, ami
kor Iklódy Jóska bá zengette meg 
nagyszerű Hohner márkájú hang
szerét? Izzott a hangulat, mert Jós

ka bácsi, aki a természet rejtelmeit 
nyitogatta előttünk máig perzselő 
pedagógiai szenvedéllyel, most 
másféle -  ám nem kevésbé fon
tos -  dolgokról énekelt önmagát 
kísérve: ,JK.br összeveszni velem, 
tam tam , kár eldobni a szívem, 
pam pam , jobb, ha egyet-kettőt 
alszik rája...” Emlékeztek-e még 
erre a nótára? Most, amikor oly 
makacsul tartja hadállásait a bé
kétlenség, és valamennyien a kör
körös összeveszés állapotát élvez
hetjük... ezek hangok valahogy oly 
elveszetten bukdácsolnak felénk a 
messzeségből. Az ismeretlen régi 
dalnok pedig rákontráz: ,M iért is 
feledjük azt a szép letűnt időt?”
De nézzünk még távolabbra! Óvo
dások voltunk, amikor a mostani 
zeneiskola színpadán nagyszabású 
tavaszváró műsort prezentáltunk. 
Néhány részlete meglepő éles
séggel él bennem. Látom, ahogy 
Iklódy Katica katicabogár-jelmez
ben illegve-billegve beszökdécselt 
a színpadra. És hallom a hangját: 
„Tarka pettyes a ruhám, ha neme 
tetszik, ne nézz rám! A szárnya
m at billegetem, ja j, de vidám ma 
a kedvem, sej-haj, haj-hahó, jön  
a tavasz, ja j de jó !” Ám a lényeg 
ezután következett. Akkoriban 
semminémű műsor 
nem mellőzhette a 
termelő munka in
tenzív propagálását.
Ma is előttem van a 
jelenet: egy szabó
műhelyt keltettünk 
életre, félkörben 
ülve kis székeken, 
zsák varró tűkkel ös- 
sze-vissza lyuggatva 
néhány ócska ruha
darabot. És közben 
ekképpen dalol
tunk: „Jókedvű em 
ber a szabó, egész 
nap csattog az olló.
Vidáman fütyörész, 
trallalala, leszakadt 
gombokat felvarr- 
ja , a lusta inasát 
megszidja.” Aztán 
sorra felálltunk, és 
csasztuska zamatú 
strófákban dicsőí

tettük a szakma nagyszerűségeit. 
És akkor jö tt a csúcs, a Rixer Jani 
produkciója. Egy irdatlan, muzeá
lis vasalóval lépett elő -  két kézzel 
alig bírta tartani -  az ő versének 
refrénje így hangzott: „Kis vasa
lóm szikrákat szór, sistereg, aki 
rám bízza ruháját: m e g re m e g !” 
Mármost ez a „megremeg” úgy 
lövődött ki belőle, mint amikor 
a kőbányában berobban a paxit. 
Egy pillanatra síri csönd lett, az
tán óriási, hömpölygő röhögés és 
taps tört ki. Előttem van, ahogy 
ott állt „kis” vasalójával, szégyel- 
lősen vigyorogva a tapsviharban. 
Felejthetetlen volt.
Jó  sokáig mesélhetnék még, meg
lehetősen nagyléptékű memóriá
val vagyok megáldva (vagy meg
verve, ahogy tetszik). Talán majd 
folytatom e lírai visszarévedezé- 
seket azokról az időkről, amikor 
Bodgány még kisebb volt és sze
gényebb, de sokkal meghittebb 
és emberibb. Rixer Jani, öreg ba
rátunk, hiányozni fogsz nekünk! 
Megőrizzük az emlékedet, amíg 
mi is elérkezünk a kimért idő vég
ső szótagjáig, „nem feledve azt a 
szép letűnt időt”.

Baráti Szabolcs
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Óvodai élet
2010 májusában meghívást kaptunk az ürömi óvodá
tól az ebben az évben náluk tartandó Kinderlieder und 
Kinderspiele Festivál-ra, melyre június 14.-én került 
sor. A rendezvényen 12 német nemzetiségi óvoda vett 
részt, óvodánkat nagycsoportosaink képviselték. A 
nagyszabású rendezvényen minden csoport egy ked
ves óvodai dolgozót kapott kísérőnek, aki az egész nap 
folyamán segített bennünket a különböző programok
ban eligazodni. Érkezésünkkor a büfében sütemény
nyel és teával kínálták a gyerekeket, majd nemzetisé
gi babát készítettünk. Az üldögélős barkácsolás után 
mozogni hívtak bennünket az óvoda hatalmas kertjé
be, ahol minden játékot kipróbáltak csemetéink. 
Ezután következett a „nagy szereplés”! Szép nemze
tiségi ruhában léptek színpadra a gyerekek a Műve
lődési Ház színpadán. Cseppet sem voltak izgatottak,

hiszen a tavasszal Dunabogdányban megrendezett 
Nemzetiségi délutánon m ár átérezhették a színpadon 
szereplés „ízét”. Lelkesen, vidáman, magabiztosan, 
szépen énekeltek gyerekeink, majd boldogan fogad
ták a nézőközönség tapsát, s a szép oklevelet. Hazain
dulásig még két óvodai csoport szereplését néztük és 
tapsoltuk meg, úgy láttuk, mindenkit nagyon lekötött 
más óvodások dalolása, verselése.
Kedves gesztus volt a visegrádi Fellegvár óvoda dol
gozóitól, hogy elvittek magukkal a kistérség gyönyö
rű új buszával, így az utazás is nagy élményt jelentett 
a gyerekeknek. Köszönjük az ürömi óvodának, hogy 
hogy részesei lehettünk ennek a remekül megszerve
zett Fesztiválnak, és természetesen nagycsoportosa
inknak, hogy szereplésükkel méltóképpen képviselték 
óvodánkat! Büszkék vagyunk rájuk!

Várady Szabó Tiborné, K ristó f Istvánná

Kirándulás egy 
csodás völgybe

Több megbeszélés, hosszabb töprengés után úgy fog
lalt állást klubunk tagsága, hogy az idén egy külön
leges kirándulásra megyünk, amelynek keretében 
megismerünk egy számunkra ismeretlen, más világot. 
A „megismerünk” szó persze túlzás, hiszen az indiai 
világ ősi titkairól csak egy villanást láthatunk, amely 
tulajdonképpen csak arra elég, hogy belássuk, ez egy 
teljesen más világ, más életmód, más életszemlélet, 
más életfilozófia.
Ezen gondolatok szellemében tűztük ki úti célunkat, a 
somogyvámosi Krisna-völgyet. Szabadon maradt he
lyeinkre csatlakozott hozzánk egy csoport a Leányfalui 
Nyugdíjasklubtól. Mi örömmel és szeretettel fogadtuk 
őket. Hosszú volt az út, de a kényelmes autóbuszban 
kellemes volt az utazás és jó volt a hangulat.
Már megérkezésünkkor ért bennünket az első meg
lepetés, amely végigkísért egész látogatásunk során: 
az a tisztaság, rend, gondos karbantartás, az igényes 
munkavégzés, amely az egész telepet jellemzi. 
Útikalauzunk egy csinos, fiatal, szép száriba öltözött 
szerzetesnő elmondta, hogy ezen a több mint 10 éve 
létező telepen közel száz szerzetes ökogazdálkodást 
folytat 260 hektáron és lényegileg mindent, amire 
szükségük van maguk termelnek meg, készítenek, 
építenek és a védák, az ősi indiai szentírások szerint 
élnek. Nagyon szépen, érthetően és érdekfeszítően 
foglalta össze, amit erről, a tőlünk annyira különböző 
világról tudni kell.
Például csak növényi termékeket esznek, semmilyen 
állatot nem ölnek meg, a név szerint ismert tehenei
ket, ha már végelgyengülésben elpusztulnak, elteme
tik őket. A völgy lakói férfi és női szállásokon élnek,

de ha gondos megválasztás után házasságot kötnek, 
önálló házat kapnak. Azonban ötven év felett a nők 
külön költöznek férjüktől, hogy az addiginál is lemon- 
dóbban élhessenek, s ne vonja el figyelmüket Krisná
ról a család.
Bemutatta telepüket, a saját maguk által felépített 
építményeiket, a vendégházat, az istállókat, saját is
kolájukat, ahol gyermekeik tanulnak. Igen érdekes 
volt megtekinteni szép templomukat, amely nagyban 
különbözik az európai keresztény templomoktól -  
amelyekben meglehetősen komoran az értük magát 
feláldozó Megváltót és más szenvedő vértanú szente
ket láthatjuk - ,  ellenben az ő napfényes templomuk
ban m ondhatjuk a fő oltárképen egy vidám, joviális 
férfi képében láthatjuk Krisnát és az ő párját, amint 
gazdag gyümölcsös táluk mögött ülnek barátaikkal. 
Meghallgattunk egy számunkra különleges zeneszer
számokkal előadott szokatlan hangzású zenei bemu
tatót is, majd következett a vegetáriánus ebéd, mely 
ízletes volt és érdekes volt megkóstolni. Az ebédet egy 
szép indiai étteremben szolgálták fel.
Még nagyon sokat lehetne írni mindarról, amit lát
tunk, tapasztaltunk e mesés völgyben -  mindezek 
után nem csoda, hogy évente 25-30 ezer látogatójuk 
van - ,  de a legfőbb megállapítás mégis az maradt, 
hogy ez egy teljesen más életmód, más életszemlélet, 
amelyet nekünk, európaiaknak nem könnyű áttekin
tenünk, megértenünk, pedig az emberiség ősi törté
nelmének sok érdekes elemét őrzik.
Hazafelé menet Szőlőskislakon megtekintettünk egy 
régi fazekas műhelyt, ahol többen vásároltak is. Ta
pasztalatokkal és érdekes élményekkel gazdagodva 
tértünk haza erről a kirándulásról, hiszen sok olyat 
láttunk, amit eddig nem.

Schuszter Ferencné 
klubvezető

D unabogdányi K ertbarátkor sajnálattal tudatja minden kedves barátjával és vendégeivel, hogy idén  
sajn os elm arad az augusztusban  tartandó kiállításunk! Ahogy már a hírekben is elmondták a mező- 
gazdaságnak nem igazán kedvezett a sok csapadékos idő! Ez sajnos elérte a mi házi kertjeinket is!



9 B o g d á n y i H íra d ó 2010. augusztus

Kulturális programajánló
augusztus 6. (p éntek ) 19 óra: Kamarakoncert -  Schuszter József emlékének ajánlva (P olgárm esteri 
H ivatal kertje)

augusztus 7. (szom bat) 20  óra: Táncdalfesztivál -  slágeridéző est a helyi könnyűzenei együttesek és a 
Szimfonikus Zenekar közreműködésével a M űvelődési Ház kertjében  (FAKULTEgyesület)

augusztus 8 . (vasárnap) 19 óra: Szent Donát napi búcsú -  Nemzetiségi est és bál (M űvelődési Ház
kertje) Közreműködnek: Geesmusiker (Leutenbach), Svábzenekar, Bogdaner Singkreis, Bogdaner Dorfmusi
kanten, Borony Tánccsoport (Csobánka); Kb. 2 0 .3 0 : Bál -  Taijaner Spitzbuam

augusztus 9. (h étfő ) 10 óra: Hajókirándulás Esztergomba -  jegyek válthatók a P olgárm esteri H ivatal
ban. Beszállás a Rókus kápolna alatti mólón. Közreműködik: Svábzenekar

augusztus 13-14-15.: Bogdányfeszt -  Négyszínvirág Gyermekösszművészeti Fesztivál

augusztus 13. (péntek):
17 -1 8  óra: Megnyitó a M űvelődési H ázban. Győrffy Éva számítógépes grafikáinak kiállítása (Rada-variá- 
ciók); Eckensberger Lili rajzai
18 - 19 óra: A szomorú sündisznócska - Sallai Virág bábszínész gyermekműsora
20  - 21 óra: Díjnyertes gyermekfilmek vetítése a M űvelődési H ázban  
22  - 23 óra: Pelvax zenekar konceije

augusztus 14. (szom bat):
11 - 12 óra: Néptáncgála I. (magyar,szlovák gyerekcsoportok) (M űvelődési Ház kertje)
14 -1 5  óra: Sarkadi Bence marionettműsora
15 -15 -30 : A kiváncsi kiselefánt - Studio K.Színház előadása
16 -17  óra: Pályi János: Vitéz László
18 - 19 óra: Néptáncgála II. ( lengyel, cseh gyerekcsoportok) (M űvelődési H áz kertje) 
utána nemzetközi táncház
2 1 - 2 3  óra: Vodku v glotku koncert (M űvelődési Ház kertje) 

augusztus 15. (vasárnap):
11 óra: Rada Ruiter (Hollandia) orgonakoncertje a K atolikus T em plom ban
15 - 16 óra: Asszooony! - Mese-előadás - Epopteia Társulás Műhely (M űvelődési H áz)
17 -1 8  óra: Vox Nova - madrigál együttes a K álváriadom bon
21 óra: Piáikét arca - zenés színházi előadás a katolikus T em plom téren
Kísérőprogramok: Tintaló - gyerekeknek; Kézműves foglalkozások (üvegfestés, kerámia, gyöngyfűzés, háncs 
stb.); Gyermekkönyvek (Füst antikvárium)

A m ű s o r v á l to z ta tá s  j o g á t  f e n n ta r t ju k !  A  kü lön , h e ly s z ín n e l  n em  j e l ö l t  p r o g r a m o k  a M ű v e lő 
d é s i  H áz  K e r t jé b e n  k erü ln ek  m eg re n d e zé sre .  R o s s z  id ő  e se tén  a b e m u ta tó k a t  a  M ű v e lő d é s i  
H á zb a n  ta r t ju k  m eg!

augusztus 20 . (péntek ) 11 óra: (katolikus m ise  u tán) Nemzeti ünnep - megemlékezés a M illennium i 
em lékm űnél

Köszönet
A Dunabogdányi Németekért Közalapítvány köszö
netét mond mindenkinek, aki segített az idei Pörkölt
főző Verseny megszervezésében és lebonyolításában, 
amit ebben az évben június utolsó szombatján, 26.-án 
szerveztünk meg. A Pörköltfőző Verseny jövedelmét 
elsősorban a zenekarok megsegítésére fordítjuk. Kö
szönjük a versenyzőknek, az egész napi munkát. 
Köszönjük a zsűrinek az objektív értékelést. A zsűri 
tagjai Lang Ferenc, Borda István és Hoffmann István 
voltak.

Köszönjük a szponzoroknak, éspedig Zeller Tibornak, 
Jakab Gergelynek, Heim Ferencnek, Hock Lászlónak 
és Lőrincz Miklósnak, akik a hozzávalók biztosításá
val segítették elő a versenyt. Köszönjük azoknak, akik 
anyagi támogatást nyújtottak.
Köszönjük a segítőknek a fáradságos munkát, és a ze
nészeknek a jó hangulatot.
Végül, de nem utolsó sorban, köszönjük a vendégek
nek, hogy eljöttek, és fogyasztásukkal támogatták a 
rendezvény sikerét. Reméljük, jövőre is eljönnek.

Lakatosné dr. Schilling Dorottya
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Pályázatok
- Bram ac tetőfelú jítási akció. Tisztelt Lakosság! Egy szerencsés család 50 %-os kedvezménnyel ju that mi
nőségi tetőcseréphez. A szerencsés nyertest az önkormányzat sorsolja ki. Pályázati adatlap az önkormányzat
nál kérhető. Leadási határidő: 2010 . augusztus 31.
- Az Országos Foglalkoztatási Közalapítvány pályázatot hirdet "A k isválla lk ozások  versen y k ép esség é
nek fejlesztése , fog la lkoztatási kapacitásuk bővítése" című támogatási program megvalósítására. 
Bővebb információ: www.ofa.hu. B eadási határidő: 2010 . szep tem b er 3 0 .
- M ikro- és  k isválla lkozások  tech n o lóg ia  fejlesztése . Támogatás formája: vissza nem térítendő. 
B eadási határidő: 2010 . szep tem b er 0 6 . Támogatás mértéke: Pest megye 30% Támogatás minimum ösz- 
szege: 1.000.000 Ft. Támogatás maximum összege: 20.000.000 Ft. Támogatható projektek száma: 390-500. 
Info: MAG - Magyar Gazdaságfejlesztési Központ Zrt., Tel.: (1) 4613901, Honlap: www.magzrt.hu, E-mail: 
info@magzrt.hu
- N ikon N em zetközi Fotóverseny. B eadási határidő: 2010 . novem ber 3 0 . További információ: 
http://im aging.nikon.com . Örömteli pillanatok. További információ: www.spektrumkiado.hu

H asznos linkek pályázni szándékozóknak:
- Pályázatfigyelő www.pafi.hu
- Nemzeti Fejlesztési Ügynökség www.nfu.hu
- Magyar Vállalkozásfejlesztési Alapítvány http://www.mva.hu
- Országos Foglalkoztatási Közalapítvány www.ofa.hu
- EU támogatások Információs Portál http://www.eutamogatasinfo.hu/
- Magyar Ösztöndíj Bizottság www.scholarship.hu

V. O rszágos Sváb S zép ségversen y  -  2010 . szep tem b er 19.

A szervezők 16-26 év közötti lányok jelentkezését várják. A nevezési adatlap kitöltésével lehet 2010 . 
szep tem b er 6-ig jelentkezni, amelyben németül 4-5 mondatban a jelölt bemutatkozik. Első körben 
svábruhában kell felvonulni a zsűri előtt, minden induló a saját tájegységének megfelelő népviseletben. 
További információ kérhető: 20/5379402. (Figyelem! 16-18 éves korú lányok jelentkezéséhez szülői be
leegyezés is szükséges!) jelentkezési lap kérhető a dunabogdányi polgármesteri hivatalban.

Új fesztivál a 
Dunakanyarban!

A Dunakanyar gyöngyében, Dunabogdányban idén 
először rendezzük meg N égyszín  virág elnevezésű 
gyermek-összművészeti fesztiválunkat. Cserje Zsu
zsa  vagyok, a találkozó ötletgazdája, megálmodója. 
Nem először alapítok fesztivált. Talán azt is mond
hatnám, hogy ez a szenvedélyem! Először a Terényi 
Színházi Napok, azután az Andocsi Művészeti Napok, 
most meg Dunabogdány! Hogyan jö tt az új ötlet? 
Tudjuk jól, hogy fesztiválok sokfélesége árasztja el 
nyaranta az országot, és igen sokféle műfajban. Mi 
úgy gondoltuk, hogy bár összművészeti találkozó sok 
van, színházi, zenei esemény is van bőven, de olyan 
kevesebb, amelyet elsősorban gyerm ekeknek  ren
deznek. Sudár G yöngyvér énekesnővel közösen 
fedeztük fel Dunabogdány szépségeit, beleszerettünk 
a helyszínbe: a templom impozáns kertjébe, a hegy
oldalon a kálváriába, ahonnan pazar kilátás nyílik 
a Dunára, a Művelődési Ház hangulatos udvarába! 
Mennyi ideális helyszín! -  és gondolatban már meg 
is alapítottuk a dunabogdányi fesztivált! Olyan gyer
mek-összművészeti fesztiválra készülünk, amelyben 
az ország legkiválóbb gyermekszínházi, bábművészeti 
előadásai szerepelnek, programunkban levetítjük a

magyarországi amatőr gyerekfilmesek díjnyertes al
kotásait, valamint kiállítást rendezünk egy szentend
rei kislány csodálatos képeiből is. Olyat tervezünk 
tehát, amelyben találkoznak egymással különböző or
szágok gyermekei. (Jönnek gyermek néptánc-csopor
tok Csehországból, Lengyelországból és Szlovákiából, 
Hollandiából pedig egy ifjú, hazájában sok díjat nyert 
orgonaművész kislány érkezik és ad koncertet a helyi 
barokk templomban. Ideális lehetőséget teremt ez a 
találkozó a gyerekeknek az ism erk ed ésre , a kap
cso la tterem tésre , egymás kultúrájának megisme
résére. A vendégségbe érkező gyerekek részt vesznek 
közös programokban, dunakanyari hajókiránduláson, 
megnézhetik egymás produkcióit és találkozhatnak, 
barátkozhatnak egymással. Természetesen a műfajok 
valamint a kísérőprogramok sokszínűsége az, amely 
biztosítja számukra mindezt. Fellép a helyiek által 
közkedvelt Pelvax zenekar is. Sok segítséget kapunk 
az Önkormányzattól, a Művelődési Háztól, annak 
vezetőitől és reméljük, hogy a továbbiakban a helyi 
lakosok is örömmel vesznek részt a rendezvényen 
és magukénak érzik azt. Ezeknek a gondolatoknak a 
jegyében készülünk izgalommal az első találkozóra, 
amelyre augusztus 13.-án 14.-én és  15.-én kerül 
sor.

Cserje Zsuzsa 
művészeti vezető
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SVAROG K ft.

C se r é p k á ly h a , k and alló  é s  

k em en ce
:

Kiváló minőségű, hazoi és külföldi cserépkályhók, kandallók, kemencék, vaskályhák 
és kiegészítőik forgalmazása, építése olcsón, gyorsan, megbízhatóan. 

Kínálatunkban megtalálhatók a kedvező árú erdélyi, a kiváló minőségű hazai és a 
manufakturális készítésű művészi kályhák egyaránt.

Megkeresés esetén, helyszíni felm érést követően, az igényeknek megfelelő 
személyre Szabott ajánlatot adunk, igény esetén számítógépes látványtervvel!

Cserépkályha már 100 000  F t 

KERESSEN MINKET BE
Nyitva tartós:

Hétfőtől péntekig/

12-18 óráig

egyeztetés esetén más idópontl 

Üzlet: 2000 Szentendre, I

2023 Dunabogdány, Fácános u. 6. 

36 70 375 7660, *36 20 474 1000 
Email svarogkft@gmail.com 

Web

ezé síikre.

Hasított tűzifa
2100 Ft/mázsa

Vágott tűzifa
2000 Ft/mázsa

Az ár a házhoz szállítás költségét 
tartalmazza. Fakivágást is vállalok.

Tel.: (20) 599-9399

Weboldal tervezése-üzemeltetése, hardver 
szaktanácsadás, adat és egyéb számítógépes feldolgozás 

- Mucsi Attila - 
Telefon: (30) 969 6197; Web: 

http://www.mucsia.hu;
E-mail: mucsia@mucsia.hu

Állatkórház - éjjeli, hétvégi ügyelettel Szentendrén. 
Tel: (26)317-532, (30) 9370-863.

Ügyelet: (30) 6626-849.
Rendelő: Tahitótfalu, Tel.: (26) 385-152. 

Pénteki napokon - körjárat: 
kiszállási díj nélkül házhoz megyünk!

ÉPÍTŐK BARKÁCS BOLT 
ÉS FATELEP, DUNABOGDÁNY

AKCIÓS TERM ÉKEINK :
GIPSZKARTON, SZIGETELŐK, ß o n /fe r tsz E R v iz  és autómosó

BÁDOGTERMÉKEK 5%,

AZON FELÜL:
BARKÁCSFELSZERELÉSEK, 

CSAVAROK, BARKÁCSGÉPEK, 
VILLANY-, VEGYÁRUK,

Szolgáltatásaink:
-kézi külső mosás 
-belső takarítás 
-polírozás 
-kárpit tisztitás

VALAMINT
-teljes körű autóápolás 
-műanyag ápolás

RAGASZTÓANYAGOK
KAPHATÓK

kedvezményes mosási csomagok és bérletek

Mindenkit szeretettel várunk!
N Y IT Á S I  A K C IÓ :

Pfeifer Ferenc K ü l s ő  m o s á s  ( s z g k )  1 . 2 0 0  F t  - t ó i

DUNABOGDÁNY
Kossuth Lajos út 3.

(a focipályával szemben) B e je le n tk e z é s :  0 6  2 0  222  75  12

NYITVA TARTÁS:
Cím: 2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 210 (11-es út)

H -P: 7.00-16.30-ig, Sz: 7.00-12.00-ig
Tel.: 06 (26) 590-022; Mobil: 06 (30) 9241-070
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P olgárm esteri H ivatal
Kossuth L. u. 76.
(26) 391-025 Fax: (26) 391-070 
hétfő 13-18, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
info@dunabogdany.hu 
www.dunabogdany.hu 
D unabogdányi Á ltalános  
és Z eneiskola  
Hegyalja u. 9-11.
(26) 391-055, Fax: 590-021
bogdany.i.skola@frcemail.hu
www.dbiskola.ewk.hu
Zeneiskola: (26) 391-101
N ém et N em zetiség i Óvoda
K indergarten
Óvoda u. 2-4.
(26) 391-075
ovoda @dunabogdany .hu 
M űvelődési Ház é s  K önyvtár  
eMagyarország Pont 
Kossuth L. u. 93.
(26) 391-045, (20) 984-6453 
liebhardt_a@yahoo.de 
H elytörténeti G yűjtem ény  
Kossuth L. u. 49.
Látogatható: pénteken 17-18-ig
P ostahivatal
Kossuth L. u . 57.
(26)590-079
hétfő 8-18, kedd 8-14, szerda-péntek 8-16 
O km ányiroda
Visegrád, Fő u. 57.
(26) 597-072
hétfő 13-16, kedd 8-12, szerda 8-12 
és 13-16, csütörtök 8-12 
Falugazdász - C sorbái Károly  
péntek: 9-10-ig a Polgármesteri Hivatalban 
K aposvári H ulladékgyűjtő Zrt. 
Ügyintéző: Szabó Kata 
(30) 650-1508
Som ogy M egyei K ém ényseprő  Kft.
7400 Kaposvár, Petőfi té r 4.
(82) 314-419;
Ügyfélfogadás: hétfő-szerda: 7.30-16, 
csütörtök: 7.30-20, péntek: 7-13

M entők
104 vagy 310-424 
Dr. Portik  György
(26) 391-020,
hétfő, kedd, szerda, péntek 8-11, 
csütörtök 13-16 
Dr. R ozsályi Károly  
(26) 390-209
hétfő 12.30-14.30, kedd 13-15,
szerda 14-16, csütörtök 9-11, péntek 13-15
Dr. K ovács T ibor gyerm ekorvos
(26) 390-220, (20) 956-9095 
hétfő, szerda, csütörtök 7.30-10.30, 
kedd, péntek 14-17. Tanácsadás: 
előjegyzés alapján szerda 10.30-12.30 
(Dunabogdány), csütörtök 15-16.30 (egyéb 
települések).
Dr. W einhold  Grit fogorvos
950-217
hétfő és péntek 8-13, kedd és csütörtök 
13.30-18.30, szerda 8-tól gyermekfogászat 
O rvosi ügyelet
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
G yerm ekorvosi ügyelet 
Szentendre, Bükkös part 27.
(26) 312-650
Munkaszüneti napokon 09-13 
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
R ókus G yógyszertár  
Kossuth L. u. 96.
(26) 391-035
hétfő-péntek 7.30-18, szombat 7.30-12 
C saládsegítő  é s  G yerm ekjóléti 
Szolgálat
2000 Szentendre, Szentlászlói út 89.
(26) 312-605, (26) 400-172 
T -H om e, Magy ar Telekom  NyTt. 
Hibabejelentő tel. szám: 1412

Zékány Edit véd őn ő
(2 6 ) 390-489, (2 0 ) 591-3773
vedono@dunabogdany.hu
T űzoltóság
105 (csak segélykérés)
Ügyintézés: 500-017, 500-018 
R endőrség
Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.
107 vagy (26)310-233
hétfő 12-17, szerda 8-12 és 13-17,
péntek 8-12
ELMŰ
Hibabejelentés: (1) 238-3838 
Ügyfél iroda: Szentendre, Dunakorzó 21/A, 
hétfő 10-20, kedd 8-16, szerda 8-16 
Telefonos ügyfélszolgálat (40) 383-838 
TI GÁZ Zrt.
Gázszivárgás és üzemzavar bejelentése: 
(80) 300-300
Ügyfélszolgálat: (4 0 ) 3 3 3 - 3 3 8
DMRV ZRT. Jobbparti
Ü zem igazgatóság
I libabejelentés 7-24 óráig 
(26) 398-179 (viz)
(26) 501-052 (csatorna)
24 óra után és ünnepnap: (26) 501-666 
Szentendre, Kalászi út 2.
(26) 501-660,501-661, 501-662,501-663 
Földhivatal
Szentendre, Dunakanyar krt. 1.
(26) 312-331, (26) 311-091, (26) 312-413 
hétfő 13-16, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
G yám hivatal 
(26) 597-050
pénteken 8-12 Dunabogdányban 
P est M egyei M unkaügyi K özpont 
Szen ten d rei K irendeltsége
(26) 310-300, (26) 302-889
szentendre@pmmk.hu
Figyelj Rám ! K özhasznú E gyesület
idősgondozás-betegszállítás 
(26) 390-297 
figyeljram@gmail.com

Dunabogdány község Önkormányzata 
megvételre ajánl panorámás, vegyes 

beépíthetőségű, építési telkeket.

Nagyságuk g67m 2-től 1071 m 2-ig.

További információk kaphatók 
a Polgármesteri Hivatalban.

Dunabogdány Község Önkormányzata 
eladásra kínálja a tulajdonában álló

Dunabogdány, József Attila u. 2. szám 
alatti, 458 m 2 nagyságú ingatlanát,

a rajta lévő épülettel együtt.

Telefon: (26) 391-025
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Kepviselő-testület

B ogdányi H íradó

Kiadja: P olgárm esteri H ivatal, D unabogdány. A Szerkesztőbizottság tagjai: Schneider Ferencné, Nagy Magda, Schilling Tamás 
Elérhetőségeink: (26) 391-025, fax: (26) 391-070, hirado@dunabogdany.hu
A S zerk esztőb izottság  fenntartja  m agának a jo g o t arra, hogy  a terjed e lm es cikkeket röv id ített vá ltozatban  közölje. 
A cikkek lead ási határideje au gu sztu s 23.-ig , W ord d okum entum  form átum ban.
Tipográfiai terv, nyomdai előkészítés: Várady Szabó Bence



Szél bujkál, mint bús kivert eb, 
Átzörög a száraz ág közt, 
Hozzám simul, kezem nyalja.

HIRDETM
a helyi önkormányzati képviselők és 
it 2010. október 3-ra (vasárnapra) tűzte ki.

Csendes m ár
Csendes mar az erdő alja, 
Csendesek a sárga kertek,
Szél bujkál a csüggedt fák közt,

Vegigleng az egen kőbőr 
Felhők búcsú-keszkenője 
És bánatok cúkorozzák

Most a léget (mely, min t óbor) 
S egész világ, árnyba dőlve,
Egy borús, nagy istenhozzad.

Tóth Árpád

Üdvözöljük abogdányi első  
osztályos tanulókat! 

Kívánunk sok öröm et és 
sikert a tanulásban!

(A szerkesztőbizottság)

A Magyar 
A Polgármestereb
; ■ ■ — ■

i.......\ ' í - f

A választópolgárok a névie ^ ^ p g %örtéPt felvételükről goto, augusztus 1 9 -ig kapnakgrtesitést.

B® * A névjegyzék 2010. augusztus 18-tól augusztus 22-ig tekinthető meg a polgármesteri hivatalban.
AJÁNLÁSI

A választópolgár ajánlási jogával 2010. szeptember 3-ig ajáníószelvényének átadásával élhet.
. éLMAVAZÁSi I "

A választópolgár személyesen, lakóhelyén szavazhat. Az á választópolgár, alá 2010. június 16-ig 
• tartózkodási helyet létesített, igazolással tartózkodási helyén szavazhat. Igazolást ajánlott levélben 

2010. szeptember 28-ig, sÁmjélyesen vagy meghatalmazott útján 2010. október 1-jén 16.00 óráig
lehet kérni »lakóhely szerint illetékes jegyzőtől. '

Részletes tájékoztatásért n polgármesteri hivatalban a választási irodához lehet fordulni.
m  w a t t * ,  , ■

www.valasztas.hu I Választási Iroda
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Választás 2010
Dunabogdány Község Önkormányzat Képviselő-tes- 
tülete az alábbiakban felsorolt választási Bizottságo
kat választotta meg:
- A Helyi Választási Bizottság tagjai:
Várady Szabó Tibor, Lengyel György, Borosjenői 
Ernő, póttag: Vogel József
- Első szavazatszámláló bizottság (Polgárm es
teri Hivatal):
Rudolfné Graff Mária, Láng Endre, Szabó Kálmánná, 
póttag: Magyari Sándor
- M ásodik szavazatszámláló bizottság (Általá
nos Iskola):
Kreisz György, Rudolf János, Bonifertné Herr Márta, 
póttagok: Trapp Ágostonná, Kammererné Müller Éva
- Harmadik szavazatszámláló bizottság (Mű
velődési Ház):
Kristóf Istvánná, Herr Tiborné, Kreisz Béláné, póttag: 
Balogh Imréné, Földesné Rudolf Brigitta
- Negyedik (ném et kisebbségi) szavazatszám
láló bizottság (Polgárm esteri Hivatal):
Zeller Jenő, Molnár Erzsébet, Szélesné Bonifert Er
zsébet, Herrné Láng Noémi, Rippel Ferencné

Információk a szavazáshoz: A szavazás módja

- Szavazni csak személyesen lehet.
- A szavazatszámláló bizottság először megállapítja 
az Ön szem élyazonosságát és azt, hogy szere
pel-e a névjegyzékben.
- A személyazonosság és a lakcím igazolására a követ
kező, érvényes igazolványok alkalmasak:
• lakcímet tartalmazó szem élyazonosító iga

zolvány (régi, könyvecske formátumú) vagy 
• szem élyazonosító igazolvány (kártya formátu
mú) vagy útlevél vagy 2001. január 1-jét köve
tően kiállított vezetői engedély (kártya formátu
mú) és mindegyik felsorolt igazolvány m ellett 
a lakcímigazolvány (lakcímkártya).
- Ha a szavazásnak nincs akadálya, a szavazatszámláló 
bizottságtól megkapja a szavazólapokat és a borítékot. 
A szavazólapokat az Ön jelenlétében lebélyeg
zik. A szavazólapok átvételekor Önnek alá kell írnia a 
névjegyzéket.
- A szavazásához szavazófülke áll rendelkezésére, 
amelyben kitöltheti a szavazólapokat. Érvényesen 
szavazni a jelölt neve mellett, illetőleg a lista neve 
felett elhelyezett körbe tollal írt x vagy + jellel lehet! 
Egyéb megjelölés érvényes szavazatként nem vehető 
figyelembe.
- Végezetül a szavazólapokat a borítékba kell helyez
nie, és a borítékot a szavazatszámláló bizottság előtt 
az urnába kell dobnia.

Kérjük a Tisztelt Választópolgárokat, hogy a szavazás 
napján hozzák magukkal érvényes szem élyazo
nosságukat igazoló szem élyi dokumentumot!
Amennyiben az önkormányzati választással kapcsola
tosan bármilyen egyéb kérdés merülne fel, forduljon a 
Helyi Választási Bizottsághoz vagy keresse fel a www. 
valasztas.hu oldalt. Kérjük, éljen választójogá
val!

Polgármesteri Hivatal 
Dunabogdány

Községi hírek
Dunabogdány Község Önkormányzat Képviselő-tes- 
tülete 2010. augusztus 13-án megtartott testületi 
ülésén a következő témákban hozott határozatot:

- A Képviselő-testület egyhangúan elfogadta a 2010. 
július 7-i Közbeszerzési értesítőben indított „Vízbá
zisvédelem megvalósítása Dunabogányban” tárgyú 
egyszerű közbeszerzési eljárás nyertesének a KSZI 
GeoGold Konzorciumot.
- A Képviselő-testület egyhangúan elfogadta a Käm
merer Istvánná óvodavezető által előterjesztett Du- 
nabogdányi Német Nemzetiségi Óvoda Kindergarten 
pedagógiai programját.
- A Képviselő-testület egyhangúan elfogadta a Helyi 
Választási Bizottság és a szavazatszámláló bizottságok 
tagjait. (A tagok névsora a Választási híreknél talál
ható.)
- A Képviselő-testület egyhangú szavazás mellett dön
tött a Magyar Államkincstár javaslatára, a május 15-i 
esőzés kapcsán benyújtott vis maior pályázat támoga
tási összegének csökkentéséről.
- A Képviselő-testület tárgyalta - a döntést a követke
ző testületi ülésig elnapolta -  az Erzsébet királyné és

Táncsics utca csapadékvíz elvezetésével kapcsolatos 
pályázati, műszaki és pénzügyi információkat.
- A Képviselő-testület egyhangúan döntött arról, hogy 
kezdeményezi a Duna-part (Csádri-patak-volt Hajó
állomás közötti terület) bérleti jogának megszerzés
ét tekintettel arra, hogy a jelenlegi bérlő bérleti joga 
2010. december 31-én megszűnik.
- A Képviselő-testület egyhangúan döntött arról, hogy 
a 2010/2011-es tanévben az Általános Iskolában 13 
tanulócsoport, 11 osztály, amelyből 4 iskolaotthonos 
és 2 napközis csoport indítását engedélyezi.
- A Képviselő-testület egyhangúan döntött, hogy a 
Sárkányhajó EB kérelmét nem támogatja.
- A Képviselő-testület egyhangúan döntött arról, hogy 
a beérkezett pályázatok közül Bonifert Csaba ajánla
tát fogadja el a közterületek belterületbe vonásával 
kapcsolatban.
- A Képviselő-testület 7 igen szavat és 2 tartózkodás 
mellett döntött arról, hogy a dunabogdányi 0159/9 
hrsz alatti ingatlant gazdasági övezet kialakítása cél
jából belterületbe vonja.
- A Képviselő-testület 8 igen szavazat és 1 tartózkodás 
mellett megvételre ajánlja fel:
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• a dunabogdányi hrsz 778/2 alatti belterületi ingatla
nát a Petőfi S. u. 3. szám alatti lakosok részére 15.000 
Ft/négyszögöl + ÁFA vételárért.
• a dunabogdányi hrsz 623 alatti belterületi ingatlanát 
a Svábhegy u. 624 hrsz alatti lakos részére 15.000 Ft/ 
négyszögöl + ÁFA vételárért.
- A Képviselő-testület 8 igen szavazat és 1 tartózkodás 
mellett megvásárolja a Petőfi S. u. 3. sz. alatti lakostól 
a tulajdonát képező dunabogdányi hrsz 3045 alatti 72 
m2 zártkerti ingatlant 100 Ft vételárért.
- A Képviselő-testület 8 igen szavazat és 1 tartózko
dás mellett döntött arról, hogy nem kívánja az árvízzel 
érintett ingatlantulajdonosokat építményadó kedvez
ményben részesíteni.
- A Dunabogdányi Németekért Közalapítvány támo
gatást kér Mészáros Dezső „Az áldozatok emlékére” c. 
szobra felállításához.Előre is köszönve részvételüket 
e közadakozási akcióban, befizetéseiket az alábbiak 
szerint tehetik meg: Dunakanyar Takarékszövetkezet, 
alszámlaszám: 64700014-05100064, ^valamint akti
vistáinknál, akik kötelezően nyugtát adnak az átvett 
összegről. Támogatását előre is köszönjük!

LOMTALANÍTÁS 

2010. október 18. (hétfőn)
lesz a következő lomtalanítási időpont.

A szolgáltató mindent elszállít, kivéve, ami a 
veszélyes hulladék közé tartozik.

Ilyen a:
- gumi (autógumi)
- építési törmelék

-festékek
- elektromos cikkek 

- gyógyszerek 
- vasáru

Köszönjük együttműködését!

Polgármesteri Hivatal

Közérdekű közlemények, felhívások
- A Pest Megyei Kéményseprő és Tüzeléstech
nikai Kft tájékoztatása. A Pest Megye Közgyűlésé
nek 24/1996 (XII.31.) Pm.sz. rendelete a kéménysep
rő-ipari közszolgáltatások kötelező igénybevételéről 
6.§-a alapján tájékoztatom, hogy a Pest Megyei Ké
ményseprő Kft. dolgozói 2010. augusztus 23-án 
megkezdik a szolgáltatás végzését Dunabog- 
dányban.

- Közlemény - Banki és végrehajtási károsultak  
inform ációs irodája. Banki érdekegyeztetés 
és alku, konfliktus-kezelés, kom prom isszum 
keresés, jogi segítségnyújtás és egyéb lehető
ségek. Elérhető segítség, ingyenes telefonos és in
ternetes tanácsadás: (70) 389-4178, (70) 253-2910. 
aranykartya@gmail.com, www.bankikarosultak.hu

- Ném etül a Bogdányi Híradó. Pelczer Rudolfné 
jóvoltából a Bogdányi Híradó cikkeit a 2010. júliusi 
számtól kezdve németül is lehet olvasni. Ezeket a szá
mokat feltesszük a honlapra is, ill. szívesen megküld
jük e-mailen is. Kéijük, jelezzék ez irányú igényüket. 
((26) 391-025, info@dunabogdany.hu)

- Bogdányi hírlevél indul. Amennyiben szeretne 
hírlevelet kapni tőlünk napi, heti rendszerességgel, 
kérem, szíveskedjék email címét és egy mondatos 
meghatalmazását megküldeni arra vonatkozóan, hogy 
email címre erre a célra küldhetjük az információkat. 
A hírlevél nagy előnye, hogy a hivatalhoz beérkező in
formációkról azonnal tudjuk tájékoztatni Önöket. Ez 
irányú igényeiket várjuk: info@dunabogdany.hu

- Az év családja Pest megyében. A családok je
lölésében a Pest megyei települési önkormányzatok,

intézmények, Pest megyében élő magánszemélyek, 
társadalmi szervezetek, egyházak vehetnek részt. A 
javaslatokat 2010. október 23-ig lehet. További rész
vétel: www.pestmegye.hu

- Panorámaképek Dunabogdányról. Pádár Lász
ló jóvoltából: www.dunabogdany.hu/média

- „Koch Valéria-díj“ 2011. A Magyarországi Né
metek Országos Önkormányzatának Oktatási Bizott
sága javaslatokat vár a 2011-es Koch Valéria-díj oda
ítélésére. A díj célja három, a középiskola utolsó  
két évfolyamának egyikébe járó magyarorszá
gi ném et diák jutalm azása kiem elkedő iskolai 
teljesítm ényükért és a kisebbséghez kötődő te
vékenységükért, illetve egy a felsőoktatásban  
frissen végzett magyarországi ném et hallgató 
díjazása kiváló, magyarországi ném et tém át 
feldolgozó szakdolgozatáért. A javaslatokat né
met nyelven, 2010. október 15-ig az MNOÖ hivata
lának (1026 Budapest, Júlia u. 9.) kell benyújtani.

- Bursa Hungarica Felsőoktatási Önkormány
zati Ösztöndíjpályázat. Tisztelt Pályázók! A Bursa 
Hungarica Ösztöndíj pályázat 2011-es fordulójára 
2010. október í-től pályázhatnak az állandó lak
helyük szerint illetékes települési önkormányzatnál, 
amennyiben az önkormányzat csatlakozott a Bursa 
Hungarica pályázati rendszerhez.
A pályázat benyújtási határideje: 2010. október 
29. Bővebb információ, részletek, letölthető űrlapok: 
www.okmt.hu

Polgármesteri Hivatal 
Dunabogdány
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„Omi, Ich  m u ss d ir e in e  ganz  
to lle  G esch ich te erzäh len ...!“

Früher trugen Großmütter Schwarz; Opas pafften Zi
garren und saßen auf dem Sofa.
Heute klettern Omas und Opas mit ihren Enkeln auf 
Bäumen herum. Die Alten sind für die Jungen zu 
wichtigen Bezugspersonen geworden.
Als meine Enkelin Anita drei war, malte ich ihr mal 
ein Pferd und erzählte dazu eine selbst erfundene Ge
schichte.
Die Kleine war völlig hingerissen. Das war der Beginn 
unserer „Pferde-Freundschaft“.
Anita überraschte mich immer wieder mit ihrer un
glaublichen Fantasie. Das war für mich nicht nur als

Großmutter, sondern auch als Hobbymalerin wun
derbar.
Aus allerlei Trödelkram haben wir schon Pferde ge
bastelt und natürlich bei Gelegenheit auch immer 
wieder Pferdchen in Spielläden gekauft.
Sie alle „wohnten“ in Anitas Kinderzimmer, und jedes 
hatte seine eigene besondere Geschichte, erdacht von 
unserer Enkelin.
Mittlerweile ist sie schon zwanzig und studiert Philo
sophie in Graz. Die Pferde sind so lange bei mir gut 
aufgehoben und warten auf ihren zukünftigen Einsatz 
in Anitas eigener Familie.
Wir telefonieren über Skype, und sie sagt: „Omi, Ich 
muss dir eine ganz tolle Geschichte erzählen...!“

Magda Nagy

K am arakoncert é s  d íszp olgári cím  
ad om án yozása

Kamarezenei koncert került megrendezésre 2010. augusztus 
6-án Schuszter József, polgármester emlékére.

A rendezvény előtt Bonifert Ferenc alpolgármester ismertette a 
képviselő-testület döntését, mely szerint Dunabogdány Schusz
ter Józsefnek posztumusz díszpolgári címet adományoz.

Megtekinthető a danubia-teleuizio.hu weboldalon.

V en d égein k  vo ltak  a n ellm ers-  
b ach i G eesm u sik erek

2010. augusztus 6-10. között egy 62 fős német főként 
zenészekből álló csoport érkezett Dunabogdányba. A 
csapattal érkezett egy újságírónő is, aki idegenforgal
mi jellegű írásával kívánja népszerűsíteni települé
sünket Németországban. A nellmersbachi zenészek a 
vasárnapi esti programon és a hétfői hajókirándulá
son is szórakoztatták a nagyérdeműt.

Ezúton is köszönjük Schwartz Józsefnek, hogy mind
végig kísérte a csoportot, valamint a Kertbarát Kör
nek, hogy gondoskodott a vendégeink jótartásáról!

Polgármesteri Hivatal 
Dunabogdány

-  H ock etse  2010  - 
U n garisch es Flair a u f d en  

L eutenbacher H ock etse
Mit Musik und Spezialitäten aus der Heimat berei
cherten unsere ungarischen Gäste die Hocketse. Die 
ehrenamtlichen Mitarbeiter am Spezialitätenstand 
nehmen jedes Jahr Urlaub, um an der Hocketse Geld 
für die Stiftung zur Förderung und Bewahrung der 
deutschen Kultur in Dunabogdány zu sammeln.

Zudem konnten die Gäste an allen 3 Tagen do
nauschwäbische Blasmusik gemessen. Auch auf dem 
Wochenmarkt ist der ungarische Spezialitätenstand 
zu einer festen Instanz geworden.

Die ungarische Kapelle sorgte für die passende Ein
kaufmusik auf dem Wochenmarkt.

Untergebracht waren unsere Gäste aus Dunabogdány 
in Gastfamilien. Ihnen gilt an dieser Stelle herzlicher 
Dank.

Zudem ein Dankeschön an die Geesmusiker für die 
Vorbereitung des gemeinsamen Essens.

Quelle: Amtsblatt Leutenbach 31/2010
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Oldtimer nosztalgiák nyomában 
- Vészterhes vakáció -

B ogdán yi H íradó 2010. szeptember

Különös dolog ez a múltidézés; 
ilyenkor szeptemberben az első 
becsöngetések idején legszíveseb
ben azokra a júniusi utolsó kicsön
getésekre emlékezik vissza az em
ber. A „Tiszta Vakáció” kizárólag 
gyermekkorban élhető át; a felnőtt 
ember egyfolytában ezt keresi a 
tengerek partjain, hegyek között, 
egzotikus utazásokon, mindenütt 
és mindhiába. Aki felnőtt, az soha 
nem tudja már élvezni a „Szabad 
Idő” pazar teljességét. Azokat a 
vakációkat nem forgácsolták szét 
parancsok és kényszerek, napjai
kat nem szabdalta órákra senki és 
semmi; egy-egy ilyen nap az idő 
élvezetes, tiszta, zavartalan áram
lása volt. Ezekbe a napokba aztán 
olykor a legképtelenebb dolgok is 
belefértek.
Azok a vészterhes események, 
amelyekről most röviden és szá
razon be szeretnék számolni, az 
egyik utolsó kicsengetés után 
vették kezdetüket. Bizonyos jelek 
már korábban is sejtetni enged
ték, hogy a Hecskéd és a Sváb utca 
közti elvi ellentétek kezdik meg
közelíteni az áthidalhatatlanság 
kritériumát. A kirobbanó vakáció 
aztán két nap alatt meghozta a 
konfliktus kibontakozását.
A hecskédi szervezkedők azonban
-  mint azt haditudósítói tárgyi
lagossággal meg kell állapítsam
-  mellőzték a homályt. Tudniillik 
egy marha nagy farkaskutyával 
kihívóan végigvonultak a Sváb ut
cán, gúnyos pofával, és közben na
gyokat röhögtek. A helyzetet nagy 
mértékben súlyosbította az a meg
bocsáthatatlan pimaszság, amely a 
Szikra üdülő feletti szakadék agya
gos falába vájt barlang birtoklását 
célozta. Ez a barlang (állítólag a 
háború alatt ásták ki óvóhelynek) 
titkos rejtekünk volt, ahol rend
szeresen összejöttünk, indiánosdit 
játszottunk, és merész ívű terveket 
szőttünk.
De mit kellett látnunk, amikor a 
vakáció második napján (a far
kaskutyás erődemonstráció után) 
felkerestük kedvenc rejtekhelyün
ket? Akáctövissel egy cédula volt 
a bejárati nyílás fölé tűzve a kö

vetkező szöveggel: „Ez a barlang 
mostantól a miénk! Nem sz...unk 
be tőletek! Ellencsapat.” 
így álltak tehát a dolgok a vakáció 
második napján délelőtt tíz óra
kor. Ez már nyílt hadüzenet volt, 
melynek alantas stílusa is nyilván
valóvá tette: miféle lovagias ellen
féllel állunk szemben.
A Sváb utca tehát mozgósított. Ha
ladéktalanul neki kellett látnunk a 
„kontra hadműveletek” kidolgozá
sának. De nem sokáig ötölhettünk 
ezen. A kertek felől zűrzavaros 
ordítozás és füttyögés hallatszott, 
a felső úton pedig málnakarók
kal hadonászó alakok tűntek fel. 
A hecskédi haderő tehát a nyílt 
agresszió útjára lépett, mellőzve 
mindennemű diplomáciai finom
kodást. A haditanács azonnal fel
bomlott.
Különösebb harcászati elképzelé
sek nélkül (már nem volt idő kiér
lelni...) tömör üvöltéssel felrohan
tunk a kerteken át, hogy felvegyük 
a küzdelmet a betolakodókkal. Az 
ellenség sűrű sorokban állt szintén 
fültépően ordítva, aztán fütyülni 
és surrogni kezdtek 
a felénk hajigáit jó
kora rögök. Nosza, 
csülökre, fiúk!
Amikor a tüzérsé
gi párviadal visz- 
szafelé is derekasan 
működni kezdett, 
valaki a hecskédiek 
közül kezét felemel
ve „állj”-t kiáltott.
Mindenki azonnal 
abbahagyta a dobá- 
lást. Mi a fenét akar
hatnak ezek?
- Csak röggel szabad
- közölte a főkolom
pos. - Rendben? - 
Rendben.
És folyt tovább a 
kegyetlen csata.
Kezdtünk belejönni, 
a rögök egyre pon
tosabban repültek, 
egyre sűrűbben pu- 
fogtak a találatok, 
mígnem váratlanul
-  a mi oldalunkon

-  egy hang élesen kivált a zűr
zavarból. Más frekvencián szólt; 
vad feljajdulás volt, ami keserves 
sírásba fulladt. Az egyik rögben 
ugyanis kő rejtőzött, és annak a 
harcosnak, akit kupán talált, bele
reccsent a koponyája. Vér csurgott 
le az arcán, és a földön fetrengett 
kínjában. Ebben a történelmi pil
lanatban az ütközetnek vége volt. 
(A Hecskéd -  Sváb utca háború
nak is.
Holt sápadtan, ijedten tolongtunk 
a sebesült körül. Feltámogattuk és 
hazakísértük. (Hogy ott aztán mit 
kaptunk, azt nem részletezem.) 
Egy pillanatra érdemes eltűnődni 
azon a képtelen, gyerekes gondo
laton: mi lenne, ha a világban ki
tört fegyveres konfliktusoknak az 
első komoly sebesüléskor nyom
ban vége szakadna. Ilyesmi ugye
bár nem fordulhat elő, ami ékesen 
bizonyítja a felnőttek társadalmá
nak hasonlíthatatlan felsőbbren
dűségét. Ennyit mára. Béke legyen 
veled mindenkor, tisztelt Olvasó!

Baráti Szabolcs
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III. H arm onikatábor - Gyula
A 2010-es évben ismét megrendezésre került a Lan
desrat (Magyarországi Német Ének-, Zene- és Tánc
karok Országos Tanácsa) által szervezett Harmo
nikatábor, melynek idén Gyula adott otthont. Az 50 
zenész az ország közel 15 településéről érkezett és 
hozta magával a helyi dallamokat. A dunabogdányi 
zenei- és nyelvi kultúrát idén is nekem volt szeren
csém képviselni.

„Das Bewahren der Tradition ist nicht die An
betung der Asche, sondern die W eitergabe 
des Feuers!”

(„A tradíció nem a hamu imádata, hanem a láng to
vábbadása.”)

Gustav Mahler

Ezúton szeretném megköszönni a Német Kisebbségi 
Önkormányzat segítségét a harmonikatáborban való 
részvételemhez, valamint sokak bátorítását a hagyo
mányok ápolása terén eddig végzett munkámhoz; a 
jövőre vonatkozó elképzeléseim megvalósításához pe
dig előre is köszönöm a támogatást!

Vogel Norbert

Lopják a zászlót!
Rohant a világ, nyüzsögtek az em
berek, legalábbis a Forgó mellett. 
Nem nagyon figyeltem semmire, 
csak arra, hogy jó helyet kapjak 
az egyik buszban és ahogy láttam, 
mások is ebbe a helyzetbe kerül
tek.
Végre elindultunk és a feszültség 
lecsillapodott. Még egy utolsó pu
szi, egy elsietett „pá” és az út kez
detét vette.
Megérkeztünk! A csomagokat ne
hézkesen kipakoltuk az udvarra. 
Kíváncsian bámultuk ideiglenes 
szállásunkat. A ház szép, a kert 
nagy volt és bizonyos értelemben 
„tápláló”, ugyanis egyik sarkában 
sok-sok málnabokor ékeskedett, 
melyekről bármikor szabadon le
hetett dézsmálni az édes és piros 
gyümölcsöt. Innentől kezdődtek 
az izgalmas, noha gyakran fárasz
tó programok. íjászkodás, mely a 
következőből állt: el kellett találni 
egy táblára akasztott papírt. Ezzel 
meggyűlt a bajom, mert örültem, 
ha a táblát eltaláltam egyáltalán. 
A többi foglalkozás nagyrészt kéz
művesség volt, amiket szintén él
veztem. Az ételre kitérve: finomra 
főzték, az Anikó kitett magáért.

Na és persze a lényeg: zászlólopás! 
Zászlólopás a hittanosok ellen. 
Először úgy gondolták, hogy én 
nem mehetek, adjam át a helyet 
az öcsémnek... de aztán zene füle
imnek: mindketten indulhattunk! 
A Bunda felvilágosított, hogy az 
ébresztő éjjel kettőkor van, addig 
viszont aludni kötelező!
Eljött az idő. Kábé nyolcán beül
tünk a fekete buszba [amit ma
gamban mindig csak Démonnak 
nevezek] és irány a hittantábor.

A meglepetés csak ott várt min
ket: úgy harminc őr, mind aludt, 
zászló meg sehol. Pár percig vár
tunk, hátha az Andrisék megkerí
tik, de semmi. Akkor aztán az az 
ötletünk támadt, hogy lopjuk el a 
száradó törölközőket. Meg is tet
tük, azzal rohantunk kifelé, mert 
valaki felébredt a házban. Mint 
később kiderült, a Csúcsú volt az, 
aki elárulta a Bundának, hogy hol 
a zászló. így indultunk hazafelé, 
diadalittasan és boldogan. Mire a
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Választási melléklet

P o lg á rm ester-je lö ltek  2010

Bánáti Bence
1979. 06. 06., történész 
fiiggetlen

Borda István
1961. 06. 30., vállalkozó (húsfeldolgozás) 
fiiggetlen

N em esné Váray M arianna
1964. 02. 21., hivatalvezető-helyettes 
fiiggetlen

Pályi Gyula János
1949.10. 07., gépészmérnök 
Fidesz - Magyar Polgári Szövetség

Tóth Zoltánná Herr Ágnes
1961.10.10., vállalkozó 
fiiggetlen
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Albert Farkas
1979.10.10., okleveles 
szobrászművész és tanár 
független
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Fehérvári Anna
1952. 04. 29., kiemelt hitel- 
ügyintéző
Fidesz - Magyar Polgári
Szövetség

Héder Tamás
1982. 06. 26., agrármérnök
településüzemeltető 
független

2010

Alvincz Tamás
1974. 09. 05., kőműves 
Jobbik Magyarországért 
Mozgalom

Burger Ildikó
1963. 03.11., tanár 
Fidesz - Magyar Polgári 
Szövetség

Fekete Péter
1956. 06. 07., nyugalmazott 
rendőr őrnagy, utcai szociá
lis munkás /  Vöröskereszt 
Fidesz - Magyar Polgári 
Szövetség

Borda István
1961. 06. 30., vállalkozó
(húsfeldolgozás)
független

Gräff Albertné
1961. 01.10., óvónő 
független

Heim Ferenc
1952. 01. 02., ügyvezető 
fiiggetlen
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Liebhardt András
1980.10. 05., művelődész-
szervező
független

Herr Tamás
1958. 08. 27., egyéni vállal
kozó
független

Schuszter Gergely
1980. 08. 02., tanár 
független

wst
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iij. Szabó Kálmán
1975. 06.19., vállalkozó 
filggetlen

2010

Hoffmann István 
János
1949.12. 02., nyugdíjas
mérnök
független

Schilling Péter
1972. 01. 03., vállalkozó 
Jobbik Magyarországért 
Mozgalom

Riger Ferenc
1959. 04. 26., világjáró 
független

Lőrinc Miklós
1968. 02. 24., vállalkozó 
független

Spanisberger János
1961. 09.10., vállalkozó 
független
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Német Kisebbségi Önkormányzati

Gräff Albertné
1961. 01.10., óvónő 

Észak Magyarországi Német Önkormányzatok
Szövetsége Egyesület

IT a
Herr Tamás
1958. 08. 27., egyéni vállalkozó
Észak Magyarországi Német Önkormányzatok
Szövetsége Egyesület

Herrné Pollák Veronika
1958. 07. 08., német nyelvtanár 

Észak Magyarországi Német Önkormányzatok
Szövetsége Egyesület

Lakatosné dr. Schilling Dorottya Teréz
1953. 02.18., jogász
Észak Magyarországi Német Önkormányzatok 
Szövetsége Egyesület

Vogel Norbert
1989. 02. 20., egyetemi hallgató, ELTE/német szak 

Észak Magyarországi Német Önkormányzatok
Szövetsége Egyesület .

Fehérvári Anna
1952. 04. 29., kiemelt hitelügyintéző
Észak Magyarországi Német Önkormányzatok
Szövetsége Egyesület
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Első látogatás
A háza előtt álló festőt gyerek
korom óta köszöntőm, amikor 
a főutcán arra biciklizek. Az itt 
születettek kiváltáságaként Hock 
Ferenc festőt csak Feri bácsiként 
üdvözlöm. Tavaly beszélgetek 
vele először hosszabban a kuko
rica búcsún, faluról, művészetről, 
aztán táncra perdül, a sváb zene 
felpezsdíti a bogdányi vért, 85 
éves... Meghív magukhoz, idén 
a templomtéri újabb találkozón 
rögzítjük a látogatás időpontját. 
Az egyhónapos hőség utáni első 
hűvös szombat délutánján lépek 
be a Hock ház kapuján, életembe 
először.

A műterem hatalmas ablakai a 
Duna part felé néznek biztosítva 
a nap változásaitól mentes állan
dó fényt. És ott vannak a képek, 
mindenhol, a falon, a sarkokban 
és a festőállványon. Nem merek 
körülnézni, szédítő a színkavalkád 
sűrűsége, ami körülvesz. Szemben 
ül velem, egy kis széken, csendes,

figyelmesen néz rám. Fehér haja, 
kora ellentmond a tér szokatlan 
vitalitásának. A benső terébe lép
tem, ahol dolgozik, kivetítve, szí
nekbe és formákba öntve a vász
non ember és tér, idő kapcsolatát. 
Két bogdányi tájképét alaposab
ban ismertem régről, az öreg gali- 
ról készült dunalátkép és a patak
parti téli kép összefoglalása annak, 
amit falumról érzek. Kérdezném a 
titkot, ami idevonzott, hogy mi a 
bogdányi és mi a festészet lényege, 
ami ezt képes kifejezni. Lehetetlen 
lenne megválaszolni. Két csodás 
történettel ajándékoz meg, ame
lyek indirekt módon válaszolnak a 
fel nem tett kérdésre. A faluról be
szélünk és a zenéről, mely nálunk 
a közösségi élet egyik legfontosabb 
összetartó ereje volt és az ma is. El
meséli gyerekkori élményét, ami
kor énekkaros édesapja invitálá
sára a ház első részében került sor 
egy esküvőre. A félreeső szobában 
a nótafa, mert akkor ilyen tisztség 
is volt a faluban, és egy pár ott ülő

énekkaros férfi elkezdett énekelni 
egy nagyon régi népi éneket, amit 
talán még a betelepülés óta őrzött 
meg az emlékezet. Egymás után 
álltak föl, hogy a madarakról szóló 
mű egy-egy strófáját elénekeljék, a 
rigó, a pacsirta dalát. A német szö
veg nem minden sorát érti, de érzi 
az ott ülök meghatottságát, a spon
tán előadás valószínű az éneklőket 
is meglepte, hogy összejött, hogy 
még tudták, emlékeztek dalra és 
szövegre. A múlt él tovább, össze
tartva embereket, közösségeket, a 
zene nyelvén szólal meg az össze
sűrített idő. Ahogy az ő képein is, 
minden, ami ezt a földrajzi helyet 
azzá teszi, ami, egységes képpé áll 
össze: a Duna vize, a benne tük
röződő fény, az azt szegélyzó' fák 
lombkörei, pálcika ágai.

A másik történet egy falhoz tá
masztott bányaképpel kezdődik. 
60-as évek, mutatja, kordokumen
tum, mert még meg van a hegy 
teljes domborulata, a többféle bá
nyák belemart sebei. Ugyanakkor 
még sem az, mert ezt úgy mutatja, 
ahogy én láttam akkor, magyaráz
za a művészi szépség lényegét. Az
tán mögém mutat egy meglepően 
nagyméretű, szinte teljesen fekete 
képre, ahol félkörívben álló embe
rek arca világít, mind lefelé néznek 
egy a lábuknál elterülő fehér lepel
re. Leakaszt egy kisebb képet, ahol 
két bányász látható egy sziklatöm
bön, egyikük géppel lukat fúr. Lá
tod, ezt festettem egész nyáron, 
csak egy napot nem mentem ki, és 
aznap épp ez a szikla robbant fel, 
négy ember halt meg. Döbbentem 
hallgatom, én már csak hallomás
ból ismerem azt az ötvenes évek
beli bányaszerencsétlenséget. Ezt 
a fekete képet még aznap kezdtem 
festeni, folytatja. Szívbemarkoló 
művészi tanúságtétel. Beszélünk 
a kőfaragó bányászokról, tiszteli a 
mesterségbeli tudást, az anyagnak 
azt az ismeretét, ami a vésőt a jó 
irányba fordítja, hogy a kettéha
sadt kő kiadja a szükséges formát. 
Meséli, hogy a háború előtt nem 
volt szakmunkának minősítve, 
egymástól tanulták a mesterséget,
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és majdnem sikerült elismertetni 
a hatóságoknál. A magasabb be
sorolásért több pénzt kellett volna 
fizetnie a kincstári bányának.
Élet és festészet egysége nyilván
való. Szőnyi István a mestere a 
Főiskolán, amit 1949-ben kezd el, 
két évvel Kristóf János után, aki 
segíti a felvételi adminisztráció
ban. Ott, Pesten ismerkedik meg 
feleségével, először hallom Hock 
tanár néni leánykori nevét, Simon 
Éva. Több kitüntetés birtokosa, az 
artportal.hu felsorolja kiállításait, 
műveit, a család őrzi dokumentum
filmjeit, interjúit. Felesleges kér
désekkel nem fárasztom figyelmét. 
Megjegyzi, mennyire meglepő, és 
jól eső volt számára a bogdányiak 
jelenléte kiállításain. Egy példát 
akar mondani, a simontornyait, de 
a dátumban bizonytalan, amikor 
„azt a kitüntetést kaptam”- mond
ja. 2005-ről van szó, amikor a 
Köztársasági Érdemrend Lovagke
resztjével tünteti ki Magyarország 
elnöke. Jó lenne az önkormányzati 
díszterem falain levő képeket kom
mentálni, kérem búcsúzóul.

Már otthon lapozom a katalógu
sokat, nézem a jól ismert tájak 
geometrikus formákba megfogal
mazott színeváltozásait. A kék du- 
naszalagba fúródó Szigetspic zöld 
háromszögét, a fénykeresztet az 
1979-es Nap és Duna című képen. 
Nézem a Part este zöldszimfóniá
ját, ahol a jegenyék fénysorompója 
feloldja a víz hömpölygő fehérsé
gét, a hegyvonulat kék hullámát. A 
Duna a főszereplő a Vigadó üveg
ablakán is, ahol vízi tündérek kör
tánca veri fel a csillogó habokat. 
Az épület a Duna partján áll, szin
te épp oly messze a víztől, mint a 
műhely, ahol e díszeleme készült. 
Aztán az album utolsó előtti képe 
Öreg fa, melynek eredetije ott volt 
a parton, a hamsi kert alatt. A fa 
odvábán furulyázó gyerekeket 
fénykép is megörökítette. Az utol
só kép összefoglalás, ott az öreg fa 
körvonala belefoglalva a napba, 
ami lebeg víz és ég között, de igazá
ból itt már a közvetlen formáknak 
nincs szerepük, csak a színek geo
metriája, ellentétező és összefogó 
ereje lüktet. Egy műtermébe láto

gató kisfiú talált rá a címre, Eredet. 
Köpöczi Rózsa művészettörténész 
írja: „Hock Ferenc egész pályafutá
sa alatt hű maradt az indulás szel
leméhez. A harmóniát keresi, a ter
mészet, a világ megismerhetetlen, 
örök rendjét, az emberi viszony
latok sűrű szövevényét kutatja, az 
örök körforgást”.

Amikor a hamsi kert alatt levő öreg 
fa helyét magyarázta, megjegyezte, 
hogy két házzal följebb, mint ahol 
régen laktam. Meglepődtem, hogy 
ezt is tudja, hogy így számon tart 
engem. Aztán elszégyellem ma
gam, hisz én kerültem el innen, 
vasárnapi bogdányi lettem. Ő itt 
van, jelen van, szemlélője ember és 
idő változásainak, vászonra viszi és 
időtlenné teszi e helyet annyi bog
dányi számára.

Köszönöm a látogatást, s bizonyá
ra sokak nevében az élményt, amit 
képei jelentenek nekünk.

Gutbrod Gizella

Hideg táj: Olaj, vászon 60 x 80 cm
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H ock F erenc
D u n abogdán y,

1924. decem ber i .~

1954: Magyar Képzőművésze
ti Főiskola, mesterei: Szőnyi 
István, Bencze László.
1 9 5 7 : Világifjúsági Találkozó
díj;
19591964: Derkovits-ösz-
töndíj;
1972: Miskolci Tárlat díja; 
1991: Hatvani Tájképbiennálé 
aranydiploma;
1993: Neufeld Anna Emlék
díj;
2005: Magyar Köztársasági 
Érdemrend lovagkeresztje. 
Fiatalkori sikereinek ellent
mondásos magyarázata, hogy 
az 50-60-as évek fordulóján a 
realizmuskényszert finoman 
kijátszva dekoratív, konstruk

tív kompozíciókat ruházott föl 
szocreál címekkel. Egyik ilyen 
munkája (Öntözés) a M a g y a r  
N em zeti G alériába  került; 
ezen a szántóföld fölött az 
esőztető berendezés vízsuga
rai különböző átmérőjű para
bolikus íveinek dinamikája és 
feszültsége a kép fő erőssége. 
Később is a konstruktivizmus 
és természetelvűség határ- 
mezsgyéjén alkot, hol deko
ratívabb, hol realisztikusabb 
szellemben.

Mesterei:

Szőnyi István, Bencze László.

Egyéni kiállítások:

1963 • Ernst Múzeum, Buda
pest
1973 • Kiskunhalas

1975 * Tápiószele
1979 • Kölesd
1980 • Csontváry Terem, Pécs
1981 • Bonyhád
1982 • Dömös
1984 • Gyönk
1985 • Hőgyész • Leninváros 
1991 • Vác
1993 • Zebegény 
1995 • Leutenbach (D).

Köztéri művei:

pan n ó , Kiskunhalas 
m ozaik, Szombathely 
Bonyhád
szín es üvegablak, Vigadó, Bu
dapest

Művek közgyűjtemények
ben

Magyar Nemzeti Galéria, Bu
dapest

Köszönet és hála
A Herr család nevében ezúton sze
retnék köszönetét mondani mind
azoknak, akik Herr Antalt „Toncsi 
bácsit” elkísérték utolsó útjára. 
Köszönetét mondunk azoknak is 
akik nem tudtak ott lenni, de gyá
szunkban osztoztak.
A család elveszítette a FÉRJET, 
az ÉDESAPÁT, a NAGYPAPÁT, a 
DÉDNAGYPAPÁT, az APÓST. 
Felesége, gyerekei, unokája kar
jaiban -  békében távozott. Olyan 
békében, mint amilyen békében 
egész életét élte.
Szeretett élni, szerette az embere
ket, de ezt a szeretetet, tiszteletet, 
megbecsülést kapta vissza a falu 
lakóitól is. Köszönjük!
2006. márciusában, 87 évesen 
nehéz döntés elé állították az or
vosok. Azonnali műtét (lábampu- 
táció) vagy néhány napon belüli 
halál, (vérmérgezés)
Egyedül Ő dönthetett. A válasza dr. 
Jámbor Gyula professzor Úrnak a 
következő volt:
„Professzor Úr! Nekem szép nagy

családom van, szeretetben, bol
dogságban élünk. Szeretem az em
bereket a faluban, felém is szeretet 
árad bármerre megyek, bárkivel 
találkozom. Szükségünk van még 
egymásra. Vállalom a műtétet!,, 
Kaptunk még négy és fél évet. 
Köszönetünket és hálánkat fejez
zük ki mindazoknak, akik ebben az 
időszakban is mellé álltak, segítet
ték életét, közlekedését.
Köszönjük a Kertbarátoknak, a 
Nyugdíjasoknak, a Sportkörnek, 
a Figyelj Rám Egyesületnek, hogy 
szerették.
Köszönettel tartozunk a Bogdá
nyi Svábzenekarnak, (velük még 
zenélt megalakulásukkor), hogy 
tisztelték és családi ünnepeinket 
hangulatossá tették. Nem felejtet
ték el születésnapját, a május í-i 
reggeli ébresztőket. Köszönjük 
az Egyházközségnek, a Cecília kó
rus tagjainak, hogy meghitté tették 
a templomban a születésnapokat, 
házassági évfordulókat.
Hálásak vagyunk papjainknak,

- Antal atyának, Károly atyának, 
Balázs atyának és Gáspár atyának
-  akik lelki támaszai voltak. 
Köszönetünket fejezzük ki korábbi 
háziorvosainak, az asszisztensek
nek és dr. Portik György doktor 
Úrnak. Mindig készséggel álltak 
rendelkezésünkre.
Végül de nem utolsó sorban köszö
netünket és hálánkat szeretnénk 
kifejezni dr. Herold Ritának, aki 
közel húsz évig vigyázott rá, fel
ügyelte egészégi állapotát. Amikor 
bajban voltunk, Ritára mindig szá
míthattunk. Fáradtságot nem kí
mélve, azonnal intézkedett. Nélkü
le nem ünnepelhettük volna meg 
a 65. házassági évfordulót és a 91. 
születésnapot. Rajta keresztül kö
szönjük az esztergomi kórház min
den dolgozójának az odafigyelést, a 
segítséget.
Köszönet és hála minden bogdá- 
nyinak!

Tóth Zoltánná H err Á gnes
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Dunobogdány településfejlesztése o helyi 
szolgáltatások erősítése érdekében - 
Sporttelep és öltöző felújítása 
KMOP-5.2.1 /A-09-2009-0002

Kivitelezés ideje: 2010.05.13-2010.11.30
Kedvezményezett: Dunobogdány Község Önkormányzóm 

2023 Dunobogdány, Kossuth Lajos u.76.
Kivitelezője: ÉPÍT 2000. Kft.Épülel-, Park és Útépítő KKt.

2023 Dunobogdány, Cseresznyés u. 5.
Műszaki ellenőr: yflrga Ivett, Stabil Mérnökiroda Kft.

Közreműködő Pro Régió Nonprofit Közhasznú Kft. 
szervezet: 1146 Budapest. Hermina úl 17.

\  Az Európai Unió és a Magyar Állam által nyújtott 
támogatás összege: 48.887.510 Ft 

\  (erre a célra: 17.811.000 Ft)

*
★
★

★
★

*

A projekt az Európai Unió támogatásával, az Európai Regionális 
Fejlesztési Alap társfinanszírozásával valósul meg

Dunabogdány településfejlesztése a helyi 
szolgáltatások erősítése érdekében -
Művelődési Ház felújításának befejező üteme 
és bővítése
KMOP-5.2.1/A-09-2009-0002

Kivitelezés ideje: 2010.05.13-2010.11.30
Kedvezményezett: Dunobogdány Község Önkormányzata 

2023 Dunobogdány Kossuth Lajos u.76. 
Kivitelezője: É r ti  2000. K ft.É fA t, Park és Útéphő KKt.

2023 Dunabogdány, Cseresznyés u. 5.
Műszaki ellenőr: Varga Ivett, Stabil Mérnökiroda Kfl.

\  Közreműködő Pro Régié Nonprofit Közhasznú Kft. 
szervezet: 1146 Budapest, Hernúna út 17.

\ Az Európai Unió és a Magyar Állam által nyújtott 
\  támogatás összege: 48.887.510 Ft 
\  (erre a célra: 31.076.510 Ft)

★
★
★

★
★

A projekt az Európai Unió támogatásával, az Európai Regionális 
Fejlesztési Alap társfinanszírozásával valósul meg

Az M+I. Bt. Könyvelő Iroda Ú j  szolgáltatásokkal
bővítette tevékenységét, melyek az alábbiak:

- Felkészítés a v a g y o n o so d á s i v izsgá la tra . (Ne halassza az APEH vizsgálat első napjára!) 
- S zéch en y i K ártya igényléséhez szükséges dokum entációk előkészítése.

E lé rh ető ség e in k : M+I. Bt. Könyvelő Iroda 
E m ail: karsaik@ t-online.hu 

T el.: (26) 380 639; (30) 900 3229
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szállásra értünk, már világosodott 
és mindenki azonnal az ágyába 
dőlt-szundítottunk, egészen az éb
resztőig.
Másnap felsétáltunk a Csóványos
ra, ahol is számháborúra voltunk 
hivatalosak a hittanosokkal. Ott 
minden hacacáré nélkül vissza
kapták a zászlójukat, [szabadjon 
megjegyeznem, hogy számhábo
rúzásban meglehetősen ügyetlen 
vagyok, így erőlködésem három 
hittanos kiejtéséhez vezetett.] A 
hegyről lefelé az út viszonylag ha
mar eltelt, viszont lentről nagyon 
nehezen jutottunk haza.
Végre megjött a Laci és mikor már 
az utazás javát megtettük, kiderült, 
hogy szegény Áginak ott maradt a 
hátizsákja az állomáson. De később 
szerencsésen megtaláltuk. Csak

Vegyes érzelmekkel zártuk az au
gusztust. Községünk kulturális 
értelemben legnyüzsgőbb hónap
jában volt minden: komolyzene 
(Kamarakoncert), helyi összefo
gásból szárba szökkent produkció 
(Táncdalfesztivál), hagyomány- 
ápolás (Búcsú), hajókirándulás. 
Aztán a következő héten Négy- 
színvirág Fesztivál, kiállítással, 
gyermekműsorokkal, felnőtteknek 
szóló koncertekkel, zenés szín
házi esttel. Csupa professzionális 
előadás, egy külsős (bogdányi kö
tődésű) fesztiválszervező segítsé
gével (kb. 1,5 milliót „rakott bele” 
pályázati pénzből), rengeteg helyi 
civil háttérmunkával, kapcsolatok 
felhasználásával, hogy még egy 
kicsit faragjunk a költségekből. 
Mindez a nézők számára teljesen 
ingyenesen.
Ilyenkor az a legnagyobb öröm, 
ha látogatottak a programok. De a 
második hétvégére, úgy látszik el
fáradt a közönség. Átlag 50-60 fő 
jött el programonként.
Hol rontottuk el? Levonva a kö
vetkeztetést, amennyiben lelkese
désük nem lankad és a szervező 
partnereinkre számíthatunk jövő
re is, lehet, hogy júliusra tesszük 
a fesztivált, húzunk a programok
ból, jobban tömbösítjük, nem he
gyezzük ki a gyerekekre -  pedig 
ismerve a falu korösszetételét, azt 
hittük jó ötlet. (A gyermekkorban

úgy mellékesen megemlíteném, 
hogy korántsem ezek bizonyultak 
a tábor legizgibb programjainak. 
Mert a legjobb történet csak akkor 
kezdődött, amikor a hittanosok tá
madtak.
Arra ébredtem az éjjel kellős köze
pén, hogy az őrök kiabálnak: “lop
ják a zászlót!” Az Annával pizsamá
ban és fél papucsban leszaladtunk 
és amit ott láttunk, soha nem fog
juk elfelejteni. Mindenki kergetett 
mindenkit, a “Fakultosok” a fához 
kötözték, vagy a WC-be zárták sze
rencsétlen hittanosokat. Eléggé 
megkapták. Akkor én is beálltam. 
Mezítláb kergettem a hittanosokat 
a sötét utcán, mint mindenki más, 
vagy épp a zászló mellé álltam és 
nagyban védtem. Iszonyú izgalmas 
volt!

történő kultúrára nevelés fontos
ságát bizonyára nem kell hangsú
lyozni). És nekiduráljuk magun
kat megint, hogy igen, érdemes 12 
civilnek 4 napot ingyen dolgozni, 
a támogatóknak támogatni, az 
eszközöket és fellépőket kapcso
latokon keresztül féláron idecsá
bítani, mert jó lesz, lesz közönség. 
Ennyi, ami rajtunk múlik. A többi 
a tisztelt közönségen. Vagy nem 
csinálunk fesztivált, mert nincs rá 
igény...
Már régóta le akartam írni, íme 
az apropó, talán közérdeklődésre 
számot tart, hogy milyen költségei 
is vannak különböző produkciók
nak. Csakhogy mérlegelni tudjuk 
a „jegyárakat”, drága-e? A mindig 
jelenlévő és nélkülözhetetlen civil 
munka nehezen forintosítható. De 
-  csakhogy tisztába legyünk vele 
profi előadók mennyiért jönnek el 
piaci áron, álljon itt néhány példa. 
Egy bábelőadás 80-150 ezer Fo
rintért már leköthető.
Egy zenés színházi est 5 fővel, élő
zenével: 350-500 ezer Ft 
Egy profi, de nem neves zenekar 
kis alkudozás után 150 ezer Ft 
körüli összeg, egy „középneves” 
zenekar (pl. Hot Jazz Band): kb. 
350 ezer Ft-ot ér. De tekintsünk 
messzebbre: egy Demjén Ferenc 
kaliberű fellépő már kb. 600 ezer 
Ft-ért is eljön playbackről énekel
ni két órát, viszont ha zenekart is

Ezek után elcsitult a harc és a Bun- 
dáék hazavitték szegényeket, én 
pedig az ágyba tértem [a zászlót 
sikeresen megőriztük]. Másnap 
a színjátszás bonyolult feladata 
következett, melyről nem nagyon 
akarok beszélni, hisz a mi csapa
tunk darabja egy merő égés volt. 
Igaz, a díszletet alaposan kidolgoz
tuk és a maszkok is jól sikerültek, 
de ezen kívül...
Nos, már csak a hazaindulás van 
hátra: reggel mindenki álomszu
szék volt és jóformán az egész utat 
végigaludtuk [miközben ordított a 
fejünkbe a techno].
Érkezés, öröm. Ez a tábor nagyon 
tetszett és ha jövőre is lesz, semmi
képp nem hagyom ki.

Pelva Csenge

Ó, te félházas, színes augusztus! hoz, már ott is vagyunk 1 millió
nál. A Republic 1 millió 300 ezer, 
de Balázs Pali „élőnek maszkíro
zott” produkciója, két énekes görl- 
lel és egy léggitárossal potom 450- 
500 ezer forint. Ehhez viszont 
technika (hang,fény) is kell, mert 
a nagyok nem állnak fel akárhova, 
annak bérlése 400-500 ezer Ft, 
technikai személyzettel plusz 100 
ezer naponta.
Egy szimfonikus zenekar: 800 
ezer -  1,3 millió Forintba kerül, 
de ha „bartellba” elhozzuk, vagyis 
kerítünk még egy fellépést az itte
nihez képest 2 napon belül, akkor 
csak 500-800 ezerbe kóstál.
És mint mondani szokás, az árak 
az ÁFÁ-t nem tartalmazzák. 
Ahogy zenész körökben mondani 
szokták: „kis pénz, kis tere”, de 
mit mond a közönség, ha nagy az 
a „tere” és még kis pénzébe se ke
rül?

Liebha rdt András 
művelődésszervező
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Zárszámadás
Amikor 1994. novemberében meg
választott képviselő-testület alaku
ló ülését tartotta, mint legidősebb 
képviselő én voltam a levezető 
elnök. Mintha ma lett volna, úgy 
emlékszem az akkor elmondottak
ra. Azzal kezdtem, hogy akkor van 
esélyünk a falu érdekében dolgoz
ni, ha döntéseinket kizárólag a falu 
érdeke motiválja és az aktuálpoli- 
tikai szempontokat kizárjuk, mert 
az átpolitizált döntések mindig va
lakik mellett, illetve valakik ellen 
irányul, és csak az amúgy is meglé
vő megosztottságot fokozzák.

Ennek szellemében végeztük mun
kánkat minden különösebb súr
lódás nélkül. Elkészült a csatorna 
beruházás, a vízmű felújítás, a gáz
beruházás. A csatorna beruházás 
teljes összege 820millió Ft (22km 
hosszan), a vízhálózat felújítását 
követően megszűntek a csőtöré
sek, a községben 30 km gázhálózat 
létesült. A politikamentes testü
leti munka 2002-es választásokig 
zökkenőmentesen működött. Az 
új összetételű testületi munkában 
sajnos megjelent a politika és meg
szűnt a zavartalan építőmunka.

A testület 80 %-a változatlanul 
elkötelezett volt a falu fejlesztési 
terveivel és igen nehezen tudtuk 
megértetni egyes képviselővel, 
hogy csak akkor lehetünk eredmé
nyesek, ha a pályázatokra azonnal 
és gyorsan reagálunk, mert sajnos 
a pályázatok nem mindig olyan té
mában jelennek meg, ahogy a kö
zség fejlesztési programjában volt. 
Innen eredeztethetők a 9:i-es, vagy 
8:2-es szavazati arányok.

Sajnos 2002-től napjainkig ezzel 
küzködtünk. Látszat szerint -  és 
ezt sokan hangoztatták a faluban -  
hogy az igennel szavazó képviselők 
„hajbókoló Jánosok”, de még ke
ményebb kritikák is elhangzottak. 
Ha a hajbókolás eredményezte az 
új óvodát, az iskola teljes korsze
rűsítését, a kerékpárutat, a Csád- 
ri-patak lefedését, a Szent János 
teret, a Plébánia utcát, az Ág utcát 
és végül, de nem utolsósorban a 
tanuszodát, akkor a nyilvánosság

előtt az igennel szavazó képviselő- 
társaimmal együtt vállaljuk a fenti 
jelzőket és véletlenül sem azono
sulni a mindenre politikai okok 
miatt nemmel szavazókkal.

Tudom, hogy a tanuszoda sokaknál 
tüske a köröm alatt, és ez a téma 
osztja meg leginkább a falu lakos
ságát. Ez az írás sem teszi lehetővé, 
hogy érvekkel bizonyítsuk be iga
zunkat, vagy esetleges tévedésün
ket. Tény, hogy ezzel a témával sok 
pro és kontra vélemény hangzik el. 
Amikor a döntés megszületett, a 
testületet az is befolyásolta, hogy 
az uszoda kölcsönhitelünk kama
tainak nagy részét az akkori Ifjúsá
gi és Sportminisztérium átvállalta 
és a futamidő is igen kedvező volt. 
Az uszoda többször szorult javí
tásra, de a javítások a garanciális 
kategóriába tartoznak, így költség- 
mentesek.

Az elmúlt 16 évben történt beru
házások, valamint a közösségi élet 
terjesztése a hatékony testvérvá
rosi kapcsolatok néhai Schuszter 
József polgármesterünkhöz köthe
tők. Mint képviselők a munkatársai 
voltunk, és büszkék vagyunk erre. 
Sajnos vannak, akik a holtakat 
sem tisztelik nemtelen kritikájuk
kal. Lelkűk rajta. A stílus maga az 
ember. Valóban senki sem próféta 
a saját hazájában. Érdekes, hogy a 
közeli települések lakói Bogdányt 
hozzák fel példának, ha fejlődésről, 
haladásról beszélnek.

Egy csoport azt veti fel súlyos hi
bának, hogy a falu eladósodott. 
Válasz, hogy a község az országban 
lévő önkormányzatok azon 10 %-a 
közé tartozik, akiknek nincs mű
ködési hitelük (nem forráshiányo
sak), és fejlesztési hitelük jóval a 
megengedett határon belül. A kör
nyékünkön alig van olyan önkor
mányzat, aki ezzel büszkélkedhet.

Természetesen ez nem azt jelenti, 
hogy elégedettek vagyunk közsé
günk gazdasági helyzetével. Nyil
ván lehetne jobb is, de sok esetben 
külső körülmények is akadályoztak 
ennek a célnak az elérésében.

Tény, hogy 1990 óta a képviselők 
nem kaptak tiszteletdíjat. Ez a gya
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korlat igen ritka volt az egész or
szágban. Néhai polgármesterünk 
a hivatal létszámát igen alacso
nyan tartotta. Csak néhány példa. 
A régióban lévő községek hivatali 
dolgozóinak létszáma a duplája a 
bogdányinak. Ez azt jelenti, hogy 
a jelenlegi hivatali dolgozók létszá
ma a polgármesterrel együtt hat 
fővel működik. Hasonló létszámú 
községekben az ajánlott létszám 
12-13 fő. A képviselők tiszteletdí
jának megtakarítása, a hivatal dol
gozóinak az átlagnál jóval kisebb 
létszáma az elmúlt 20 évben, közel 
28omillió Ft-t jelentett a község 
kiadásainak csökkentésében. Itt 
szeretném megköszönni a hivatal 
dolgozóinak lelkiismeretes mun
káját.

A falu közösségi életét igen jó 
irányba befolyásolta, hogy a külön
böző rendezvények közreműködői 
túlnyomórészt a helyi zenekarok, 
amatőr színjátszók (profi szinten) 
közül kerültek ki. A pünkösdi fesz
tiválok, karácsonyi és évnyitó kon
certek mind a község pezsgő kultu
rális életét bizonyítják. Köszönjük 
a zenei élet vezetőinek, a zenészek
nek minden előadását. Köszönjük 
a Nyugdíjas Klubnak a különböző 
rendezvények, testvérvárosi talál
kozók során nyújtott segítségét. 
Külön szeretném megköszönni a 
Kertbarátoknak, hiszen rájuk min
dig számíthatott a képviselő-testü
let. A gazdálkodással kapcsolatos 
tényadatok a mellékletben megta
lálhatók.

Döntéseinket a község érdekében 
hoztuk, de bizony előfordult, hogy 
ez nem mindig találkozott egyesek 
véleményével. A közéletben sajnos 
gyakorta előfordul, hogy a közéleti 
vezetők döntéseikkel sebeket okoz
nak.

Kérem, higgyék el, hogy senkit 
nem kívántunk megsérteni, ha 
mégis előfordult kérem jóindulatú 
megbocsátásukat. Képviselőtársa
im nevében köszönjük, hogy eddig 
Önöket szolgálhattuk.

B onifert Ferenc
a lpo lgárm ester
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Az elmúlt négy év főbb bevételei és kiadásai számokban, illetve az idei terv.

[ezerFt] 2006 2007 2008 2009 2010 (terv)
M űködési bevételek 226411 241064 254906 223310 229300
ebből helyi adó 50042 65561 70378 67381 73180
Állami támogatások 169276 131422 183631 144740 163382
Felhalmozási bevételek 37360 18989 190755 20522 16010
Fejlesztési hitel felvétel 162798 31683 64628 3207 26793
Egyéb 43342 36836 21018 14948 38772
ÖSSZES BEVÉTEL 639187 4 5 9994 714938 406727 474257

[ezerFt] 2006 2007 2008 2009 2010 (terv)
Működési kiadások 387842 387603 418913 361171 362566
ebből személyi juttatás 231317 242318 243696 213149 207573
Felhalmozási kiadások 230235 67553 292470 44831 110959
ebből hitel és kamata 18745 16819 46441 22281 25350
ÖSSZES KIADÁS 618077 455156 711383 406002 474257

Az önkormányzat értékpapír állománya 2010.06. 30-án 19 millió Ft.

C serebogár tábor
Az idei évben immár rendhagyó jelleggel történetét 
tekintve harmadik alkalommal került megszervezés
re a Figyelj Rám! Közhasznú Egyesület integrált nyári 
napközis tábora. 16 sérült és 6 egészséges gyermek 
vett részt a táborban. A program lebonyolításához az 
egyesület munkatársain kívül társadalmi gondozók 
segítségét is kértük.

Májusban kértük meg Dunabogdány lakosait a papír- 
hulladék gyűjtésére, aminek az összegét a nyári tábor 
megvalósításához szeretnénk felhasználni. Ezúton 
szeretnénk megköszönni a lelkes segítséget - amit 
nagyon szeretnénk folytatni. 3 hónap alatt 3 tonna, 
60 kg. gyűlt össze, az érte kapott pénz 36.720 Ft. Kö
szönjük!

Späth Gottfriedné, Ju tka  
Figyelj R ám ! Kh Egyesület

H ittantábor N agybörzsönyben
Július 13-19-ig hittantáborban voltunk Nagybör
zsönyben.
A plébánia előtt gyülekeztünk, onnan kocsikkal indul
tunk. A másfél órás út után az ottani plébánián elfog
laltuk a szállásunkat. A nagyobbak sátrakat vertek, mi 
kisebbek inkább bent pakoltunk ki. Nagy meglepeté
sünkre emeletes ágyakon lehetett aludni.
Nagyon sok izgalmas és tartalmas programban vehet
tünk részt a héten.
Mindjárt első nap a legjobb az „esti séta” volt, ami éj
jel 1 óráig tartott. Következő nap a sportjátékoké volt a 
főszereplő: métáztunk, számháborúztunk, fociztunk. 
Este a Fakult táborból átjöttek hozzánk és ellopták a 
zászlónkat.
Szerdán várt ránk a legeslegnagyobb kihívás: egy 24 
km-es túra. Felmentünk a Csóványosra. Az út közepé
re annyira elfáradtam, hogy az utolsók közé kerültem, 
de nem volt baj, mert Balázs atya is itt gyalogolt és 
vele olyan jól el lehetett ütni az időt. A hegy tetején 
találkoztunk a fakultosokkal és kihívtuk őket számhá
borúzni. Mivel mind a kétszer megvertük őket, elvi- 
hettük a zászlónkat.
Csütörtökön strandon voltunk. Este sütögetéssel zár
tuk a napot.
Pénteken reggel Balázs atya gyűlést tartott. Egész 
napra kiterjedő feladatsort kaptunk, amit csapatok

ban kellett megcsinálni. Ez volt a legmókásabb nap. 
Minden csapatot más-más faluba irányítottak. A fel
adatok között volt, hogy meg kellett keresni a polgár- 
mesteri hivatalt és meg kellett kérdezni a legfiatalabb 
és a legöregebb ember nevét. Mind a kettőt fel kellett 
keresni, a legöregebbnek rendbe kellett tenni az ud
varát, a legfiatalabbnak pedig ajándékot kellett vinni. 
Mindenről képet kellett készítenünk, így tudták csak 
ellenőrizni, hogy tényleg elvégeztük-e. A legmóká- 
sabbnak tűnő feladat volt, hogy házakba kellett be
kopogni és ha volt tyúk a háznál, akkor tojást kellett 
kérni, mert az esti vacsora tojásrántotta lett. A római 
katolikus templomot is meg kellett keresni és mindent 
megtudni róla. A nap végén a győztes csapat ajándé
kot kapott.
Szombaton a csapatoknak „színdarabot” kellett előad
ni, a tábor bármelyik történését.
Az utolsó nap reggelét misével kezdtük, azután társa- 
soztunk, tollasoztunk. Én még ebéd előtt hazakerül
tem, a többiek csak ebéd után indultak.
Köszönjük Márta néninek és Balázs atyának, hogy el
viselték az egész gyereksereg csínyjeit és rosszaságait, 
mondjuk voltunk jók is, persze csak mikor aludtunk. 
Köszönjük a sok finom ételt Béci bácsinak.
Remélem, jövőre is lesz tábor, én biztos ott leszek.

Tóth Bálint



Szeptemberi programajánló
szeptem ber 18. (szom bat): II. Pilisi Tekerő Sport Fesztivál a Dunakanyar-Pilis térségben. A fesztiválon 
Kerékpáros Kalandtúra és Kistérségi Sportfesztivál, mely egész napos kikapcsolódási lehetőséget nyújt minden 
kedves érdeklődő számára: Családi Tekerő útvonal, Kalandos Tekerő útvonal, Forrásérintő Kalandos Tekerő 
Útvonal, w w w .d u n a k a n ya r .o rg

FIATALOK A KULTÚRÁÉRT EGYESÜLET

szeptem ber 4. (szom bat) 20 óra, M űvelődési Ház: Retro-party. Közreműködik: The Rosslift, majd ba
kelit lemezekről Retro-disco. Te is hozd el bakelitlemezed! Különteremben retro-rajzfilmek vetítése. Megjele
nés korabeli öltözetben ajánlott! Belépő: 300 Ft

október 9. (szom bat) 20 óra, M űvelődési Ház: John Lennon 70 -  a legendás beatle születésnapi par- 
tyja. Az esten klasszikus Beatles és Lennon dalok hangzanak el. Közreműködnek: BorSörMester (Esztergom), 
Bogdányi fiatalok

október 16-17. (szom bat, vasárnap): Transzpilis -  túra. Útvonal: 1. nap: Búbánatvölgy -  Pilisszentlélek 
-  Pilisszentkereszt; 2.n ap: Pilisszentkereszt -  Csobánka -  Nagy Kevély -  hegy.
Jelentkezés, információ: (20) 984-6453.

NF.MF.T KISEBBSÉGI ÖNKORMÁNYZAT

szeptem ber 19. (vasárnap) 16 óra, M űvelődési Ház: Nemzetiségi délután -  német nemzetiségi műsor. 
(Schweine) schlachten in Bogdan - régi bogdányiak adnak elő életképeket a sváb disznóvágásról, közreműkö
dik még: Ifjúsági Zenekar, Bogdaner Singkreis, Svábzenekar

DUNABOGDÁNYI KERTBARÁTKOR

Szüreti felvonulás és bál: Községünkben hagyománya van a szüreti felvonulásnak és bálnak, amely idén 2010. 
szeptem ber 25-én kerül megrendezésre. Ezen a napon délután 2 órakor a helyi és a környező települések
ről összehívott, feldíszített lovas fogatokon népviseletbe öltözött (illetve mindenki, akinek kedve támad az ün
neplő közösségből) végigvonulnak a település utcáin, a megállóknál táncbemutatókat tartva. (Aki tud, hozzon 
a megállókhoz a sokaságnak süteményt, köszönettel vesszük!) A régi Tsz udvarából indulva az 5 megállóhely 
a következő:

1. Fácános ú tró l m egközelítve  az E rzsébet k irá lyn é utca
2. S zen t Ján os tér
3. Táncsics M ih ály  út
4. H ajó állom ás
5 . v issza  a kiindulási p o n tra

Este 19 órától a M űvelődési Ház feldíszített nagytermében hagyományos szüreti bállal zárul az esemény, 
zenével, tánccal, büfével és értékes tombola nyereményekkel várunk mindenkit! Közreműködik: Glausz -  ze
nekar (Pilisszentkereszt). Belépő: 1500 Ft. Jelentkezés, asztalfoglalás: Fabi Sándorné, (26) 390 867, Kreisz 
Mónika (20) 367-0046, Liebhardt András, (20) 984-6453.
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Középiskolai tanár felkészítést vállal angol nyelvből érettségire és nyelvvizsgára.
Tel.: (20) 947-1381

Vállalkozók figyelem! Ház kiadó: 2 szoba komforttal raktár vagy lakás célból 
a Plébánia u. 5. szám alatt. Érd.: (1) 331-2491, (30) 468-1024.

Tahiban, üdülőövezetben, a Viola utca 28-ban 2 szintes összközműves családi ház eladó.
Érd.: (26) 300-948
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Fiatalok Dunabogdányért!

A lb e r t  F a rk a s , H é d e r  T a m á s  

és L ie b h a r d t  A n d r á s

független képviselőjelöltek 
programismertető fórumra várják Ont

2010. szeptember 10.-én, pénteken 
19 órától a Művelődési Házba.

Hasított tűzifa
2100 Ft/mázsa

Vágott tűzifa
2000 Ft/mázsa

Az ár a házhoz szállítás költségét 
tartalmazza. Fakivágást is vállalok.

Tel.: 1201599-9399

ÁLLATORVOSI RENDELŐ

Tahi központjában, az épülő TESCO-val 
szemben, m inden nap 16-18 óráig. 
Rendelési időn kívül házhozhívás, 

bejelentkezés:
(30) 937-0863 , (26) 385-152.

Éjszakai, hétvégi ügyelet:
(3 0 )  662-6849

Dr. Szolnoki János és kollégái

D an u b ia  Tv - a D u nakanyar te lev íz ió ja
Friss hírek, tudósítások, közvetítések a térség 

eseményeiről minden nap 10,19 és 24 órakor! 
Fogható a Magyar Telekom kábelhálózatán az 

S8-as csatornán, a 154,25 MHz-en.
Új összeállításaink az interneten Dunabogdányról: 

• N em zetiség i nap; • Á rv íz i fe lvé te lek ;
• N ői fu tba llku pa; • S zen t Iván  éji ren dezvén y  

• B orzsongás; • Schilling A ttila  em lékest
• K am arakon cert, d íszpo lgári cím  á tadása ;
• Szen t D on á t n api búcsú, N em zetiség i est,

H ajókirándulás; • T áncdalfesztivál 
A  műsorok a www.danubia-televizio.hu  

weboldalon tekinthetők meg!

W eboldal tervezése-üzem eltetése, hardver 
szaktanácsadás, adat és egyéb szám ítógépes feldolgozás 

- Mucsi Attila - 
Telefon: (30) 969 6197; Web: 

h ttp ://w w w .m ucsia.hu;
E-mail: mucsia@ mucsia.hu

Vágott, hasított 
tűzifa eladó!
Balázs György
(70) 268-4030

Állatkórház - éjjeli, hétvégi ügyelettel Szentendrén. 
Tel.: (2 6 )3 1 7 -5 3 2 , (3 0 )  9 3 7 0 -8 6 3 .

Ügyelet: ( 3 0 )  6 6 2 6 -8 4 9 .

Rendelő: Tahitótfalu, Tel.: (2 6 )  3 8 5 -1 5 2 .

Pénteki napokon - körjárat: 
kiszállási díj nélkül házhoz megyünk!

D u n a b o g d á n y , Ko s s u t h  l . 1 0 3 .

S z e r e t e t t e l  v á r u n k

MINDEN KEDVES RÉGI ÉS 
ÚJ VENDÉG ÜNK ET.

Á LLA ND Ó  AKCIÓK, 
NYUGDÍJASOKNAK ÉS  

FIATALOKNAK IS.

A FALU LEGSZOLIDABB ÁRAK

A r a n y  á s z o k  2 1 0 .- /Ü .  
S o p r o n i  á s z o k  2 1 0 .- /Ü .

Kö z e l  2 1 0 .- /Ü .
D r e h e r  3 0 0 . - /Ü .

B i l i á r d  -  D a r t s  -  P i n g - P o n g  
LEHETŐSÉG ÁLL V E N DÉ G E INK  RÉ SZ É RE .

B A L Á Z S  SZERETETTEL VÁR... 
T é g e d  i s ..:)
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Polgárm esteri Hivatal
Kossuth L. u. 76.
(26) 391-025 Fax: (26) 391-070 
hétfő 13-18, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
info@dunabogdany.hu 
www.dunabogdany.hu 
Dunabogdányi Általános 
és Zeneiskola 
Hegyalja u. 9-11.
(26) 391-055. Fax: 590-021
bogdany.iskola@freemail.hu
www.dbiskola.ewk.hu
Zeneiskola: (26) 391-101
Ném et Nem zetiségi Óvoda
Kindergarten
Óvoda u. 2-4.
(26) 391-075
ovoda@dunabogdany.hu 
M űvelődési Ház és Könyvtár
eMagyarország Pont 
Kossuth L. u. 93.
(26) 391-045, (20) 984-6453
liebhardt_a@yahoo.de 
Helytörténeti Gyűjtemény 
Kossuth L. u. 49.
Látogatható: pénteken 17-18-ig
Postahivatal
Kossuth L. u . 57.
(26) 590-079
hétfő 8-18, kedd 8-14, szerda-péntek 8-16
Okmányiroda
Visegrád, Fő u. 57.
(26) 597-072
hétfő 13-16, kedd 8-12, szerda 8-12 
és 13-16, csütörtök 8-12 
Falugazdász - Csorbái Károly 
péntek: 9-10-ig a Polgármesteri Hivatalban 
Kaposvári Hulladékgyűjtő Zrt. 
Ügyintéző: Szabó Kata 
(30) 650-1508
Somogy Megyei Kém ényseprő Kft.
7400 Kaposvár, Petőfi tér 4.
(82) 314-419;
Ügyfélfogadás: hétfő-szerda: 7.30-16, 
csütörtök: 7.30-20, péntek: 7-13

Mentők
104 vagy 310-424 
Dr. Portik György
(26) 391-020,
hétfő, kedd, szerda, péntek 8-11, 
csütörtök 13-16 
Dr. Rozsályi Károly 
(26) 390-209
hétfő 12.30-14.30, kedd 13-15, 
szerda 14-16, csütörtök 9-11, péntek 13-15 
Dr. Kovács Tibor gyermekorvos 
(26) 390-220, (20) 956-9095 
hétfő, szerda, csütörtök 7.30-10.30, 
kedd, péntek 14-17. Tanácsadás: 
előjegyzés alapján szerda 10.30-12.30 
(Dunabogdány), csütörtök 15-16.30 (egyéb 
települések).
Dr. W cinhold Grit fogorvos
950-217
hétfő és péntek 8-13, kedd és csütörtök 
13.30-18.30, szerda 8-tól gyermekfogászat 
Orvosi ügyelet
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
Gyermekorvosi ügyelet 
Szentendre, Bükkös part 27.
(26) 312-650
Munkaszüneti napokon 09-13 
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
Rókus Gyógyszertár 
Kossuth L. u. 96.
(26) 391-035
hétfő-péntek 7.30-18, szombat 7.30-12 
Családsegítő és Gyermekjóléti 
Szolgálat
2000 Szentendre, Szentlászlói út 89.
(26) 312-605, (26) 400-172 
T-Home, Magyar Telekom Nyrt. 
Hibabejelentő tel. szám: 1412

Zékány Edit védőnő
(26) 390-489, (20) 591-3773
vedono@dunabogdany.hu
Tűzoltóság
105 (csak segélykérés)
Ügyintézés: 500-017, 500-018 
Rendőrség
Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.
107 vagy (26) 310-233
hétfő 12-17, szerda 8-12 és 13-17,
péntek 8-12
ELMÜ
Hibabejelentés: (1) 238-3838 
Ügyfél iroda: Szentendre, Dunakorzó 21/A, 
hétfő 10-20, kedd 8-16, szerda 8-16 
Telefonos ügyfélszolgálat (40) 383-838 
TIGÁZ Zrt.
Gázszivárgás és üzemzavar bejelentése: 
(80) 300-300
Ügyfélszolgálat: (40) 333-338 
DMRV ZRT. Jobbparti
Üzemigazgatóság
Hibabejelentés 7-24 óráig 
(26) 398-179 (víz)
(26) 501-052 (csatorna)
24 óra után és ünnepnap: (26) 501-666 
Szentendre, Kalászi út 2.
(26) 501-660, 501-661, 501-662, 501-663 
Földhivatal
Szentendre, Dunakanyar krt. 1.
(26) 312-331, (26) 311-091, (26) 312-413 
hétfő 13-16, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
Gyámhivatal 
(26) 597-050
pénteken 8-12 Dunabogdányban 
Pest Megyei Munkaügyi Központ 
Szentendrei Kirendeltsége
(26) 310-300, (26) 302-889
szentendre@pmmk.hu
Figyelj Rám! Közhasznú Egyesület
idősgondozás-betegszállítás 
(26) 390-297 
figyeljram@gmail.com

Dunabogdány község Önkormányzata 
megvételre ajánl panorámás, vegyes 

beépíthetőségű, építési telkeket.

N a g y s á g u k  9 6 7  m 2-tő l 1071 m 2-ig .

További információk kaphatók
a Polgármesteri Hivatalban.

T e le fo n : (2 6 )  3 9 1 -0 2 5 m f  -% !
JMÉfs

I J l & e  .r

Dunabogdány Község Önkormányzata 
eladásra kínálja a tulajdonában álló

D u n a b o g d á n y , J ó z s e f  A t t i la  u . 2 . szám 
alatti, 4 5 8  m 2 nagyságú ingatlanát,

a rajta lévő épülettel együtt. 

Képviselő-testület

Bogdányi Híradó

Kiadja: Polgármesteri Hivatal, Dunabogdány. A Szerkesztőbizottság tagjai: Schneider Ferencné, Nagy Magda, Schilling Tamás 
Elérhetőségeink: (26) 391-025, fax: (26) 391-070, hirado@dunabogdany.hu
A Szerkesztőbizottság fenntartja magának a jogot arra, hogy a terjedelm es cikkeket rövidített változatban közölje. 
A cikkeket teljes teljedelem ben a honlapunkon olvashatják. A cikkek leadási határideje szeptem ber 20.-ig, Word 
dokumentum form átumban.
Tipográfiai terv, nyomdai előkészítés: Várady Szabó Bence
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A Bogdányi Híradó szerkesztősége eredm ényes és sikeres mun- c 
kát kíván az megválasztott polgármesternek, képviselőknek!
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Aktuális
Választási eredm ények 2010

Határidős teendők
Bursa H ungarica
Apeh határidők
Olvasóink tollából
W endel Z e ller : A mi kis világunk
A n n a  P elczer: W as ist Heim at?
G regor M . Senge: Schiffbruch
Óvoda & Iskola
Események és hírek az iskolából
Óvodai élet
Kertbarátok
Bogdányi szüret
Re-akció
V a rsá n y i Viola: Légy a levesben 
Érdemes betérni! 
Program ajánló (Művelődési ház 
és Fakult Egyesület)
K ertbarátok m unkaterve 
Csináld magad!
Készíts Betlehemet!
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Szokatlan hangulatban teltek  az idei vá lasztá
sok  D unabogdányban, ugyanis az eddigi kép
v ise lők  közül sokan  m ár n em  vállalták ezt a 
tisz tséget és szoros versen y  vo lt várható a p o l
gárm esteri cím ért is.

Miért is volt szokatlan ez az előkészület? A választáso
kat megelőző pár hétben hallhatunk programismer
tetőket, „valódi” kampány folyt, kicsit megismerked
hettünk a nagypolitikai játszmákkal. Viták, fórumok 
indultak el mit lehetne, mit kellene tenni, hogy ez a 
mintegy 3000 lakos sorsa még jobbra forduljon. Egy
két idealista elképzelés is elhangzott, de a realitástól 
nagyon senki nem rugaszkodott el.
Az országos részvételi arányhoz képest Dunabog
dányban mindig is magasabb volt a részvétel, de még

is aggasztó, hogy a lakosok alig több mint a fele érez 
felelősséget a faluért. Igen, ez egy hatalmas felelősség, 
mert lehet akárhogy magyarázni, ki miért nem ment 
el, ezzel a jogunkkal csak négyévente élhetünk, és aki 
nem szavazott, annak egy szava sem lehet a következő 
ciklus alatt.

R észletes vá lasztási ered m én yek

2010. október 3-án a dunabogdányi választásra jogo
sult 2650 lakos 58 százaléka adta le szavazatát a sza
vazóurnáknál. Dunabogdány lakossága ezen a napon 
polgármestert, önkormányzati képviselőket, valamint 
a német kisebbségi önkormányzat képviselőit válasz
totta meg. Dunabogdányban a szavazás érvényes és 
eredményes volt.

J elö lt neve Je lö lő
szervezet(ek )

Kapott
érvényes
szavazat

I.
választó-

körzet

II.
választó-

körzet

III.
vá lasztó-

körzet
%

1 Bánáti Bence FÜGGETLEN 512 167 206 139 3 3 ,8 8

2 Borda István FÜGGETLEN 112 27 49 36 7,41

3 Nemesné Váray Marianna FÜGGETLEN 48 19 20 9 3,18

4 Pályi Gyula János FIDESZ 5 9 0 135 289 166 3 9 ,0 5

5 Tóth Zoltánné Herr Ágnes FÜGGETLEN 249 50 124 75 16,48

Dunabogdány polgármestere P á l y i  G y u la  J á n o s  (FIDESZ) lett. Nagyon szoros volt a polgármesterek „ver
senye”, olyannyira, hogy a második helyezett Bánáti Bence az egyes számú választókörzetet meg is nyerte. 
Gratulálunk az eredményéhez!

Jelö lt neve Jelö lő
szervezet(ek )

Kapott
érvényes
szavazat

I.
választó-

körzet

II.
vá lasztó-

körzet

III.
vá lasztó-

körzet
l Albert Farkas FÜGGETLEN 190 5 0 84 56

2 Alvincz Tamás JOBBIK 150 41 76 33

3 Borda István FÜGGETLEN 368 89 175 104

4 Burger Ildikó FIDESZ 5 0 6 136 230 140

5 Fehérvári Anna FIDESZ 560 120 280 160 Képviselő
6 Fekete Péter FIDESZ 717 170 353 194 Képviselő

7 Gráff Albertné FÜGGETLEN 623 164 294 165 Képviselő
8 Heim Ferenc FÜGGETLEN 618 175 2 4 5 198 Képviselő

9 Herr Tamás FÜGGETLEN 4 9 2 124 205 163
10 Héder Tamás FÜGGETLEN 4 0 2 105 177 120
11 Hoffmann István János FÜGGETLEN 426 111 188 127
12 Liebhardt András FÜGGETLEN 876 206 405 265 Képviselő

13 Lőrinc Miklós FÜGGETLEN 199 53 88 58

14 Riger Ferenc FÜGGETLEN 5 7 11 22 24
15 Schilling Péter JOBBIK 103 24 4 9 3 0

16 Schuszter Gergely FÜGGETLEN 9 0 0 253 381 266 Képviselő

17 Spanisberger János FÜGGETLEN 514 132 248 134

18 iij Szabó Kálmán FÜGGETLEN 267 84 99 84
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Dunabogdány Képviselő-testületének tagjai: S c h n s z t e r  G e r g e ly  (független), L i e b h a r d t  A n d r á s  (függet
len), F e k e te  P é t e r  (FIDESZ), G r ü j f  A l b e r t n é  (független), H e im  F e r e n c  (független), F e h é r v á r i  A n n a  
(FIDESZ).

J e lö lt  neve Jelö lő
szervezet(ek )

K apott érvén yes  
szavazat

1 Vogel Norbert ÉMNÖSZ 128
2 Gräff Albertné ÉMNÖSZ 169 Képviselő
3 Herr Tamás ÉMNÖSZ 141 Képviselő
4 Lakatosné Dr. Schilling Dorottya ÉMNÖSZ 139 Képviselő
5 Herrné Pollák Veronika ÉMNÖSZ 124
6 Fehérvári Anna ÉMNÖSZ 156 Képviselő

Dunabogdány Német Kisebbségi Önkormányzatának tagjai: G r ü j f  A l b e r t n é  (ÉMNÖSZ), F e h é r v á r i  A n n a  
(ÉMNÖSZ), H e r r  T a m á s  (ÉMNÖSZ), L a k a t o s n é  D r . S c h i l l i n g  D o r o t t y a  (ÉMNÖSZ).

Jelö lő
szervezetiek )

K apott érvén yes  
szavazat

I.
választó-k örzet

II.
vá lasztó-k örzet

III.
vá lasztó-körzet

FIDESZ 1121 289 5 3 0 302
JOBBIK 116 29 52 35

MSZP 229 65 87 77

További részletes információ az egyes szavazóköri 
eredményekről, valamint más települések eredmé
nyeiről az alábbi linken olvasható: h t tp : / /w w w .v a -  
la s z ta s .h u /h u /0 n k v a l2 0 1 0 /4 7 1 /4 7 1 _ 0 _ in d e x .h tm l

Az új polgármesterünkkel folytatott rövid beszélgetés 
után kiderült, a Hivatal mozgástere 2010-ben elég 
szűkös, ezért ne váljunk gyors és látványos újításokat.

Azt hiszem, nem vagyok egyedül, ha kimondom, ne
künk nem kell reformprogram, nem várunk csodát, 
csak tisztességes munkát.

A Bogdányi Híradó szerkesztősége eredményes és si
keres munkát kíván az megválasztott polgármester
nek, képviselőknek!

S ch illin g  T a m á s
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Köszönetnyilvánítás
A Dunabogdányi Hegylakók Egyesülete 2004. októ
berében jött létre -  immár jogi keretek között folytat
va az évtizedekkel ezelőtt kialakult közösségi munkát. 
Az egyesület elnöke, vezetősége, az utcabizalmiak, a 
tagok mind-mind társadalmi munkában segítenek a 
célok megvalósításában.

A „történelmi” időkben Tóth Gyuri bácsi és csapa
ta szervezte a közművesítést. A hegyen lakók anyagi 
hozzájárulásával építették ki a villany- és gázvezeték- 
rendszert, az úthálózatot. A közutak természetesen 
önkormányzati kezelésbe kerültek. Időközben a hegyi 
ingatlanok belterületté váltak. Ennek következtében 
új tulajdonosok jelentek meg és intenzív építkezés 
folyik. Nagy teherautók, dömperek és betonmixerek 
tördelik a sokkal kisebb terhelésre kialakított utakat. 
Az özönvízszerű esők is tovább rongálják az utat, elen
gedhetetlenné vált a kritikus útszakaszok kátyúzása.

Az Egyesület tagjai társadalmi munkában folyama
tosan próbálkoznak a lyukak megszüntetésével, de 
ez igazi „Dévavára” tevékenység: amit kijavítanak a 
héten, a következő héten újra szétomlik. A Kutyahegy 
megközelítésének fenntartására 2009. őszén az Egye
sület megszervezte, és felerészben megfinanszírozta a 
javítási munkákat. Tavaly a Dunabogdányi Hegylakók 
Egyesülete 550  ezer forin tta l járult hozzá az önkor
mányzat kezelésében lévő közutak javításához.

Idén a májusi esők „megadták a tőrdöfést” a dömpe
rek által széttört Fácános úti aszfaltnak: ismét sürgős 
kátyúzásra volt szükség. Az önkormányzat megértve 
a helyzet tarthatatlanságát elkezdte a legkritikusabb 
helyek javítását. Sajnos a rendelkezésre álló keret 
elfogyott, és pont a legmélyebb lyukak javítása ma
radt el. Az Egyesület -  belátva, hogy más megoldás 
jelen pillanatban nincs - ismét felajánlotta segítségét: 
3 2 8 .5 0 0  forin tta l járult hozzá a javítás befejezésé
hez.

A Dunabogdányi Hegylakók Egyesülete kiemelt fel
adatként kezeli a romló állapotú közutak rendbetéte
lét: folyamatosan szervezi a civilek és az önkormányzat 
együttműködését. Az elmúlt években ezen a területen 
is pozitív kapcsolat alakult ki az önkormányzattal. 
Bizonyára az új polgármester és a képviselő-testület 
is figyelmet fordít az önkorm ányzat k ezeléséb en  
lévő  közutak javítására, egy-egy útszakasz minősé
gi felújítására. Egyre többen vannak a hegyen állan
dó lakók, a nyári nyaralók is teljes szívvel kötődnek e 
csodás dunamenti tájhoz és partnerek a közös gondok 
megoldásában -  és társak a közös örömök megélésé
ben.

Az önkorm ányzat k öszön etét m ond  a D una
bogdányi H egylakók E gyesü letének  az ú tfen n 
tartáshoz nyújtott hozzájárulásért.

D u n a b o g d á n y i H e g y la kó k  E g yesü le te  
D u n a b o g d á n y  Ö n k o rm á n yza ta

A Bursa Hungarica Felsőoktatási 
Önkormányzati Ösztöndíjpályázat

A pályázat benyújtási határideje: 2010 . októ
ber 29.

A te lep ü lési önkorm ányzat 2010 . novem ber  
23-ig  saját m aga bírálja e l a beérk ezett pályá
zatokat

Az OKM T ám ogatáskezelő  Igazgatósága 2011. 
m árcius 16-ig írásban  értesíti a te lep ü lési ön- 
korm ányzat által tám ogatásban  részesíte tt  
pályázókat a B ursa H ungarica ösztöndíj teljes  
összegérő l és az ösztön d íj-fo lyósítás m ódjá
ról.

A pályázó a felvételi értesítő másolatának megküldé
sével köteles írásban 2011. szeptember í-jéig az OKM 
Támogatáskezelő Igazgatósága részére bejelenteni, 
hogy a 2011/2012. tanévben melyik felsőoktatási in
tézményben kezdi meg tanulmányait. Továbbá a pá
lyázó köteles írásban nyilatkozni arról, hogy a 2011-es 
felvételi évet megelőzően nyert-e felvételt felsőokta
tási intézménybe. Az a pályázó, aki értesítési kötele
zettségének nem tesz eleget, az ösztöndíj folyósításá
ból és az ösztöndíjrendszer következő évi fordulójából 
kizárható.

Amennyiben a „B” típusú pályázat során támogatás
ban részesülő ösztöndíjas a támogatás időtartama 
alatt sikeresen pályázik ,A” típusú ösztöndíjra, „B” 
típusú ösztöndíját automatikusan elveszti.

„A” TÍPUS

A pályázatra azok az önkormányzat területén állandó 
lakóhellyel rendelkező, hátrányos szociális helyzetű 
felsőoktatási hallgatók jelentkezhetnek, akik a kép
zésre vonatkozó keretidőn belül, teljes idejű (nappali 
tagozatos) alapfokozatot és szakképzettséget eredmé
nyező alapképzésben, mesterfokozatot és szakkép
zettséget eredményező mesterképzésben, egységes, 
osztatlan képzésben vagy felsőfokú szakképzésben 
folytatják tanulmányaikat.

„B” TÍPUS

A pályázatra azok az önkormányzat területén állandó 
lakóhellyel rendelkező, hátrányos szociális helyzetű 
fiatalok jelentkezhetnek, akik:

a)  a 2010/2011. tanévben utolsó éves, érettségi előtt 
álló középiskolások;
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b) felsőfokú diplomával nem rendelkező, felsőoktatási 
intézménybe még felvételt nem nyert érettségizettek;

és a 2011/2012. tanévtől kezdődően felsőoktatási in
tézmény keretében teljes idejű (nappali tagozatos) 
alapfokozatot és szakképzettséget eredményező alap
képzésben, egységes, osztatlan képzésben vagy felső
fokú szakképzésben kívánnak részt venni.

A pályázók közül csak azok részesülhetnek ösztöndíj
ban, akik 2011-ben először nyernek felvételt felsőok
tatási intézménybe és tanulmányaikat a 2011/2012. 
tanévben ténylegesen megkezdik.

A részletes tájékoztató a d u n a b o g d a n y . h u  oldalról 
letölthető, vagy a Polgármesteri Hivatalból elvi
hető.

APEH tájékoztató - Októberi adózási határidők
Október 12., kedd:
• A kifizető, munkáltató által levont személyi jö
vedelemadó és a tb-járulékok, a korkedvezmény
biztosítási járulék, az egészségügyi szolgáltatási 
járulék, az egyszerűsített közteherviselési hozzá
járulás (EKHO), a START-járulékok, az egyszerű
sített foglalkoztatás közterhének, valamint a ház
tartási munka regisztrációs díjának befizetése

• Az egyéni vállalkozó által benyújtandó 1058-as 
számú, és a kifizető, munkáltató által benyújtan
dó 1008-as számú bevallás-adatszolgáltatás, egy
szerűsített foglalkoztatás esetén a 1008E, ame
lyek a magánszemélyek személyi jövedelemadó 
és járulékkötelezettségeiről, bejelentendő adata
iról szólnak

Október 15., péntek:
• Az ÁFA törvényben meghatározott új közleke

dési eszközt értékesítő adózó adatszolgáltatása 

Október 20., szerda:
• A társasági adó havi és negyedéves adóelőlegé
nek befizetése
• A 1001-es számú havi és negyedéves bevallás 
benyújtása (benne a kulturális járulék, az innová
ciós hozzájárulás, a rehabilitációs hozzájárulás)
• A havi és negyedéves ÁFA, a játékadó bevallása 
és befizetése
• A fogyasztói árkiegészítés, a költségvetési támo
gatás igénylése

Október 30., péntek:
• A környezetterhelési díj előlegének befizetése a 
1050 nyomtatványon

A P E H  K ö zép -m a g y a ro rszá g i  
R eg ioná lis  Ig a zg a tó sá g a

LOMTALANÍTÁS

2010. október 18. (hétfőn) lesz 
a következő lomtalanítási időpont.

A szolgáltató mindent elszállít, 
kivéve, ami a veszélyes 
hulladék közé tartozik.

Ilyen a

- g u m i (a u tó g u m i),
- ép ítési törm elék ,

- fe s té k e k ,
- e lek tro m o s c ikkek,

- g yó g yszerek ,
- vasáru .

Köszönjük együttműködését! 

Polgármesteri Hivatal
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A mi kis világunk
Kevés olyan hely van a földgolyónkon, ahol nem talál
kozunk bogdányiakkal. Amikor Gáspár atya szabad
sága alatt Los Angelesben tartózkodott a los angelesi 
magyarok templomában találkozott a fényképen lát
ható bogdányi hívekkel. Az ott élő bogdányiak üdvöz
lő levelét kérem, fogadják jó szívvel.

B o n ife r t F erenc

L iebe  F rau  S im on  in D u n a b o g d ä n y , V o rs ta n d  im  
G em ein d eh a u s u n d  B o g d a n y e r  -  m ein  G e b u r tso r t. 
W en del Z e lle r  h ier  b e i d e r  S t. I s tv á n  (S t. S te p h a n ’s  
K irch e) in L o s A n g e le s , C a lifo rn ia  (K a lifo rn ien ). W ir  
B o g d a n y e r  g rü ssen  E uch -  in  d en  B ild ern  m it  B o g 
d a n y e r  P fa r re r  G a sp a r , B ild er  s in d  A l te r ’s  g e m ä ss  
nach F rau  M a r ia  K o lo s to r i (95 , W itw e )  m it  T och ter  
M a r ia  B uhbe, m it  b ra u n en  P u llo v e r  (v e rh e ira te t,  
g éb . K o lo s to r i) , W en de l Z e lle r  m it  K r a w a t te  (V a te r  
Jo h a n n  Z e lle r) K o rb m a c h e r  u n d  M u tte r , M a r ia  Vil
m a  Z e lle r  (geb . S ch lezak ). T h o m a s L a n g  m it  Jacke  
(V a te r  w a r  S ch u ste r), H a u s  g le ich  u n te r  d e r  K irche, 
lin ks ü b er  d e r  S tra sse , P e p p i n en i w a r  se in e  M u tte r . 
F rau m it g eb lü m ten  K le id  is t  K a th a r in a  Z e lle r , F rau  
vo m  W en d e l Z eller. L e id e r  k o n n te  J ó sk a  G r a f  m it  
F rau  E liza b e th  u n d  T o ch ter  n ich t k o m m e n  P fa rre r  
G a sp a r  b eg rü ssen , w e il  e r  k ra n k  w a r .

D a n k  an  m e in e r  T a n te  T h eresia  S ta g e l (g eb . S ch lez
a k ) D u n a b o g d á n y -S tu ttg a r t  u n d  O nkel E n d re  S ta g e l. 
D ie  h aben  P fa r re r  G a sp a r  g e sa g t, d a s s  B o g d a n y e r  
auch in L o s  A n g e le s  s in d  (s e it  1952 ) u n d  a lle  f r e u te n  
sich  P fa r re r  G a sp a r  zu  b eg rü ssen . P fa r re r  G a sp a r  
ze le b r ie r te  d ie  M e sse  a m  S o n n ta g , den  15. u n d  22 . 
A u g u s t in  L o s  A n g e le s . D a n k e  f ü r  se in en  B esu ch  u n d  
A u sh ilfe  b e i u n se re r  S t. I s tv á n  K irch e  in L o s A n g e les . 
H erzlich e  G rü sse  von  L o s A n g e le s:

W en de l Z eller

Was ist Heimat?
Am 22. August habe ich mein Gedicht mit obigem 
Titel, bei der Erinnerungsfeier anlässlich der Ver
treibung, vorgetragen. Am 6. September wurde ich 
wieder an diesen Titel erinnert. Es wurde eine Frau, 
die Vogel Annus, 82 Jahre alt, zu ihrer letzten Ruhe 
gebettet.

Mich hat das emotional sehr bewegt. Nach der Ver
treibung haben viele Menschen keine Zukunft mehr 
in dem am Boden zerstörten Deutschland gesehen. 
Viele sind ausgewandert, nach USA, nach Kanada, 
sogar nach Australien. Wo man halt Glück hatte, auf
genommen zu werden. Auch diese Annus kam nach 
Australien, sie hat die meiste Zeit ihres Lebens dort 
verbracht. Als ihre Schwester im Frühjahr dieses Jah
res zu ihr auf Besuch nach Australien flog, fragte sie 
mich, ob ich ihr nicht ein Büchlein von unserer 2. Aus
gabe für ihre Schwester mitgeben könnte. Natürlich 
gab ich ihr eines. Sie erzählte mir, dass ihre Schwester 
immer alles über Bogdan wissen möchte und dass sie 
sich schon über die 1. Ausgabe so sehr gefreut hätte.

Als die Annus dann so sehr krank wurde und im Kran
kenhaus lag, hat sie ihre Nichte jeden Tag besucht 
und ihr aus dem Büchlein vorgelesen. Manches kleine 
Liedchen hat sie sogar mit ihrer schwachen Stimme 
versucht nach zu singen.

Heimat beerdigt zu werden. Dieser Wunsch wurde 
ihr erfüllt und sie wurde unter großer Beteiligung der 
bogdaner Bevölkerung mit einem Urnenbegräbnis zu 
ihrer letzten Ruhe gebettet.

Soviel zum Heimweh und -  „Was ist Heimat?“-

A n n a  P e lczer

Ihr letzter und sehnlichster Wunsch war es, in ihrer
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Schiffbruch
Kurz vor meinem elften Geburtstag lud mich Onkel 
Karl zu einem Besuch an die See ein. Er war früher 
einmal Kapitän und hatte eine feste Hand, wie Vater 
meinte; und so waren meine Eltern sicher, dass ich 
bei ihm kaum Unfug anstellen würde. „Mach keine 
Dummheiten!“, hatte der Papa noch am Bahnhof ge
sagt. „Ehrenwort!“, hatte ich fest versprochen. Doch 
es kam alles ganz anders.

Als Überraschungsgeschenk wollte mich der Onkel 
für ein paar Tage auf einen Segeltörn mitnehmen. Da 
konnte ich natürlich nicht Nein sagen. Und so legten 
wir ab - die Eltern aber wussten nichts davon.
Der Wind war so gut, dass wir gleich in den mittle
ren Atlantik geblasen wurden, und ehe wir uns versa
hen, waren wir auch schon in der Karibik. Doch eines 
Nachts rollten die Wellen haushoch heran und schlu
gen auf Deck, dass es nur so donnerte. Das Schiff 
schlingerte heftig.

„Onkel Karl!“, rief ich ängstlich, „ich falle aus dem 
Bett, wie soll ich da schlafen?“ Onkel Karl schlief 
auch nicht; er hielt das Steuer fest, denn die Automa
tik war ausgefallen. Eben konnte er m ir noch zubrül
len: „Leg die Schwimmweste an!“, als es fürchterlich 
krachte. Ich meinte, es sei eine Bombenexplosion. 
Doch da merkte ich schon, dass das Boot auf Grund 
gelaufen war, denn Wasser strömte durch ein Leck in 
die Kajüte.

Ich eilte an Deck. Im selben Augenblick kippte unser 
Segler auf die Seite, und ich stürzte in die tobende 
See. Ohnmächtig muss ich gewesen sein, denn als ich 
wieder zu mir kam, blinzelte ich durch meine vom 
Salzwasser geschwollenen Augenlider in die Sonne: 
Ich lag auf einem Strand unter einer Palme. Alle mei
ne Knochen schmerzten mir im Leibe, als wäre ich 
von den Wellen um den halben Erdball geschleudert 
worden. Ich jam merte leise vor mich hin: „O mein 
Kopf, meine Rippen, und was ist mit meinen Knien 
los!“

Eben wollte ich mich ächzend erheben, als sich plötz
lich über mir eine scheußliche Fratze mit wildem 
Bart und langen, zotteligen Haaren zeigte. Schockiert 
schrie ich auf: „Lieber Gott, was ist denn das für ein 
Teufel!“ Zu Tode erschrocken, war ich mir sicher, 
dass ich den Augenblick nicht überleben würde. Ich 
bildete mir schon ein, wie der Kerl mir das Messer 
an die Kehle setzen würde. Wäre ich doch lieber er
tranken!
„Na mein Junge, wie kommst du denn hier her?“, 
grinste mich der wilde Mensch freundlich an. „Willst 
du dir wohl einen Sonnenbrand holen?“

Ich war sprachlos vor Erstaunen. Der Kerl half mir 
auf die Beine. „Gehen wir in den Schatten zu meiner 
bescheidenen Behausung, da bekommst du zu es

sen und zu trinken!“, lud er mich ein. Wortlos und 
beschämt wegen meiner schlimmen Verdächtigung 
ging ich mit ihm. Tatsächlich, der Mann wohnte ge
mütlich in der Nähe des Strandes in einer primitiven 
Hütte aus Ästen und riesigen Blättern. Er entfachte 
ein Feuer und kochte mir zur Stärkung ein Essen. 
Der Qualm stieg still in die Höhe.

Kaum war die Mahlzeit fertig, als ich ein M otorbrum
men hörte. Wir beide rannten hinaus an den Strand. 
Da landete auch schon ein Hubschrauber, und On
kel Karl stieg aus, lief auf mich zu und hob mich auf 
seine Arme: „Herzlichen Glückwunsch zu deinem n . 
Geburtstag!“, sagte er und setzte mich in den Heli
kopter.

Der wilde Mann stand dabei und sprach plötzlich 
meinen Onkel an: „Sagen Sie mal, sind Sie etwa Ka
pitän Müller von der alten Finkenstein?“ - „Der bin 
ich“, erwiderte der Onkel, „und wer sind Sie?“ - „Ich 
bin Hein Dörper, Ihr Bootsmann; ich bin genau heu
te vor elf Jahren hier bei stürmischer See über Bord 
gegangen und habe all die Jahre lang mutterseelenal
lein auf dieser gottverdammten Insel gehaust, bis ich 
eben diesen Knaben da aufgegriffen habe!“

Der Hubschrauber brachte uns alle zum nächsten 
Flughafen; von dort ging es gleich zurück heim zu 
meinem Onkel. Ich verbrachte bei ihm noch ein paar 
schöne Ferientage. Und als ich wieder zurück zu mei
nen Eltern abreisen musste, nahm mir der Onkel ein 
Versprechen ab: „Verrate nichts von unserer Reise!“ 
Und das habe ich auch so gehalten - bis heute.

G re g o r  M . S en g e
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Iskolai hírek
Az iskola nevelőtestülete és a magam nevében szere
tettel köszöntünk mindenkit az új tanév kezdetekor. 
Szeretnék minden érdeklődőt tájékoztatni az iskola 
2010/2011-es tanévében tervezett eseményeiről. En
nek egyik formája a Bogdányi Híradóban megjelen
tetett írás, de a szülők e tanév kezdetekor egy h ír le 
vélben is kézhez kapták az aktuális információkat. E 
mellett nagy örömmel tapasztaljuk, hogy a múlt év 
novemberében elindított honlapunk látogatottsága 
egyre növekszik. Ez szeptembertől új, egyszerűbb cí
men is elérhető w w w .d b isk o la .h u , kérjük, rendszere
sen látogassák, hiszen ezen a felületen tudunk napra
kész információkkal szolgálni.

A tanévet 197 tanulóval és 11 osztállyal kezdjük. 
Mint arról már bizonyára értesültek két első osztály 
indult, az egyik 15, a másik 14 fővel. A két osztályta
nító Tárnok Erna és Kármánné Borosjenői Magdolna. 
Az ötödik osztály osztályfőnöke Sotkó Dénes lett.

A tantestületben is történtek változások, Kangas Kin
ga helyett Tóth Zsuzsanna fog angolt tanítani, Varga 
Anna pedig a felső tagozaton rajzot. Hímer Anna visz- 
szatért GYES-ről, ő a 3. osztályban és a felső tagoza
ton magyart tanít. Továbbra is segíti munkánkat két 
gyógypedagógus, Nagyné Zeller Zsuzsanna gyógytor
nász és Dr. Gyebnár Viktória pszichológus.

A zeneiskolában Péterdi Péter furulyatanár nyugdíjba 
vonult, helyette Rebe-Bodnár Zita vette át a tansza
kot.

A tanév eseményei
Az őszi szünet előtti utolsó tanítási nap október 28. 
csütörtök, a szünet utáni első tanítási nap november 
8. hétfő. A téli szünet is szerdai nappal kezdődik de
cember 22-én és január 3-án jövünk először iskolába. 
A tavaszi szünet a húsvéti ünnepekhez kapcsolódik, 
április 21-től április 26-ig tart.
• Papírgyűjtés szeptember 27-28-29-én
• A Z ene Világnapja alkalmából október í-én dél
előtt műsor a zeneiskola szervezésében
• A lapítványi napot tartunk október 15-én pénte
ken 15 órakor a Művelődési Házban
• TÖK-jó-NAP lesz október 28-án, csütörtökön a ta
nítás után
• Részt veszünk a M ártin napi fe lvon u láson  no
vember 11-én, csütörtökön este

• Iskolai szava lóversen y  november 19-én a Műve
lődési Házban (alsós és felsős tanulóknak is)
• Az iskola jutalomként osztályonként 3-4 tanulót el
visz a Lovas V ilágkupa rendezvényre
• Jön a M ikulás december 6-án hétfőn
• K arácsonyi bolhapiac december 20-án hétfőn az 
5. óra után
• K arácsonyi k észü lőd és és műsor december 21- 
én, kedden délelőtt
• A H im nusz születésnapja; rajzverseny és megem
lékezésjanuár 21-én, pénteken.
• A lsósok  farsangja február 18. péntek
• F elsősök  farsangja február 25. péntek
• A Föld Napja alkalmából részt veszünk a falutaka
rításban, amit az iskolaudvarral kezdünk április 22-én 
a tavaszi szünet előtti napon
• Anyák Napja osztálykeretekben május elején
• M adarak és  Fák Napja május 10-én
• Az iskola n em zetiség i nap já t május 13-án, pénte
ken rendezzük meg
• T anulm ányi k irándulások  az utolsó héten, júni
us 14-én lesznek.
• A ballagás napja június 17, péntek
• A tanév ünnepélyes lezárását június 23-ára csütör
tökre tervezzük

Megtartjuk hagyományos sportrendezvényein ket. 
Részt veszünk a SPAR futáson , az Áprily N apok
és a diákolimpia sportrendezvényein. Megfelelő szá
mú jelentkező esetén -  szülői segítséggel - sí tábort 
szervezünk Ausztriában. Ismét lesz úszóverseny áp
rilisban. A töm egsp ort foglalkozások számát heti 5 
alkalomra növeltük, e mellet lehetőség van a gyógy- 
testnevelés és gyógyúszás igénybevételére.

Az idén is mi rendezzük a N ém et N em zetiség i 
V ers és P rózam ondó V erseny  R egionális Vá
logatóját február végén. Novemberben rajzpályá
zatot hirdetünk a H im nusz képi megjelenítésével 
kapcsolatban, melynek díjkiosztója a Magyar Kultúra 
Napján január 22-én, csütörtökön lesz.

Az idei tanévet úgy terveztük, hogy megtartottuk a 
hagyományos rendezvényeket, de e mellett a szülők 
elmúlt évben elhangzott javaslatait is beépítettük. így 
emelkedett a tömegsport, a szakköri és a tehetség- 
gondozó órák száma, valamint több órát biztosítunk 
a nyolcadikosok felvételi felkészülésére.

Szeretném figyelmükbe ajánlani, hogy a felső tagoza
tosok részére hétfőtől csütörtökig szaktanári korrepe
tálások vannak a hetedik órában.

hétfő matematika, fizika Zafnerné Fodor Márta

kedd német Herrné Pollák Veronika

szerda természetismeret, biológia, kémia Lőrincné Szűcs Eszter

csütörtök német, történelem Száraz Katalin
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Kiemelt figyelmet fordítunk az idén is a nemzetiségi 
rendezvényekre, valamint az iskola és osztályközössé
gek építésére.

Alapítványt szeretnénk 
létrehozni!

Az október 15-én 17:00 órakor a M űvelődési 
H ázban tartjuk az ALAPÍTVÁNYI NAPOT, mely
nek bevételéből létre kívánunk hozni egy isk o la i ala
pítványt. Ennek céljai között fog szerepelni az iskola 
oktató-nevelő munkájának anyagi támogatása, a tár
gyi feltételek javítása, az osztály és iskolai programok, 
versenyek, táborok segítése. Az alapítványi nap meg
rendezésében aktívan közreműködnek a szülők is.

Az est programját a gyerekek m űsora alkotja, de 
lesz sü tem ényvásár és jó tékonyság i bazár is.
Lehetőség van arra is, hogy 500 forintos tám ogató  
jeg y  vásárlásával is hozzájáruljanak az alapítvány lét
rehozásához, melyeket elővételben, de a helyszínen is 
árusítunk.

Részleteket az iskola honlapján olvashat: 
w w w .d b isk o la .h u

Szeretettel várunk minden érdeklődőt, aki támogatni 
szeretné az iskola ügyét.

Tanítványainknak és kollégáimnak eredményes, él
ményekben gazdag tanévet kívánok!

S p á th n é  F aragó  É va  ig a zg a tó

Óvodai élet
Minden szeptemberben nagy izgalommal készülő
dünk az óvodában -  új gyerekek érkeznek, új csopor
tok indulnak.

Ez évben 108 kisgyerek jár óvodánkba, ami év végére 
125 főre bővül, így férőhely kihasználtságunk 100 % 
-os. Az év eleji és az év végi létszámkülönbség oka, 
hogy a törvény értelmében csak a 3. életévüket betöl
tött gyerekeket vehetjük fel.

A csoportlétszámok alakulását mindig a gyerekszüle
tések aránya határozza meg, így fordulhat elő, hogy az 
egyik csoportban több, a másikban kevesebb a gyerek. 
Idén 1 nagy -, 1 középső- , 2 kis- , és 1 vegyes csopor
tunk van.

Pedagógiai elvünk: érzelmi biztonságot nyújtó, köz
vetlen, szeretetteljes élmény gazdag mindennapok 
megteremtése. Tevékeny, gazdag óvodai életet kívá
nunk megteremteni, melynek során a gyermek alap
vető és legfontosabb tevékenységi formájának a játé
kot tekintjük. Óvodásaink természetes egységükben 
ismerkednek a világ dolgaival. Az évszakok változása
ira, a hónapok aktualitására, az ünnepekre épülnek a 
játéktevékenységet gazdagító, továbbfejlesztő témák. 
Tevékenységformáink: anyanyelvi -, irodalmi-, ze
nei-, matematikai-, környezetismereti-, vizuális ne
velés, testnevelés, német, játék, munka. Törekszünk 
a szülőkkel való szoros együttműködésre a gyerekek 
érdekében.

Szeretnénk, ha óvodásaink jó körülmények között 
nevelődnének, ezért minden alkalmat megragadunk 
-  legyen az pályázat, vagy társadalmi munka -  meg
felelő eszközök beszerzésére. Pl.: nemrég nyertünk 
egy kitűnő hallás- és beszédvizsgáló készüléket, amit 
logopédusunk jól tud hasznosítani munkájában.

egyik csoportját, ahová kisfia is jár, társadalmi m un
kában kimeszelte.

Vekerdy Tamás szavaival zárom soraim at: „A g y e r 
m e k e t t is z te le t te l  ke ll f o g a d n i, s z e r e te t te l  ke ll 

fe ln e v e ln i  és s z a b a d sá g b a n  ke ll e le n g e d n i.”

K ä m m ere r  Is tvá n n á  
ó vo d a veze tő

Itt köszönném meg Schilling Péternek, hogy az óvoda
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Bogdányi szüret
Már régmúlt az az idő, amikor fa
lunk határain végtelen szőlősorok 
hirdették, hogy létezik Óbudai 
borvidék. Akkoriban, egy 1842- 
ben kelt írás tanúsága szerint úgy 
tartották: „a bogdányiak borai 
nagyon híresek”. Ugyan egy bor 
„híre” jelenthet jót és rosszat is, a 
filoxéra pusztítása után, ha a sző
lőkultúra csak csenevészen maradt 
is fenn, egy valamin nem fogott 
sem az idő, sem a szőlőgyökértetű: 
a bogdányi öregek szorgalmán és 
mindannyiunk borszeretetén. Ez 
a szelíd kötelék már önmagában 
elég ok az ünneplésre és egy díszes 
forgatag lovas „diadalmenetére”. 
Szerencsére egyre inkább „visz- 
szahonosodik” a bor készítése is, 
ha legtöbb esetben az alapanyagot 
„külhoni” szőlőből biztosítják is 
hozzá.

A Kertbarát Kör ötlete volt, hogy 
a Szüreti Felvonulás hagyomá
nyát, amely a kilencvenes évekig 
tartotta magát, újra felélesszék.

Ebben az új reneszánszban idén 
harmadszorra indult lovaskocsis 
menet végig a falun, hogy ostort 
pattogtató lovasokkal, az elma
radhatatlan fúvószenével, iskolás 
táncosokkal (akik csengőhangon 
énekeltek, amig a zenekar szűrve-

szünetelt), cigány-maskarásokkal 
és persze a nézőknek ízletes nedűt 
kínálgató „vincellérsegédekkel” 
életigenlő örömöt varázsoljanak e 
koraőszi napon mindannyiunk ar
cára. A rendőri felvezetés ellenére 
a menetet több helyütt útonállók 
kényszerítették megállásra, hogy 
bort erőszakolva beléjük, eltán
torítsák őket a továbbhaladástól. 
Máshol a hosszú út alatt elcsigá
zott, kitikkadt menetelőket jószí
vű bámészkodók mentették meg 
az akut borhiányos szomjhaláltól. 
A Szent János téren a zeneiskolá
sok muzsikájára már összegyűlt 
a tömeg, mire a menet odaért. A 
nagybajszú bíró az alpolgármes
tertől átvette a falu kulcsát egy 
napra, amely hihetetlen módon 
nemcsak a Hivatal ajtaját és kasz- 
száját nyitotta, de mindenki örö
mére passzolt minden pinceajtó
ba.

A felvonulást este bál követte. A 
Glausz Zenekar zenéjére táncolt a 
közönség hajnalig. Hát igen, ilyen 
is van. Olykor jókedvű hangosko
dással őrködik ébren községünk a 
hagyományok felett.

K ö szö n jü k  a tá m o g a tó k n a k , a 
r é s z tv e v ő k n e k  és m in d e n  s e g ítő 
n ek  a z  á ld o za tk é s z s é g é t , h o g y  ez  
a p r o g r a m  idén  is  lé tre jö h e te tt!

K e r tb a r á t  K ö r
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Légy a levesben
Nemrég történt, hogy egy holland 
újságban Mohamedet gúnyoló kép 
jelent meg. Az egész iszlám világ 
felhördült, dzsihádot emlegetett, 
bosszút esküdött.
Mi, keresztények csöndben eltűr
jük, ha belénk rúgnak, ha vallá
sunkban megsértenek. Pedig nap
jainkban gyakran történik ilyesmi 
világszerte. Sötét erők támadják a 
kereszténységet.
Gyávaság, ha hagyjuk, vagy tu
datos szelídség? A mi Urunk sem 
fordult szembe kínzóival, gúnyo- 
lóival. Tűrt.

Töprengve olvasom át újra és újra 
a nyugdíjasklub vezetőjének sorait 
/K ir á n d u lá s  e g y  c so d á s  v ö lg y b e / .  
Szép beszámoló, valami mégis 
bánt benne.
Kétségtelen, hogy a somogyvá- 
mosi Krisna-völgy szerzeteseinek, 
közösségének életmódja érdekes 
és tanulságos lehetett a látogatók 
számára. Nyugdíjasaink megis
merkedtek egy másféle kultúrával, 
életvitellel.

A Krisna-hívők mélységesen tisz
telik az életet, állatot nem ölnek, 
húst nem esznek, növényevők. Fi
lozófiájuk tulajdonképpen a hin
duizmus egyik ága. Gondolkodá
sukban tiszteletre méltó szelídség 
és érzékenység van. Emberbaráti, 
karitatív tevékenységük példaadó: 
a katasztrófák sújtottjainak min
dig gyűjtenek, segítenek. Ebben 
egyeznek a keresztény felfogással. 
Kultúrájukat megismerni helyes 
dolog. Nem velük van gondom.

Ha a levesembe légy pottyan, ki
önthetem az egészet. Ilyen „légy” 
a krisnásokat bemutató cikkben a 
következő csúsztatás:
„Igen érdekes volt megtekinteni 
szép templomukat, amely nagyon 
különbözik az európai keresz
tény templomoktól -  amelyekben 
meglehetősen komoran az értük 
magát feláldozó Megváltót és más 
szenvedő vértanú szenteket lát
hatjuk -, ellenben az ő napfényes 
templomukban mondhatjuk a fő 
oltárképen egy vidám joviális férfi 
képében láthatjuk Krisnát és az ő

párját, amint gazdag gyümölcsös 
tálak mögött ülnek barátaikkal.” 
Mellőzve az idézet nyelvtani nyak
töréseit, szóismétléseit, pusztán az 
ízléstelen szembeállításra reagá
lok. Az idézet konfrontál. A derűs 
krisnás templomot, életszemléle
tet akarja vonzóbbá tenni a „ko
mor” kereszténységnél. A szen
vedő Jézus és a vértanú szentek 
-  úgy látszik -, hangulatrontók. 
Komorak a keresztény templo
mok?

Igen, a kereszt botrány annak, aki 
nem érti, nem hisz benne.
A keresztény templom képei való
ban nem pusztán az étkezés örö
meiről szólnak. Krisna és a gyü
mölcsös tál kedves látvány lehet, 
csak éppen kevés egy templom 
mondanivalójaként.
Mennyi szépség, szelíd derű árad a 
szentek szobraiból, képeiből! Vagy 
nem látta a cikkíró Raffaelló, Bot
ticelli, Murilló Madonna-képein 
a megszentelt anyaság örömét? A 
terem tett világ szépségeiben gyö
nyörködő Szent Ferencet, ahogy 
prédikál a madaraknak? A bogdá
nyi templom képein : a koronáját 
a Boldogasszonynak ajánló Szent 
Istvánt és a szegények szentjét, 
Szent Erzsébetet rózsákkal a kö
tényében... A hedonizmusnál lélek
emelőbb érzések áradnak ezekből. 
Dsida Jenő erdélyi költőnknek

ilyen sorokat sugallt a templom:

„Színek  zen g ése!
F én yek  zú g á sa !
M á r tír  m o so ly a !
S zű z  va llo m á sa !
K ék , a m i békül,
P iros, m i lá za d !
M a g a s b a  ra g a d ,
A  m e n n y b e  ra g a d  
lá n g tü n e m é n y  
É s tú z k á p r á z a t!

Ó, t i tk o k  titk a :
A  fö ld ö n  i t t  len t 
b e lü lrő l n ézzen  
m in d en k i m in d en t, 
s z e m e t és  s z ív e t  
és h a rc o t és  békét!- 
Á ld ja  m eg  a z  Úr,
Á ld ja  m eg  a z  Úr 
A b e lü lrő l lá tó k  
F é n y e ssé g é t!”

D sid a : T e m p lo m a b la k

Szelíden kérem: ne sértse meg 
senki keresztény érzékenységün
ket kedvezőtlen összehasonlítá
sokkal sem. Eleget tűrtünk már a 
kommunizmus idején.

V a rsá n y i V iola

Aki a Naphimnuszt zengő Szent 
Ferenctől tanulta el a derűt, élet
örömet.
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Pr ogramaj ánló
O któber 15. (p én tek ) 17 óra (M űvelődési H áz): Jótékonysági est a dunabogdányi iskola alakuló alapít
ványa javára

O któber 23. (szom bat) 18 óra (M űvelődési H áz): Emlékezzünk 1956-ra! községi ünnepély -  beszédet 
mond: Pályi Gyula polgármester

FAKULT E g y e sü le t

O któber 16-17. (szom bat, vasárnap): Kétnapos Transzpilis -  túra.
Ú tvo n a l: 1. n a p : Búbánatvölgy -  Pilisszentlélek -  Pilisszentkereszt; 2 . n a p  Pilisszentkereszt -  Csobánka -  
Nagy Kevély -  hegy. J e le n tk e zé s , in fo rm á c ió : (20) 984-6453.

N ovem ber 6. (szom bat) 18 óra: „ŐSZI SZÍNEK I.” (M űvelődési H áz): Jean Anouilh: Találka Senlisben 
(Le Rendez-Vous De Senlis) 1937. S ze re p lő k :  Pályi Máté -  Georges, Gyurity István -  Robert, Czellecz Réka -  
Barbara, Vogel Norbert -  Delachaume, Greff Melinda -  Delachaume-né, Spanisberger Anna -  Edmée, Träger 
Panka -  Isabelle, Rudolf Ádám -  Philémon, Rudolf Zsófi -  Montalembrusse-né, Rácz Dániel -  Komornyik, a 
Chauvin cégtől, Rudolf Sára -  A háztulajdonosnő. S ú g ó : Flóris Anna. R e n d e ző :  Liebhardt András.

R e n d sze re s  fo g la lk o zá so k  a M ű v e lő d é s i H á zb a n :

• Egészségmegőrző gyógytorna Maróti Zsóka gyógytornász vezetésével h étfőn  és csü törtök ön  18 órától

• Kondicionáló torna hétfőn  és csü törtök ön  19.30-tól Langhoffer Klára edzővel

• Zenebölcsi foglalkozások szerdán  10 órátó l Mészáros Móni (Mimi) zenepedagógussal. Tel.: (20) 9188093

• Baba-mama torna, h étfőn k én t 10 órátó l Karády Panni gyógytornásszal

• Kismama torna k eddenk én t 18 órátó l Karády Panni gyógytornásszal

• 8 alkalmas Intim torma indul pén tek en k én t 18 órátó l Karády Panni gyógytornász vezetésével. Első alka
lom: október 8 ., 18 óra. In fo rm á c ió :  (20) 968-5020

• Kreatív Szakkör -  „a kifogyhatatlan ötletek tárháza”. Kéthetente csütörtökönként újra indul Ohács Erika 
foglalkozása. Első alkalom: október 14. Részvételi díj: 1800 Ft/alk.

• Rajzszakkör Varga Annával. Felnőtteknek szerdán ként 17 órától, diákoknak p én tek en k én t 17 órától

• Szobrász, mintázó kör indul Albert Farkas szobrászművész vezetésével. In fo rm á c ió :  (20) 984-6453.

• Filmklub kéthetente csü törtök ön k én t 19 órától:
O któber 14.: A vörös hegedű (Le Violon rouge, 1998) kanadai-olasz-angol romantikus dráma (rendező: 
Francois Girard)
O któber 28 .: Szindbád (1971) magyar film (rendező: Huszárik Zoltán)

• Nyugdíjas klub szerd án k én t 17 órától, Schuszter Ferencné vezetésével 
O któber 13.: gyógytorna
O któber 20 .: megemlékezés 15 éves jubileumi ünnepünk alkalmából 
O któber 27.: névnaposainkat köszöntjük

K önyvtár nyitva tartás:
Kedd 10-12-ig, 16-18-ig; Szerda 10-12-ig, 16-19-ig; C sütörtök 12-16-ig

Bang -  ifjúsági klub: keddenk én t 18 órától a K önyvtárban. Egy népszerű kártyajáték jó hangulatban, 
amit neked is meg kell ismerned! V ezeti: Liebhardt András

Z enekarok, m űvészeti együttesek  próbái: 
Svábzenekar, szerda 2 0 -22  óra
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Bogdaner Singkreis, csütörtök  18 .30 -20  óra
Zeneiskola Fúvószenekara 
Ifjúsági Fúvószenekar 
Szimfonikus Zenekar 
Doboktatás

Színházjegyek a Száguldó Orfeumra, előadás a Pest Megyei Könyvtár Színháztermében.

O któber 16. (szom bat) 18 óra: Kishon Ferenc: Házasságlevél című komédia.
R endező : Besenczi Árpád.
Szerep lők: Fehér Anna, Besenczi Árpád, Kovács Mimi, Lipics Zsolt, Sághy Tamás, Sztankay Orsolya 
Je g yá r:  2600 Ft.
Jeg yrende lés, in fo rm áció : Liebhardt András, tel.: (20) 984-6453
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2010-2011 évi Kertbarátkor Munkaterve
2010 . október 11. (h étfő ) 18h: Elnöki beszámoló a nyáron történt eseményekről, kirándulásokról! 
Előadó: Jeles János

2010 . október 25. (h étfő ) 18h: Új Polgármester meghívása és bemutatkozása körünkben.

2010 . novem ber 8 . (hétfő ) 18h: Gyümölcsöskertben való munkálatokról!
Előadó: Rippel Elek

2010 . novem ber 22. (h étfő ) 18h: Tanulmányi beszámoló Dunabogdány természeti változásairól.
Előadó: iíj. Horváth Árpád

2010 . decem ber 6. (h étfő ) 18h: Zöldségek és gyümölcsök tárolása és befőzése!
Előadó: dr. Sáray Tamás

2010 . decem ber 20 . (h étfő ) 18h: Karácsony előkészületek kertbarátok körében!

2011. jan u ár 3. (h étfő ) 18h: Új Körzeti megbízót bemutatkozása.
E lőadó: Kökény Sándor

2011. jan u ár 17. (hétfő ) 18h: Az újévben történő programjaink megbeszélése!

2011. jan u ár 31. (hétfő ) 18h: Reiki és a biotronlámpa hatása az emberi szervezetre!
E lőadó: Jeles Jánosné

2011. február 14. (h étfő ) 18h: Húsvétot megelőző előkészületek.
E lőadó: Vörös Ákos

2011. február 28 . (h étfő ) 18h: Szoba és dísznövények ápolása!
E lőadó: Spanisbergerné Ohács Erika

2011. m árcius 14. (hétfő ) 18h: Mezőgazdaság és földművelésről napjainkban.
E lőadó: Hansági Dénes

2011. m árcius 28 . (h étfő ) 18h: Baráti beszélgetés

2011. április 11. (h étfő ) 18h: Éves beszámoló gazdasági helyezettünkről.
E lőadó: Fabi Sándorné

2011. m ájus 1 .-é n  (vasárnap) hagyományos szalonnasütésre várunk minden kedves barátainkat.

Minden kedves érdeklődő barátaink várjuk sok szeretettel előadásainkon! Változás bekövetkezhet progra
munkban! Ezért előre is elnézést kérünk ha ez felmerül!

K öszönette l: K er tb a rá tko r  Vezetősége
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Készíts Betlehemet!
B o g d á n y i H íra d ó 14

Pályázni lehet bármilyen anyagból (fa, háncs, mézes
kalács, marcipán stb.) készült Betlehemmel lehet, mé
rete max. 6ocm x óocm.

A bevétel kulturális közcélra, a FAKULT Egyesület tá
mogatására kerül.

Beadás: decem b er 2. (péntek) 15-20 óráig a M űve
lő d ési H ázban (Tel.: (20) 984-6453).

(Támogatói tombolajegyek vehetők az Adventi Vásá
ron (decem ber 3-4 .) és a Karácsonyi forgatag hely
színén 500 Ft-ért. Tombolára várunk további nyere
ményfelajánlásokat is.)

Zsűrizés és eredményhirdetés december 3-án az ad
venti kiállításon és vásáron. A betlehemeket a Kará
csonyi Forgatagon (decem ber 19.) a Szent János 
téren sorsoljuk ki jótékonysági tombolán.

F A K U L T  E g ye sü le t  
in fo@ faku lt.hu  
w w w .fa k u lt.h u

Állatkórház - éjjeli, hétvégi ügyelettel Szentendrén. 
Tel.: (26)317-532, (30) 9370-863.

Ügyelet: (30) 6626-849.
Rendelő': Tahitótfalu, Tel.: (26)385-152. 

Pénteki napokon - körjárat: 
kiszállási díj nélkül házhoz megyünk!

Weboldal tervezése-üzemeltetése, hardver 
szaktanácsadás, adat és egyéb számítógépes feldolgozás 

- Mucsi Attila - 
Telefon: (30) 969 6197; Web: 

http://www.mucsia.hu;
E-mail: mucsia@mucsia.hu

Vágott, hasított
Megnyílt a MÉH telep Tahitótfalun 

a  TSZ területén!

tűzifa eladó! M agas áron vásárolunk!
Vas é s  színesfém  hulladékokat! 

Nagyobb tétel e se té n  házhozm együnk!

Balázs György Nyitva tartás: H - P: 08:00 - 16:00 
Tel.:(20) 449 - 9447, (20) 972 - 6081

(70) 268-4030 Lakossági átvételkor szem élyi, lakcím, 
adókártya szü k ség es .

Dunabogdány Pacsirta utcában a 
focipálya mellett 321 m2 nagyságú 

építési telek eladó, saját úttal. 
Tel:(70) 3 3 4 - 6 3 1 2

Dunabogdány, Áprily Lajos u. 4-ben 
családi ház eladó.

Irár: 19,5M Ft.
Tel.: (30) 9 5 2 - 7 9 3 9

Hasított tűzifa
2100Ft/mázsa

Vágott tűzifa
2000Ft/mázsa

a . Q  m n  ü  v  u » 4 *
bébi- és gyerm ekruházat

m s s s s s m

- Különböző árfekvésű, magyar, borbarát alapanyagból készült, 
minőségi gyermekruhák 50 -  122 / 128-as méretig
- zokni, gumitalpú / bőrtalpú zokni, sapka
- cipő (kinti -  benti) 19 -  32-es méretig
- játék (fajátékok, társasjátékok, gyerek Mp4 lejátszó 1 éves

Az ár a házhoz szállítás költségét 
tartalmazza. Fakivágást is vállalok.

kortól)
- könyv (mondókás könyvek, mesekönyvek, képeskönyvek)
- használt gyermekruhák 0 - 7  éves korig

T e l .:  ( 2 0 )  5 9 9 - 9 3 9 9

Cím: Leányfalu CBA üzletház, 11-es főút felöl, 
a Heim pékséggel szemben 

Nyitva: H-P:  9:30- 17:30 Szó: 9 -13 V: Zárva
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októbertől - 2011.
minden szerda TORKOS SZERDA 

a Forgó Étteremben !! 
Minden étel árából 50% kedvezményt biztoj 

Szeretettel várjuk Vendégeinket!

ISMÉT BORKOSTOLO A CIRPI 
BORHÁZ RENDEZÉSÉBEN!

A nagy érdeklődésre való tekintettel, vacsorával 
egybekötött borkóstolóra hívjuk el Önöket.

Helyszín: Forgó Étterem (Kis Forgó), 
Dunabogdány

Ideje: 2010. október 29. Kezdés: 19 órától 
Vendég: Kasnyik Pince (Kürt), Felvidék

A kóstoló ára: 5.500 F't/fő, mely magába 
foglalja a vacsorát, 9 bor kóstolását-visszakós- 

tolását, illetve kedvezményes borvásárlást.

Előzetes helyfoglalás a borházban!

Érdeklődhet a (20) 253 5843 vagy 
a (20) 987 9419-es számon.

MINDEN KEDVES BORKEDVELŐT 
SZERETETTEL VÁRUNK!

Könnyűszerkezetes 
házak kivitelezése

Új tetőszerkezetek építése, régi tetők felújítása. Tetőfedés, autó
beállók, előtetők, rendezvényépületek és egyéb faipari munkák.

Megbízható, gyors kivitelezés kedvező áron, garanciával! 
Munkáink megtekinthetők a www.acsfer.hu weboldalon!

Telephelyünkön raktározási szolgáltatást is nyújtunk!

Tel.: (20) 519-1949 Fax: (26) 585-030 
E-mail: acsfer@t-online.hu

Fuvarozást, rakodást 8 tonnás, darus teherautóval vállalunk!

ÁLLATORVOSI RENDELŐ
Tahi központjában, az épülő TESCO-val 
szemben, minden nap 16-18 óráig. 
Rendelési időn kívül házhozhívás, 

bejelentkezés:
(3 0 )  9 3 7 -0 8 6 3 , (2 6 ) 3 8 5 -1 5 2 ■ 

Éjszakai, hétvégi ügyelet:
(30) 662-6849

Dr. Szolnoki János és kollégái

B52 BISZTRÓ
D u n a b o g d á n y , Ko s s u t h  l . 103 . 

S z e r e t e t t e l  v á r u n k
MINDEN KEDVES RÉGI ÉS  

ÚJ V EN D ÉG Ü N K ET.

Á L L A N D Ó  AKCIÓK, 
NYUG D ÍJASO K NA K  ÉS  

FIATALOKNAK IS.

A FALU L E G S Z O L ID A B B  ÁR AK

A r a n y  Á s z o k  2 1 0 . - / Ü .
S o p r o n i  Á s z o k  2 1 0 . - / Ü .

Kö z e l  2 1 0 . - / Ü .
D r e h e r  3 0 0 . - / Ü .

B il iá r d  — D a r t s  -  P in g - P o n g  
L E H E T Ő S É G  Á L L  V E N D É G E I N K  R É S Z É R E .

B A L Á Z S SZERETETTELVÁR... 
T é g e d  i s ..:)
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P olgárm esteri H ivatal
Kossuth L. u. 76.
(26) 391-025 Fax: (26) 391-070 
hétfő 13-18, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
info@dunabogdany.hu 
www.dunabogdany.hu 
D unabogdányi Á lta lános  
és Z eneiskola  
Hegyalja u. 9-11.
(26) 391-055, Fax: 590-021
bogdany.iskola@freemail.hu
www.dbiskola.ewk.hu
Zeneiskola: (26) 391-101
N ém et N em zetiség i Óvoda
K indergarten
Óvoda u. 2-4.
(26) 391-075
ovoda@dunabogdany.hu 
M űvelődési H áz é s  Könyvtár 
eMagyarország Pont 
Kossuth L. u. 93.
(26) 391-045, (20) 984-6453 
liebhardt_a@yahoo.de 
H elytörténeti G yűjtem ény  
Kossuth L. u. 49.
Látogatható: pénteken 17-18-ig
Postahivatal
Kossuth L. u . 57.
(26)590-079
hétfő 8-18, kedd 8-14, szerda-péntek 8-16
O km ányiroda
Visegrád, Fő u. 57.
(26) 597-072
hétfő 13-16, kedd 8-12, szerda 8-12 
és 13-16, csütörtök 8-12 
Falugazdász - C sorbái Károly 
péntek: 9-10-ig a Polgármesteri Hivatalban 
K aposvári H ulladékgyűjtő Zrt. 
Ügyintéző: Szabó Kata 
(30) 650-1508
Som ogy M egyei K ém ényseprő Kft.
7400 Kaposvár, Petőfi tér 4.
(82) 314-419;
Ügyfélfogadás: hétfő-szerda: 7.30-16, 
csütörtök: 7.30-20, péntek: 7-13

M entők
104 vagy 310-424 
Dr. P ortik  György
(26) 391-020,
hétfő, kedd, szerda, péntek 8-11,
csütörtök 13-16
Dr. R ozsályi Károly
(26) 390-209
hétfő 12.30-14.30, kedd 13-15,
szerda 14-16, csütörtök 9-11, péntek 13-15
Dr. K ovács T ibor gyerm ekorvos
(26) 390-220, (20) 956-9095 
hétfő, szerda, csütörtök 7.30-10.30, 
kedd, péntek 14-17. Tanácsadás: 
előjegyzés alapján szerda 10.30-12.30 
(Dunabogdány), csütörtök 15-16.30 (egyéb 
települések).
Dr. W ein h old  Grit fogorvos
950-217
hétfő és péntek 8-13, kedd és csütörtök 
13.30-18.30, szerda 8-tól gyermekfogászat 
O rvosi ügyelet
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
G yerm ekorvosi ügy e let  
Szentendre, Bükkös part 27.
(26) 312-650
Munkaszüneti napokon 09-13 
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
R ókus G yógyszertár  
Kossuth L. u. 96.
(26) 391-035
hétfő-péntek 7.30-18, szombat 7.30-12 
C saládseg ítő  és G yerm ekjóléti 
Szolgálat
2000 Szentendre, Szentlászlói út 89.
(26) 312-605, (26) 400-172 
T -H om e, M agyar T elekom  Ny rt. 
Hibabejelentő tel. szám: 1412

Zékány Edit véd őn ő
(26) 390-489, (20) 591-3773
vedono@dunabogdany.hu
T űzoltóság
105 (csak segélykérés)
Ügyintézés: 500-017, 500-018 
R endőrség
Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.
107 vagy'(26) 310-233
hétfő 12-17, szerda 8-12 és 13-17,
péntek 8-12
ELMŰ
Hibabejelentés: (1) 238-3838 
Ügyfél iroda: Szentendre, Dunakorzó 21/A, 
hétfő 10-20, kedd 8-16, szerda 8-16 
Telefonos ügyfélszolgálat (40) 383-838 
TI GÁZ Zrt.
Gázszivárgás és üzemzavar bejelentése: 
(80) 300-300
Ügyfélszolgálat: (40) 333*338 
DMRV ZRT. Jobbparti 
Ü zem igazgatóság
Hibabejelentés 7-24 óráig
(26) 398-179 (víz)
(26) 501-052 (csatorna)
24 óra után és ünnepnap: (26) 501-666 
Szentendre, Kalászi út 2.
(26) 501-660, 501-661, 501-662,501-663 
Földhivatal
Szentendre, Dunakanyar krt. 1.
(26) 312-331, (26) 311-091, (26) 312-413
hétfő 13-16, szerda 8-12 és 13-16,
péntek 8-12
G yám hivatal
(26) 597-050
pénteken 8-12 Dunabogdányban 
P est M egyei M unkaügyi K özpont 
Szen ten d rei K irendeltsége
(26) 310-300, (26) 302-889
szentendre@pmmk.hu
Figyelj Rám! K özhasznú E gyesü let
idősgondozás-betegszállítás 
(26) 390-297 
figyeljram@gmail.com

Dunabogdány község Önkormányzata 
megvételre ajánl panorámás, vegyes 

beépíthetőségű, építési telkeket.

N a g y s á g u k  g 6 7 m 2- tő l  1071 m 2-ig .

További információk kaphatók 
a Polgármesteri Hivatalban.

1b

T e le fo n :  ( 2 6 ) 3 9 1 - 0 2 5

H l
B ogdányi H íradó

Dunabogdány Község Önkormányzata 
eladásra kínálja a tulajdonában álló

D u n a b o g d á n y ,  J ó z s e f  A t t i l a  u . 2 . szám 
alatti, 4 5 8  m 2 nagyságú ingatlanát,

a rajta lévő épülettel együtt.

; Képviselő-testület

Kiadja: P o lgárm esteri H ivatal, D unabogdány. A Szerkesztőbizottság tagjai: Nagy Magda, Schilling Tamás 
Elérhetőségeink: (26) 391-025, fax: (26) 391-070, hirado@dunabogdany.hu
A S zerk esztőb izottság  fenntartja  m agának a jo g o t arra, hogy a terjed elm es cikkeket röv id ített változatban  közölje . 
A cikkeket te ljes terjed elem b en  a hon lap u n k on  olvashatják . A cikkek leadási határideje ok tób er 20 .-ig , W ord d ok u 
m entum  form átum ban .
Tipográíi ai ten ', nyomdai előkészítés: Várady Szabó Bence
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fjj%  A k tuális
sf : |  ä  A polgármesteri munkakör átadása-átvétele 
* , Beszámoló a testületi ülésekről

Német Kisebbségi Önkormányzat hírei 
4  t ía tá r id ő s  teen d ő k

''>  Novemberi adózási határidők 
Tüdőszűrés 
O lvasó in k  to llá b ó l
M a g d a  N a g y :  Kindliche Ängste (November, 
1956)
F e h é rv á r i A n n a :  Mariazellbe zarándokoltunk 
S a ss  A n d r á s n é :  „Ünnepelünk és gyászolunk” 
ó v o d a  & Isk o la  
Iskolai hírek
Őszi színkavalkád a kultúrházban 
Óvodai életképek 
Továbbképzésen az óvoda 

10-11 R e-akció
N e m e s n é  V á ra y  M a r ia n n a :  ü|fy vélemény a 
választásokról
B á n á ti  B ence: Köszönetnyilvánítás 
S c h u sz te r  F erencné: A légy, aki bele is köpött 
a levesbe

12 É rd em es b e térn i
Novemberi programajánló 

12 C siná ld  m agad!
Még mindig készíts Betlehemet!
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A polgármesteri munkakör átadása-átvétele
2010 október 13.-án került sor községünkben a 
polgármesteri munkakör átadás átvételére a Pest-Me
gyei Közigazgatási Hivatal vezetőjének megbízottja 
jelenlétében. A munkakör átadás jegyzőkönyvének 
kötelező tartalmát a 26/2000.(IX.27.)BM rendelet 
szabályozza. Az ebben rögzítettekről szeretnénk ösz- 
szefoglaló jelleggel tájékoztatást adni.

Megtörtént az alpolgármester úrnál lévő ügyiratok 
felsorolása, tájékoztatást adott a folyamatban levő 
tárgyalásokról. Legfontosabbként megemlíthetők 
a KÖVIZIG-gel folytatott egyeztetések a dunaparti 
strand és környezete 2010 utáni bérbevételéről, az Er
zsébet királyné úti csapadékvíz elvezetés terveztetése, 
egyes önkormányzati tulajdonban levő közterületek, 
utak belterületbe vonása a lakossági belterületbe vo
nási kérelmek elbírálhatósága érdekében, a Stampok 
Kft.-vel kötött településrendezési szerződés a telepü
lésünk rendezési tervében az Urasági patak környe
zetében különleges rekreációs övezetként megjelölt 
terület belterületbe vonásáról, a benzinkút mögötti 
területen egy öregotthon és lakópark kialakításához 
a szabályozási terv részleges módosítása illetve az itt 
elindított belterületbe vonások, a Cseresznyés út fel
ső szakaszán felhalmozódott hulladékok november 
01.-ig történő elszállíttatására és ártalmatlanítására 
vonatkozó, a Természetvédelmi és Vízügyi Felügyelő
ségtől érkezett kötelezés.

Áttekintettük az elmúlt négy év költségvetési és zár- 
számadási rendeletéit, az éves és féléves beszámoló
kat, a gazdasági programot, a jelenlegi költségvetési 
koncepciókat, az önkormányzat éves vagyonmérlegét, 
az önkormányzati társulásokra vonatkozó megállapo
dásokat, az aláírt szerződéseket, kötelezettségvállalá
sokat.

Az önkormányzat aktuális pénzügyi helyzete 2010. 
09. 30.-án:

Éves bevételi előirányzat 
I.-III. negyedévi tényleges bevétel 
Éves kiadási előirányzat 
I.-III. negyedévi kiadások

498.032.878, - Ft 
387.180.854,- Ft
498.032.878, - Ft 
368.106.234,- Ft

Az önkormányzat hitelállománya 2009 . 12. 31.-én
248.516.000 Ft volt, ezt követően 2010. 10. 04.-ig
11.308.000 Ft tőketörlesztés és 5.908.000 Ft hitel fel
vétel történt.
Önkormányzatunknak 2010. 09 . 30.-án 49 millió 
Ft kintlevősége volt helyi adókból, amiből 11 millió 
Ft egy éven túli tartozás. Ebben előrelépés szükséges, 
mivel ez a bevétel kiesés kedvezőtlenül befolyásolhat
ja a 2010-es év IV. negyedévi gazdálkodást.
Az önkormányzat értékpapír állománya 19.295.300 
Ft volt, ez tartalék.

Kimutatás készült a megnyert illetve elbírálás alatt 
levő pályázatokról. A legfontosabbak ezek közül a 
Művelődési ház és sportpálya felújítása , ahol a beru
házás összértéke 54,3 millió Ft, ebből 48,9 millió Ft 
a támogatás és 5,4 millió Ft az önrész. Megtörtént a 
szerződéskötés a helyi ivóvízbázisok érzékenységének 
vizsgálatára kiírt pályázatnál, ennek összértéke 59,8 
millió Ft, teljes egészében támogatásból valósul meg, 
a befejezési határidő 2012 március. Nagyobb összegű 
pályázat az óvodai pedagógusképzésre megnyert pá
lyázat, ez 2010 szeptemberében indult és 2012-ig tart, 
összértéke 4.664.500 Ft, és szintén teljes egészében 
támogatásból valósul meg.

Bonifert Ferenc átadó alpolgárm ester  
Pályi Gyula átvevő polgárm ester

A képviselőtestület 2010. október 12-i alakuló ülése
Ünnepélyes keretek között, számos meghívott vendég 
jelenlétében került sor a képviselő testület alakuló 
ülésére a Polgármesteri Hivatalban.

Az alakuló ülést a törvényi előírásoknak megfelelően 
Heim Ferenc korelnök képviselő úr vezette mindad
dig, amíg a polgármester eskütétele meg nem történt. 
Várady - Szabó Tibor a Választási Bizottság Elnöke 
ismertette, hogy Dunabogdányban a választások a 
törvényekben foglaltaknak megfelelően zajlottak le. 
A szavazás során sem a szavazatszámláló bizottságok 
döntései ellen sem a választás eredménye ellen kifogás 
nem merült fel. Megköszönte a választás során közre
működők munkáját, a megválasztott képviselőknek, 
polgármesternek sok erőt, kitartást és jó egészséget 
kívánt.

A m egválaszto tt polgárm ester: Pályi Gyula János

Képviselők: Fehérvári Anna, Fekete Péter, Gráff Al- 
bertné, Heim Ferenc, Liebhardt András, Schuszter 
Gergely
A  N ém et Kisebbségi Ö nkorm ányzat: Fehérvári Anna, 
Gráff Albertné, Herr Tamás, Lakatosné dr. Schilling 
Dorottya

A Választási Bizottság Elnöke a megválasztott telepü
lési önkormányzati képviselőknek és a polgármester
nek átnyújtotta a megbízóleveleket.
A megbízólevelek átvétele után a Választási Bizottság 
Elnökének előolvasásával először a képviselő testületi 
tagok, majd ezt követően a képviselő testület előtt a 
polgármester letette hivatali esküjét.
Kötelező nyilvános napirendi pontként a Képviselő 
Testület megállapította a polgármester illetményét. 
3000 fölötti lakosságszám estén (jelenleg 3150 fő) 
kötelező a polgármesteri tiszt főállásban történő ellá
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tása. Heim Ferenc korelnök képviselő előadta, hogy 
a hatályos jogszabályok alapján, Pályi Gyula polgár- 
mesterrel előzetesen egyeztetve, munkabérnek az elő
írt minimumot, vagyis a havi bruttó 425.i50.-Ft-ot, 
költségtérítésnek szintén a minimumot, az illetménye 
20%-át, havi 85.030.-Ft-ot állapítsa meg a képviselő
testület. A javaslatot a képviselő testület 6 igen és egy 
tartózkodás mellett elfogadta.
Ezt követően a polgármester megtartotta programbe
szédét.

Pályi Gyula polgármester társadalmi megbízatású, 
teljes jogkörben helyettesítésre jogosult alpolgármes
ternek javasolta Fekete Péter képviselőt. Ajelölt kér
te a szavazásból való kizárását. A képviselő testület 5

igen és egy tartózkodás mellett titkos szavazással Fe
kete Péter képviselő urat alpolgármesternek megvá
lasztotta.
A képviselő testület egyhangú szavazással megválasz
totta Vagyonnyilatkozat Vizsgáló Bizottságát. Elnöke 
Schuszter Gergely képviselő úr, tagjai Liebhardt And
rás képviselő úr és Gráff Albertné képviselő asszony 
lettek.
Ugyancsak egyhangúan, helyettesítési tevékenységét 
megköszönve, a képviselő testület a hatályos jogsza
bályok figyelembevételével Bonifert Ferenc leköszönő 
alpolgármester úrnak 3 havi illetményének megfelelő 
juttatást szavazott meg.

Pályi Gyula 
polgárm ester

A Képviselőtestület 2010. október 20-i üléséről
H írek

A Képviselőtestület ok tó b er 20-ai ülésén került sor 
az SZMSZ módosítására, amely a megváltozott létszá
mú testületből fakadó változások miatt vált sürgősen 
indokoltá. Ezt követően még fe b ru á r  28-áig van le
hetőség az SZMSZ véglegesítésére.
Megállapításra került az alpolgármester tiszteletdíja, 
amely a jelen évi költségvetésben meghatározottak 
alapján bruttó 50 ezer Forint/hó lesz.
Fontos intézendő feladat a jegyzői munkakör betöl
tésének kérdése, mivel Dr. Kálmán József jegyző le
mondott és nyugdíjba vonul. A Képviselőtestület úgy 
döntött, hogy a tavaszi előző, két sikertelen pályázta
tásból keres meg jelölteket, illetve lehetőség adódik 
egyéb jelöltek megkeresésére is.
Az iskola pedagógiai programja megváltoztatásra ke
rült. Ezek alapján a tantárgyi értékelés formái akként 
változtak, hogy újra érdemjegyet kapnak bizonyítvá
nyukba az alsós diákok, azzal, hogy a szöveges értéke
lés a második osztály félévéig érvényben marad.
A Képviselőtestület hozzájárult, hogy az Iskola létre
hozza a Dunabogdányi Iskoláért Alapítványt, és hogy 
székhelyként az Alapítvány az iskolát használhassa.
A DMRV Zrt. megkeresésére, amely arra irányult, 
hogy az Önkormányzat a csapadékvíz csatornaháló
zatba történő vezetése ellen lépjen fel, a Képviselőtes
tület elhatározta, hogy egy rövidesen megalkotandó 
helyi rendeletben fogja a lehetséges büntetések mér
tékét meghatározni.

M egalakultak  a B izottságok

A Képviselőtestület ok tó b er 20-ai ülésén megválasz
totta az önkormányzati bizottságokat. Ezek alapján a 
kötelező Vagyonnyilatkozati Bizottság mellett, amely 
már az alakuló ülésen felállt, csupán két nagy Bizott
ság jött létre. Ezt a modellt a képviselők csökkentett 
száma (6 fő) indokolta, amelyet tovább szűkít az a 
körülmény, hogy az alpolgármester (Fekete Péter) 
nem lehet egyben bizottsági tag is. Ő alpolgármeste
ri minőségben kiemelten az oktatás, közbiztonság és

szociális területen tevékenykedik majd elsősorban. A 
bizottságok tehát az alábbiak szerint alakultak meg.

A  Pénzügyi, Területfejlesztési és K örnyezetvédelm i 
Bizottság

- képviselő tagjai: Fehérvári Anna, Heim Ferenc, Li
ebhardt András, Schuszter Gergely
- elnöke: Schuszter Gergely

A  Népjóléti, Oktatási, Kulturális és Sport B izottság

- képviselő tagjai: Gráffné Fodor Anna, Fehérvári 
Anna, Liebhardt András, Schuszter Gergely
- elnöke: Gráffné Fodor Anna

A törvények szerint a Bizottságokba külsős tagok rész
vételére is van mód, amelynek száma azonban nem le
het több az abban helyet foglaló képviselők számánál. 
Az összesen 7 fős bizottságokba tehát bizottságonként 
3 fő külső tagot választunk.
Mivel már egy bizottság munkája is szerteágazó és több 
területet foglal magába, a Képviselőtestület úgy látja, 
hogy - a külső tagokon kívül -  szükséges más szakem
berek bevonása a döntéselőkészítés munkájába. Ezért 
véleményező testületek felállítását szorgalmazzuk, 
amely szándékaink szerint helyi szakemberekből áll 
fel és feladata egy-egy részterületen jelentkező feladat 
szakmai vizsgálata és megoldásának segítése.
Várjuk tehát olyan szakképzettséggel vagy gyakorlat
tal, érdeklődéssel rendelkező polgárok jelentkezését, 
akik civilként szívesen áldoznának időt, munkát a kö
zségre akár külsős bizottsági tagként, akár a vélemé
nyező testület tagjaként.

Jelentkezéseket várjuk a Polgármesteri Hivatalban, 
vagy az info@ dunabogdany.hu  címre 2010. n o 
vem ber 30-ig. Jelentkezésükben jelöljék meg azt a 
területet, amellyel szívesen foglalkoznának.

Liebhardt A ndrás  
képviselő
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Német Kisebbségi Önkormányzat hírei
2010. október 18-án megtartotta alakuló ülését a 
Dunabogdányi Német Kisebbségi Önkormányzat.

Várady-Szabó Tibor a Helyi Választási Bizottság El
nöke átadta a megbízó leveleket a megválasztott kép
viselőknek. Az ünnepélyes eskütétel után került sor a 
Német Kisebbségi Önkormányzat Elnökének és he
lyettesének a megválasztására.

A képviselő testület tagjai nevében köszönetemet sze
retném kifejezni a választóinknak a bizalomért. Ezt a 
bizalmat tevékeny munkával szeretnénk viszonozni. 
Minden igyekezetünkkel a svábság ügyét kívánjuk 
szolgálni, abban a biztos tudatban, hogy munkánk 
csak akkor lesz eredményes, ha összefogunk a közös 
cél érdekében. Ezért kérjük és várjuk továbbra is a tá
mogatást.

A szavazás eredményeként Herr Tamást választottuk Köszönettel: 
meg elnöknek, helyettese pedig Fehérvári Anna lett.

Fehérvári A nna  
képviselő

APEH tájékoztató - Novemberi adózási határidők
November »2., (péntek):
A kifizető, munkáltató eddig fizeti meg

• az általa levont személyi jövedelemadót vagy 
szja előleget,
• a járulékokat: az egészségbiztosítási- és munka
erőpiaci járulékot, a nyugdíjjárulékot, a tb-járu- 
lékot, a korkedvezmény-biztosítási járulékot, az 
egészségügyi szolgáltatási járulékot, az EKHO-t,
• a START-kártyák valamelyikével rendelkező 
foglalkoztatott után a o /ro /20 % járulékot,
• az egyszerűsített foglalkoztatás napi 500 vagy 
1000 Ft közterhét,
• a háztartási alkalmazott utáni regisztrációs dí
jat.

A fenti befizetések bevallásai kifizetőnél a 1008- 
as, egyszerűsített foglalkoztatás esetén a roo8E,

egyéni vállalkozónál saját magáról a 1058-as szá
mú bevallások.

November 15., (hétfő):
Az ÁFA törvényben meghatározott új közlekedési 
eszközt értékesítő adózó adatszolgáltatást ad.

November 22., (hétfő):
Társasági adóelőleg befizetés, játékadó befizeté
se és bevallása, havi ÁFA befizetése és bevallása, 
1001-es havi bevallás benyújtása, fogyasztói ár- 
kiegészítés és költségvetési támogatás igénylése, 
az Európai Közösségből történő beszerzés esetén 
meghatározott adóalanyok 1086-os számú beval
lásának benyújtása.

APEH  K özép-m agyarországi 
Regionális Igazgatósága

KÖZLEMÉNY
2010. novem ber 30-án, 2010. decem ber 1-3. és decem ber 6-9. között 

tü d ő s z ű r é s  lesz a M űvelődési Házban.

Szűrési idő:
délelőtt 8-14 óráig - kedd, csütörtök, pén tek  

délután 12-18 óráig - hétfő, szerda

Megjelenéskor szíveskedjenek magukkal hozni a TÁJ kártyá juka t és szem élyi igazolványt. 
Kérjük, hogy egészségének megőrzése érdekében mindenki vegyen részt a tüdőszűrésen.

Dr. Kálm án Jó zse f jeg yző

Állatkórház - éjjeli, hétvégi ügyelettel Szentendrén. 
Tel.: (2 6 )3 1 7 -5 3 2 ,  ( 3 0 )  9 3 7 0 -8 6 3 .

Ügyelet: ( 3 0 )  6 6 2 6 -8 4 9 .

Rendelő: Tahitótfalu, Tel.: (2 6 )  3 8 5 -1 5 2 .  

Pénteki napokon - körjárat: 
kiszállási díj nélkül házhoz megyünk!

W eboldal tervezése-üzem eltetése, hardver 
szaktanácsadás, ada t és egyéb szám ítógépes feldolgozás 

- Mucsi Attila - 
Telefon: (30) 969 6197; Web: 

h ttp :/ / www.mucsia .hu;
E-mail: mucsia@ mucsia.hu
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Kindliche Ängste - November 1956
Ich war damals 12 Jahre alt und lebte mit meinen El
tern und zwei kleinen Schwestern in Buda, Nähe der 
Margaretenbrücke.
Ende Oktober wurden wir von der Schule nach Hause 
geschickt. Unsere Mutter versuchte noch am Markt 
Lebensmittel zu besorgen, hörte aber schon Schüsse. 
Später konnte man nur während einer kurzen Feuer
pause aus dem Haus, um Brot zu kaufen.
Die Bäcker waren trotz starker Kämpfe immer nachts 
aufgestanden, um Brot für die Bevölkerung zu ba
cken.
Nachdem ein Panzer Anfang November die oberen 
Stockwerke des Hauses beschossen hatte, sind alle 
Bewohner in den Luftschutzkeller gelaufen. Zwei 
Nachbarn waren verletzt. Ich sehe das Bild noch 
vor mir, wie ein Mann aus dem Ohr blutete. Dies al
les war kein schönes Gefühl. Wir hatten Angst. Der 
dunkle Keller war in mehrere Räume aufgegliedert. 
Viele haben Möbelstücke aus ihren Wohnungen he
runter gebracht.
Wir Mädchen spielten zusammen mit anderen Kin
dern in Hof, soweit die Explosionen vorbei waren. 
Manchmal kamen sowjetische Soldaten herein um 
nach Waffen und Scharfschützen zu suchen, da vor 
unserem Haus ein Panzer mit Molotow-Cocktails in 
die Luft gesprengt worden war.
Unsere Mutter erzählte, dass mein Vater einige Male 
in sein Büro auf der Pester Seite gegangen sei, um 
zu sehen, ob es etwas zu erledigen gäbe, oder um die 
Lohntüte abzuholen.
Einmal mußte er auf den Bauch über die Kossuth- 
brücke kriechen, da vom Burgberg, über die Donau, 
Richtung Parlament und zurück geschossen wurde. 
Dabei bekam sein Hut einen glatten Durchschuß, nur 
wenige Zentimeter über seinem Kopf.
Als dann nach zwei Wochen die Kämpfe abflauten, 
trauten wir uns wieder aus dem Keller auf die Straße, 
um Lebensmittel besorgen. Überall waren die Stra
ßenbahnleitungen abgerissen, zerstörte Panzer ver
sperrten den Weg, die Fenster waren durch den star
ken Druck der Explosionen zersplittert. Die Wand 
von unserem Badezimmer war verschwunden nur 
unsere Badewanne hing so komisch nach unten über 
dem Trümmerhaufen.
Wir Kinder wurden immer auf die verschiedenen Lä
den aufgeteilt um Schlange zu stehen.
Die Schule hat erst im Februar wieder begonnen, da 
es keine Kohle zum Heizen gab.
Das Zwischenzeugnis erhielten wir erst im März. Das 
Fach Russisch war nur bis zu den Sommerferien ge
strichen, dafür lernten wir noch Englisch.
Mein Vater erzählte mir, wie er eines Nachts zusam
men mit Mutter quer durch Budapest an den Haupt
kriegsschauplätzen vorbei bis zur Üllői út und dem 
Corvin-Köz gegangen sei, um nach den Verwandten 
zu schauen. Wo man hinblickte zerschossene Häu
ser, Spuren eines grausamen Krieges und die Folgen 
waren unermeßliche Vergeltung.

Unser Schulweg ging immer am ehemaligen Partei
haus vorbei. Dort hatten sich jetzt sowjetische Sol
daten einquartiert. Wir Kinder hatten immer Angst, 
dort vorbeizugehen weil die Soldaten mit Panzern 
und Waffen Wache standen und gingen lieber einen 
Umweg. Dieses Gebäude stand auf einem Hügel, von 
wo aus man gut Schlittenfahrten unternehmen konn
te, aber nun trauten wir uns nicht dort zu fahren.
Ich fragte meinen Vater, ob er je den Gedanken ge
hegt habe, auszuwandern.
Er antwortete mir mit einen entschiedenen „NEIN“ 
und fügte hinzu:
„ Ich habe nie daran gedacht weil ich hier meine Wur
zeln habe und ich es für wichtig gehalten habe , daß 
dort, wo der Mensch geboren ist, er auch leben muß. 
Dieses Land muß er achten und in Ehre halten.

M agda N agy  
( D unabogdany, 12. Oktober, 

A m  Tag der Beerdigung von m einem  Vater)
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M a r ia z e llb e  z a r á n d o k o ltu n k
Október 15 -17 között zarándoklaton vettünk részt. A 
87 fó's zarándokcsoportot Ailer Gáspár plébános atya 
vezette. Őseink hagyományához híven elzarándokol
tunk a Celli Szűzanyához, hogy kifejezzük hálánkat a 
sok-sok kegyelemért, amit személyes életünkben ed
dig megéltünk, és hogy további közbenjárását kéijük 
Szent Fiánál, egyházközségünkért, faluközösségün
kért és egész hazánkért.
Utunk első állomása Melk volt. Az apátsági temp
lomban közösen elimádkoztuk a rózsafüzért, majd 
egy kedves idegenvezető segítségével megtekintettük 
az 1089-ben alapított, ma is aktívan működő bencés 
apátságot. A XVIII. században barokk stílusban át
épített és kiegészített, elhelyezkedésével és méretei
vel is lenyűgöző épületegyüttes egészében és minden 
részleteiében is az idő felettiséget, a múltat a jelennel 
és jövővel összekötő folytonosság érzetét árasztja. A 
látogatók elől elzárt részében szerzetesek imádkoz
nak és dolgoznak. A házban nyilvános gimnázium is 
működik, közel 900 tanulót oktatnak itt.

Utunkat következő állomása Mária Taferl volt. Auszt
ria egyik legnevezetesebb búcsújáró helye. A gyönyö
rűen felújított bazilika idén ünnepelte 350 éves évfor
dulóját. A bazilika történetét és a búcsújáróhelyet a 
helyi plébános segítségével ismerhettük meg.

Kora esti időpontban érkeztünk meg Mariazellbe. 
Szállásunk a bazilika közvetlen közelében volt, így a 
vacsora előtt és után is mindenkinek lehetősége volt 
szabadidejében egyénileg is különböző lelki és egyéb 
szabadidős programokon részt venni.

Másnap reggel a 9 órás szentmisén egy Budapestről 
érkezett csoporttal együtt vettünk részt, melyet Gás
pár atya a másik zarándokcsoport plébánosával együtt 
mutatott be. A szentmisén Ott Rezső karmester veze
tésével a Dunabogdányi Cecília kórus Halmos László 
H-MOLL MISE néhány részletét, valamint Halmos 
László, Bárdos Lajos, Kodály Zoltán, és Liszt Ferenc 
kórusműveiből énekelt. A szentmise előtt kiosztot
tuk az otthon elkészített, Dunabogdányt és a kórust 
bemutató prospektusunkat. A szentmise után meg
tekintettük a kincstárat, ahol sok fogadalmi ajándék 
került kiállításra. A kincstár tisztelt ereklyéje a kincs
tári oltáron elhelyezett Mária kép, melyet Nagy Lajos 
magyar király ajándékozott a Marizelli-Szűzanyának. 
Délután Lilienfeldbe utaztunk, ahol megtekintettük 
a Cisztercita apátságot, melyet 1202-ben VI. Lipót 
osztrák herceg alapított. A templom barokk belsővel 
és 1230-ból származó kórusteremmel rendelkezik. 82 
m-es hosszúságával Ausztria legnagyobb templomai 
közé tartozik. Az apátságban jelenleg nyolc szerzetes 
él. Nagyos szép és értékes könyvtárát a szerzeteseik 
ma is használják.
Este fakultatív programok közül választhatott ki-ki 
tetszése és igénye, vagy fizikai erőnléte szerint. A kál
várián egyéni és csoportos keresztútjárás, a bazilika

körüli gyertyás körmenet, a helyi sramli zenekar esti 
térzenéje, az étteremben megrendezett borkóstoló, 
vagy a pihenés közül.

Harmadik nap reggeli után elbúcsúztunk Mariazell- 
től, hazafelé megálltunk Neubergben, ahol az egykori 
cisztercita apátsági templomban egy másik osztrák 
zarándokcsoporttal és a helyi hívekkel együtt vettünk 
részt a szentmisén.
Utunkat a Semmering felé folytattuk, így jutottunk 
el zarándokutunk utolsó állomásához, Maria Schutz 
búcsújáró helyre, ahol megtekintettük a barokk stí
lusban 1738-ban épített kéttornyos templomot, mely 
egy csodatevő gyógyító forrás fölé épült. A közös ima 
és éneklés után a templom melletti cukrászdában 
Gáspár atya invitálására megkóstoltuk a helyi specia- 
litású lekváros fánkot.
Utunkat tovább folytatva egy kissé fáradtan, de lelki
ekben megerősödve érkeztünk haza.
A zarándokok nevében köszönjük Gáspár atyának a 
szervezéssel és a vezetéssel járó munkáját, a tolmá
csolásban, valamint a bemutatkozó prospektus elké
szítésében közreműködők segítségét.

F e h é rv á r i A n n a  
z a r á n d o k
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Ü n n e p e lü n k  é s  g y á sz o lu n k
1956 október győztes napjai után november 4.-től kö
vetkezett a megtorlás. így Dunabogdányban is.

Elhunyt férjem, Sas András magyar-történelem sza
kos tanárt letartóztatták és több társával rendőrségi 
fogdába vitték. A nyomozás lezártával a Markó utcai 
börtönbe, onnan a vádirat elkészültével a Gyűjtőfog
házba szállították Kämmerer Edével és Pizág Ferenc
cel. Ez volt az utolsó állomás, ahol a foglyok az ítélet
re és annak végrehajtására vártak. Karakas Károlyt és 
Tóth Istvánt Kistarcsára internálták. Egy reggel tör
ténetét és férjem gondolatait elbeszélése alapján leje
gyeztem. Történik 1957 nyarán a Gyűjtőfogházban.

Már éjfél elmúlt, de szememre nem jön álom. A vára
kozás izgalma tart ébren. Priccsemen ülök, bár fekhet- 
nék, hiszen éjjel szabad feküdni. Nappal ülnünk kell. 
Nézem három alvó társamat és várom, hogy a kis ab
lakocskán át fény derengjen. Ma ’’beszélő” napja van, 
feleségemet várom. Bár sűrű rács van közöttünk, még 
a kezét sem foghatom meg, mégis csodálatos erőt ad, 
hogy bír mosolyogni. „Tarts ki!”. Őr áll a hátam mö
gött, így csak a családról beszélhetünk. „Tisztasági” 
csomagot is hoz, melyet az őrök átnéznek. Külön nagy 
öröm, hogy mindig van benne egy doboz cigaretta. Az 
őrök nem tudják, hogy nem dohányzom. Nem veszik 
észre, hogy feleségem kibontotta, egy kis cédulát és 
egy kis fényképet tett bele, majd visszaragasztja. Múlt 
hónapban a cédulára írta: „Mindent megteszünk 
érted!” A kis Andreáról is volt benne egy nyári kép: 
egyik kezecskéjében lapát, másikban vödör, boldogan 
mutatja a homokozóban ülve. Arcocskája beleragyog 
a napsugaras nyárba.

Micsoda kontraszt! Itt a rideg, kegyetlen valóság! A 
hálál árnyékában.

A cigarettát bajtársaim közt szétosztom. Szeretnek, 
tisztelnek, van köztük egy nagymarosi fiú. A piszkos 
munkát elvégzik helyettem, mint például a sarokban 
álló WC -vödör kiürítését. Mondják: „A tanár úr me
séljen”. A mese nem más, mint hazánk történelme.

Csüngnek szavaimon. Végigvonul lelki szemeink előtt 
a honfoglalástól kezdve a hősi és vereséges csatákon 
át a történelem. Eltűnnek a nyirkos falak, a nyomo
rúságos fekhely. Látjuk az egri hősöket, asszonyokat, 
hogyan verték vissza a törököket. Nekünk nem sike
rült győzni a szovjet tankokkal szemben!

Otthon vekker csörgésére szoktam ébredni, befűtök a 
kályhákba, mire három iskolás lányom felkel, meleg 
legyen. Itt a fogházban motorkerékpár zúgása az éb
resztő, mikor csak éppen hajnalodik. Az ítéletvégre
hajtó, azaz a hóhér érkezik. A motor leáll, félelmetes 
csend következik. A folyosón léptek koppannak, zö
rög az őr kulcscsomója, valahol egy ajtó zárjában kat
tan a kulcs, valakit kivisznek. Semmit sem hallunk, 
nincs fegyverropogás, hiszen a bitófának és a kötél
nek nincs hangja. A mártírok csendben mennek el. 
Én elmondok egy Miatyánkot. A gyűlölt motor ismét 
felbúg, majd hangja elvész a hajnalban.

Ma a motorzúgás ébren talál. A szokott zaj különö
sen bánt, a csend is. Léptek a folyosón, zörög az őr 
kulcscsomója, és a lélegzetem is eláll, a mi ajtónk zár
jában kattan a kulcs. Ajtó nyílik, az őr a nagymarosi 
fiút szólítja: „Borbélyhoz jöjjön hajvágásra.” Nekem 
peregnek a könnyeim. „Uram, legyen meg a Te aka
ratod!” A fiút elvezetik. A szokott csend most még ré- 
misztőbb. Majd a motorkerékpár ismét felbúg, hang
ja elvész a hajnalban. Nem tudom, lesz-e lelkierőm 
ma 1848-as szabadságharcról beszélni?

A Szózatot kívülről megtanulták tőlem, de ma már 
csak hárman mondjuk:

„Áldjon, vagy verjen sors keze:
Itt élned, halnod kell!”

SassA ndrásné

V á g o t t ,  h a s í t o t t
H a s í t o t t  t ű z i f a

2100 Ft/mázsa

t ű z i f a  e l a d ó ! V á g o t t  t ű z i f a
2000 Ft/mázsa

Balázs György Az ár a házhoz szállítás költségét 
tartalmazza. Fakivágást is vállalok.

( 7 0 )  2 6 8 - 4 0 3 0 Tel.: 1201599-9399
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Iskolai hírek- Köszönet!
2010. október 15-én Alapítványi estet tartottunk 
a Művelődési Házban. A rendezvény minden képzele
tünket felülmúló sikerrel és bevétellel zárult. 
Köszönjük mindazoknak, akik ennek részesei voltak. 
A gyerekeknek, akik hetekig készültek verssel, tánccal, 
énekkel, színdarabbal. A pedagógusoknak, akik mind
ezt kigondolták, összerakták, betanították. A szülők
nek, akik mindenben támogattak minket úgy az elő
készületek, mint a lebonyolítás során. Mindazoknak, 
akik sütöttek, vagy a vásárhoz tárgyakat ajánlottak fel. 
Azoknak, akik megvették a 209 db támogató jegyet. A 
lebonyolításban a Művelődési Ház dolgozóinak és az 
est végén a zenét szolgáltató bogdányi fiataloknak.
Az egész rendezvényben szerintem a legfontosabb 
az volt, hogy a közösen kigondolt célért, sokak ösz-

szefogásával, valami fontosat és szépet hoztunk létre 
EGYÜTT.
A teljes bevétel pár forint híján 2 4 0 .0 0 0  Ft volt, 
melyből 25 ezret az iszapkatasztrófa áldozata
inak utaltunk át. A büfét és a süteményvásárt szer
vező szülői m unkaközösség a költségek levonása 
után 20 ezer forintot kapott, melyet az év során 
közösségi célokra fognak felhasználni. A fennmara
dó 185.000 Ft a leendő Dunabogdányi Iskoláért 
Alapítvány alaptőkéjét fogja képezni.
Mint ez a rendezvény is mutatta, ha jó a cél, ha jó az 
ötlet, ha jó a megoldás, akkor tudunk nagyot alkotni. 
Magam nevében is nagyon köszönöm, számomra szí
vet melengető este volt.

Spáthné Faragó Éva  
igazgató

Őszi szín kavalkád 
a kultúrházban

Napok óta tartó izgatott készülődés előzte meg a cso
dát, aminek kicsik-nagyok, idősek és fiatalok részesei 
lehettek október 15-én, péntek délután az alapítványi 
gála műsoron.
A műsor hetében szinte minden nap arról számolt be 
a kislányom, hogy hol a matek, hol a magyar, hol pe
dig a német óra maradt el a nagy-nagy készülődés és 
a próbák miatt. Az elmúlt pár évben jó néhány iskolai 
programon vettem már részt, de ekkora izgalom még 
soha nem kísért egyetlen rendezvényt sem.
Először is ünnepélyes keretek között fogadalmat tet
tek a csőrökkel felszerelt kis gólyák. Aztán egy külön
leges őszi táncjátékot láthattunk Vivaldi zenéjére, a 
harmadikosok előadásában. A sok-sok dér csípte le
vél, az olasz zeneszerző óriás őszre komponált dallama 
és a gyerekek finom mozgása egy varázslatos világba 
repített bennünket, ahonnan aztán egy pillanat alatt

egy szüreti-vásári forgatagban érezhettük magunkat. 
Előkerültek a rég elfeledett mesterségek mai képvi
selői, a drótostól a képkeretezőig, az edényárustól a 
mézeskalács készítőig. Az asztalokon szép gyümöl
csök, zöldségek kellették magukat, a pék megsütötte 
a világ legszebb perecét, harsogtak az árusok, szólt 
a zene, dobogtak a lábak a pörgő zenére. A gyerekek 
piros pozsgás arca, a csillogó szempárok, a vidámság 
és az önfeledt jókedv egészen különleges hangulatot 
varázsolt a hideg, szürke péntek délutánba. A negye
dikesek közös műsora után aztán egy ugrással Kőmű
ves Kelemen balladájába csöppentünk. A sajátos hu
morral átszőtt előadást egy bordalokból összeállított 
csokor követte. Majd a délután végére egy különleges 
élménynek lehettünk részesei. A hetedikesek előadá
sa igazából egy körül határolhatatlan, megfoghatatlan 
csak egy hangulatot közvetítő úgy nevezett „perfor
mance” volt. Jó volt lelkileg feltöltekezni, izgatottan 
várjuk a hasonlóan jó hangulatú, színvonalas iskolai 
rendezvényeket!

N. J. szülő
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Óvodai életképek
Nagycsoportosainkkal az őszi időszakban nagyon sok 
tapasztalatot gyűjtöttünk. Igazi dióverésen vettünk 
részt, ahol ki is próbálhatták, hogy szokták a diót ver
ni, összegyűjteni.

Ebben az időszakban volt a „Lakóhelyünk” az egyik 
témánk. Megbeszéltük, milyen lakóhelyeken, mikben 
élnek az emberek. Nagyon tájékozottak voltak, mert 
a „Miben laknak az eszkimók?” Kérdésre tudták a vá
laszt: ”iglu” sátor. A felhőkarcoló szót is ismerték. E 
téma keretében elmentünk a Skanzenbe, ahol a régi

épületeket figyelhették meg. A gémeskút láttán a kér
désre: „Ismeritek-e?”; „Tudjátok-e mi ez?” hangos fe
leletet kaptunk: „Óriás pecabot!”
A Skanzenben részt vettünk a Cipósütés programban, 
így mindenki megsütötte a saját kis cipóját, amit a 
lisztszitálástól a sütőlapátra való elhelyezésig, min
denki az egész folyamatban részt vehetett.

Tahiba is elmentünk, ahol átsétáltunk a hídon, meg
néztük a gátat, ismerkedtünk a „sziget” szóval.

G r á ffA lb e r tn é  és  
G r ä f f  né K re is z  A m a n d a  ó vó n ő k

Továbbképzésen az óvoda
Óvodánk munkatársai sok továbbképzésen vehetnek 
részt, úgy külföldön, mint itthon, Magyarországon. 
Az elmúlt időszakban németes kolléganőink a Német 
Óvoda és Iskolaegyesület szervezésében három to
vábbképzésen is részt vettek.
Első alkalommal a GOETHE Intézet által összeállított 
kitűnő módszertani csomag ismertetésén és alkal
mazásán vettünk részt, amit a Dunabogdányi Német 
Kisebbségi Önkormányzat támogatásával megvásá
roltunk. A csomag számos jól bevált gyakorlatot, új és 
hatékony módszerekkel ismertet meg minket. Ezúton 
is köszönjük, hisz munkánkat nagyon segíti.
Két németes kolléganő részt vett Baján az Eötvös Jó

zsef Főiskolán szervezett továbbképzésen, melynek 
témája volt a német nyelv és a kultúra szerepe az óvo
dai nevelésben.
Október elején Gyulára szervezett kétnapos tovább
képzésen szintén két kolléganő vett részt, ahol a Gyu
lai Német Kisebbségi Önkormányzat vendégeiként 
megismerkedhettünk a várossal, és az óvodákban fo
lyó német nemzetiségi nevelés eszközeivel, adottsága
ival és gyakorlati megvalósulásával.
Mindezért a sok lehetőségért köszönettel tartozunk 
Láng Ferencnének, aki mindig szívén viselte az óvodai 
német nemzetiségi nevelést Dunabogdányban.

K ä m m e r e r  I s tv á n n é  
ó v o d a v e z e tő

Dunabogdányban felújítandó 
8 0  m2-es, 3  szobás, gázkonvektoros 

családi ház eladó.
Irányár: 7 ,8 m Ft. Tel.: (7 0 ) 4 1 3  4 9 6 4

Dunakanyar egyik legszebb helyén 
Dunabogdány Bogonhát Majorban 

3000 m2 körpanorámás, ősfás építési 
telkek 7000 Ft/m2 áron eladók. 

Érdeklődni: (20) 978 4373.
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Egy vélem ény a választásokról: 
„Dunabogdány — választás 2010”

Mindenekelőtt szeretnék gratulálni Pályi Gyulának a 
választás megnyeréséért és sok sikert kívánok, hogy 
végre ennyi kudarc után bebizonyíthassa mire képes. 
Sajnos kissé keserű a szám azért, mert ezt a választást 
nem csak ő, mint alkalmas jelölt, hanem mint Fidesz- 
jelölt nyerte, s mint ez tudjuk, ezért ebben vajmi kevés 
a saját munka, még a programot is Pomázon írták és 
nem kis szerep jutott Hadházy Sándor országgyűlési 
képviselőnek sem a kampányolásban. Ami azonban 
számomra, aki egyedül, szinte támogatás nélkül in
dultam, saját magam szedtem a kopogtató cédulákat, 
a programom úgy látszik minden polgármester-je
löltnek tetszett, mert ők is átvették az én ötleteimet a 
magukénak beállítva azt. (Aki nem hiszi, nézze meg a 
TV-s felvételeket, érdekes egybeeséseket fog találni.) 
Ám ami több havi munkám értékeléseként Dr. Alvin- 
cz József szájából elhangzott az már sértő, arrogáns 
és nem vall egy egyetemi oktató kritikájára. Kedves 
Jóska, ezúton üzenem Neked, hogy amit Te „lózung”- 
nak mertél nevezni úgy, hogy el sem jöttél a bemu
tatkozásomra, az nekem rengeteg munkámba került 
és majd egyszer józan pillanatodban gondolkozz el 
rajta, hogy a Fideszen kívül mennyi tanult, művelt, 
intelligens ember dolgozik, akinek önálló (nem előre 
megírt) véleménye van, és ezt ilyen módon lebecsülni, 
Többszörösen Kikérem magamnak! Ez a cikk azon
ban nem erre a témára korlátozódik, hanem azokra 
a tapasztalatokra, amiket kampány közben szerez
tem. Mindenkinek ajánlom, hogy csináljon végig egy 
kampányt és 3 perc alatt rá fog döbbenni, mennyi 
képmutatással, alakoskodással és hazugsággal fog 
találkozni. Csalódni fog úgymond „barátokban”, jó 
ismerősökben, szomszédokban és amennyiben nem 
énekkaros, zenekaros, nyugdíjas klubtag vagy sógor, 
koma, jóbarát, még a létezését is meg fogják kérdő
jelezni. ATV felvételeket látva megdöbbentem, hogy 
az én bemutatkozásomon kívül a többi jelölt gyűlé
sén szinte ugyanazok az emberek voltak láthatóak, 
többnyire 60-80 év között és persze mindenkinek a 
tág családja. Nagyon kevés 20-30-50 év közötti la
kost mozgatott meg egy-egy bemutatkozás, ez is azt 
mutatja, nekik előre megmondták kire szavazzanak. 
Ez a demokrácia Dunabogdányban! Sok emberrel be
széltem, aki akart megtalált, volt aki nem, de sosem 
gondoltam volna, hogy a tudás és a szakmai tapaszta
lat kevesebbet ér, mint a bokormetszés a Szent János 
téren, ezért még senkit nem választottak meg egy falu

vezetőjének sem. Legfiatalabb jelölt társamnak pedig 
ha elfogadja, azt tanácsolom, hogy ne hagyja magát 
befolyásolni senkitől, élje még az életét, szerezzen ta
pasztalatokat, mert akik erre rászedték, nem gondol
hatták komolyan, hogy 30 éves „gyerekek” vezessék a 
falut, ők akarták a háttérből irányítani, ezt mindenki 
tudja, akit nem győzött meg erről a választás, most 
nézzen magába. Sajnos a gyűléseket látva az is kide
rült számomra, hogy a dunabogdányi öregeket (tiszte
let a kivételnek) nem a bölcsesség jellemzi, mert senki 
nem emelte fel a szavát, hagyták volna a falut irányí
tási tapasztalatok nélküli fiatalok kezébe juttatni, sőt 
tapsoltak is hozzá. Végezetül annyit szeretnék még 
megjegyezni, hogy annál mocskosabb ellenkampányt 
nem hiszem, hogy bárki indított volna ellenem, mint a 
dunabogdányi őslakosok. Nem értem miért kellett ez 
a rengeteg rágalom és provokáció, ez azokat minősíti, 
akik eljöttek a gyűlésemre, de csak a mocskolódás mi
att, mert egyetlen értelmes kérdés nem hangzott el a 
programommal kapcsolatban. Mindenki, aki részese 
volt ennek, gondolkodjon el, megérte-e?
Utolsó soraimat, azoknak a tornásztársaimnak szá
nom, akikben talán a legnagyobbat csalódtam. Talán 
megérdemeltem volna, hogy eljöjjenek és meghall
gassák a bemutatkozásomat, velük 11 év heti kétszeri 
együttlét köt össze, ők is beálltak a sorba bár többük
ről tudom, hogy egy véleményen vagyunk sok kér
désben,- csak nem merik elmondani, én elmondtam 
helyettük csak mellém kellett volna állni, és kifejteni 
a véleményüket, hogy mások is hallják. Bűnösök közt 
cinkos, aki néma! Ugye, milyen igaz ez a közmondás! 
Mindenesetre ezek a tapasztalatok újra megerősítet
ték mottómat, ami nem öl meg, az megerősít, én így 
jártam!
Október 3-án, a választás napján a 10 órai német 
szentmisén Gáspár atya prédikációja arról szólt, hogy 
aki vétkezik és utána templomba megy, attól még a 
vétek, vétek marad, vagyis a templomba járás senkit 
nem ment fel a vétkei alól! Kár, hogy alig voltak ott 
azok az emberek, akiknek ez szólt volna, de elgondol
kodni érdemes rajta! Végső következtetésem az, hogy 
amíg ebből a szellemi nyomorból nem jut ki a falu, 
mindegy, hogy ki vezeti.
U.i.: tévedés ne essék, ez nem vitaindító cikk, ezek az 
én tapasztalataim, amit szerettem volna megosztani 
Önökkel!

N em esné Váray M arianna

Tisztelt Bogdányiak!
Ezúton szeretném mindenkinek megköszönni a segítséget, bíztatást és támogatást, melyet az önkormányzati 
választások során kaptam és tapasztaltam az Önök részéről. Azt, hogy a választók 1/3-a voksolt rám, jó ered
ménynek tartom. A jövőre nézve röviden annyit szeretnék mondani, hogy „ami nem  győz le, az erősebbé tesz”. 
A Polgármester úrnak és a képviselő-testületnek sok sikert és jó egészséget kívánok, az elkövetkezendő négy 
évre.

B ánáti Bence
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A légy, aki bele is köpött a levesbe
Töprengve olvasom újra és újra Varsányi Viola Légy a 
levesben című irományát, mely bár nyelvtanilag, sti
lisztikáikig semmi kívánnivalót nem hagy maga után, 
és amelyet a Krisna-völgybeli kirándulásról írt beszá
molóm ihletett; mégsem értem.
Hiába olvasom, azt látom, hogy nem fogta fel az álta
lam írt sorok lényegét, mondanivalóját.
Nem volt az írásomban semmiféle összehasonlítás pe
joratív szándékkal, csupán érzékeltetni akartam, hogy 
mennyire más India világa, mint a mienk. Ha egy tö
rök mecsetben jártunk volna, lehet, hogy nem temp
lomaink különbözősége a legszembetűnőbb, de itt ez 
volt. (Az egyik.)

Azonban ezen összehasonlítás bármilyen párhuzamba 
állítása az iszlámalapító Mohamed prófétát gúnyoló 
karikatúrákkal, sérti emberi mivoltomat, keresztény 
hitemet.
Vallási és politikai kérdést mesterségesen kreálni, 
gyűlöletet szítani, egy nyugdíjas csoport kirándulását 
bemutató élménybeszámoló kapcsán, komoly lelki 
válságra utal.

Szelíden kérem a cikk íróját, fohászkodjon Jézushoz 
megnyugvásért!

S ch u sz te r  F eren cn é  
k lu b ve ze tő

Könnyűszerkezetes 
házak kivitelezése

Új tetőszerkezetek építése, régi tetők felújítása. Tetőfedés, autó
beállók, előtetők, rendezvényépületek és egyéb faipari munkák.

Katalin Bál!
2010. november 27-én szombaton 20h-tól 

a dunabogdányi Művelődési-házban

Megbízható, gyors kivitelezés kedvező áron, garanciával! 
Munkáink megtekinthetők a www.acsfer.hu weboldalon!

Telephelyünkön raktározási szolgáltatást is nyújtunk!

Tel.: (20) 519-1949 Fax: (26) 585-030 
E-mail: acsfer@t-online hu

Fuvarozást, rakodást 8 tonnás, darus teherautóval vállalunk!

ÁLLATORVOSI RENDELŐ

Zene: Bravi Buam ( Pilisvörösvár) 
Belépő: 1500Ft/fő

A s z ta lf o g la lá s  t e l e f o n o s  e g y e z te té s  a la p já n ,  

je g y e lő v é te l le l  a  (70) 518-5804 - e s  t e le fo n s z á m o n !  

M in d e n k i t  s z e r e t e t t e l  v á r u n k  S ö r p u l t  K f t .!

Márton-napi Libanapok 
Az Urak Asztala Vendéglőben: Nov. 8-14ig

Tahi központjában, az épülő TESCO-val 
szemben, m inden nap 16-18 óráig. 
Rendelési időn kívül házhozhívás, 

bejelentkezés:
(3 0 )  9 3 7 -0 8 6 3 , (2 6 )  3 8 5 -1 5 2 .

Éjszakai, hétvégi ügyelet:

Étel ajánlataink: Sült libacomb hagymás tört burgo
nyával, párolt lilakáposztával: 2290.-; Libamell vörös
boros aszalt szilvamártással baconba teker rozmaringos 
burgonyával: 2390.-; Pácolt libamell bazsalikomos sajt
mártással, burgonyakrokettel: 2390.-; Grillezett libamáj 

sült almával, burgonyapürével: 2590.-

(3 0 )  6 62 -6849

Dr. Szolnoki János és kollégái

Érdeklődni és bejelentkezni a (26) 385-456 illetve a 
(20) 481-4838 telefonszámon lehet.

Várjuk szeretettel kedves vendégeinket!
2022 Tahi, Pataksor u. I.

a  * &  ii- : 11 o u m  ’
bébi- és gyermekruházat

já ték k ön yv
- Különböző árfekvésű, magyar, bőrbarát alapanyagból készült, 
minőségi gyermekruhák 50 -  122 / 128-as méretig
- zokni, gumitalpú / bőrtalpú zokni, sapka
- cipő (kinti -  benti) 19 -  32-es méretig
- játék (fajátékok, társasjátékok, gyerek Mp4 lejátszó 1 éves 
kortól)
- könyv (mondókás könyvek, mesekönyvek, képeskönyvek)
- használt gyermekruhák 0 - 7  éves korig
Cím: Leányfalu CBA üzletház, 11-es főút felöl, a Heim pékség
gel szemben.
Nyitva: H -P : 9:30- 17:30 Szó: 9 - 13 V: Zárva 
AKCIÓ! 1 5 -2 0  % kedvezmény minden őszi dzsekire, átmene
ti kabátra, pufi mellényre! A készlet erejéig!

Megnyílt a MÉH telep Tahitótfalun 
a TSZ területén!

Magas áron vásárolunk!
Vas és színesfém  hulladékokat! 

Nagyobb tétel ese tén  házhozmegyünk!

Nyitva tartás: H - P: 08:00 - 16:00 
Tel.:(20) 449 - 9447, (20) 972 - 6081

Lakossági átvételkor személyi, lakcím, 
adókártya szükséges.
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Novem beri programajánló
N ém et K ise b b ség i  
Ö n k o rm á n y za t

november 11. (csütörtök) 17 
óra: Martinsfest (Márton-napi 
zenés felvonulás) Gyülekezés a 
Templomtéren. Ú tvon a l:  Szent Já- 
nos-tér -  József Attila utca -  Hajó 
utca -  Kerékpárút -  Duna-part 
(tábortűz).

D u n a b o a d á n n i K a to lik u s  
K a r itá s z

november 14. (vasárnap) 17
óra: Szeretettel várjuk jótékonysá
gi délutánunkon, zenés műsorral

FAKULT E g yesü le t

november 5. (péntek) 19 óra 
Művelődési Ház: Színdarab 
bemutató: Jean Anouilh: Talál
ka Senlisben (Le Rendez-Vous 
De Senlis) 1937. Játszák: P á ly i  
M á té  -  G eorges, G y u r ity  I s tv á n  
— R o b e r t, C zellecz R ék a  -  B a r b a 
ra , V ogel N o r b e r t  -  D ela ch a u m e, 
G re ff  M e lin d a  - D e la ch a u m e f e 
lesége , S p a n isb e rg e r  A n n a  -  E d -  
m ée, T rä g e r  P a n k a  -  Isa b e lle , 
R u d o lf  Á d á m  -  P h ilém on , R u d o lf  
Z sófi - M o n ta le m b ru sse -n é , R á c z  
D á n ie l  -  K o m o rn y ik , a  C h auvin  
cég tő l, R u d o lf  S á ra  - A  h á z tid a j-  
do n o sn ő ;  Rendező, játékmes
ter, zene: L ie b h a rd t A n d rá s ;  Já
téktér, szcenikus: T óth  L ászló .

Belépés díjtalan, támogatásokat 
elfogadunk.

november 13. (szombat) 20 
óra Művelődési Ház: Art Cuvée 
-  művészetek keverve (zenés iro
dalmi est). Részletek Paulo Coel- 
ho: Az alkimista című regényéből, 
latin-dalokkal fűszerezve. Belépő: 
400 Ft, amely tartalmaz egy pohár 
italt.

E lőze tes:

december 11. (szombat) 16 óra 
Művelődési Ház: Karácsonyi 
bábelőadás gyermekeknek. Belé
pő: 500 Ft gyermekenként.

december 19. (vasárnap) 18 
óra Szent János tér: Köz(ös) 
ségi karácsony. A tavalyi alkalom
hoz hasonlóan süteményeket szí
vesen fogadunk! (Rossz idő esetén 
a rendezvényt 23-án tartjuk meg). 
in fo @ fa k u lt.h u ; w w w .fa k u lt.h u

M ű ve lő d és i H á z

november 12. (péntek) 18 óra:
Szín, forma, zápor: A dunabogdá- 
nyi felnőtt, valamint gyermek-ifjú
sági rajzszakkör kiállítása, Varga 
Anna rendezésében.

december 4. (szombat): Ad
venti kiállítás és vásár a Művelődé
si Házban Ohács Erika dekoratőr

rendezésében. 10 órakor Meg
nyitó (a kiállítást megnyitja: Pályi 
Gyula polgármester). 17 óra: Ka
rácsonyváró adventi zenés műsor

december 5. (vasárnap) 17 
óra: Karácsonyváró adventi zenés 
műsor

A kiállítás alatt kreatív asztalok 
(ajándékcsomag, karácsonyfadísz 
készítés), gyermekkézműves-órák, 
mézeskalácssütés, helyi és kör
nyékbeli kézművesek termékeinek 
vására várja vendégeinket sok-sok 
kinccsel, jó hangulattal, forralt 
borral! A kiállítás és vásár decem
ber 4-én és 5-én, délelőtt 10- 
től este 19 óráig tekinthető meg. 
(Várjuk a vásárra kézművesek, 
a vásár szellemiségével összeillő 
termékeket bemutató személyek 
jelentkezését, Liebhardt András, 
művelődésszervezőnél. Tel.: (20) 
984-6453

Színházjegyek a Száguldó Or
feumra, előadás a Pest Megyei 
Könyvtár Színháztermében.

november 26. (szombat) 19 
óra: Mark Dunn: 5 nő az esőben 
című komédia. Rendező: B en cze  
Ilon a . Szereplők: C sö m ö r C silla , 
V á sá ri M ó n ik a , S z ta n k a y  O rso ly a , 
B a lá zs  A n d re a , Iv a n c s ic s  Ilon a . 
Jegyár: 2600 Ft. Jegyrendelés, 
információ: Liebhardt András.

Még m indig készíts Betlehemet!
Pályázni lehet bármilyen anyagból (fa, háncs, mézes- A bevétel kulturális közcélra, a FAKULT Egyesület tá- 
kalács, marcipán stb.) készült Betlehemmel lehet, mé- mogatására kerül, 
rete max. 6ocm x 6ocm.

Beadás: december 2. (péntek) 15-20 óráig a Műve
lődési Házban (Tel: (20) 984-6453).

(Támogatói tombolajegyek vehetők az Adventi Vásá
ron (december 3-4.) és a Karácsonyi forgatag hely
színén 500 Ft-ért. Tombolára várunk további nyere
ményfelajánlásokat is.)

Zsűrizés és eredményhirdetés december 3-án az ad
venti kiállításon és vásáron. A betlehemeket a Kará- F A K U L T  E g y e sü le t
csonyi Forgatagon (december 19.) a Szent János in fo@ faku lt.h u
téren sorsoljuk ki jótékonysági tombolán. w w w .fa k u lt.h u

JBogíiánpí Jjtrahó
Kiadja: Polgármesteri Hivatal, Dunabogdány. A Szerkesztőbizottság tagjai: Nagy Magda, Schilling Tamás
Elérhetőségeink: (26) 391-025, fax: (26) 391-070, hirado@dunabogdany.hu
A Szerkesztőbizottság fenntartja magának a jogot arra, hogy a terjedelm es cikkeket rövidített változatban közölje.
A cikkeket teljes terjedelem ben a honlapunkon olvashatják. A  cikkek leadási határideje novem ber 21.-ig, W ord do
kumentum formátumban.
Tipográfiai terv, nyomdai előkészítés: Várady Szabó Bence
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KARÁCSONYI ELMÉLKEDÉS
„Megjelent Istenünk üdvözítő kegyelme m inden  
em ber számára, és arra tanít, hogy szakítsunk az is- 
tentelenséggel és az evilági vágyakkal.”
( Tit 2,11-14)

Csak a gyermek karácsonyi öröme felhőtlen, mert az ő 
vágyai nem evilágiak és istentelenek. A gyermekkor 
ezért lehet beavatás az örök életbe. A gyermek még 

tud egész lényével örülni, s ez nagyobb ajándék, mint bármi, 
amit mi adhatunk neki. Számára a véges és tökéletlen még 
képes közvetíteni a végtelent és tökéletest, amint azonban 
nő és okosodik, m indjobban érzékelni kezdi azt a fájdalma
san éles törésvonalat, mely világunkat elválasztja Isten vilá
gától.
Gyermekségünk éveit ezért szoktuk visszamenőleg a zavar
talan boldogság korszakaként látni, szomorúan vágyakozva 
arra a csodálatos teljességre, amelyet egykor birtokoltunk, 
s mára elveszítettünk. Ez azonban illúzió: Krisztus nem az 
elveszett paradicsomot szerezte vissza, hanem saját életét 
ajándékozza nekünk.
Nem megmaradni kell gyereknek, mert felnőttségünkhöz 
nem illik a gyermek naivitása, hanem felnőttként, tudatosan 
kell hasonlóvá válnunk a gyermekekhez abban, hogy meg
őrizzük, vagy újra megtaláljuk képességünket, hogy a vég

telenre vágyjunk. Az evilági vágyak egytől-egyig elfojtott vá
gyak, az emberi szív végtelen vágyakozását fullasztják bele 
a bűnnel megjelölt létezés mocsarába. Ahhoz, hogy ismét 
mennyei vágyakká legyenek, s az örökkévalókra irányulja
nak, kegyetlen szakításra van szükség, s arra, hogy átadjuk 
magunkat a Szentlélek vezetésének, aki egyedül képes meg
adni azt a lelkületet, amely már nem az ártatlanság naivitása, 
hanem felnőtt, mégis gyermekien tiszta: az istengyermekség 
új természetét.
Karácsony éjszakájának egyedülálló bűvölete több mint ben
sőséges hangulat, pillanatnyi elérzékenyült magafeledés: Is
ten hív általa édes, szinte ellenállhatatlan vonzással erre az 
istengyermeki életre. Paul Claudel éppen karácsonykor tért 
meg, meghallva a zsolozsmában felhangzó Magnificatot, 
mely egészen biztos, hogy másképp szólt, mint egyébkor. 
Most kellene nekünk is szakítanunk a bűnnel, mindenfajta 
megalkuvással, s a szentség útjára lépni, most, amikor lát
juk, hogy Isten szentségével szemben az istentelen, bűnös 
világ mily erőtlen, unalmas és visszataszító, most, amikor 
vágyaink újult erővel feszítenek belülről, hogy ismét meny- 
nyeiekké váljanak, s magukkal röpítsenek minket az égbe.

Á ld o tt K arácsonyt!
G áspár a tya
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A KEGYESSÉG NAGY TITKA (I. TIMÓTEUS 3,16.)
„Aki m egjelen t testben  
igaznak  b izon yu lt lélekben, 
m egjelen t az angyaloknak, 
h irdették  a p o g á n yo k  közö tt, 
h ittek  benne a világban  
fe lv ite te tt  d icsőségben. ”

Ez a Krisztus himnusz egy gyönyörű költemény, amely 
hat sorban mondja el: kicsoda a Krisztus. Mindegyik 
sor ugyanolyan grammatikai szerkezetű, mindegyik

nek azonos a ritmusa és mindegyik sor egy ellentétes gondo
latritmus fele. A három ellentétpár: test és lélek, angyalok és 
népek, föld és ég.

Pál apostol a korabeli koronázási himnusz jól ismert formá
ját használja fel arra, hogy megírja az első gyülekezeti éneket 
Krisztus királyságáról, amely három részre osztható : m a
gasztalás, bemutatás és trónra ültetés.

1. A magasztalás méltán illeti meg Krisztust, aki az időnek 
teljességében jelent meg a földi világban, hiszen Benne Isten 
jelent meg testi létformában. Ő az egészen új embertípus, aki 
a magasabb rendű, tiszta erkölcsiséget képviseli, azaz a „ke
gyes” ember. A kegyesség tehát nem begyakorlás, jó nevelés 
eredménye, hanem a karácsony titka: 2010 évvel ezelőtt a 
betlehemi istállóban megszületett kisgyermek valóban az Is
ten Fia! Ez a mindenkor imádatra indító csoda.
Ez a Jézus igaznak bizonyult lélekben. Az a Jézus kép, amit 
az evangélisták mutatnak be, felülmúlják az emberi elgon
dolás és találékonyság lehetőségeit. Egészen másként nagy, 
szent és igaz ez a Jézus, mint ahogyan mi elképzelnénk. Mi
lyen nagyság az, aki a kicsik és nyomorultak előtt szolgálatra 
alázza meg magát? Milyen szent az, aki a legutolsó bűnösök 
társaságát keresi? Milyen Szabadító az, aki engedi magát 
megkötöztetni és halálba adni ? Olyan különös valaki volt ez 
a Jézus, hogy nem csoda, ha sokan nem hittek benne, vagy 
megtagadták őt. A döntést azonban nem lehetett megkerül
ni. Vagy tagadásba menekültek előle, vagy hódoltak előtte. 
Aki Lélektől fogant, aki a Lélek által betöltötte a törvényt, aki 
a Lelket küldi el övéinek, valóban megigazíttatott Lélekben, 
Krisztusról mint szeretett Fiáról tett bizonyságot az Atya
isten megkeresztelkedésekor, feltámadásakor, és mennybe 
menetele alkalmával.

2. Ezt az Urat mutatja be a következő igerész az egész vi
lágnak .Először a láthatatlan világnak, az angyaloknak, a 
fejedelemségeknek és hatalmasságoknak, hogy lássák és 
hódoljanak előtte .A mennyei istentiszteletről János apostol 
mennyei jelenésekről írott könyvéből nyerhetünk gazdag is
mereteteket .
Ez az alapja és jogcíme minden missziónak .Azért kell és 
lehet hirdetni Krisztust a pogányoknak, a hitetleneknek, 
mert fenn a mennyben él és uralkodik és uralmát ki fogja 
terjeszteni az egész világra. A szentek és az angyalok ennek 
megvalósítását sürgetik imádságaikban.. A szent cél az, hogy 
minden ember üdvözülhessen. Ezért kell a tanítványainak 
az egész lakott földön is hirdetni Krisztus eljövendő király
ságát.

3. A trónra ültetés égi folyamatát a 2. és a 110. zsoltár is 
leírja. De ennek megfelelően itt a földön a Lélek pünkösdi 
kitöltetésekor egyház támadt, az apostolok igehirdetésének 
hittek e világban. Az egyház ma sem elégedhet meg keveseb
bel, mint az egész emberi történelemre tekintve reményked
ve hirdeti a karácsonykor földre jö tt Isten Fia bűnt és halált 
is meggyőző, azaz örökkévaló uralmát.

Karácsonyi ünnepek istentiszteleteinek rendje:

december 19. (Vasárnap) délelőtt 10 óra Adventi isten- 
tisztelet; délután 16 óra Gyülekezeti karácsony 
december 23. (Csütörtök) délután 18 óra Bibliaóra 
december 24. (Péntek) délután 16 óra Szenteste isten- 
tisztelet
december 25. (Szombat) délelőtt 10 óra Karácsony I. 
napi istentisztelet, úrvacsora
december 26. (Vasárnap) délelőtt 10 óra Karácsony II. 
napi istentisztelet, legátus
december 31. (Péntek) délután 18 óra Szilveszter évzáró 
istentisztelet
január 1. (Szombat) délelőtt 10 óra Újévi istentisztelet 
január 2. (Vasárnap) délelőtt 10 óra Istentisztelet

Kegyelemmel teljes karácsonyi ünnepeket és áldott új esz
tendőt kíván:

Vörös Á ko s  
le lk ipásztor
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ÖNKORMÁNYZATI HÍREK

N ovember 8.-i ülésén a képviselő testület a Pest Me
gyei Közigazgatási Hivatallal történt egyeztetés után 
pályázatot írt ki a jegyzői állás betöltésére. A pályá

zat november 9.-én jelent meg, a pályázóknak ettől számított 
10 nap áll rendelkezésre a pályázat beadására.
Sürgős feladatként jelentkezik a kerékpárúttal kapcsolatos 
KÖVIZIG szolgalmi jogok rendezése (anyagi vonzata több 
millió forint lehet), a teljes kerékpárút telekkönyveztetése, 
a Duna parton elfoglalt erdőterület pótlására új erdő telepí
tésének elvégzése.
A szentendrei rendőrség vezetőjével történt egyeztetésen a 
parancsnok úr kérte, hogy az önkormányzat nyújtson segít
séget a dunabogdányi körzeti megbízott letelepedéséhez.
A Művelődési ház és a Sporttelep pályázati felújítási mun
kái a befejezéshez közelednek, november 22.-től elkezdődik 
a műszaki átadás átvételi eljárás, a munkák a tervezett no
vember végi határidőre rendben befejeződhetnek.
A képviselő testület december 6.-án 18 órára kitűzte a köz
meghallgatás, december 10.-én 19 órára pedig a falugyűlés 
időpontját.
A belső ellenőrzési feladatokat a szentendrei kistérség
gel közösen foglalkoztatott belső ellenőrök végzik el 
Dunabogdányban is. A képviselő testület jóváhagyta a 2011. 
évi belső ellenőrzési tervet, amelynek alapján a normatíva 
igénylést, a munkaerő gazdálkodást, az erőforrás gazdálko
dást és a vagyongazdálkodást fogják ellenőrizni.
A 2010 évi belső ellenőri jelentések alapján intézkedési ter
veket fogadott el a testület a leltározási szabályzat ez évi át
dolgozására illetve a vagyonkataszter 2011. november végéig 
történő kiegészítésére.
A képviselő testület döntött arról, hogy a Kőkereszt dűlőben

levő 778/2 hrsz. alatti, korábban útként leadott, de az új ren
dezési terv szerint erre a célra már nem szükséges, beékelő
dött ingatlanrészét 500,- eFt + ÁFA áron értékesíti.
A képviselő testület a november 8.-i önkormányzati ülésen, 
majd ezt követően november 13.-án a helyszínen is foglal
kozott az Erzsébet királyné úti csapadékvíz elvezetéssel. El
készült egy tervjavaslat, ami szerint az egyik lakóingatlanon 
szolgalmi jog alapján megépíthető földalatti csatorna vezet
né le az esővizet a Dunába, ennek hamarosan megtörténik a 
lakossági egyeztetése. Másik megoldásként felmerült, hogy 
a gyermeküdülő közelében meglévő, de már betemetődött 
önkormányzati árok áthelyezésével, illetve a szomszédos 
ingatlan tulajdonosok szándéka szerinti telekalakítások el
végzésével egy új gyalogutat lehetne kialakítani a főútról az 
Erzsébet királyné út felé és ez alatt futna le a gravitációs eső
víz csatorna.
Passau város polgármestere és Szentendre polgármeste
re évente ismétlődő árvízvédelmi konferenciák rendezését 
kezdeményezi, illetve közös árvízvédelmi pályázatokat is in
dítanának. Dietz Ferenc polgármester úr településünket is 
felkérte a csatlakozásra, amihez a képviselő testület hozzá
járult.
A képviselő testület döntött arról, hogy a Művelődési Ház
ban továbbra sem engedélyez heti rendszerességgel történő 
árusításokat, eseti jelleggel történő árusítás történhet, a Mű
velődési Ház vezetőjének mérlegelése alapján.
A régi hagyománynak megfelelően a képviselő testület tag
jainak segítségével fogjuk a községi fenyőfát feldíszíteni a 
hivatal épülete előtt december 11.-én délelőtt.

P ályi G yula, p o lg á rm ester

KÖSZÖNJÜK!
Dunabogdány az elmúlt időszakban két 
nagyobb összegű adományt is kapott 
magánszemélyektől a helyi kultúra, 
zene hagyományainak ápolására és az 
ifjúság segítése céljából.

Bonifert András Bonnból egy 
nagyértékű klarinétot adományozott 
településünknek, Rixer Ádám Lu
xemburgból a színpadépítéshez já 
rult hozzá nagyértékű adományával. 
Dunabogdány ezúton is hálás és köszö
netét fejezi ki a nagylelkű adományo
kért!

További hozzájárulásokat szívesen fo
gadunk a színpad megépítéshez.

P o lgárm esteri H iva ta l  
D una b o g d á n y

fc7«Si»«iT'jnáIfit
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GYERMEKDAL KARÁCSONYRA
A mennyek hírnöke vagyok. 
Tinéktek jó, új hírt hozok. 
Oly boldogság-hozó e hír, 
hogy lám, énekmondásra bír.

Egy kisdedecske születék, 
szűz-asszonytól viselteték, 
olyan törékeny és finom, 
örömetek lesz ő bizony.

Urunk, a Jézus Krisztus ez. 
Minden bajokra írt szerez. 
Megváltótok csak ő lehet, 
Elmossa minden vétketek.

Elhozza boldogságotok, 
miről Isten gondoskodott, 
hogy éltetek majd végtelen 
legyen velünk az égben fenn.

Jól nézzétek meg jeleit, 
e rossz pólyát és jászlat itt. 
ímé, a kisded itt hever,
Ki egy világot tart s emel.

Legyünk mindnyájan boldogok, 
s menjünk be, mint pásztorok, 
s lássuk az Úr ajándokát, 
ki nékünk adta szent fiát.

Tekints belé, s csodáld, szívem, 
a jászlacskában ki pihen ?
E szép fiúcska kicsoda ?
A kedves Kisjézus maga.

Dicső vendég, Isten hozott!
Te a bűnöst nem irtózod. 
Eljössz, midőn bajban vagyok. 
Hálát neked hogy adhatok ?

Uram, ki mindent alkotál, 
ily kicsivé hogy változtál ? 
Hogy száraz fű a fekhelyed, 
Miből barom s szamár evett.

M a rtin  L u th er  (Jéke ly  Z o ltá n  fo rd ítá sa )

WEIHNACHTEN -  ZEIT DER ENGEL

W er an Engel denkt hat meist Raffaels Gemälde: die 
sixtinische Madonna vor Augen.

Das Bild aus 1513 -  ein Puttenpaar mit güldenen 
Haaren, pausbäckig, mit kleinen Flügelchen -  hing 250 
Jahre lang in Kloster von Piacenza in Italien.
Heute ist es in Dresden zu bewundern in der Gemäldegalerie 
der Alten Meister.
Warum ist Weihnachten Engelszeit?
Weil es Engel waren, die den Hirten die frohe Botschaft der 
Geburt Jesu berichteten.
Deshalb feiern katholische Gemeinden bis heute die Mitter
nachtsmesse an Heiligabend.

Wie stehen die anderen Religionen zum Engel?
- Protestanten respektieren Engel als Teil der Bibel.
- Im jüdischen Glauben sind Engel auch Gottesboten.
- Im Islam hat jeder Mensch zwei Engel, die im begleiten. 
Aber weder Hinduismus noch Buddhismus kennen Engel. 
„Engelsforscher“ bestätigen: Diese Wesen gibt es, aber man 
kann ihre Existenz nicht beweisen. Nun ja! Ich würde sagen: 
genauso wenig wie bei Glaube, Hoffnung und Liebe!

Und für manche Menschen sind Engel meistens wichtiger 
als der liebe Gott.
Warum nur? Warum lieben wir sie?
Für viele Menschen liefern Engel Nähe zum christlichen 
Glauben. Für sie ist die Vorstellung tröstlich, dass jeder ei
nen Schutzengel hat. Sie empfinden heute Kirchen als streng 
und starr.

Sie brauchen ein idealisiertes Bild, ja dass Bild eben von 
Engeln. Was sehr zum Gute unserer Konsumgesellschaft 
kommt : für die Vermarktung dieses weihnachtlichen Sym
bols.

Und warum ist der Engel für den Menschen von heute wich
tig, ja scheinbar oft wichtiger als Gott - doch erinnern wir 
uns: Er ist „nur“ ein Bote Gottes.

M a g d a  N a g y , 2010, D u n a b o g d a n y
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BAHNFAHRT IM ADVENT

Als er einstieg, war der Zug schon besetzt; und so 
musste er am Gang stehen. Es war dunkel geworden. 
Leidlich konnte er an den Leuten vorbei zum Fenster 

hinaussehen. Diese, allesamt Berufspendler, lasen Zeitung, 
rauchten Zigaretten oder Pfeife. Manchmal schimpfte ei
ner über die Arbeit oder sprach von Weihnachtseinkäufen. 
Wenn jem and ausstieg, ließ sich unverzüglich ein anderer 
auf dem frei gewordenen Platz nieder.
Der Junge war zu langsam, sich einen Sitz zu verschaffen; 
denn sein Bein steckte in einer Schiene; darum musste er 
sich auf seinem Spazierstock abstützen. Die Leute sahen ihn 
nicht; sie waren zu müde oder gleichgültig, um zu bemerken, 
dass er eigentlich kaum stehen konnte. Auch er war müde. 
Er hatte wieder einmal im Krankenhaus gelegen; und jetzt, 
zu Adventanfang, war er entlassen worden.
Draußen flogen die Lichter vorüber. Manchmal schien schon 
ein Christbaum auf, und im Glanz seiner Kerzen wirbelten 
erste Schneeflocken. Er freute sich: Vielleicht bekommen 
wir weiße Weihnachten! Es ist ja  richtig kalt geworden!’
Er wünschte sich eine Schneewanderung, auf jeden Fall ohne 
Krücken! Ski würde er nicht laufen. Aprés Ski, hatte der Arzt 
gesagt, das heiße für ihn auf Deutsch wieder .Gipsverband'! 
Der Tabaksqualm wurde dichter; unerträglich war die Luft 
im Zug; der Rauch ließ die Augen tränen. Man müsste das 
Fenster öffnen, hoffte der Junge. Er schaute auf die Uhr: 
noch fast eine Stunde!
Der Schaffner kam, die Fahrkarten zu kontrollieren. Er 
musterte den Jungen: „Der Platz ist doch nichts für dich!“, 
meinte er; „Ich weiß einen besseren. Komm; ich nehme die 
Tasche!“
Der Mann bahnte einen Weg zwischen den Leuten hindurch, 
und der Junge zog nach, gestützt auf seinen Stock. Ein Ab
teil weiter, in der Ersten Klasse, waren fast alle Sitze leer. 
„Hier, setz dich!“ Er hob die Tasche in das Gepäcknetz. Was 
mit seinem Bein sei, fragte er noch kurz: „Unfall?“
Der Junge schüttelte den Kopf: „Einfach so! Aber jetzt kann

ich wieder gehen, mit dem Stock!“ Und er fuhr fort: „Ich darf 
zum Internat zurück; ich will vor Weihnachten noch Schul
aufgaben mitschreiben, damit ich kein Jahr verliere. Ich 
habe extra gelernt.“
Draußen wirbelten die Schneeflocken. Der Beamte schaute 
auf die Uhr: „Wir haben etwas Verspätung; kein Wunder bei 
dem Wetter; die Ankunft verzögert sich!“
Der Junge lächelte verschmitzt: „Ankunft -  das heißt auf La
tein .adventus’ -  und jetzt haben wir Advent!“
„Ja, die erste Kerze brennt schon!“, bestätigte der Mann. 
„Mein Junge zündet sie jeden Abend auf dem Adventskranz 
an, wenn ich nach Hause komme. - Aber wer holt dich denn 
am Bahnhof ab?“, fragte er.
„Ich kenne den Weg“, entgegnete der Junge; „so weit ist es 
nicht!“
„Wenn du meinst - ich werde dir beim Aussteigen helfen“, 
versprach der Schaffner und setzte seinen Kontrollgang fort. 
Der Junge schaute hinaus in die Dunkelheit. Lichter flo
gen vorüber, und Schneeflocken wirbelten in ihrem Glanz. 
Schließlich bremste der Zug.
Der Beamte kam, nahm die Tasche aus dem Gepäcknetz he
runter und öffnete die Waggontür. „Sei vorsichtig, es könnte 
glatt sein!“, mahnte er und ergriff beim Aussteigen den Arm 
des Jungen; dann führte er ihn noch die wenigen Schritte 
zur Straße und wies auf ein Taxi. „Du solltest jetzt nicht zu 
Fuß gehen“, drängte er.
„Ich habe kein Geld mehr!“, entgegnete er und wollte sich 
weiter auf den Weg machen.
Doch der Mann rief dem Taxifahrer zu: „Bring ihn heim; bei 
dem Wetter kann er unmöglich laufen!“, und er zog einen 
Geldschein aus der Tasche.
Der Chauffeur kam, schob den Jungen in seinen Wagen und 
sagte zum Schaffner: „Steck dein Geld wieder ein! Das geht 
schon in Ordnung -  jetzt im Advent!“

G regor M . Senge

KIVÁNCSI PALKÓ
esét mondok néktek, gyerekek, egy kisfiúról, aki 
szörnyen kíváncsi volt.
Palkó édesapja favágó volt. Télen, mikor az édes

apja lejött a nagy erdőből, Palkó is vele jött. Lent laktak a fa
luban, Palkó iskolába járt és mikor ráért, elment édesapjával 
a házakhoz fát vágni. Hiszen minden szépen és jól is ment 
volna, csak az a csúf kíváncsiság ne lett volna!
Egyszer aztán, úgy karácsony előtt, Márton gazdának fel kel
lett menni az erdőbe. Magával vitte 
Palkót is.
- É d esapám , fe lm e g y ü n k  a fe n y v e sb e ?  -  kérdezte Palkó kí
váncsian.
- N e m  fia c sk á m , oda m o s t nem  lehet fe lm en n i.
- M iér t édesapám ?
- M e rt o tt  m o s t a ka rá cso n y i a n g ya lo k  do lgoznak. K ivá lo 
g a tjá k  a ka rá c so n y fá n a k  va ló  fe n y ő k e t. M eg  is je lö lik , hogy  
sen k i hozzá  ne nyúljon .
- H o g ya n  je lö lik  m eg?
- A ra n y o s  a n g ya lh a ja t kö tn ek  reá. A zu tá n  később fe ld ís z í
tik  m in d en  jó va l.

- N eke m  is vá la sz ta n a k  egyet, ú g y-e  édesapám ?
- H a nem  k íváncsiskodsz  m ind ig  Palkó f ia m !
Palkó elhallgatott. Egyre azon törte a fejét, hogy mit csinál
hatnak fent a fenyvesben az angyalok. Az édesapja m int
ha csak kitalálta volna, hogy kíváncsi fiacskájának hol jár 
az esze, figyelmeztette: „Aztán eszedbe ne jusson a fenyők 
felé menni, Palkó! Az angyalok nem szeretik, ha emberfé
le meglátja őket!” Hanem Palkónak ugyan hiába beszélt. 
Szép csöndesen megszökött hazulról. Ment fel a hegyolda
lon, bizony bealkonyodott, mire a fenyvesbe ért. Egyszer az
tán valami halk, finom csilingelést hallott. Hirtelen ált meg, 
mintha a lába gyökeret vert volna. Egy pillanatra még a sze
mét is behunyta, hogy meg ne vakuljon a nagy csillogástól. 
Mikor kinyitotta olyan szépet látott, mint földi ember még 
talán soha: ezernyi karácsonyfa ragyogott előtte, egyik már 
készen állt, a másikra most aggatták az angyalok a díszeket, 
mindenütt aranyhajú angyalok sürögtek-forogtak, nevetgél
tek, énekeltek, annyi volt a dolguk, hogy nem vették észre a 
betolakodót.
A karácsonyfák között pedig mindenütt halommal hevert a 
szép játék. Némelyikről Palkó azt sem tudta, hogy micsoda. 
A kíváncsiság olyan erős volt benne, hogy meg is indult. Nem 
is vette észre, hogy egy angyalka jó ideje figyeli már.
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Az angyalka amikor látta, hogy Palkó csak kíváncsiskodik, 
megcsóválta aranyos fejét és elröppent. Éppen akkor ért 
vissza, amikor Palkó megindult a játékok felé. Az angyal ra- 
gacsos-aranyfestékkel teli kis vödröt hozott magával, benne 
jókora ecsettel. Az angyalka észrevétlenül bekente a festék
kel Palkó egyik fülét és jól odanyomta hozzá a nagy fenyő 
ágát.
Jajajaj! Kapott a füléhez Palkó, de már későn. Az bizony oda
ragadt a fenyőhöz. Mozdulni sem tudott tőle.
Most ijedt meg kíváncsi Palkó! Erőlködött, rángatta a fülét. 
Nyúlt is a füle, már kétszer akkora volt, mint azelőtt.
Akis angyal, aki hátulról nézte, majd legurult nevettében. 
Végre Palkó akkorát rántott a fülén, hogy a faág vége letö
rött. Azzal nem törődve, hogy fáj a füle, csak futott hazafelé. 
Késő este volt, mire hazaért. És mikor a sapkáját levette, 
édesanyja majd szörnyet halt ijedtében. Palkó füle akkora 
volt mint a kenyérsütő, lapát és mintha színaranyból lett 
volna.
Ez így tartott egy évig. Palkó már úgy leszokott a kíváncsi
ságról, hogy ha az aranyszínű óriásfüle nincs, el sem hiszi 
senki, hogy valamikor kíváncsi Palkónak hívták.
Eljött karácsony is. És Palkó nagyot gondolt. Megint csak 
felment a fenyvesbe, a karácsonyfa erdőbe. Meg akarta kérni 
az angyalkákat, hogy szabadítsák meg csúf, aranyszínű ékes
ségétől.
És az angyalkák ezt meg is tették. Mire Palkó hazaért megint 
rendes, apró rózsaszínű füle volt. Még karácsonyfát is küld
tek neki az angyalok.

Gyerekek, ti is vigyázzatok ám a fülecskéitekre, mert soha 
sem lehet tudni, merre találkoztok egy angyalkával, aki a kí
váncsi gyerekeket megbünteti!

(K arácsony i m ese, Z. T ábori P iroska g yű jtése)

ADVENT AZ ÓVODÁBAN

Amikor az adventi időszakban karácsony ünnepére ké
szülünk, azt mindig nagy várakozás előzi meg. így van 
ez az óvodában is.

Azt szeretnénk, ha ez a várakozás örömteli esemény lenne az 
óvódás korú gyerekeknek is.
A karácsonyvár ás napjaiban, az óvodában sok szó esik a 
család életéről, a szeretetről. A gyermekek elmondják kíván
ságaikat, ki hogyan szeretné ünnepelni a karácsonyt. Ter
mészetesen arról is szó esik, ki milyen ajándékot szeretne 
találni a fa alatt, de egyben arról is, hogy a szeretet adako
zása nem elsősorban a pénzen vett ajándékban fejeződik ki. 
Ezt bizonyítják a gyermekek és szülők által készített aján
dékok is. Óvodánk minden csoportjában november végén, 
december elején ún. munkadélutánt szervezünk, ahol a szü
lők meglepetést készítenek gyermeküknek Mikulásra vagy 
karácsonyra.
Mivel az óvodás korú gyermekek még nem képesek úgy meg
fogalmazni gondolataikat, érzéseiket, elsősorban különböző 
tevékenységeken keresztül hangolódunk rá karácsony ünne
pére.
Programunkban ezt így fogalmaztuk meg: "Az ü n n ep eke t 
hosszú  id ő ta r ta m ú  fe lké szü lé s i idő  előzi m eg, m e ly  b izto sít
j a  a g ye rm eke k  m egfelelő  érze lm i ráhango lódásá t, a z  é let
ko ru k n a k  m egfelelő  e lm é lyü lést.”
A gyerekekkel együtt, minden csoportban adventi koszorút 
készítünk, gyertyákat gyújtunk, feldíszítjük környezetünket. 
De előkerülnek az adventi naptárak, „zsákocskák” is, mely
ben naponta találnak a gyerekek apró meglepetéseket. Az is 
örömteli és izgalmas számunkra, hogy minden nap más gye
rek nyithatja ki a soron következő zsákot, ablakot.
Az apró kezek nyomán nagy titokban elkészülnek a család

nak szóló kedves ajándékok, meghívók, sütemények. Mi
közben a gyerekek e sokféle tevékenységben részt vesznek, 
örömmel és szeretettel dalolnak, verselnek is, készülnek a 
karácsonyváró estékre.
Ez a fajta karácsonyvárás sokszínűségével szinte elvarázsolja 
a gyerekeket, és miközben észrevétlenül tanulnak, szociali
zálódnak, közösen tevékenykednek boldogságos izgalomban 
készülhetnek a szép ünnepre. Az adventi készülődés hangu
lata, emlékei bizonyosan egész életükre meghatározzák majd 
a gyerekek karácsonyhoz fűződő viszonyát.
Arra bíztatjuk a szülőket, hogy vonják be gyermekeiket ott
hon is a készülődésbe, lehet együtt díszíteni, meglepetéseket 
készíteni, mesélni, zenét hallgatni esetleg valami kedvenc fi
nomságot elkészíteni, közben verselni, énekelni.

Végezetül néhány gyermeki mondás a legkisebbek
től:

- A színes ceruzákat próbálgatják rajzlapon a gyerekek, mire 
Zs. megszólal: „ A fehér ceruza nem működik.
- Étkezés előtt a mosdóba készülünk, mire B. így szól: „Me
gyünk a mosogatóba.”
- Sorban álláskor V. kérdezi: „ A Balázs kezének legyek a pár
ja?”
- Egyik alkalommal az óvó néni feltűzött haja láttán F. elcso
dálkozott: „Te kicserélted a hajad?!”
- A gyerekek egymás nevével, jelével ismerkedtek, mikor G. 
megállapította: „Úgy hívják Bandit, mint az őzet.”
- Az összemaszatolt tükör láttán B. felkiáltott: „Óvó néni 
nézd, valaki összecsinálta a tükröt!”
- A gyerekek sorolták az őszi gyümölcsöket, a dióhoz érve 
kissé elbizonytalanodtak, mire B. rávágta: „Csokis szilva.”

Balogh Im rén é
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EMBER A VEREMBEN

Már hosszabb ideje annak, hogy ilyenkor, az év vége 
felé, amikor a „heilige nacht” misztériuma ismét 
közelít hozzánk, eszembe ju t egy történet a Gesta 

Romanorumból, amely Temesvári Pelbártnak, Hunyadi Má
tyás udvari káplánjának prédikációgyűjteményében is fellel
hető. A verembe esett ember történetéről van szó. Szuggesz- 
tív hatású kis példabeszéd kétség kívül. Egy ember menekül 
az unikornis elől, mely gyilkos szándékkal üldözi, és egy ve
remben igyekszik menedéket találni. Annak mélyén viszont 
egy fene sárkány les rá. Lábait a gödör falában nyíló résekbe 
illeszti, és egy bokor gyökereibe kapaszkodik. Rémülten kell 
viszont észlelnie, hogy a résekből mérges kígyók tekeregnek 
elő, a gyökereket pedig fehér és fekete egerek rágják. És mit 
tesz a mi emberünk e reménytelen helyzetben? Észreveszi, 
hogy a bokron vadméhek tanyáznak, és a lépből méz csurog 
lefelé. Ő pedig minden erejével ezt a kis édességet igyekszik 
megkóstolni.

Könnyű megfejteni az értelmét: életünk a nyomunkban lévő 
halál és a megnyíló pokol között lebeg, állandó kísértésben,

fotó: Nagy M%

miközben életünk fonalát a nappalok és éjszakák fogyaszt
ják folyamatosan. Az ember pedig még így is a silány kis 
örömforrást nyalogatja.

Az elmúlt évszázadok során ez a tendencia igencsak fel
erősödött. Tanmeséket mi is tudunk kreálni, ettől külön
beket is! Miket pampog itt nekünk ez az ásatag szerzetes? 
Fogyassz, amíg csak bírsz, és amennyit csak bírsz, tépd ki 
a magadét, minél nagyobb koncot, különben lemaradsz, és 
átgázolnak rajtad. Ezt a vékony civilizációs mázzal álcázott, 
nem kívánatos állapotot tovább mélyíti valami más is. Az 
emberiség egy ideje rájött, hogy életének minősége és táv
lata nem fölfelé ível. Hanem lefelé. Ez pedig a vallások igen 
erőteljes felértékelődését eredményezte, különös tekintettel 
a nem keresztény vallásokra. Európa pedig élen jár ebben a 
kakofóniában. (De erről majd legközelebb.)
Hogy ez az önámító hitetlenség mára milyen „eredménye
ket” hozott, azt az ország szellemi és erkölcsi posványálla- 
pota látványosan igazolja.

Hadd írjam le röviden azt a másik kis példabeszédet is, amely 
világszerte terjed napjainkban. Tehát ismét ez emberről van 
szó, aki nagy önbizalommal, lendületesen törtet előre nehéz 

terepen, de nem figyel eléggé, mellélép az útnak, és mély 
szakadékba zuhan. Miután felfogja, hogy önerőből innen 
soha az életben ki nem szabadulhat, kétségbeesetten kezd 
segítségért ordítozni.

Elsőként Mohamed próféta komor alakja tűnik fel, aki 
ennyit mond neki: Mit üvöltözöl ilyen veszettül ember? 
Szánalmas vagy! Tudhatnád, hogy minden Allah akara
tából történik ezen a világon, az is, ami veled esett meg. 
Vedd ezt tudomásul, szállj magadba, és őrizd meg a mél
tóságodat!

Buddha a következő jelenés, aki kifürkészhetetlen mosoly- 
lyal ekképpen vélekedik: Ez a legkitűnőbb lehetőség arra, 
hogy elmélkedni kezd, barátom. Megvilágosodni csakis 
úgy lehet, ha elszakadsz a világ hívságaitól -  így ez neked 
most a legkedvezőbb élethelyzet. Merülj el önmagadban, 
és megnyílnak előtted az egyetlen kívánatos állapothoz, a 
nirvánához vezető ösvények.

Konfuciusz, a kínai bölcs is talányos mosollyal közelít a 
szakadékhoz. Hibát követtél el, barátom -  közli vele. Más 
utat is választhattál volna, mért kellett neked pont erre 
tévelyegni? Akkor nem kerültél volna ebbe a kellemetlen 
helyzetbe. Senkit se hibáztathatsz, csak magadat.

Negyedikként érkezik a galileai vándor, „ki egyszerű, fá
radt, és hozzánk hasonló”. Ő csak lenéz e mélybe, majd 
letérdel, és ennyit mond: Add ide a kezed!

A mögöttünk álló esztendő kinyithatta a szemünket: egy
re világosabb, mekkora verembe sikerült ismét belevesze
kednünk. És az ünnepek ünnepének lényegét változatla
nul nem a méznek nyalogatása (vásárlási őrület, dőzsölés 
a megrakott asztalnál) jelenti, hanem annak a földre érke
zése, akinek a kezébe bele lehet kapaszkodni.
Békességgel megáldott karácsonyt és reményekkel teljes 
új esztendőt kívánok mindenkinek!

Baráti Szabolcs
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APEH tájékoztató - Decem beri adózási határidők
December 12.. fhétfő)

A kifizető, munkáltató eddig fizeti meg

• az általa levont személyi jövedelemadót vagy szja elő
leget,
• a járulékokat: az egészségbiztosítási- és munkaerő
piaci járulékot, a nyugdíjjárulékot, a fizetendő tb- 
járulékot,
• az egészségügyi szolgáltatási járulékot,
• a START-kártyák valamelyikével rendelkező foglal
koztatott után a 10/20/ % járulékot,
• az egyszerűsített fogalakoztatás napi 500/1000 Ft köz- 
terhét,
• a háztartási alkalmazott utáni regisztrációs díjat.
A fenti befizetések bevallás párjai kifizetőnél a 1008- 
as, egyszerűsített foglalkoztatás esetén a 1008E, illetve 
egyéni vállalkozónál saját magáról a 1058-as számú be
vallások.

December 15.. (szerda)

Az ÁFA törvényben meghatározott új közlekedési esz
közt értékesítő adózó adatszolgáltatást ad.

December 1. és 20. között

E dd ig  lehet n y ila tko zn i a z  eg y szerű s íte tt vá lla lkozó i 
adó (ÉVA) be- és kilépésről. E z a n y ila tko za t s za n k 
ció nélkü l v issza vo n h a tó  decem ber 20 -ig , a ha tá rid ő  
azon b a n  jo g vesz tő , ezu tán  m ég  igazo lási kére lem m el 
sem  m ódosítha tó  a vá lasztás. A z  É V A  a la n yo kn a k  le
hetőségük va n  a rra , hogy a já ru lé k a ik a t a kötelezőnél 
m agasabb , ö n k é n t vá lla lt já ru lé k a la p  u tán  fize th essék , 
illetőleg a korá b b a n  vá lla lt m a g a sa b b  já ru lé k a la p  is 
vissza csö kken th e tő  decem ber 20-ig .

December 20.. (hétfőt

Társasági adóelőleg befizetés, havi bevallók környe
zetvédelmi termékdíj befizetése, játékadó befizetése és 
bevallása, a havi ÁFA befizetése és bevallása, a 1001- 
es havi bevallás benyújtása, fogyasztói árkiegészítés és 
költségvetési támogatás igénylése, az Európai Közösség
ből történő beszerzés esetén meghatározott adóalanyok 
1086-os számú bevallásának benyújtása, ideérve a más 
tagállamából személygépkocsinak nem minősülő új 
közlekedési eszköz beszerzését is .
A kettős könyvvitelt vezető belföldi illetőségű társasági 
adó alanynak és a külföldi vállalkozónak a társasági adó 
előlegét az adóévi várható fizetendő adó összegére ki kell 
egészítenie, ha az adóévet megelőző évben az árbevéte
le (nem egész évi működés esetén évesített összeg) nem 
haladta meg az 50 millió forintot. A társasági adó kiegé
szítésére kötelezett vállalkozónak az iparűzési adóelőleg 
tekintetében is van feltöltési kötelezettsége ugyanazok
kal a szabályokkal. Az ÉVA alanyának is feltöltési köte
lezettséget kell teljesítenie, amelynek mértéke szintén a 
várható éves fizetendő ÉVA összege.

December ti., (péntek)

Az adóévet megelőzően december 31-ig lehet önkéntes 
választásról változás bejelentő lapot benyújtani az ÁFA 
körből kilépésrő, vagy az alanyi mentesség választásá
ról, a könyvvezetési kötelezettség megváltozásáról. Az 
ÁFA kört érintő egyéb választásairól is eddig tehet az 
adózó bejelentést, ilyen lehet pl. az ingatlan bérbeadási 
tevékenységre ÁFA fizető státusz (és levonási jog gya
korlásának) választása.

A P E H  K ö zép -m a g ya ro rszá g i 
R egionális Ig a zg a tó sá g a

KÖRNYEZETSZENNYEZÉSI ÜGYEINK!

A környezetvédelmi felügyelet állampolgári bejelen
tés alapján helyszíni ellenőrzést tartott Svábhegy 
oldalában a Cseresznyés út- Sas utca találkozásánál 

megtalálható feltöltött ároknál/vízmosásnál. A területen le
rakott földet, sok szemetet, építési hulladékot és törmeléket 
fényképeztek le. A felügyelet a teljes feltöltött mennyiséget 
illegális hulladéklerakásnak, környezetszennyezésnek mi
nősítette és jogerőre emelkedett határozatában kötelezte 
önkormányzatunkat, hogy 2010. november 01.-ig a tel
jes mennyiséget szállíttassuk hulladéklerakóba. Az érvényes 
rendeletek szerint a hulladék eltávolítására annak tulajdo
nosát kell kötelezni, ha a tulajdonos nem található, akkor az 
eltávolításra azt kötelezik, akinek a területén, tulajdonán a 
környezetszennyezés megtalálható.

Szerény becslés szerint is 8000 m3-es mennyiségről lenne 
szó, aminek hulladéklerakóba vitetése több tíz millió forin
tot igényelne. Ez önkormányzatunk jelenlegi anyagi helyze

tében nem finanszírozható, jeleztük, hogy a szemét eltávolí
tását elkezdjük, kérelmeztük a határidő meghosszabbítását.

A területet a Sas utca felől sorompó zárja le, a Cseresznyés 
utca felől pedig elkeríttettük. Ide ezentúl mindennemű lera
kás tilos. A területet figyeltetni, fényképeztetni fogjuk, akit 
tetten érnek, szigorú büntetésre számíthat.

Sajnos rendszeresen tapasztalható, hogy a dunabogdányi 
külterületeken illegálisan hulladékokat raknak le. Kérünk 
minden jóérzésű lakost, vállalkozót, hogy ezt környezetünk, 
egészségünk védelme érdekében ne tegyék, aki pedig ilyet 
észlel, az ezt a polgármesteri hivatalban jelentse be.

Legyünk sokkal-sokkal környezettudatosabbak, 
igényesebbek!

K épvise lő -testü le t
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MAGYAR KÁRMENTŐ ALAP 
- TISZTELT MAGYAR POLGÁR! -

Magyarország legnagyobb ökológiai katasztrófája 
történt október 4-én. Emberi életeket vesztettünk, 
súlyos sérültek vannak, egy egész térség veszítette 

el addigi életét, életlehetőségeit. A tragédiára azonnali cse
lekvéssel válaszoltunk. Nagy és cselekvő összefogás jö tt lét
re, ennek köszönhetjük, hogy uralni tudtuk a helyzetet.

Ehhez az összefogáshoz immár egy számlaszám is tartozik. 
A magyar kormány egy pénzalap, a Magyar Kármentő Alap 
létrehozásáról döntött, amelyre a világ minden részéről el
küldhetik adományaikat azok, akik segíteni akarnak a baj
bajutottakon.

Az Alapot máris jelentős személyiségek támogatják. Soros 
György alapítványa jelentős pénzadományt ajánlott fel a 
vörösiszap-katasztrófa áldozatainak megsegítésére. George 
Pataki, New York állam volt kormányzója is segíti a nemzet
közi adománygyűjtést.

Önt is arra kérjük, hogy lehetőségeihez mérten adakozzon a 
károsultak javára.

A Magvar Kármentő Alap számlaszámai:

Belföldi utalásnál: 11794022-22222222 
Külföldi utalásnál: IBAN: HU28 1179 4022 2222 2222 

0000 0000
SWIFT BIC OTPVHUHB

A felajánlott pénzekből létrejövő alap révén gyorsabban tud
juk helyreállítani az életet, több segítséget tudunk nyújtani 
azoknak, akiket tragédia ért, akik elvesztették otthonukat, és 
most új életet kell, hogy kezdjenek.

Régi mondás, hogy a magyarok összetartozása a bajban mu
tatkozik meg a leginkább. Ezt most százszorosán igazoltuk. 
A magyarság világszerte megmozdult, itthonról és külföldről 
egyaránt már eddig is nagyon sok segítség, ill. felajánlás ér
kezett.
Arra kérjük, Ön is cselekedjen, csatlakozzon az ösz- 
szefogáshoz.

S c h m itt Pál O rbán V iktor
K öztá rsa sá g i e lnök m in isztere lnök

KÖZÉRDEKŰ TÁJÉKOZTATÓ

Tájékoztatjuk a Tisztelt lakosságot, hogy a Volánbusz 
Zrt. 2010/2011. évben a következő menetrend változ
tatásokat tervezi.

A módosítások bevezetése 2010. december 12-től lép 
életbe.

A Budapest-Szentendre-Visegrád-Esztergom (880- 
889 járatszámok) autóbuszvonalakon:

• 15. sz. járatot 5 perccel később közlekedtetjük -  Szent- 
endre/autóbusz állomásról indulás 6:45 óra, Dunabogdány/ 
Községházához érkezés 7:19 óra.

• 19. sz. járatot 890/51 járatszámmal 20 perccel később 
és csak Tahitótfalu/Hídfő megállóhelyig közleked
tetjük.

• 119. sz. járatot Tahitótfalu/Hídfő és Visegrád/Mátyás kir. 
utca 59. között közlekedtetjük, Tahitótfalu/Hídfőtől indulás 
7:50 óra, Visegrád/ Mátyás kir. utca 59. érkezés 8:05 óra.

• 14. sz. járatot szabad- és munkaszüneti napokon változat
lan menetrenddel, munkanapokon 114. számmal, Szent
endre/autóbusz állomás és Budapest/Újpest Városkapu 
végállomás között menetidő korrekcióval közlekedtetjük, 
Esztergom/autóbusz állomásról indulás 5:25 óra, Újpest/ 
Városkapu végállomás érkezés 7:25 óra

• 26. sz. járatot 1 perccel később indítjuk, valamint 
Dunabogdány/Községháza és Tahitótfalu/Hídfő megállóhe
lyek között menetidő korrekciót tervezünk. Dunabogdány/ 
Községházától indulás 7:24 óra, Budapest/Újpest Városka

pu végállomásra érkezés 8:35 óra.

• 28. sz. járatot 10 perccel később közlekedtetjük, Esz
tergom/autóbusz állomásról indulás 6:50 óra, Budapest/ 
Újpest Városkapu végállomás érkezés 8:50 óra

• 30. sz. járatot 10 perccel később közlekedtetjük Esz
tergom/autóbusz állomásról indul 6:50 óra, Budapest/Új
pest Városkapu végállomásra érkezés 8:50 óra

• 32. sz. járat 15 perccel később közlekedik, valamint 
forgalmát Szentendre/autóbusz állomás és Budapest/Újpest 
Városkapu végállomás között megszüntetjük, Visegrád/Új- 
telepről indulás 8:23 órakor, Szentendre/autóbusz állomás
ra érkezés 9:10 óra

• 34. sz. járatot 20 perccel korábban közlekedtetjük,
Visegrád/Újtelepről indulás 8:48 óra, Szentendre/autóbusz 
állomásra érkezés 9:35 óra

• 3, 5, 9, 11, 13, 23, 25, 27, 29, 31, 33, 35, 37, 39, 43, 45, 49, 
53, 55, 57, 59, 61, 65, 67, 71, 75, 79, 81, 87, 4 , 8 ,  12, 14,114, 
20, 22, 24, 26, 28, 30, 32, 50, 34, 36, 38, 40, 42, 44, 46, 48, 
52, 54, 56, 58, 60, 62, 162, 64, 66, 70, 72, 74, 76, 78, 80 és 
84. sz. járatokat megállítjuk Dunabogdány/Kőkereszt dűlő 
megállóhelyen.

K a m en iczky  Á ko s  
S zó ig á lta tá sterevzési irodaveze tő

Tovább i in fo rm áció  a m en etren d -vá lto zá so kka l kapcso
la tban  a b uszm egá llókban  és a w iv iv .vo lan .hu /belfö ld i 
m en e tren d  link a la tt o lvasható .



11 2010 . d e c e m b e r

HÍREK, INFORMÁCIÓK A LEÁNYFALUI 
TERMÁLFÜRDŐRŐL

B o g d á n y i H íra d ó

Egész évben, minden nap várja vendégeit a Termál
fürdő reggel 6-tól 19 óráig. A téli időszakban is 
használható az 50 m-es úszómedencénk, mely fűtött 

sátorral fedett. A részben nyitott gyógy- és élménymedencék 
folyamatosan üzemelnek.

A szezonális jelleggel működő strandmedence, mely a 11-es 
úthoz esik közel, várhatóan 2011. áprilistó l nyit újra.

További szolgáltatásaink: szauna, masszázs, pedikűr jé g p á 
lya, büfé.

A karácsony és az évvége közeledtével ajánljuk tisztelt figyel
mükbe bérlet-akciónkat: Ajándékozza meg szeretteit, vagy 
vásároljon saját részre fürdőbérletet!
N ovem ber 15-e és decem ber 15-e között a féléves és az 
éves bérleteink árából 15% kedvezményt adunk.

Időjárástól függetlenül, minden p énteken  és szom baton  
20-tó l 24 óráig, kellemes hangulatú zenés éjszakai fürdő
zésre várjuk látogatóinkat. A belépő egységesen 1.200 Ft.

M e g je g y z é s N a p ije g y
7 a lk a lm a s  

b é r le t
20  a lk a lm a s  

b é r le t
F é lé v e s
b é r le t

É v e s  b é r le t

F e ln ő tt - 1 500 Ft 9 000 Ft 25 500 Ft 59 100 Ft 98 500 Ft
N y u g d íja s igazolvánnyal 900 Ft 5 400 Ft 15 300 Ft 34 200 Ft 57 000 Ft
G y e r e k 14 éves korig 850 Ft 5 100 Ft 14 450 Ft 34 200 Ft 57 000 Ft
D iá k diákigazolvánnyal 1 100 Ft 6 600 Ft 18 700 Ft 41 400 Ft 69 000 Ft
H e ly i la k o s lakcímkártyával 750 Ft 4 500 Ft 12 750 Ft 29 700 Ft 49 500 Ft
K ö r n y é k b e li
la k o s

szept. 1 - ápr. 30 
(lakcímkártyával) 1 100 Ft 6 600 Ft 18 700 Ft X X

1 7 :0 0  u tá n - 800 Ft 4 800 Ft 13 600 Ft X X

É jsz a k a i
P-Szo:

20:00-24:00 1 200 Ft X X X X

R e g g e li ú szó szept. 1 - ápr. 30 800 Ft 4 800 Ft 13 600 Ft X X

C s a lá d i je g y  
(Ú J !)

KEDDI NAPON 
2 felnőtt, 2 gyerek 600 Ft/fő X X X X

K ísé r ő
fürdésre nem 

jogosít 300 Ft X X X X

É r té k m e g ő r z ő - 700 Ft X X X X

Dunabogdány felnőtt lakossága részére szep tem ber 1. és április 3 0 . között a Leányfalu Termálfürdő Kft. kedvezményes 
áron (Ld. Szürke rész) biztosít napijegyet és bérletet. A kedvezmény igénybevételéhez lakcímkártyával igazolni kell a jogo
sultságot, hogy az illető Dunabogdány lakója.

Leányfalu Termálfürdő

KÖZÉRDEKŰ KÖZLEMÉNY

Ezúton tájékoztatjuk a Tisztelt Lakosságot, hogy Csapó G yöngyvér, ép ítésügyi előadó dunabogdányi ügyfélfo
gadási ideje változik. 2011. január í.-tő l szerdánként 8-12 óra között kereshetik fel őt a hivatalban, egy órával 
meghosszabbított ügyfélfogadással.

Polgármesteri Hivatal 
Dunabogdány

Dunabogdány Község Önkormányzat Képviselő-testülete 
2010 . decem ber 6-án (hétfő ) 18 .00  órai kezdettel 

KÖZMEGHALLGATÁST tart a képviselő-testületi ülés 
keretében.

A közm eghallgatás helye: 
P olgárm esteri H ivatal T anácsterm e.

Dunabogdány Község Képviselő-testülete 
2010. decem ber 10-én (péntek) 19.00  órai kezdettel 

FALUGYŰLÉST tart.

A falugyűlés helye:
M űvelődési Ház nagyterm e.

Szilveszteri és aktuális programjainkról, egyéb ajánlatokról 
érdeklődjön a (26) 383 370-es, ill. a (30) 375 8791-es szá
mon, vagy látogasson el honlapunkra: www.leanyfurdo.hu.
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NEPOMUKI SZENT JÁNOS ALAPÍTVÁNY 
2009 . ÉVI BESZÁMOLÓJA

D una b o g d á n y , P lébánia u. 17.,
A d ó szá m a : 18665082-113,
B a n kszá m la szá m a : 6 4700014-10002034

2000. 01. 01-én induló pénzeszközünk: 3.363.620,-Ft 
Bevételek összesen: 177.840,-Ft
Ráfordítás összesen: 1.641.564,-Ft

200Q. 12. Mi-záró pénzeszközünk: 1.899.896,-Ft

A 2008-as évi személyi jövedelmi adó különbözetének visz- 
szatérítési összege az alapítvány 2010-es évi forgalmában 
jelenik meg.
Ezúton is szeretném megköszönni mindazoknak, akik egy
szeri befizetéseikkel, valamint adójuk 1%-val hozzájárultak 
alapítványunk céljainak megvalósulásához. Kérjük, hogy a 
jövőben is támogassák alapítványunk munkáját.

K náb Ede, a ku ra tó r iu m  elnöke

TÁJÉKOZTATÓ A DUNABOGDÁNYI NYUGDÍJAS
KLUB 2010. ÉVI TEVÉKENYSÉGÉRŐL

Ú jra elmúlóban egy esztendő, klubunk működésének 
16. éve, közeledik a Karácsony, mindannyiunk szent 
ünnepe és már integet felénk az új, 2011-es év, amely 

őszintén reméljük, kegyesebb lesz hozzánk, több örömet hoz 
nekünk, mint az elmúlt évek.

Klubunk taglétszáma jelenleg 80 fő, közülük mindössze 13 
fő a férfi. Az elmúlt 16 év alatt sajnos 20-an végleg eltávoz
tak sorainkból, az utóbbi egy év folyamán ketten, Galatin 
Oszkár és Schilling Péter. Emléküket szomorú szívvel 
őrizzük meg.

Nem volt ugyan klubunk tagja -  jóllehet 15 éves jubileumi 
ünnepségünkön bejelentette, hogy amint nyugdíjas lesz, be
lép tagjaink sorába -  falunk szeretve tisztelt, elhunyt pol
gármestere Schuszter József úr, aki minden téren segí
tette klubunk működését, így az ő elhunytéról nekünk is illő 
megemlékeznünk. Eltávozása mindannyiunk számára nagy 
veszteséget, szomorúságot és bánatot jelent, emlékét szomo
rú szívvel őrizzük meg.

Polgármesterként nagyon sokat tett falunk fejlődéséért, ezért 
javasoljuk, hogy egyik jelentős közintézményünket -  példá
ul a sportcsarnokot -  őróla nevezze el az Önkormányzat. Itt 
ragadom meg az alkalmat, hogy köszöntsem, és jó munkát 
kívánjak az újonnan megválasztott polgármesternek, Pályi 
Gyulának, és az új képviselő testületnek. Bízom abban, hogy 
ők is segítőkész hozzáállással támogatják majd Klubunkat.

Éves tevékenységünket ismertetve, újból fel szeretnénk hív
ni községünk új nyugdíjasainak figyelmét klubunkra, mert 
úgy érezzük, hogy bekapcsolódásuk munkánkba nekik is 
kellemes és hasznos időtöltést jelentene, mi pedig szeretettel 
várjuk őket, hiszen már nekik is közöttünk a helyük.

A 2010. év folyamán mindössze 3 fiatal lett klubunk új tag
ja.

Tagtársaink közül az idén is sokan használták ki az Országos 
Szövetség által nyújtott kedvezményes üdülési lehetősége
ket Cserkeszőlőn és másutt. Sajnos ezek az üdülések is egyre 
költségesebbek lesznek.
Szerdai klubnapjaink ebben az évben is változatosak voltak,

több érdekes előadást hallgathattunk meg. Az egyik klubna
punkon a Danubia TV jóvoltából levetítettük a 15 éves jubi
leumi ünnepségünkről az általuk készített DVD felvételt. Ér
dekes volt látni saját magunkat a TV képernyőn és szomorú 
szívvel néztük azokat, akik ezen az ünnepségen még velünk 
voltak, de most már nincsenek közöttünk.

Hagyományainknak megfelelően ez évben is meghívtuk 
Schuszter József polgármester urat, hogy tájékoztasson 
bennünket községünk helyzetéről, problémáiról, fejlesztési 
terveiről, de ezt a beszámolót már Bonifert Ferenc alpol
gármester úr tartotta meg részünkre. Az alpolgármester úr 
a helyhatósági választások előtt is tartott egy részletes tájé
koztatást klubunkban, hogy a választáskor megbízható és 
pontos képünk legyen falunk helyzetéről, problémáiról.

Ünnepi felszólalásokkal és aktuális versek elmondásával 
emlékeztünk meg klubnapjainkon nemzeti ünnepeinkről és 
részt vettünk a velük kapcsolatos községi rendezvényeken is. 
Klubunk képviselői is ott voltak a Leutenbachi partnertele
pülési ünnepségen.

A Nőnapot szokás szerint a Visegrádi Nyugdíjasklub tagsá
gával együtt a Sirály étteremben ünnepeltük meg. A Nőszi
rom Egyesület szervezésében részt vettünk Szentendrén, a 
Nőnapi megemlékezésen is.

Október í-én szintén ünnepeltünk, mégpedig Szentendrén, 
az Idősek Világnapját, ezért csak október 6-án sikerült meg
rendeznünk a Művelődési Házban klubunk Idősek Világnapi 
ünnepségét. Ennek keretében először az óvodások köszön
töttek bennünket énekkel, versekkel és táncokkal. Ezt követ
te Liebhardt András és Kreisz Amanda, akik a fiatalságunkra 
emlékeztető dalokkal örvendeztettek meg bennünket, végül 
versmondóink szavaltak az alkalomhoz illő verseket. Ezután 
jö tt a meglepetés: a Borda húsüzem sonkás párosát, a Heim 
pékség friss kenyereivel fogyaszthattuk el, majd a Herr cuk
rászda süteményeinek finom ízét élvezhettük.
Nagyon jól esett nekünk, hogy községünk vállalkozói önzet
lenül segítik és támogatják a nyugdíjasokat.

Mindenszentek és Halottak Napja alkalmából klubnapun
kon csendesen megemlékeztünk halottainkról.
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Folytatjuk ez évben is a havi rendszeres gyógytornát Nagy 
Balázsné gyógytornásznő szakszerű vezetésével.

Kellemes és hangulatos ünnepségek keretében köszöntjük 
tagtársainkat névnapjuk alkalmából és gratulálunk kerekév
fordulós születésnaposainknak. Ezen rendezvényeinken is 
sok szép verset hallgatunk meg versmondóinktól.

Sikeresen szerepleltünk a Nyugdíjas Klubok és Idősek „Éle
tet az éveknek” Országos Szövetsége Pest Megyei Szervezete 
és a Richter Gedeon Nyrt által szervezett egészségügyi felvi
lágosító versenyen, ahol Díszoklevéllel jutalmazták fárado
zásainkat.

Az elmúlt évben csak egy autóbuszos kirándulást sikerült 
megszerveznünk elsősorban anyagi okok miatt. Több meg
beszélés, hosszas töprengés után úgy foglalt állást klubunk 
tagsága, hogy 2010-ben egy különleges kirándulásra me
gyünk, amelynek keretében megismerünk egy számunkra 
ismeretlen más világot. így jutottunk el a somogyvámosi 
Krisna-völgybe. Klubunk tevékenyen részt vesz az éves tü 
dőszűrés lebonyolításában is.

Decemberben a Forgó Étteremben tartjuk meg évzáró klub
napunkat, amely egyben karácsonyi ünnepi megemlékezé

sünk, az Ó Év búcsúztatása és az Új Év köszöntése is. Klu
bunk tevékenysége szempontjából döntő jelentőségű az a 
működési támogatás, amelyet községünk Önkormányzata 
biztosít számunkra, ezt, és mindenben segítőkész hozzáál
lásunkat ügyeinkhez, őszintén köszönjük. Ugyancsak köszö
nettel tartozunk a Német Nemzetiségi Önkormányzatnak 
támogatásukért.

Köszönettel tartozunk a Művelődési Ház művelődésszerve
zőjének, Liebhardt András úrnak az egész év folyamán nyúj
tott sokrétű segítségéért.

Tájékoztatóm végén köszönetét szeretnék mondani segítő
inknek, szponzorainknak és mindenkinek, aki támogatta és 
elősegítette klubunk tevékenységét:

B orda húsüzem , D u n a k a n ya r  T a karékszövetkeze t, Forgó  
étterem , H eim  p ékség , H err  cukrászda , M a rcsi v irágbolt, 
N ő sziro m  E gyesüle t, S irá ly  é tterem

A klub vezetése nevében kívánok mindenkinek Kellemes 
Karácsonyi Ünnepeket és Sikeres Új Esztendőt!

Sch u szter  Ferencné  
k lubvezető
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11. KULTURGALA DER REGION NORD,
WUDERSCH

Am 13. November 2010 wurde zum elften Mal die Kul
turgala der Deutschen Selbstverwaltungen in Nor
dungarn in Wudersch organisiert. Zahlreiche Chöre, 

Kapellen, Tanzgruppen, einzelne Auftreter präsentierten 
von der ungarndeutschen traditionellen Kultur. Wir fuhren 
zusammen mit der Deutschen Selbstverwaltung Plintenburg 
in die Sporthalle von Wudersch mit einem großen Bus. An 
dieser Gala war die Übergabe der Auszeichnung „ Für das 
Ungarndeutschtum der Region Nord” 2010. Dr. Josef Fehé
rvári (V izevorsitzender der B u d a p ester  D eutschen  S e lb st
ve rw a ltu n g , V orsitzender d er  deu tschen  S e lb stve rw a ltu n g  
A lto fen - K ro ttendorf, K o n ta k tp erso n  zw ischen  B u d a p est 
u n d  K o m ita t Pesth), Ernő Endrész (V izevorsitzender der  
D eutschen S e lb stve rw a ltu n g , O rgan isa tor der G edenk
tage der V erschleppung zu r  Z w a n g sa rb e it, S a m m le r  der  
O rtgeschichte) bekamen diese Auszeichnung. Erfüllte uns 
mit großem Stolz, dass unser ehemaliger Bürgermeister 
Flerr Josef Schuszter Posthume Auszeichnung bekam. Den 
Preis übernahm sein Sohn, Herr Gergely Schuszter. Nach

der Preisverleihung spielte Musik die Johann Kamp Kapelle 
Kalasch, dirigiert Eva Faragó-Spáth, Direktorin der Grund- 
und Hauptschule von Bogdan. Den ganzen Tag verging mit 
den Freunden von Plintenburg in guter Laune. Die Fami
lie Schuszter bat den Betrag der posthumen Auszeichnung, 
50.000 Forint an der Deutschen Selbstverwaltung Bogdan. 
Wir sind sehr dankbar! Wir bieten diesen Betrag an der Ne- 
pomuki St. Johann Stiftung und an der Stiftung der Grund- 
und Hauptschule Dunabogdány.

T am ás H e rr
V orsitzender der D eutschen  S e lb s tve rw a ltu n g  B ogdan

A z  elmúlt 4 év folyamán az Élelmiszer Banktól 4 és fél millió 
Forint értékű élelmiszert kapott községünk a Vörös Keresz
ten keresztül, Móró Gáborné segítségével. Ezúton szeret
nénk megköszönni neki az áldozatos munkáját.

H err  T am ás

PIZÁG FERENCNÉ 90 ÉVES
izág Ferencné, született Knáb Terézia november 3-án ünnepelte 90 éves születésnapját. Ez alkalomból a pol
gármester és a képviselő-testület tagjai meglátogatták és felköszöntötték őt otthonában. Tercsi néni jó egész
ségnek örvend, minden nap főz és elvégzi a házimunkát.

A község nevében is ezúton gratulálunk Teréz néninek születésnapja alkalmából és kívánunk a to
vábbiakban sok erőt, egészséget és boldogságot Családja körében!

K épvise lő -testü le t 
B o g d á n y i H íradó  Szerkesztő b izo ttsá g a

VEREBES MIHÁLY 100 EVES

Valószínűleg igen ritkán fordul elő, hogy egy éppen megválasztott polgármesternek szinte legelső feladataként 
egy 100 éves embert kelljen köszöntenie. 2010. október 17.-én volt 100 éves településünk szülötte, Verebes 
Mihály. Jelenlegi lakóhelyén, Gyenesdiáson, a polgármesteri hivatalban megrendezett szép ünnepség kere

tében köszöntötték, erre kaptunk meghívót a református lelkész úrral együtt. Mihály bácsi ugyan már régebben 
elköltözött Dunabogdányból, de rendszeresen visszajárt ide, mindvégig szoros kapcsolatokat ápolt családjával, isme
rőseivel. Községünk nevében egy olyan aranyozott szegélyű, egyedi gyártású porcelán tányér átadásával gratuláltam 
neki, amelyen az a dunabogdányi, ma is meglévő, öreg iskolaépület látható, amiben 90 évvel ezelőtt már ő is tanult. 
Mihály bácsi jelenleg sem szed semmiféle gyógyszert. 95 éves koráig nem igen látta orvos, ekkor ment el először há
ziorvosához, akivel közölte, hogy baj van, igen rossz volt a szőlőtermés. A doktor úr elsőre nem igen tudta elképzelni, 
mi köze ennek a ténynek az általában szokásos egészségügyi problémákhoz, de aztán kiderült, hogy hályog kezdett 
kialakulni a szemein és szőlőmetszés közben nem látta rendesen a rügyeket. A hályog eltávolítása után tovább mű
velte szőlőjét, mígnem másfél éve combnyaktörést nem szenvedett. Ezt lábon kihordta. Amikor családja kérésére 
megnézette a fájós lábát, addigra a törés az elkészített röntgenfelvétel szerint már nagyobbrészt összeforrt, úgyhogy 
nem is kellett kórházba mennie. Egy kicsit még sántít, kicsit rosszabbul hall, de szellemileg teljesen friss, és kedvenc 
karosszékéből még mindig érdeklődéssel figyeli környezete és a világ eseményeit.

Kedves Mihály bácsi! A Jóisten éltesse még nagyon sokáig!
P ályi G yula  

p o lg á rm es te r
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FIGYELJ RÁM! KÖZHASZNÚ HÍREK

Régen jelentkeztünk az egyesület mindennapjairól, te
vékenykedéséről hírt adó beszámolóval, ezért kérjük, 

lvassák el rövid összefoglalónkat.

pon. Egyesületünk 50 fővel képviseltette magát, mivel csa
ládoknak, családtagoknak is lehetőséget biztosítottunk egy 
felejthetetlen közös élmény megszerzésére.

Szociális szolgáltatásainkat a megszokott magas színvonalon 
végezzük mind szélesebb körben, több településen az ellátot
tak nagy megelégedésére. A mai világban nagyon nagy szük
ség van arra, hogy a fizikai ellátáson kívül lelki támogatást 
is tudjunk nyújtani a szociális ellátásban részesülők elmagá
nyosodásának megakadályozása végett. Ez a probléma eddig 
is jelen volt munkánkban, de egyre nagyobb jelentőséggel 
bír. Civil szervezetként, sokszínű szerteágazó programokkal 
és pályázatokkal gazdagítjuk tevékenységeinket.

„Izzócsere”

A Környezetvédelmi és Vízügyi Minisztérium fogyatékkal 
élők számára meghirdetett felhívására benyújtott pályá
zat révén Dunabogdányban, Visegrádon, Tahitótfaluban, 
Pócsmegyeren és Pomázon összesen 24 háztartás részesült 
támogatásban hagyományos izzók energiatakarékossá törté
nő cseréjében. Itt hívnánk fel a lakosság figyelmét, hogy te
lephelyünkön (2023 Dunabogdány, Kossuth L. út 93. -  Mű
velődési Ház udvarában) elhelyezésre került egy szelektív 
hulladékgyűjtő konténer, mely bárki számára, - aki elhasz
nálódott energiatakarékos izzótól kíván megszabadulni kör
nyezettudatos módon - hozzáférhető nyitva tartási időben.

„Idősek Világnapja”

Október 1.-én megemlékeztünk az Idősek Világnapjáról. Az 
idős ellátottaink részére szerveztünk egy kellemes délutáni 
rendezvényt, mely egyben az „Úton” című kiállítás megnyi
tója is volt. A műsorról a dunabogdányi iskolások, Csere
bogár csoportunk, és Julis nénink gondoskodott. A kiseb
bek sváb táncokkal, a nagyobbak régi slágerek éneklésével, 
Cserebogaraink A három kívánság c. népmese előadásával, 
Julis nénink ismét gyönyörű, hosszú verseléssel lepte meg 
a jelen lévőket. A vendéglátás teljességében segítségünkre 
volt a Herr Cukrászda, a Heim pékség, a Forgó Söröző és 
Hagymássy Imréné -  köszönjük nekik.

„Állatkert, Vidámpark”

2010. szeptemberében az Állatkertben, október 14.-én pedig 
a Budapesti Vidámparkban részt vettünk a fogyatékossággal 
élő gyerekek és fiatalok számára rendezett ingyenes nyílt na

„Nem minden hulladék szemét”

Nyári kezdéssel végigkísérve az őszt „Cserebogár-csapatunk” 
programjaiba becsempésztük a környezeti nevelést, a kör
nyezettudatosság, a szelektív hulladékgyűjtés, az újrahasz
nosítás eszméjét. Játékos integrált foglalkozássorozatunk, 
mely a „Nem minden szemét hulladék” címet kapta ESZA 
Kht. támogatással, az ALU-go és Cellux csoport közreműkö
désével, némi önerővel és lelkes önkéntesekkel valósult meg. 
Ezen program keretében október 23.-án megtisztítottuk a 
Kálvária mögötti erdősávot: az eredmény 27 db csordultig 
teli szemeteszsák. Lehangoló...
Köszönjük nem csak dunabogdányi illetőségű „szemétgyűj
tőinknek”, nektek, Kedves Cserebogarak, Márta néni, Szandi 
és Gábor, hogy sikerült felszámolnunk az erdei idillbe nem 
való hulladék lerakatot. (w w w .csereb o g a r.h u p o n t.h u )

„Minőségi Támogató Szolgáltatásért”

Támogató Szolgálatunk gépjárművét a Szociális és Mun
kaügyi Minisztérium (ma NEFMI) támogatásával sikerült 
lecserélni. A projekt eredményeként megvásárolt új, 9 fő 
szállítására alkalmas Volkswagen Transporter 60%-ban tá
mogatták.

„Építő közösségek”

Novemberben indul útjára a Nyitott Kör Színházi Nevelési 
Társulat „Nyitott kör -  Nyitott közösségek” című projektje, 
melyben részt vesz „Cserebogár-csoportunk” is. A program 
keretében dráma, önismereti, készség- és kompetenciafej
lesztő foglalkozások, majd nyári tábor kerül megszervezés
re.
Köszönetünket szeretnénk kifejezni az Önkormányzatnak, 
hogy a Művelődési Házban lévő irodahelyiségünk is felújí
tásra került, így munkatársaink kulturált környezetben tud
ják folytatni tevékenységüket és fogadni az érdeklődőket. 
Elköszönésképpen pedig engedjék meg, hogy ezúton kíván
junk minden kedves Ellátottunknak, Támogatóinknak és 
Bogdányinak szeretetben gazdag, áldott, békés karácsonyt!

Spá th  G ottfriedné J u tka  
F igyelj R á m ! K özhasznú  E gyesü le t
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AZ ÚJ ISKOLAIGAZGATÓ LÁTOGATÁSA
LEUTENBACHBÓL

Az őszi szünetben iskolánkba látogatott testvértelepü
lésünk, Leutenbach általános iskolájának új igazgató
nője, Sonja Frech. Peter Braun az előző igazgató az 

elmúlt tanév végén nyugdíjba vonult, így ez az alkalom le
hetőséget teremtett az új vezetővel való ismerkedésre. A két 
település közötti 20 éves testvérkapcsolatnak egyik fontos 
tényezője volt az iskolák cserekapcsolata, mely során évente 
váltakozva látogattak egymáshoz diákjaink. Az utóbbi idő
ben azonban már hiába vártuk a német diákokat és az újabb 
meghívást.
így nagyon örültünk, amikor az igazgatónő jelezte, hogy szí
vesen ellátogat Dunabogdányba és szeretne velünk megis
merkedni, átbeszélni a jövőbeni terveket. Elmondta, hogy a

nehézségek ellenére ő is folytatni szeretné a diákcsere prog
ramot a tantestület és a szülői munkaközösség egyöntetű tá
mogatása mellett.
Most azonban egy más lehetőséget kínált diákjaink német- 
országi utazásához. Azt javasolta, hogy tanulóink egy hetes 
közös táborozáson vehetnek részt a leutenbachi iskola hete
dik évfolyamos tanulóival. Erre nagy valószínűséggel a nyári 
szünetben kerül sor, egyenlőre keresik a megfelelő helyszínt 
és egyeztetnek az önkormányzattal az anyagiakról. A mi di
ákjainknak ez a nagylelkű ajánlat kihagyhatatlan lehetőség, 
melyet köszönettel fogadtunk.

S p á th n é  F aragó  É va  igazga tó

fotó: Nagy M.

A KIADÓ ES A SZERKESZTOSEG KÖZLEMÉNYE

A Bogdányi Híradó legutóbbi számában olyan cikkeknek is helyet adtunk, amelyek tartalma erősen feszegette a meg- 
jelentethetőség határait. Lapunkban helye van minden közös ügyeinkre vonatkozó álláspont kifejtésének, legyenek 
azok akármennyire különbözőek is. Nem szerencsés viszont, ha személyeskedő jellegű cikkek jelennek meg. A kiadó 

és a szerkesztőség felelőssége nagy. Nincsen helye a cenzúrának, de nagyon kérjük, hogy a véleménynyilvánítási szabadság
gal megfelelően éljenek.
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DECEMBERI PROGRAMAJÁNLÓ
december 3. (péntek) 18 óra Művelődési Ház: Bogdányi kőemlékek - a dunabogdányi kőkapuk történetéről tart vetíté
ses előadást Schwartz Rezső szobrászművész-restaurátor

Adventi Kiállítás és Vásár a Művelődési Házban Ohács Erika dekoratőr rendezésében 
december 4. (szombat) 10 óra: Megnyitó (Akiállítást megnyitja: Pályi Gyula polgármester);
17 óra Karácsonyváró zenés műsor, Vörös Ákos lelkésszel
december 5. (vasárnap) 17 óra: Karácsonyváró zenés műsor, adventi gyertyagyújtás Ailer Gáspár plébánossal 
A kiállítás alatt kreatív asztalok (ajándékcsomag, karácsonyfadísz készítés), gyermekkézműves-órák, mézeskalácssütés, he
lyi és környékbeli kézművesek termékeinek vására várja vendégeinket sok-sok kinccsel, jó hangulattal, forralt borral!
A kiállítás és vásár december 4-én és 5-én, délelőtt 10-től este 19 óráig tekinthető meg.

december 11. (szombat) 16 óra Művelődési Ház: Kerekerdő karácsonya - bábelőadás gyerekeknek. Belépő: 500 Ft gyer
mekenként (FAK U LT E gyesü le t)

december 18. (szombat) 9-13 óráig Művelődési Ház: Baba ruha börze -  a ruhák nem pénzért cserélnek gazdát, hozhatsz 
is, vihetsz is (Szervező: S ó lyo m  B a rbara )

december 18. (szombat) Katolikus Templom: Varázslatos Karácsonyi Dalok, gospelek és világslágerek az ünnnepre 
hangolva

december 19. (vasárnap) 17 óra Szent János -  tér (Esőnap: december 23.): Karácsonyi Forgatag -  az ünnepi hangulat
ban műsort adnak a bogdányi óvodások, iskolások, a Cecília Kórus, a Hittanos Énekkar és a Koinonia Együttes. A helyszínen 
a melegről a tűz mellett forralt bor és tea gondoskodik. Forralt bort helyi borászok mérnek. A tavalyi alkalomhoz hasonlóan 
a helyszínen süteményeket szívesen fogadunk! (F A K U L T E gyesü let)

Rendszeres foglalkozásokban változás!
Baba -  mama torna hétfőnként 10 órától 
Kismama torna péntekenként 18 órától
Újra indul a 8 alkalmas INTIM -  TORNA, január 11-étől, keddenként 18 órától Karády Panni gyógytornásszal.
Info: (20) 968 5020
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KÉSZÍTS BETLEHEMET!

Pályázni bármilyen anyagból (fa, háncs, mézeskalács, marcipán stb.) készült Betlehemmel lehet, mérete max. 
öocmxóocm. Beadás: december 3. (péntek) 15-20 óráig a Művelődési Házban (Tel.: (20) 984-6453). Zsűrizés 
és eredményhirdetés december 5-én az adventi kiállításon és vásáron lesz. A betlehemeket a Karácsonyi Forgatagon 

(december 19.) a Szent János téren sorsoljuk ki jótékonysági tombolán. A bevétel kulturális közcélra, a FAKULT Egyesület 
támogatására kerül. Támogatói tombolajegyek vehetők az Adventi Vásáron (december 4-5.) és a Karácsonyi forgatag hely
színén 500 Ft-ért. Tombolára várunk további nyeremény felajánlásokat is.

FAK U LT E g yesü le t 
in fo@ fakult.hu  
w w w .fa k u lt.h u

KÖZÉRDEKŰ HIRDETÉS
Az idejében felismert melldaganat gyógyítható! A korai felismerés eszköze a mammográfiás szűrővizsgálat. 

A Dunabogdányban lakó 45-65 éves nők, akik utolsó mammográfiás vizsgálata óta eltelt két év, 
meghívólevelet kapnak, amin szerepel, hogy mikor várják őket a

Jávorszky Ödön K órházban  
2 6 0 0  Vác, A rgenti D öm e tér  1-3.

Tel.: 0 6 -2 7 -620 -620 /1436 .

vizsgálatra.

Vegyen részt Ön is a mammográfiás szűrővizsgálaton!
A szűrővizsgálat térítésmentes.

INFORMÁCIÓ:

ÁNTSZ Közép-magyarországi Regionális Intézete 
Tel.: 06-1/465-3823

A lehetőség adott! Éljenek vele!

2010. december 10-től

Á N T S Z  K M R I

r a
Szeretettel hívjuk útitársnak DECEMBER 17-ére egy BÉCSI ADVENTI városnézésre, ami 4 .9 0 0  forintba kerül.

A busz Dunabogdányban megáll. Jelentkezés: (3 0 ) 3 2 7 -7 6 9 6 ; Mundiné Bocskay Zsuzsa 
<__________________________________________________________________________________________________________ .
r a

Vágott, hasított 
tűzifa eladó!
B a lá zs  G yörgy  

(70) 268-4030
k___________________________________________________ >

r a

Hasított tűzifa
2100 Ft/m ázsa

Vágott tűzifa
2 0 0 0  Ft/m ázsa

Az ár a házhoz szá llítá s  k ö ltsé g é t  
tartalmazza. Fakivágást is  vállalok.

Tel.: (20) 599-9399
l___________________________________________________ )
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----------------------------------------------------------------------------- -

Dunakanyar egyik legszebb helyén 
Dunabogdány Bogonhát Majorban 

3000 m2 körpanorámás, ősfás építési 
telkek 7000 F t/m 2 áron eladók. 

Érdeklődni: (20) 978 4373.
V_____________________________________________ ________________________________________________ Z

—
Weboldal tervezése-üzemeltetése, hardver 

szaktanácsadás, adat és egyéb számítógépes feldolgozás 
- Mucsi Attila - 

Telefon: (3 0 ) 9 6 9  6 1 9 7 ;
Web: http://www.mucsia.hu;
E-mail: mucsia@mucsia.hu

v________________________ __________________________
----------------------------------------------------------------------------- .

Új tetőszerkezetek építése, régi tetők felújítása. Tetőfedés, autó
beállók, előtetők, rendezvényépületek és egyéb faipari munkák.

Megbízható, gyors kivitelezés kedvező áron, garanciával! 
Munkáink megtekinthetők a www.acsfer.hu weboldalon!

Telephelyünkön rak tározási szolgáltatást is nyújtunk!

Tel.: (20) 519-1949 Fax: (26) 585-030 
E-mail: acsfer@t-online.hu

Fuvarozást, rakodást 8 tonnás, darus teherautóval vállalunk!
c__________________________ _________________________

Könnyűszerkezetes  
házak kivitelezése

Divatos, minőségi női ruhák és kiegészítők 
(táska, bizsu, sál, sapka, kesztyű...) 

kedvező áron!

Decemberben
meghosszabbított nyitva tartással 

és kedvezményekkel várunk mindenkit!

CBA Uzletház
2016 Leányfalu 
Móricz Zsigmond út 167. 
H-P: 10-18: Sz: 10-14, V:-

Aym dékutalvóny kaphatói

Megnyílt a MÉH telep Tahitótfalun 
a TSZ területén!

M agas áron vásárolunk!
Vas é s  színesfém  hulladékokat! 

Nagyobb tétel e se tén  házhozm együnk!

Nyitva tartás: H - P: 08:00 - 16:00 
Tel.: (20) 449 - 9447, (20) 972 - 6081

Lakossági átvételkor szem élyi, lakcím, 
adókártya szü k ség es .

v___________________________________________________

.
Mi megfőzzük Ön helyett a karácsonyi menüt! 

Halászlé és töltött káposzta az 
Urak Asztala vendéglőből 

Halászlé 890Ft-ért (0,51) vegyes halból és 
házias töltött káposzta 850Ft-ért.

Várjuk megrendeléseiket dec. 22-ig (16:00-ig) 
személyesen a Pataksor utca 1. szám alatt, 

vagy telefonon a (26) 385 456 vagy a (20) 481 4838 
telefonszámon.

Elvihetők dec. 23-án 17:00-21:00-ig.
Céges év végi zárásokat, rendezvényeket 

30 főig vállalunk

Kellemes Karácsonyi Ünnepeket kívánunk!
s________________________________________________________________ Z

Állatkórház - éjjeli, hétvégi ügyelettel Szentendrén. 
Tel: (2 6 ) 3 1 7 -5 3 2 , (3 0 ) 9 3 7 0 -8 6 3 .

Ügyelet: (3 0 ) 6 6 2 -6 8 4 9 .
Rendelő: Tahitótfalu, Tel.: (2 6 ) 3 8 5 -1 5 2 . 

Pénteki napokon - köijárat: 
kiszállási díj nélkül házhoz megyünk!

Eladó!
Dunabogdányi 3293 hrsz. 133 m2 zárt
kerti kert, 337 hrsz. 1054 m2 belterületi 
beépítetlen terület, 0179/262 hrsz. 1 ha 

5636 m2 külterületi szántó.
Ar megegyezés szerint.

Tel.: (20)-777-1931
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P olgárm esteri H ivatal
Kossuth L. u. 76.
(26) 391-025 Fax: (26) 391-070 
hétfő 13-18, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
info@dunabogdany.hu 
www.dunabogdany.hu 
D unabogdányi Á ltalános 
és Z eneiskola  
Hegyalja u. 9-11.
(26) 391-055, Fax: 590-021
bogdany.iskola@freemail.hu
www.dbiskola.ewk.hu
Zeneiskola: (26) 391-101
N ém et N em zetiség i Óvoda
K indergarten
Óvoda u. 2-4.
(26) 391-075 
ovoda@dunabogdany.hu 
M űvelődési Ház és  Könyvtár 
eMagyarország Pont 
Kossuth L. u. 93.
(26) 391-045, (20) 984-6453 
liebhardt_a@yahoo.de 
H elytörténeti Gyűjtem ény  
Kossuth L. u. 49.
Látogatható: pénteken 17-18-ig
Postahivatal
Kossuth L. u . 57.
(26) 590-079
hétfő 8-18, kedd 8-14, szerda-péntek 8-16 
O km ányiroda
Visegrád, Fő u. 57.
(26) 597-072
hétfő 13-16, kedd 8-12, szerda 8-12 
és 13-16, csütörtök 8-12 
Falugazdász - Csorbái Károly 
péntek: 9-10-ig a Polgármesteri Hivatalban 
Kaposvári H ulladékgyűjtő Zrt. 
Ügyintéző: Szabó Kata 
(30) 650-1508
Som ogy M egyei K ém ényseprő Kft.
7400 Kaposvár, Petőfi tér 4.
(82) 314-419;
Ügyfélfogadás: hétfő-szerda: 7.30-16, 
csütörtök: 7.30-20, péntek: 7-13

M entők
104 vagy 310-424
Dr. Portik György
(26) 391-020,
hétfő, kedd, szerda, péntek 8-11,
csütörtök 13-16
Dr. R ozsályi Károly
(26) 390-209
hétfő 12.30-14.30, kedd 13-15,
szerda 14-16, csütörtök 9-11, péntek 13-15
Dr. Kovács Tibor gyerm ekorvos
(26) 390-220, (20) 956-9095 
hétfő, szerda, csütörtök 7.30-10.30, 
kedd, péntek 14-17. Tanácsadás: 
előjegyzés alapján szerda 10.30-12.30 
(Dunabogdány), csütörtök 15-16.30 (egyéb 
települések).
Dr. W einhold  Grit fogorvos
950-217
hétfő és péntek 8-13, kedd és csütörtök 
13.30-18.30, szerda 8-tól gyermekfogászat 
O rvosi ügyelet
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
G yerm ekorvosi ügyelet 
Szentendre, Bükkös part 27.
(26) 312-650
Munkaszüneti napokon 09-13 
Tahitótfalu (Tahi), Visegrádi út 12.
(26) 387-030
Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan. 
R ókus Gyógyszertár 
Kossuth L. u. 96.
(26) 391-035
hétfő-péntek 7.30-18, szombat 7.30-12 
C saládsegítő és G yerm ekjóléti 
Szolgálat
2000 Szentendre, Szentlászlói út 89.
(26) 312-605, (26) 400-172 
T-H om e, Magyar T elekom  Nyrt. 
Hibabejelentő tel. szám: 1412

Zékány Edit védőnő
(26) 390-489, (20) 591-3773
vedono@dunabogdany.hu
T űzoltóság
105 (csak segélykérés)
Ügyintézés: 500-017, 500-018 
R endőrség
Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.
107 vagy (26) 310-233
hétfő 12-17, szerda 8-12 és 13-17,
péntek 8-12
ELMŰ
Hibabejelentés: (1) 238-3838 
Ügyfél iroda: Szentendre, Dunakorzó 21/A, 
hétfő 10-20, kedd 8-16, szerda 8-16 
Telefonos ügyfélszolgálat (40) 383-838 
TIGÁZ Zrt.
Gázszivárgás és üzemzavar bejelentése: 
(80) 300-300
Ügyfélszolgálat: (40) 333-338 
DMRV ZRT. Jobbparti 
Ü zem igazgatóság
Hibabejelentés 7-24 óráig 
(26) 398-179 (víz)
(26) 501-052 (csatorna)
24 óra után és ünnepnap: (26) 501-666 
Szentendre, Kalászi út 2.
(26) 501-660,501-661, 501-662, 501-663 
Földhivatal
Szentendre, Dunakanyar krt. 1.
(26) 312-331, (26) 311-091, (26) 312-413 
hétfő 13-16, szerda 8-12 és 13-16, 
péntek 8-12 
Gyám hivatal 
(26) 597-050
pénteken 8-12 Dunabogdányban 
P est M egyei M unkaügyi K özpont 
Szentendrei K irendeltsége
(26) 310-300, (26) 302-889
szentendre@pmmk.hu
Figyelj Rám! K özhasznú E gyesület
idősgondozás-betegszállítás 
(26) 390-297 
figyeljram@gmail.com

--------------------------- — ---------------  A
pogbánpt Jrírabó
Kiadja: Polgármesteri Hivatal, Dunabogdány. A Szerkesztőbizottság Tagjai: Nagy Magda, Schilling Tamás 
E lérhetőségeink: Tel.: (26) 391-025, Fax: (26) 391-070, Email: hirado@dunabogdany.hu

A S zerkesztőb izo ttság  fen n ta r tja  m agának a jo g o t arra , hogy a terjedelm es cikkeket rö v id íte tt vá lto za tban  közölje.
A cikkeket teljes terjedelem ben a honlapunkon o lvashatják. A  cikkek leadási ha tárideje decem ber 15.-ig, W ord doku
m entu m form átu m ban .
T ipográfiái T erv, Nyomdai Előkészítés: Várady Szabó Bence

%------  r
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